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FINI8CE 

LA SESTA GIORNATA 

DEL DECAMERON: 

INCOMINCIA LA SETTIMA, 

NELLA aUALSj 80TT0 IL REGOIMENTO DI Di6nS0> . 

SI BA&IONA DELLS BEFFI LE QUALI^ O PER AMORE, 

O PER SALVAMENTO DI LORO^ 

LE DONNE HANNO 6IA FATTE A* 8U0I MARITI^ 

SENZA ES8ERSENE AVYEDUTI O SI. 

Ogni Stella era giA delle parti d' oriente friggita^ sennon 
quella sola, la qual noi chiamamo Ludfero, che anoor lu- 
ceya nella biancheggiante aurora; quando il siniscaloo leva^ 
tosiy con una gran salmeria n'ando nella Valle delle Doiine> 
per quivi disporre ogni cosa secondo Y ordine e il ocnnalida- 
mentb avuto dal suo Signore. Appresso alia quale andata^ 
non istette guari a levarsi il Re, il quale lo strepito de' ca- 
licanti e delle bestie aveva desto: e levatosi, fece le DomM 
e' giovani tutti parimente levare. N^ ancora spuntavano 
U raggi del sole ben bene, quando tutti entrarono m eain* 
mino : ne isra ancora lor paruto alcuna volta tanto gaiA- 
mente eantar gli usignuoli e gli altri uoc^, quonto qnella 
mattina pareva. • Da' eanti de^ quali aoeompagnati infiaa 
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nella Valle delle Donne n'andarono; dove da moiti piu 
ricevuti^ parve loro che essi della lor venuta si rallegras- 
sero. Quivi intomiando quella^ e riproveggendo tutta da 
capo^ tanto parve loro piu bella ebe il di passato^ quanto 
r ora del di era piu alia beUezza di quella conforme. £ 
poiche col buon vino e con confetti ebbero il digiun rotto, 
acciocche di canto non fossero dagli uccelli avanzati^ co* 
mindarono a cantare^ e la valle insieme con esso loro^ sem- 
pre quelle medesime canzoni dicendo^ che essi dicevano. 
Alle quali tutti gli uccdli^ quasi non volessero esser vinti, 
dold e nuove note aggiugnevano. Ma poi che V ora del 
mangiar fu venuta^ messe le tavole sotto vivaci arbori^ e 
agli altri belli arberi vicine al bel laghetto, come al Re 
piacque^ cosi andarono a sedere: e mangiando^ i pesd 
notar vedean per lo lago a grandissime schiere. II che^ 
come di riguardare^ cosi talvolta dava cagione di ragio- 
nare. Ma poi che venuta fu la fine del desinare^ e le vi- 
vande e le tavole fiiron rimosse, ancora piu lieti che prima^ 
cominciarono a cantare. Quindi^ essendo in piu luoghi per 
la. pitilBola valle fatti letti^ e tutti dal discreto siniscalco di 
sarge francesche e di capoletti intomiati e chiusi; con 
licenzia del Re^ a cui piacque^ si pote andare a dormire : e 
chi dormir non voUe> degli altri lor diletti usati pigliar po- 
teva a suo piacere. Ma venuta gi^ V ora che tutti levati 
eraiio> e tempo era da riducersi a novellare ; come il Re 
yoUe^ non guari lontano al luogo dove mangiatoaveano; 
fatti in.su I'erba tappeti distendere^ e vicini al lago a seder 
postisi^ oomando il Re ad Emilia^ che oomindasse. La qual 
lifstamente com comindo a dir^ sorridendo : 
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Gianni Lotteringhi ode di notte toccar I'ascio suo: desta la 
moglie ; ed ella gli fa a credere che egli £ la fantasima : ranno 
ad incantare con una orazione, e il piccliiar si rimane. 

SiGKOfi mio, a me sarebbe state carissimo, quando staM 
fosse piacere a voi, che altra persona, che io, avesse a cosi 
bella materia, come h quella di che parlar dobbiamo, dato 
oominciamento : ma poiche egli v'aggrada che io tutte 
Faltre assicuri, e io il far5 volentieri. £ ingegnerommi, 
carisisime Donne, di dir cosa che vi possa essere utile nell' 
arvenire : percibcche se com son 1' altre, come io, pauroee, 
e massimamente della fantasima (la quale saDo Iddio che io 
non so che cosa si sia, n^ anoora alcuna trovai che il sa- 
pesse, comech^ tutte ne temiamo igualmente) a quella cac- 
Giar via, quando da voi venisse, notando bene la mia no^ 
vella potrete una santa e buona orazione, e molto a cio 
Talevole, apparare. 

Egli fu gi4 in Firenze^ nella contrada di San Brancazio; 
utto stamaiuolo il qual fu chiamato Gianni Lotteringhi, 
uomo pill awenturato nella sua arte, che savio in altre 
Gose: perdocch^ tenendo egli del semplice, era molto 
spesso fatto capitano de' Laudesi di Santa Maria Novella^ e 
sveva a ritenere la scuola loro ; e altri cod fatti ufficetti 
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aveva assai sovente : di che egli molto da piu si teneva. £ 
do gli avvenia perciocche egli molto spesso^ sieoome agiato 
uomo^ dava di buone pietanze a' frati. Li qoali^ perciocche 
qual calze e qual cappa e quale scapolare ne traevano 
spesBo^ gli insegnavitno di buone orazioni^ e davangli il pa- 
ternostro in volgare^ e la canzone di Santo Alesso^ e il 
lamento di San Bernardo^ e la lauda di Donna Matelda, e 
cotali altri ciandoni^ li quali egli aveva molto can ; e tutti 
per la salute deU' anima sua se gli serbava molto diligente- 
mente. Ora aveva costui una bellissima donna e vaga per 
moglie^ la quale ebbe nome Monna Tessa^ e fu figliuola di 
Mannuccio dalla Cuculia^ savia e aweduta moHo. La 
quale oonoscendo la semplicit^ del marito^ essendo iiUla^ 
morata di Federigo di Neri Pegolotti^ il quale bello e firesoQ 
giovane era^ ed egli di lei^ ordino con una sua fante^ che 
Federigo le venisse a parlare a un luogo molto bello ch^ il 
detto Gianni aveva in Camerata» al quale ella si stava tutta 
la stete> e Gilinni akuna voha vi veniva a cenare ^ ad 
albergo> e la matting se ne tomava a bottega^ e talora 
a^ Laudesi suoi. Federigo oh0 dd senaa modo disiderava^ 
preso tempo, un diche imposto g^ fu, in sul vespro se 
n' ando lassu ; e non venendoyi la sera Crianni, a grande 
agio e con molto piacere ceno ed albergo con la Donna : e 
dla standogli in biraccio, la notte.gU ins^gnd da sei delle 
laude del suo marito. Ma non lAtendendo esjsa, che questa 
fosse 0961 r ultiniA v^ta> oome stata era la prima, n^ Fede- 
rigo alteesi; acciocche' ogni volti& non convemsse che la 
fantc) avesse ad andar ^r lui, ordinarono insieme a questo 
modo : che egli ognindi, quando andasse o tomasse dn un 
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suo Ittogo che alquanio {ritu su era^ tenesse mente in una 
ylgvia la quale al lato alia caaa di lei era^ e eg^ vedrebbe 
un teschio d' adino in su un palo di quegii della vigna : il 
quale quando ool muso volto vedesse verso Firenze> sicura- 
menjbe e :senza alcun fallo la sera di notte se ne veniase a 
lei; e se non trovaase Tuscio aperto^ pianamente piochiasse 
tre tv^ite> ed ella gli aprirebbe : e quando vedesse il muso 
del. tesehk^ volto verso Fiesole^ non vi venisse^ perdooche 
(%tanni vi sarebbe. £ in questa maniera facendo^ molte 
vo|.te insieme si ritrovarono. Ma tra Taltre volte una 
avvenne che dovendo Federigo cenar con Monna Tesaa^ 
avendo ella fatti •euocere due grossi capponi^ avvenne che 
Gianni che venir non vi doveva^ molto tardi vi venne ; di 
ohe la Donna fii molto dolente : e egli ed ella cenarono un 
poco di carne sala;l;a ehe da parte aveva £Eitta lessa^e; e 
alia fante feee piortare in una tovagliuola bianca i due cap- 
poni lessi e moUie vuova fresche e un fiasco di buon vino in 
un suo giardino nek quide andar si potea senza andar per 
la caaa^ e dov' ella era usa di cenare con Federigo alcuna 
volta ; e dissele che apple d' un pesco che era allato a un 
pratello^ queUe cose pbnesse. £ tanto fu il cruccio che ella 
ebbe^ che ella non si ricordo di dire alia fante> che tanto 
aspettasse^ che Federigo venisse, e dicessegli che Gianni 
v' e^ra^ e che egli quelle cose dell' orto prendesse. Per che, 
andatisi ella e Gianni al letto> e similmente la fante^ non 
latette guari che Federigo venne> e tocco una volta piana- 
mente la porta^ la quale u vicina alia camera era^ che Gi- 
anni incontanente il senti^ e la Donna altresi ; *ma aodoc- 
che Gianni nulla suspicar potesse di lei^ di dormire fece 
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sembiante. £ stando un poco^ Federigo piccfaio la seconda 
volta ; di che Gianni maravigliandosi^ punzecchio un pooo 
la Donna^ e disse : Tessa^ odi tu quel ch' io ? e' pare die 
r ttscib nostro sia tocco. La Donna che molto meglio di 
lui udito r avea^ fece vista di svegliarsi^ e disse : Come di' 
eh? Dicb^ disse Gianni^ ch'e'pare che I'uscio nostro sia 
tocco. Disse la Donna: Tocco? oime^ Gianni mio^ or non 
sal tu quello ch' egli e ? egli e la fantasima^ della quale io 
ho avuta a queste notti la maggior paura che mai s' avesse^ 
tale che come io sentita 1' ho^ ho messo il capo sotto^ ne 
mai ho avuto ardir di trarlo fiiori si e stato di chiaro. 
Disse allora Gianni : Va', Donna^ non aver paura se cio 9 ; 
che io dissi dianzi il Te lucis e la 'Ntemerata e tante altre* 
buone orazioni^ quando al letto ci andammo^ e anche segnai 
il letto di canto in canto al nome del Patre^ del Filio e 
dello Spirito Santo^ che temere non ci bisogna; che ella 
non ci 'pu6> per potere ch' ella abbia^ nuocere. La Donna; 
acciocch^ Federigo per awentura altrp sospetto non pren- 
desse^ e con lei si turbasse^ dilibero del tutto di doversi le- 
yare^ e di fargli sentire che Gianni y' era; e disse al ma- 
rito : Bene sta^ tu di' tue parole tu ; io per me non mi teiro 
mai salya ne sicura se noi non la incantiamo^ posciache tii 
ci se'. Disse /Gianni : Oh come s' incanta ella ? Disse la 
Donna: Ben la so io incantare; che 1' altrieri^ quando io 
andai a Fiesole alia perdonanza/ una di quelle romite^ che 
e^ Gianni mio^ pur la piu santa cosa^ che Iddio tel dica per 
me^ vedendomene cosi paurosa^ m' insegno una santa e 
buona orazione^ e disse che proyata 1' avea piu yolte avanti 
che romita fosse^ e sempre 1' era giovato. Ma sallo Iddio^ 
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eke io Hon avrai mat avuto ardire d'andare sola a provarla: 
ma oira ehe tu ci se'^ io voi che noi andiamo a incantarla. 
Gianni disse che molto gli piacea : e levatisi, te ne vennero 
amenduni pianamente all' uscio al quale^ anoor di fdori^ Fe^ 
derigOj gik sospettando^ aspettava. £ gitinti quivi, diase 
la Donna a Gianni : Ora sputerai quando io il ti diro. Dioae 
Gianni : Bene. ~ £ la Donna comincio V orazione^ e disae : 
FantuBima, Fantasima^ che di notte vai ; A coda ritta ci ve- 
nigti^ a coda ritta te n' andrai : Va' nell' orto appie del peeoo 
grosso; Troverai unto bisunto; £ cento cacherellidellagal* 
lina mia: Pon'bocca al fiasco^ e yatti via: £ non far mal 
ne a me ne a Gianni mio. £ cosi detto^ disse al marito :• 
Sputa^ Gianni ; e Gianni sputo. £ Federigo che di fuori 
era e questo udiva^ gia di gelosia uscito^ con tutta la nudin* 
conia aveva si gran voglia di ridere^ che scoppiava; e pia- 
namente^ quando Gianni sputava^ diceva: I denti. La 
Donna poich^ in questa guisa ebbe tre volte incantata la 
fantasima^ al letto se ne tomo col marito. Federigo che 
con lei di cenar s' aspettava^ non avendo cenato^ e avendo 
bene le parole della orazione intese^ se n' ando nell' orto ; e 
appi^ del pesco grosso trovati i due capponi e 1 vino e 
r uova^ a casa se ne gli porto^ e ceno a grande agio. £ poi 
dell' altre volte ritrovandosi con la Donna^ molto di questa 
incantazione rise con esso lei. Vera cosa e che alcuni di- 
oono che la Donna aveva ben volto il teschio dello asino 
verso Fiesole^ ma un lavoratore^ per la vigna passando^ 
v' aveva entro date d'un bastone^ e fattol girare intomo in- 
tomo^ ed era rimaso volto verso Firenze ; e percio Fede- 
rigo credendo esser chiamato^ v'era venuto; e che la 

2 Q 
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Donna aveva fatta Y orazione in questa guisa : Fantasims^ 
Pantasima^ fatti con Dio^ Che la testa dell'asino non vols' io;, 
Ma altri fu^ che tristo il faccia Iddio ; £ io son qui con Gi- 
anni mio. Per che andatosene, senza albergo e senza cena 
era rimaso. Ma una mia vicina, la quale e una donna 
molto vecchia^ mi dice che V una e V altra fu yera^ secondo 
che ella aveva^ essendo fanciulla^ saputo ; ma che 1' ultimo^ 
non a Gianni Lotteringhi era avrenuto^ ma ad uno che si 
chiamo Gianni di Nello^ che stava in porta San Piero^ non 
meno sofficente lavaceci^ che fosse Gianni Lotteringhi. E 
perci6^ Donne mie care^ nella vostra elezione sta di torre 
qual piu vi place delle due^ o volete amendune. Elle hanno 
grandissima virtu a cod fatte cose, come per esperienzia 
avete udito: apparatele^ e potravvi ancor giovare. 
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PeroneUa mette un gao amante in un doglio, tornando il ma- 
rito a casa : il quale ayendo il marito yenduto, ella dice che 
vendnto Tha ad uno che dentro y'e a vedere se saldo gli 
pare. II quale saltatone fuori, il fa radere al marito, e pol 
portarsenelo a casa sua. 

Con grandissiine risa fu la novella d* Emilia asooltata^ e 
r orazione per buona e per santa commendata da tutti : la 
quale al suo fine venuta easendo^ comando il Re a Filo- 
strato^ che seg^tasse. II quale incomincio: Carissime 
Donne mie^ elle son tante le beffe che gli uomini vi fanno, 
e spezialmente i mariti^ che quando alcuna volta awiene 
che donna niuna alcuna al marito ne faccia^ voi non dovre- 
ste solamente esser contente che cio fosse awenuto^ o di 
risaperlo^ o d*udirlo dire ad alcuno^ ma il dovreste vei 
medesime andar dicendo pertutto; acciocche per gli uomini 
si conosca che se essi sanno^ e le donne d' altra parte anche 
sanno : il che altro che utile esser non vi puo ; perciocche 
quando alcun sa che altri sappia^ egli non si mette troppo 
leggiermente a volerlo ingannare. Chi dubita dunque che 
cio che oggi intomo a questa materia diremo^ easendo 
risaputo dagli uomini^ non fosse lor grandissima eagione 
di raffirenamento al beffarvi^ conoscendo che voi simile* 

2 a 2 
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mente> volendo, ne sapreste beffiire ? E^ adunque mia in- 
tenzion di dirvi cio che una giovinetta^ quantimque di bassa 
Gondizione foese^ quasi in un momento di tempo^ per sal- 
vezza di se^ al marito facesse. 

Egli non ^ ancora guari^ che in Napoli un povero uomo 
prese per moglie una bella e vaga giovinetta^ chiamata 
Peronella ; ed esso con Y arte sua^ che era muratore, ed 
ella filando^ guadagnando assai sottihnente^ la lor vita reg- 
gevano come potevano il meglio. Awenne che un giovane 
de' leggiadri veggendo un giomo questa Peronella^ e pia^ 
cendogli molto> s' innamor5 di lei; e tanto in un mode e in 
uno altro la sollidto^ che con esso lei si dimestic6. £ a 
potere essere insieme^ presero tra se questo ordine: che 
conciofossecosa che il marito di lei si levasse ogni mattina 
pertempo per andare a lavorare o a trovar layorio^ che il 
giovane fosse in parte che uscir lo vedesse fuori : e essendo 
la contrada che Avorio si chiama^ molto solitaria dove 
stava ; uscito lui^ egli in casa di lei se n' entrasse : e cosi 
molte volte fecero. Ma pur, tra 1' altre> awenne una mat* 
tina^ che essendo il buono uomo fuori uscito^ e Giannello 
Sirignario (che cosi aveva nome il giovane) entratogli in 
casa, e standosi con Peronella; dopo alquanto> dove in 
tutto il di tomar non soleva, a casa se ne tomo : e trovato 
r uscio serrato dentro, picchio ; e dopo il picchiare^ oomin- 
cio seco a dire : O Iddio^ lodato sia tu sempre ; che benche 
tu m'abbi fatto povero^ almeno m'hai tu consolato di 
buona e d' onesta giovane di moglie. Vedi come ella tosto 
serro Y uscio dentro^ come io ci usci'^ acdocche alcuna per- 
sona entrar non ci potesse, che noia le desse. Pbronella 
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sentito il marito^ che al modo del picchiare il conobbe, 
disae : Oime^ Giannel mio^ io son morta ; che «cco il ma- 
rito mio, che tristo il faccia Iddio^ che ci tomo : e non so 
che questo si voglia dire ; che egli non ci tomo mai piu a 
questa otta: forse che ti vide egli quando tu c' entrasti. Ma 
per r amore di Dio, comeche il fatto sia^ entra in cotesto 
doglio che tu vedi costi^ e io gli andro ad aprire ; e veg- 
giamo quelle che questo vuol dire^ di tomare stamane cosi 
tosto a casa. Giaanello prestamente entro nel doglio; e 
Peronella andata all'uscio^ apri al marito^ e con un mal 
vise disse: Ora^ questa che novella h, che tu cosi tosto 
torn! a casa stamane? per quello che mi paia vedere^ tu 
non vuogli oggi far nulla; che io ti veggio tomare co'ferri 
tuoi in mano : e se tu fai cosi^ di che viverem noi ? onde 
avrem noi del pane ? credi tu che io sofferi che tu m' im- 
pegni la gonnelluccia e gli altri miei pannicelli ? che non 
fo il di e la notte altro che filare^ tanto che la came mi 
s'^ spiccata dall'unghia, per potere almeno aver tanto 
olio^ die n'arda la nostra lucema. Marito^ marito^ eg^ 
non ci ha vicina che non se ne maravigli^ e che non facci 
beffe di me^ di tanta fatica^ quanta e quella che io duro : e 
tu mi tomi a casa colle mani spenzolate^ quando tu dovresti 
essere a lavorare. E cosi detto^ incomincio a piagnere, e 
a dir da capo : Oim^, lassa me^ dolente me, in che mal' ora 
nacqui, in che mal punto ci venni ; che avrei potuto avere 
un giovane cosi dabbene, e noi voUi per venire a cestui ch9 
non pensa cui egli s' ha menata a casa. L' altre si danno 
buan tempo oogli amanti loro, e non ce n'ha niona che 
non abbia chi doe o chi tre; e godono, e mostrano a' ma- 



598 GIORNATA S£TTIMA. 

riti la luna per lo sole : ed io^ misera me^ perche son buons 
e non attendo a coed fatte novelle^ ho male e mala yentura : 
io non so perche io non mi pigli di questi amanti^ come 
fanno I'altre. Intend! sanamente^ marito mio^ che se io 
volessi far male^ io troverei ben con cui: che egli ci son 
de' ben leggiadri che m' amano^ e vo^lionmi bene^ e han«« 
nomi mandate profferendo di molti denari^ o vo^lio io robe 
o gioie ; ne mai mel sofferse il cuore^ perciocche io non fui 
figliuola di donna da cio : e tu mi torni a casa quando tu 
dei essere a lavorare. IHsse il marito : Deh Donna^ non ti 
dar malinconia^ per Dio. Egli e il vero che io andai per 
lavorare : ma egli mostra che tu nol sappi^ come io mede* 
simo nol sapeva^ egli e oggi la festa di Santo Galeone^ e 
non si lavora; e percio mi sono tomato a questa ora a 
casa. Ma io ho nondimeno provveduto^ e trovato modo 
che noi avremo del pane per piu d'un mese; che io ho 
venduto a cestui che tu vedi qui con meco^ il doglio il qual 
tu sai che^ gia e cotanto^ ha tenuta la casa impacciata ; e 
dammene cinque gigliati. Disse allora Peronella : £ tutto 
questo e del dolor mio : tu che se' uomo^ e vai attomo^ e 
dovresti sapere delle cose del mondo^ hai venduto un do- 
glio cinque gigliati^ il quale io femminella^ che non fu' mai 
appena fuor dell' uscio^ veggendo lo impaccio che in casa ci 
dava^ r ho venduto sette ad un buono uomo il quale^ come 
tu qui tornasti^ v'entro dentro per vedere se saldo fosse. 
Quando il marito udi questo^ fu piu che contento ; e disse 
a colui che venuto era per esso: Buono uomo^ vatti con 
Dio ; che tu odi che mia mogliere 1' ha venduto sette^ dove 
tu non me ne davi altro che cinque. II buono uom disse : 
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la biiona ora sia^ e andoesene. E Peronella diflse al ma« 
rito : Vien' su tu, posciache tu ci se', e vedi con lui insieme 
i fatti nostri. Giannello il quale stava con gli orecchi le» 
vati per vedere se d'alcuna cosa gli bisognasse temere o 
prowedersi, "udite le parole di Peronella, prestamente si 
gitto fiior del doglio ; e quasi niente sentito avesse della 
tornata del marito, comincio a dire: Dove se', buona 
Donna ? Al quale il marito che gia veniva, disse : Eccomi i 
che domandi tu ? Disse Giannello : Qual se* tu ? io vorrei 
la Donna con la quale io feci il mercato di questo doglio. 
Disse il buono uomo: Fate sicuramente meco; che io son 
suo marito. Disse aUora Giannello : II doglio mi par ben 
saldo: ma egli mi pare che voi ci abbiate tenuta entro 
feccia; che egli e tutto impastricciato di non so che cosa 
si secca, che io non ne posso levar con Funghie: e pero 
nol torrei se io nol vedessi prima netto. Disse allora Pe- 
ronella: No, per queUo non rimarra U mercato : mio ma- 
rito il netter^ tutto. E il marito disse : Si bene. E posti 
giu i ferri suoi, e ispogliatosi in camicione, si fece accen- 
dere un lume e dare una radimadia, e fuvvi entrato dentro, 
e comincio a radere. E PeroneUa, quasi veder volesse ci6 
ch' e' facesse, me^ il capo per la bocca del doglio, che 
molto grande non era, e oltre a questo 1' un de'bracci con 
tutta la spalla, comincio a dire : Radi quivi, e quivi, e an- 
che cola; e vedine qui rimaso un micolino. E mentre che 
cosi stava, e al marito insegnava e ricordava ; Giannello il 
quale appieno non aveva queUa mattina il suo disidero 
ancor fomito quando il marito venne, veggendo che come 
volea, non potea, s' argomento di fornirlo come potesse : e 
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a lei accostatofli^ che tutta dutusa teneva la bocca del do- 
^o^ e in quella goisa che negli ampj campi gli sfirenati 
cavaUi e d' amor caldi le cavalle di Partia assaliscono^ ad 
effetio reco il giovinil desiderio : il quale quasi in un me- 
desimo punto ebbe perfezione> e fii raso il doglio : e egli 
flcostatosi^ e la Peronella tratto il capo del doglio; e il 
marito uscitone fuori. Per che Peronella disse a Oiannello; 
Te' qtiesto lume^ buono uomo^ e guata se egli e netto a tuo 
modo. Giamiello guardatovi dentro^ diisse che stava bene^ 
e che egli era oontento ; e datigli sette gigliati^ a casa sel 
feceportare. 
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NOVELLA IIL 

Prate Rinaldo si giace colla comare : truovalo il marito in 
camera con lei ; e fannogli credere che egli incantava vermini 
al figlioccio. 

^OM seppe 61 Filostrato parlare oscuro delle cavalle Par- 
tice^ che Tawedute Donne non ne ridessono^ sembiante 
facendo di rider d' altro. Ma poiche il Re conobbe la soa 
novella finita^ a Elisa impose che ragionasse. La quale 
disposta ad ubbidire^ incomincio: Piacevoli Donne^ lo in- 
cantar della fantasima d' Emilia m'ha fatto tomare alia 
memoria una novella d' un' altra incantagione : la quale 
quantunque cosi bella non sia^ come fii quella ; perciocch^ 
altra alia nostra materia non me ne oceorre al presenter la 
raccontero. 

Voi dovete sapere che in Siena fu gia un giovane assai 
l^;giadro e d'orrevole famiglia^ il quale ebbe nome Ri^ 
naldo : e amando sommamente una sua vicina e assai bella 
donna^ e moglie d'un ricco uomo; e sperando^ se modo 
potesse avere di parlarle senza sospetto^ dovere aver da lei 
ogni cosa che egli disiderasse; non vedendone alcuno, e 
essendo la donna gravida, pensossi di volere suo compar 
divenire. E aceontatosi col marito di lei, per quel modo che 
piu onesto gli parve, gliele disse; e fu fatto. Essendo 
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adunqae Rinaldo di Madonna Agnesa divenuio compare, e 
avendo alquanto d' albitrio piu colorato di poterle parlare ; 
aasicuratosi^ queUo della sua intenzione con parole le fece 
conoscere^ che ella molto davanti negli atti degli occhi suoi 
avea conosciuto: ma poco percio gli valse^ quantunque 
d' ayerlo udito non dispiacesse alia Donna. Addivenne non 
goari poi^ che che si fosse la ragione^ che Rinaldo si rende 
firate : e chente che egli trovasse la pastura^ egli persevero 
in quelle. £ awegnache egli alquanto di que' tempi che 
irate si fece^ avesse dall' un de' lati posto Y amore che alia 
iSua comar portava^ e certe altre sue yanita ; pure in pro- 
cesfio di tempo^ senza lasciar Y abito^ se le riprese : e comin- 
do a dilettarsi d'apparere^ e di vestir di buon panni; e 
d'essere in tutte le sue cose leggiadretto ed ornato; e a 
fare delle canzoni e de' sonetti e delle ballate ; e a cantare; 
e tutto pieno d' altre cose a queste simili. Ma che dice io 
di Frate Rinaldo nostro^ di cui parliamo? quali son quegli 
che con non facciano? Ahi vitupero del guasto mondo; 
essi non si vergognano d' apparir grassi^ d' apparir coloriti 
nel viso^ d' apparir morbidi ne' vestimenti e in tutte le cose 
loro ; e non come colombi^ ma come galli tronfi^ colla cresta 
levata^ pettoruti procedono: e, che e peggio (lasciamo 
stare d'aver le lor celle piene d'alberelli di lattovarj e 
d' unguenti colmi^ di scatole di vaij confetti piene^ d' am- 
poUe e di guastadette con acque lavorate e con olj^ di bot- 
taoci di malvagia e di greco e d' altri yini preziosissimi tra- 
boccanti; in tanto che non celle di fi-ati^ ma botteghe di 
speziali o d'unguentarj appaiono piuttosto a' riguardanti) 
esffl non si vergognano che altri sappia^ loro esser gottod ; 
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e credonsi cbe altri non conosca e sappia che i digiuni assai^ 
le vivande grosse e poche^ e il viver sobriamente faccia gli 
iiomini magri e sottili^ e il piu sani ; e se pure infermi ne 
faxino^ non almeno di gotte gF infermano^ alle quali si suol« 
per medicina dare la castita e ogn' altra cosa a vita di mo- 
desto frate appartenente. E credonsi che altri non conosica^ 
oltra la sottil vita^ le vigilie lunghe^ Forare e il discipli- 
narsi dover gli uomini pallid! e afflitti rendere; e che ne 
San Domenico ne San Franceeico^ senza aver quattro cappe 
per uno^ non di tintillani ne d' altri panni gentili^ ma di 
iana grossa fatti^ e di natural colore^ a cacciare il freddo^ 
e non ad apparere^ si vestissero. Alle quali cose Iddio 
proyyegga come all' anime de' semplici che gli nutricano^ fa 
bisogno. Cosi adunque ritomato Frate Rinaldo ne' primi 
appetiti^ comincio a visitare molto spesso la comare : e 
eresciutagli baldanza^ con piu instanzia che prima non 
facevvk, la comincio a sollicitare a quelle che egli di lei disi- 
derava. La buona Donna veggendosi molto sollicitare^ e 
parendole frate Rinaldo forse piu hello che non pareva; 
essendo un di molto da lui infestata^ a quello ricorse^ che 
fanno tutte quelle che voglia hanno di concedere quello che 
e addimandato^ e disse : Come^ Frate Rinaldo ? oh fanno 
cod fatte cose i frati ? A cui Frate Rinaldo rispose : Ma* 
donna^ qualora io avro questa cappa fuor di dosso^ che me 
la traggo molto agevolmente^ io vi parro uno uomo fatto 
come gli altri^ e non frate. La Donna fece bocca da ridere> 
e disse : Oime trista ; voi siete mio compare : come si fa- 
rebbe questo? egli sarebbe troppo gran male; e io ho 
molte volte udito che egli e troppo gran peccato : e per 
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certo^ se cio non fosse^ io farei cio che vol voleste. A cui 
Frate Rinaldo disse : Vol siete una sciocca se per questo la- 
sciate. Io non dico ch' e' non sia peccato ; ma de'maggiori 
perdona Iddio a chi » pente. Ma ditemi : chi e piu pa- 
rente del Yostro figliuolo^ o io che il tenni a battesimo^ o 
vostro marito che il genero ? La Donna rispose : £' piu sue 
parente mio marito, £ voi dite il vero, disse il firate : e 
vostro marito non si giace cOn voi? Mai^^ rispose la 
Ponna. Adunque^ disse il firate^ e io che son men parente 
di yostro figliuolo^ che non e vostro marito^ cosi mi debbo 
poter giacere con voi^ come vostro marito. La Donna che 
loica non sapeva^ e di piccola levatura aveva bisogno, o 
credette^ o fece vista di credere che il frate dicesse vero, e 
rispose : Chi saprebbe rispondere aUe vostre savie parole ? 
e appressoj non ostante il comparatico^ si reco a dover fare 
i suoi piaceri. Ne incominciarono per una volta ; ma sotto 
la coverta del comparatico avendo piu agio perche la sospet- 
zione era minore^ piu e piu volte si ritrovarono insieme. 
Ma tra Y altre una avvenne che essendo Frate Rinaldo ve- 
nuto a casa la Donna^ e vedendo quivi niuna persona 
essere^ altri che una fanticella della Donna^ assai bella e 
piacevoletta ; mandato il compagno suo con esso lei nel 
paleo de'colombi a insegnarle il paternostro^ egli ooUa 
Donna che il fanciuUin suo avea per mano^ se n' entraoD 
nella camera : e dentro serratisi^ sopra un lettuccio da se* 
dere^ che in quella erano^ s' incominciarono a trastullare. 
£ in questa guisa dunorando> avvenne che il compar tomo; 
e senza esser sentito da alcuno^ fii all' uscio della camera^ 
e pieced, e chiamo la Donna. Madonna Agnesa questo 
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sentendo^ disse: lo son morta; clie ecco il marito mio: 
ora 61 pure awedra egli^ qual sia la cagione della nostra 
dimestichezza. Era Frate Rinaldo spogliato^ doe senza 
cappa e senza scapolare^ in tonicella: il quale questa 
udendo^ disse : Voi dite vero : se io fosd pur vestito^ qual- 
che modo ei avrebbe; ma se voi gli aprite^ ed egli mi truovi 
0061^ niuna scusa ci potr& essere. La Donna da subito con« 
siglio aiutata^ disse : Or yi vestite ; e vestito che voi siete^ 
recatevi in braccio vostro figlioccio^ e asoolterete bene do 
die io gli diro^ si cbe le vostre parole poi s' accordino colle 
mie ; e lasdate fare a me. II buono uomo non era ancora 
ristato di picchiare^ die la moglie rispose : Io vengo a te. 
E levatasi^ con un buon vise se n' ando all' useio deUa ca- 
mera^ e aperselo^ e disse: Marito mio^ ben ti dico die Frate 
Rinaldo nostro compare d si venne^ e Iddio il d mando ; 
die per certo^ se venuto non d fosse^ noi avremmo oggi 
perduto il fandul nostro. Quando il bescio sanctio udi 
questo^ tutto svenne^ e disse : Come ? O Marido mio^ disse 
la Donna ; e' gli venne dianzi di subito uno sfinimento^ che 
io mi credetti ch' e' fosse morto : e non sapeva ne che mi 
far ne che mi dire^ sennon che Frate Rinaldo nostro com- 
pare d venne in quella ; e recatoselo in collo^ disse : Co- 
mare^ quest! son vermini che egli ha in corpo^ gli quali gli 
s' appressano al cuore^ e ucciderebbonlo troppo bene : ma 
non abbiate paura^ che io gli incantero^ e farogli morir 
tntti ; e innanzi die io mi parta di qui^ voi vederete il fan- 
dul sano come voi vedeste mai. E perdocch^ tu ci biso- 
gnavi per dir certe orazioni^ e non ti seppe trovar la fante^ 
d le fece dire al eompagno suo nel piik alto luogo della no-^ 
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stra casa; ed egli e io qua entro ce n' entrammo. £ per* 
ciocche altri che la madre del fanciuUo^ non pud essere a 
co^ fatto servigio ; perche altii non c' impacciasse^ qui ci 
serrammo : e ancora Y ha egli in braccio ; e credom' io che 
egli non aspetti sennon che il compagno suo abbia compiuto 
di dire V orazioni^ e sarebbe fatto^ perciocche il fanciullo e 
gia tutto tomato in se. II santoccio credendo queste cose^ 
tanto r affezion del figliuol Io strinse^ che egli non pose 
Y animo alio inganno fattogli dalla moglie ; ma gittato un 
gran sospiro^ disse : Io il yoglio andare a vedere. Disse la 
Donna : Non andare ; che tu guasteresti ci6 che s' e fatto : 
aspettati ; io voglio vedere se tu vi puoi andare^ e chiame- 
rotti. Frate Rinaldo che ogni cosa udito avea^ ed eras! 
rivestito a hello agio^ e avevasi recato il fanciullo in brae* 
cio ; come ebbe disposte le cose a suo modo^ chiamo : O co* 
mare^ non sento io di costa il compare ? Rispose il santoc* 
cio : Messer si. . Adunque^ disse Frate Rinaldo^ venite qui* 
II santoccio ando Ik^ Al quale Frate Rinaldo disse: Tenete 
il yostro figliuolo^ per la grazia di Dio^ sano ; dove io ere- 
dettij ora fu/ che voi nol vedeste vivo a yespro : e farete di 
far porre una statua di cera della sua grandezza^ a laude 
di Dio^ dinanzi alia fignra di Messer Santo Ambruogio> per 
li meriti del quale Iddio ye n' ha fatta grazia. II fanciullo 
veggendo il padre^ corse a lui> e fecegli festa come i fand- 
ulli piccoli fanno. II quale recatoselo in braccio^ lagri<» 
mando non altramenti che della fossa il traesse^ il comincio 
a baciare^ e a render grazie al suo compare^ che guerito 
gliele avea. II compagno di Frate Rinaldo^ che non un pa« 
temostro^ ma forse piu di quattre n' «vev9k insegnati alia 



KOVELLA III. 607 

fanticella^ e donatale una borsetta di refe bianco la quale a 
lui aveva donata una monaca^ e fattala sua divota ; avendo 
udito il santoccio aUa camera della moglie chiamare^ pia- 
namente era venuto in parte> della quale e vedere e udire 
cio che vi si facesse, poteva. Veggendo la cosa in buoni 
termini^ se ne venne giuso> ed entrato nella camera^ disse : 
Frate Rinaldo^ quelle quattro orazioni che m' imponeste^ io 
rho dette tutte. A cui Frate Rinaldo disse: Fratel mio, 
tu hai buona lena^ ed hai fatto bene. Io per me, quando 
mio compar venne^ non aveva dette che due : ma Dome- 
neddio^ tra per la tua fatica e per la mia^ ci ha fatta grazia 
che il fanciullo e guerito. II santoccio fece venire di buon 
vini e di confetti ; e fece onore al suo compare e al com- 
pagno^ di cio che essi avevano maggior bisogno che d' aitro. 
Poi con loro insieme uscito di casa^ gli accomandd a Dio : e 
senza alcuno indugio fatta fare la immagine di cera> la 
mando ad appiccare coll' altre dinanzi aUa figura di Santo 
Ambruogio^ ma non a quel di Melano. 
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NOVELLA IV. 

Tofano chiade una nottc faor di casa la moglie : la qaale -non 
potendo per prieghi rieotrare, fa vista di gittani in un pozio, 
e gittayi ana gran pietra. Tofano esce di casa, e corre \k : ed 
ella in casa se n' entra e serra lui di fdori ; e sgridandolo il 
yitnpera. 

Il Re, come la novella d' Elisa senti aver fine> cou senaea 
indugio verso la Lauretta rivolto, le dimostro che gli piacea 
che ella dioesse : per che essa, senza stare^ oosi cominci6 : 
O Amore, chenti e quali sono le tue forze ? chenti i consi- 
gli, e chenti gli avvedimenti ? Qnal filosafo, quale artista 
mu avrebbe potuto p potrefobe mostrare quegli accorgi- 
menti, quegli avvedimenti, quegli dimostramenti che fai tu 
subitamente a chi seguita le tue orme ? Certo la dottrina 
di qualunque altro e tarda a rispetto della tua, siccome 
assai bene comprender si puo nelle cose davanti mostrate. 
Alle quali, amorose Donne, io una n' aggiugner6 da una 
semplicetta donna adoperata ; tale, che io non so chi altri 
se r avesse potuta mostrare, che Amore. 

Fu adunque gia in Arezzo un ricoo uomo, il qual fii To- 
fano nominato. A oostui fu data per moglie una bellissima 
donna, il cui nome fii Monna Ghita : della quale egli, senza 
saper perche, prestamente divenne geloso. Di che la 
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Donna avredendoai^ prese sd^gno: e piii volte avendolo 
della cagione della sua gelosia addomandato^ ne egli alcana 
avendone saputa assegnare^ sennon cotali general! e cat- 
tive ; cadde nell' animo alia Donna di farlo morire del 
male^ del quale senza cagione aveva paura. E essendosi 
aweduta che un giovane^ * secondo il suo giudicio^ molto 
dabbene^ la vegheggiava^ discretamente con lui s' incomin- 
cio ad intendere. E espendo gia tra lui e lei tanto le cose 
innanzi^ che altro che dare effetto con opera alle parole^ non 
vi mancava ; penso la Donna di trovare similmente mode a 
questo. £ avendo gi^, tra' costumi cattivi del suo marito^ 
conosciuto, lui dilettarsi di here ; non solamente gliele co- 
mincio a commendare^ ma artatamente a sollicitarlo a cio 
molto spesso. E tanto cio prese per uso^ che quasi ogni 
volta che a grade V era^ infino alio inebriarsi bevendo 11 
conducea : e quando bene ebbro il vedea^ messolo a dor- 
mire^ primieramente col suo amante si ritrovo ; e poi sicu- 
ramente piu volte di ritrovarsi con lui continuo. E tanto 
di fidanza nella cestui ebbrezza prese^ che non solamente 
avea preso ardire di menarsi il suo amante in casa^ ma ella 
talvolta gran parte della notte s' andava con lui a dimorare 
alia sua^ la qual di quivi non era guari lontana. E in 
questa maniera la innamorata Donna continuando^ avvenne 
che il doloroso marito si venne accorgendo che eUa nel con- 
fortare lui a bere^ non beveva percio essa mai : di che egli 
prese sospetto non cosi fosse come era^ cioe che la Donna 
lui inebriasse per poter poi fare il piacer suo mentre egli 
addoimentato fosse. E volendo di questo^ se cosi fosse^ far 
pruova ; senza avere il di bevuto^ una sera mostrandosi il 

2 n 
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piu ebbro uomo e nel parlare e ne' modi^ die foflse aiai. II 
die la Donna credendo^ ne estimando die piil bere gli blso- 
gnasse^ a ben donnire il mige prestamente. £ fatto do, 
secondo die alcana volta era usata di fare, usdta di casa, 
aUa casa del suo amante se n' and6> e quivi infino alia mez- 
zanotte dimor6. Tofiano, oome la Donna non vi sent!, eod 
si levo; e andatosene alia sua porta, quella senr6 dentro ; 
e posed alle finestre, acdocdi^ tomare vedesse la Donna, e 
le facesse manifesto che egli d fosse accorto delle maniere 
sue : e tanto stette, die la Donna tome« La quale tor- 
nando a casa, e trovatad serrata di fiiori, fii oltremodo do- 
lente, e oomincio a tentfure se per forza potesse I'usdo 
aprire. II che poiche Tofano alquanto ebbe sofferto, disse: 
Donna, tu ti fatichi invano, perdocche quaentro non potrai 
tu tomare: va', tomati U dove infino ad ora se'stata; e 
abbi per certo, che tu non d tomerai mai, infino a tanto 
che io di questa cosa in presenza de' parent! tuoi e de' vicini 
te n' avr6 fatto quello onore die ti d conviene. La Donna 
lo incomindo a pregar per Y amor di Dio, che placer gli 
dovesse d' aprirle, perdocche ella non veniva donde s' awi- 
sava, ma da vegghiare con una sua vicina, perdocche le 
notti eran ^^randi, e ella non le poteva dormir tutte, ne sola 
in casa vegghiare; li prieghi non giovavano alcuna oosa, 
perdocche quella bestia era pur disposto a volere die tutti 
gli Aretin sapessero la lor vergogna, laddove niun la sa- 
peva. La Donna veggendo che il pregar non le valeva, 
ricorse al minacdare, e disse : Se tu non m' apri, io ti faro 
il piu tristo uom che viva. A cui Tofimo rispose : E che 
mi puoi tu fare ? La Donna alia quale Amore aveva gia 
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agoziato oo' saoi eonsigli lo ingegno^ ligpoee : Innanzi che 

io vog^ sofferire la vergogna che ta mi Tuoi fare ricevere 

a tortO; io mi gittero in questo pozzo che qui h vicino ; nel 

quale poi essendo trovata morta^ niuna persona sar^ che 

creda che altri, che tu per ebbrezza^ mi v' abbia gittata : e 

ooBi^ o ti converri fuggire^ e perder do che tu hai, ed easere 

in bando ; o oonverdi che ti sia tagliata la testa^ siccome a 

middial di me^ che tu veramente earai stato. Per queste 

parole niente si moese Tofano dalla sua sdocca opinione. 

Per la qual cosa la Donna disse : Or ecco, io non posso piu 

sofferire questo tuo fastidio: Dio il ti perdoni: farai riporre 

questa mia rocca che io lascio qui. £ questo detto^ essendo 

la notte tanto oscura^ che appena si sarebbe potuto veder 

r un r altro per la via^ se n' ando la Donna verso il pozzo ; 

e presa una grandissima pietra che appie del pozzo era^ 

gridandO; Iddio perdonami^ la lascio cadere entro nel pozzo. 

La pietra giugnendo nell' acqUa^ fece un grandissimo ro- 

more^ il quale come Tofano udi^ credette fermamente che 

essa gittata vi si fosse : per che presa la secchia colla fune^ 

subitamente si gitto di casa per aiutarla^ e corse al pozzo. 

La Donna die presso all' usdo della sua casa nasoosa s' era^ 

come vide correre al pozzo^ cod ricovero in casa^ e serrosd 

dentro> e andossene aUe finestre^ o coniinci6 a dire: £gli d 

vuole inacquare quando altri il bee^ non poscia la notte. 

Tofano udendo costei^ d tenne scomato, e tomosd aQ' u»« 

do ; e non potendovi entrare^ le comindo a dire che gli 

apriflse. Ella lasciato stare il parlar piano come infino al« 

lora aweva fatto^ quad gridando^ comind6 a dire : Alia 

croce.di Dio^ubbriaco iastidioso^ tu non c'enterrai stanotte: 

2 R 2 
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10 non posso piii sofferire questi tuoi modi : egli conTien che 
io facGia vedere ad ognuomo^ chi tu se'> e a che ora tu tomi 
la notte a casa. Tofano d' altra parte^ crucdato^ le inoo- 
miBcid a dir villania^ e a gridare : di che i vicini^ sentendo 
il romore^ si levarono^ e uomini e donne^ e f ecersi alle fine- 
stre^ e domandarono che cio fosse. La Donna cominci6> 
piangendo^ a dire: £gli e questo reo uomo^ il quale mi 
toma ebbro la sera a casa^ o s' addormenta per le taveme^ 
e poscia toma a questa otta : di che io^ avendo longamente 
sofferto> e non giovandomi, non potendo piu sofferire, ne 
gli ho voluta fare questa vergogna di serrarlo fuor di casa, 
per vedere se egli se ne ammendeni. Tofano bestia, d' al- 
tra parte, diceva come il fatto era state, e minacciavala 
forte. La Donna co'suoi vicini diceva: Or vedete che 
uomo egli e. Che direste voi se io fossi nella via come e 
egli, ed egli fosse in casa come sono io ? in fe di Dio, che 
io dubito che voi non credeste che egli dicesse il vero. Ben 
potete a questo conoscere il senno suo. Egli dice appunto 
che io ho fatto cio che io credo che egli abbia fatto egli. 
Egli mi credette spaventare col gittare non so che nel 
pozzo : ma or volesse Iddio, che egli vi si fosse gittato da 
dovero, e affogato, si che il vino il quale egli di soperchio 
ha bevuto, si fosse molto bene inacquato. I vicini, e gli 
uomini e le donne, cominciaro a riprendere tututti Tofano, 
e a dar la colpa a lui, e a dirgli villania di cio che contro 
alia Donna diceva. £ in brieve tanto ando il romore di 
vicinoin vidno, che egli pervenne infino a'parenti della 
Donna. Li quali venuti 1^, e udendo la coea e da un vicino 
e da altro, presero Tofano, e diedergli tante busse, che 
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tutto il ruppono. Poi andati in casa^ presero le oose della 
Donna^ e con lei fii ritomarono a casa loro^ minacdando 
Tofano di peggio. Tofano veggendosi mal parato^ e che la 
Bua gelosia Y aveva mal condotto; siccome quegli che tutto 
il suo bene voleva alia Bonna, ebbe aleuni amici mezzani^ 
e tanto procacci5> che egli con buona pace riebbe la Donna 
^. casa sua : alia quale promise di mai piu non esser geloso ; 
e oltre a cio^ le die licenada che ogni suo piacer facesse> ma 
si saviamente, che egli non se ne awedesse. £ con, a modo 
del villan matto^ dopo danno fe' patto. £ viva amore, e 
muoia soldo> e tutta la brigata. 
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Un geloso, in forma di prete confessa la moglie; al quale 
ella dk a vedere che ama an prete che yiene a lei ogni notte : 
di che mentre che il geloso nascosamente prende guardis 
air uscio^ la Donna per lo tetto si fa venire an sao amante, e 
con lai si dimora. 

PosTo aveva fine la Lauretta al sue ragionamento : e 
avendo gi4 dascun oommendata la Donna^ che eUa bene 
avesse fatto, e come a quel cattivo si conveniva^ il Re^ per 
non perder tempo^ verso la Fiamn^etta voltatosi^ piacevol- 
mente il carioo le impose del novellare: per la qual cosa 
eUa cosi oomincio: Nobilissime Donne^ la preoedente no- 
vella mi tira a dovere similmente tagionar d'un geloso; 
estimando che cio che si fa loro dalla lor donna, e massima- 
mente quando senza cagione ingelosiscono^ esser ben fatto. 
£ se ogni oosa avessero i componitori delle leggi goardata, 
giudioo che in questo essi dovessero aUe donne non altra 
pena aver constituta^ che essi constituirono a colui che 
alcono offende^ se difendendo: perciocche i gelosl sono 
insidiatori deUa vita delle giovani donne^ e diligentissimi 
eercatori della lor morte. Esse stanno tutta la settimana 
rinchiuse^ e attendono aUe bisogne familiar! e domestiche^ 
disiderando^ come dascun fa^ d'aver poi il di delle feste 
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alcuna consolaiiond; alcuna quiete, e di potere alcun di- 
porto pigliare^ accome prendono i lavoratori de' campi^ gli 
artefici delle dtta, e i reggitori delle corti ; oome fe Iddio^ 
che il di aettimo da tutte le sue fatiche si riposo ; e oome 
vogliono le le^ sante e le civili^ le quali alio onor di Dio 
e al ben comune di dascun riguardando, hanno i di delle 
fatiehe distinti da quegli del riposo. Alia qual cosa fare^ 
niente i gelosi consentono ; anzi quegli di che a tutte Y altre 
son lieti^ fanno ad esse^ piu serrate e piu rinchiuse tenen* 
dole, esser piu miseri e piu dolenti. H che quanto e qual 
oonsumamento sia delle cattivelle^ quelle sole il sanno^ che 
r hanno provato. Per che^ conchiudendo^ cio che una 
donna fa ad un marito geloso a torto^ per certo non con- 
dennare^ ma commendare f i dovrebbe. 

Fu adunque in Arimino un mercatante ricco e di posses- 
sioni e di denari assai^ il quale avendo una bellissima 
Donna per moglie^ di lei divenne oltre misura geloso : n^ 
altra cagione a questo avea^ sennon che^ come egli mcdto 
r amava e molto bella la teneva e conosceva che ella con 
tutto il suo studio s' ingegnava di piacergli^ cod estimava 
che ogn' uomo 1' amasse> e che ella a tutti paresse bella ; e 
ancora^ che ella s' ingegnasse con di piacere altrui^ come a 
Itti : argomento di cattivo uomo e con poco sentimento era. 
£ ooa ingelosito^ tanta guardia ne prendeva^ e si stretta la 
tenea^ che forse assai son di quegli che a capital pena son 
dannati^ che non sono da' pregionieri con tanta guardia 
servati. La Donna, lasciamo stare che a nozze o a festa o 
a ohiesa andar potesse, o il pie della casa trarre in alcun 
modo> ma ella non osaya farsi ad alcuna finestra, n^ fuor 
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della casa guardare per alcuna cagione : per ]» qual oofsa la 
vita sua era pessima: ed essa tanto piu impazientemente 
sosteneva questa noia^ quanto meno si sentiva nocente. 
Per che veggendosi a torto fare ingiuria al marito, s' avviso^ 
a coDSolazion di se medesima^ di trovar modo se alcuno ne 
potesse trovare di far si che a ragione le fosse fatto. £ 
perciocche a finestra far non si potea, e cosi modo non avea 
di potersi mostrare contenta dello amore d' alcuno che 
atteso r avesse per la sua contrada passando ; sappiendo 
che nella casa la quale era al lato alia sua^ aveva alcun 
giovane e bello e piaeevole, si penso^ se pertugio alcun 
fosse nel muro che la sua casa divideva da quella^ di dovere 
per quello tante volte guatare, che ella vedrebbe il giovane 
in atto da potergli parlare^ e di donargli il suo amore se 
egli il volesse ricevere ; e se modo vi si potesse vedere^ di 
ritrovarsi con lui alcuna volta; e in questa maniera tra- 
passare la sua malvagia vita^ infino a tanto che il fistolo 
uscisse d'addosso al suo marito. E venendo ora in una 
parte^ ed ora in una altra^ quando il marito non v' era^ il 
muro della casa guardando^ vide per avventura^ in una 
parte assai segreta di quella^ il muro alquanto da una fe&- 
sura essere aperto. Per che riguardando per quella^ ancora- 
che assai male discemer potesse dall'altra parte^ pur 
8* awide che quivi era una camera dove capitava la fessura; 
e seco disse : Se questa fosse la camera di Filippo (cioe del 
giovane suo vidno) io sarei mezza fomita: e cautamente 
da una sua fante a cui di lei incresceva^ ne fece spiare; 
e trovo che veramente il giovane in quella dormiya 
tutto solo. Per che visitando la fessura spesao, e 
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quando il giovane vi sentiva^ facendo cader pietruzse 
e ootali fuacellini^ tanto fece che^ per veder die do 
foese^ il giovane venne quivi. II quale ella pianamente 
chiamo. £d egli che la sua voce oonobbe^ le rispose. £d 
ella^ avendo spazio^ in brieve tutto Tanimo suo gli apri* 
IH che il giovane contento assai, si fece che dal suo lato 
il pertugio si fece maggiore ; tuttavia in guisa facendo^ die 
alcuno avvedere non se ne potesse: e quivi spesse volte 
insieme si favellavano^ e toccavansi la mano ; ma piu avanti, 
per la solenne guardia del geloso^ non si poteva. Ora ap-* 
pressandosi la festa del Natale^ la Donna disse al marito> 
che se gli piacesse, ella voleva andar la mattina della 
Pasqua alia chiesa^ e confessairsi e comunicarsi come fanno 
gli altri Cristiani. AUa quale il geloso disse : E che pec- 
cati ha' tu fatti^ die tu ti vuoi confessare? Disse la 
Donna: Come? credi tu che io sia santa? Perche tu mi 
tenghi rinchiusa, ben sai che io fo de' peccati^ come V altre 
persone che ci vivono : ma io non gli vo' dire a te ; che tu 
non se' prete. II geloso prese di queste parole sospetto^ e 
pensossi dl voler saper che peccati costei avesse fatti; e 
avvisossi del mode nel quale ci6 gli verrebbe fatto; e 
nspose che era contento : ma che non volea che ella an- 
dasse ad altra chiesa^ che alia cappella loro; e quivi an- 
dasse la mattina per tempo> e confessassesi o dal cappellaxv 
loro, o da qualche prete che il cappellan le desse^ e non da 
iiltrui> e tomasse di presente a casa. Alia Donna pareva 
mezzo avere inteso; ma senza altro dire rispose, che si 
fiirebbe. Venuta la mattina della Pasqua^ la Donna si levo 
in Bull' aurora^ e acoonciossi, e andossene alia diiesa irn- 
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{MMStale dal marlto. II gelo60> d'altra parte^ levatosi^ ae 
n' ando a quella medesima chiesa^ e fdwi prima di lei : e 
avendo gi^ col prete di laentro composto cio che far voleva^ 
messasi prestamente una deUe robe del prete con un ci^ 
puccio grande a gote^ come noi veggiamo che i preti por** 
tano^ avendosel tirato un poco innanzi^ si miae a sedere in 
eoro. La Donna venuta alia chiesa^ fece domandore il 
prete. H prete venae ; e udendo dalla Donna, che confes- 
-sar si volea, disse che non potea udirla ; ma che le mande- 
rebbe un suo compagno: e andatosene^ mando U geloso 
nella sua malora. II quale molto contegnoso v^nendo^ 
ancora che egli non fosse molto chiaro il di^ e egli s' avesse 
molto messo il cappuccio innanzi agli occhi^ non si seppe si 
occultare^ che egli non fosse prestamente conosciuto dalla 
Donna. La quale questo vedendo^ disse seco medesimo: 
Lodato sia Iddio^ che cestui di geloso e divenuto prete : ma 
pure lascia fare^ che io gli daro quelle che egli va cer- 
cando. Fatto adunque sembiante di non conoscerlo, gli si 
pose a sedere a' piedi. Messer lo geloso s' avea messe al« 
cune petruzze in bocca^ acciocche esse alquanto la faveUa 
gli impedissero^ si che egli^ a quella, dalla moglie ricono- 
sciuto noil fosse ; parendogli in ogn' altra cosa si del tutto 
esser divisato, che esser da lei riconosciuto a niun partite 
credeva. Or venendo alia confessione, tra Y altre cose che 
\A Donna gli disse, avendogli prima detto come maritata 
era> si fu, che ella era innamorata d' un prete, il quale ogni 
notte con lei s'andava a giacere. Quando il geloso udi 
questo, e'gli parve che gli fosse date d'un coltello nel 
cuore ; e se non fosse che volont4 lo strinse di saper piu 
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innaAzi^ egli avrebbe la confessione abbandonata^ e andato* 
flene. Staado adimque f enno^ domando la' Donna : £ come ? 
noQ giace voetro marito con vol ? La Donna rispoee : Meeh 
ser si. Adunque, disse il gtloao, come vi puote anche U 
preto giacere ? Messere^ disse la Donna^ il prete con che 
arte il si faccia^ non so; ma egli non e in casa usdo si 
serrate^ die come egli il tocca^ non s' apra. £ dicemi eglij 
che quando egli h venuto a quelle della camera mia^ ansi 
che egli Y apra^ egli dice certe parole per le quali il mio 
marito incontanente s' addormenta : e come addormentato 
il sente^ coei apre V uscio e viensene dentro^ e stassi con 
meco; e questo non falla mai. Disse allora il geloso: 
Madonna^ questo k mal fatto, e del tutto egli ve ne con- 
viene rimanere. A cui la Donna disse: Messere^ questo 
non crederei io mai poter fare^ perciocche io Tamo troppo. 
Dunque^ disse il geloso^ non vi potro io assolvere. A cui 
disse la Donna : Io ne son dolente : io non yenni qui per 
dirvi le bugie: se io il credessi poter fare, io il vi direi. 
Disse aUora il geloso : In verit^^ Madonna^ di voi m' in- 
cresce ; che io vi veggio^ a questo partite^ perder Y aaima: 
ma io in servigio di voi ci voglio durar fatica in far mie 
orasnoni spesiali a Dio in vostro nome^ le quali forse si vi 
gioveranno; e si vi mandero alcuna volta un mio cheri- 
chetto^ a cui voi direte se elle vi sanumo giovate o no : 
e se elle vi gioveranno^ ^ procederemo innanzi. A cui la 
Donna disse: Messer^ cotesto non fate voi^ che voi mi 
mandiate persona a casa ; che se il mio marito il risapesse^ 
egli e si fqrte geldso^ che non gli trarrebbe del capo tutto 
il mondo; che per altro che per male vi si venisse^ e non 
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avrei ben con lui di questo anno. A cui il geloso disse : 
Madonna^ non dubitate di questo ; che per certo io terro u 
htto modo^ che voi non ne sentirete mai parola da Ini. 
Disse allora la Donna : Se questo vi d^ il cuore di fare^ 
io son contenta : e fatta la confessione^ e presa la peniten- 
zia^ e da' pie levataglisi^ se n'ando a udire la messa. II 
geloso con la sua mala ventura^ soffiando s'ando a spo- 
gUare i panni del prete^ e tomossi a casa^ disideroso di 
trovar modo da dovere il prete e la moglie trovare insieme^ 
per fare un mal giuoco e all' uno e all' altro. La Donna 
tomo dalla chiesa^ e vide bene nel viso al marito> che ella 
gli aveva data la mala Pasqua: ma egli^ quanto poteva^ 
s' ingegnava di nasconder cio che fatto avea e ehe saper gli 
parea. £ avendo seco stesso diliberato di dovere la notte 
vegnente star presso alTuscio della via^ e aspettare se il 
prete venisse^ disse alia Donna : A me conviene questa sera 
essere a cena e ad albergo altrove ; e percio serrerai ben 
r uscio da via^ e quelle da mezza scala^ e quello della ca- 
mera; e quando ti parr^^ t'andrai a letto. La Donna 
rispose : In buona ora. E quando tempo ebbe^ se n' ando 
alia buca^ e fece il segno usato: il quale come Filippo 
senti^ cosi di presente a quel venne. Al quale la Donna 
disse cio che fatto avea la mattina^ e quello che il marito 
appresso mangiare T aveva detto: e poi disse: Io son 
certa che egli non uscira di casa^ ma si mettera a guardia 
dell' uscio: e percio truova modo che su per Io tetto tu 
venghi stanotte di qua^ si che noi siamo insieme. II gio-^ 
vane contento molto di questo fatto^ disse: ISSAdonna, la- 
sdate far me. Venuta la notte^ il geloso con sue armi 
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tacitamente si nascose m una camera terrena. E la Dcmiia 
avendo fatti serrar tutti ^li usci^ e massimainente quello da 
mezza scala acciocche il geloso su non potesse venire; 
quando tempo le parve^ e il giovane per via assai caata 
dal suo lato se ne venne ; e andaronsi a letto, dandosi V un 
dell' altro piacere e buon tempo : e venuto il di^ il giovane 
se ne torno in casa sua. II geloso dolente e senza cena, 
morendo di freddo^ quasi tutta la notte stette con le sue 
armi aUato all' uscio ad aspettare se il prete venisse : e ap- 
pressandosi il giomo^ non potendo piu vegghiare^ nella 
camera terrena si mise a dormlre. Quindi vicin di terza 
levatosi; essendo gi^ T uscio della casa aperto^ facendo sem- 
biante di venire altronde, se ne sali in casa sua, e desin6. 
E poco appresso mandate un garzonetto a guisa cfae state 
fosse il cherico del prete che confessata 1' avea^ la mando 
dimandando se colui cui ella sapeva, piu venuto vi fosse. 
La Donna che molto bene conobbe il messo^ rispose che ve- 
nuto non v' era quella notte ; e che se cosi facesse> che egli 
le potrebbe uscir di mente> quantunque ella non volesse che 
di mente I'uscisse. Ora che vi debbo dire.^ II geloso 
stette molte notti per volere giugnere il prete all' entrata^ 
e la Donna oontinuamente col suo amante dandosi buon 
tempo. Alia fine il geloso che piu sofferir non poteva^ con 
turbato viso domando la moglie^ cio che ella avesse al prete 
detto la mattina che .confessata s' era. La Donna rispose 
che non gliele voleya dire^ perciocche ella non era onesta 
oosa ne convenevole. A cui il geloso disse : Malvagia fem- 
mina^ a dispetto di te io so cio che tu gli dicesti : e convien 
dd tutto che io sappia chi ^ il prete di cui tu tanto se' in* 
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nomorata^ e che teco per suoi incantesimi ogni notte si 
giace ; o io ti seghero le veni. La Donna disBe^ die non 
era vero che ella foese umamoraU d' alcun prete. Come ? 
disse il geloeo ; non dicestn cosi e cosi al prete che ti con- 
fesso? La Donna disse: Nonche egli te Y abbia ridetto^ ma 
egii basterebbe se tu fossi stato presente: maiid che io 
gliele dissL Dunque^ disse il geloso^ dimmi chi e questo 
prete^ e tosto. La Donna comincio a sorridere^ e disse : 
Egli mi giova molto quando un savio uomo h da una donna 
semplioe menato come si mena un montone per le coma in 
beccheria : bench^ tu non se' savio, n^ fosti da quella ora 
in qua che tu ti lasciasti nel petto entrare il maligno spirito 
della gdosia, senza saper perch^ : e tanto quanto tu se' piu 
sdocco e piu bestiale, ootanto ne diviene la gloria mia mi- 
nore. Credi tu, marito mio, che io sia cieca degli ocehi 
della testa, come tu se' cieco di quegli deUa mente ? Certo 
no : e vedendo, conobbi chi fu il prete che mi oonfessb, e so 
che tu fosti desso tu. Ma io mi puosi in cuore di darti 
queUo che tu andavi cercando, e dieditelo. Ma se tu fossi 
state savio come esser ti pare, non avresti per quel modo 
tentato di sapere i segreti della tua buona donna ; e senasa 
prender vana sospezion, ti saresti aweduto di cio che ella 
ti confessava cod essere il vero, senza avere ella in eoe^ 
alcuna peocato. Io ti dissi che io amava un prete : e non 
eri tu, il quale io a gran torto amo, fatto prete ? Dissiti 
che niuno usdo della mia casa gli si potea tener serrata 
quando meco giaoer volea : e quale usdo ti fu mai in casa 
tua tenuto quando tu, cola dove io fossi, se' voluto venire? 
Dissiti che iL prete si giaceva ogni notte eon meco : fi 
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quando fii che tu meco non giacessi ? e quante volte il tuo 
cherico a me mandagti, tante sai^ quante tu meco non fostiy 
ti mandai a dire che il prete meco stato non era. Quale 
smemorato> altri che tu che alia gelofsda tua t' hai laseiato 
accecare^ non avrebbe queste cose intese ? E setti stato in 
easa a far la notte la guardia all' usdo^'e a me credi aver 
dato a vedere che tu altrove andato sii a cena e ad albeigo. 
Rawediti oggimai^ e toma uomo come tu easer solevi> e 
non far far beffe di te a chi conosce i modi tuoi come fo io : 
e lasda star questo solenne guardar che tu fai; che io giuro 
a Dio^ se voglia me ne venisse di porti le coma^ se tu avessi 
cento occhi^ come tu n' hai due^ mi darebbe il cuore di fare 
i placer miei in guisa^ che tu non te ne awedresti. n ge- 
loso cattivo^ a cui molto awedutamente pareva avere il 
segreto della Donna sentito ; udendo questo, si tenne scor- 
nato : e senza altro rispondere, ebbe la Donna per buona e 
per savia ; e quando la gelosia gli bisognava, del tutto se la 
spogli6, con come, quando bisogno non gli era, se V aveva 
vestita. Per che la savia Donna quasi licenziata a'suoi 
piaoeri, senza far veidre il suo amante su per Io tetto come 
vanno le gatte,ma pur per Y usdo, discretamente operando, 
poi piu vohe con lui buon tempo e lieta vita si diede. 
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Madonna Isabella con Leooetto standosi^ amata da un Messer 
Lambertuccio> evUitata; e torna il marito di lei: Messer 
Lambeituccio con un coltello in niano fuor di casa sua ne 
manda ; e il marito di lei poi Leonetto accompagna. 

JVIaravigliosamente era piaciuta a tutti la novella della 
Fiammetta^ affermando ciascuno^ ottimamente la Donna 
aver fatto e quel che si convenia al bestiale uomo. Ma 
poiche finita fo^ il Re a Pampinea impoBe che segaitasse. 
La quale incominci6 a dire : Molti sono^ U quail sempUce- 
mente parlando^ dicono die Amore trae altrui del senno e 
quasi^ chi ama, fa divenire smemorato. Sciocca opinione 
mi pare : e assai le gi4 dette cose Y hanno mostrato ; e io 
ancora intendo di dlmostrarlo. 

Nella nostra citti^ copiosa di tutti i beni^ fii una giovane 
Donna e gentile e assai bella^ la qual f u meglie d' un cava- 
liere assai valoroso e dabbene. £ come spesso awiene che 
sempre non puo 1' uomo un cibo^ ma talvolta disidera di va- 
riare ; non soddisfacendo a questa Donna molto il suo ma- 
rito^ s' innamoro d' un giovane il quale Leonetto era chia- 
matOj assai piacevole e costumato, comech^ di gran nazion 
non fosse. £d egU similmente s' innamor6 di lei : e (come 
vol sapete che rade volte e senza effetto queUo che vuole 
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eiascima delle parti) a dare al loro amor compimento, 
molto tempo non si interpose. Ora avvenne che essendo 
costei bella donna e ayvenevole^ di lei un cavalier, chia- 
mato Messer Lambertuccio, s'innamoro forte. II quale 
ella, perciocche spiacevole uomo e sazievole le paroa, per 
oosa del mondo ad amar lui disporre non si potea. Ma 
costui con ambasciate sollicitandola molto, e non valdndo- 
gli ; essendo possente uomo, la mando minacciando <U vitu- 
perarla se non facesse il placer suo. Per la qual cosa la 
Donna temendo, e conoscendo come fatto era, si condusse a 
^Eure il voler suo. £ essendosene la Donna, che Madonna 
Isabetta avea nome, andata, come nostro costume e di state, 
a stare ad una sua bellissima possessione in contado; av- 
venne, essendo una mattina U marito di lei cavatcato in 
alcun luogo per dovere stare alcun giomo, che ella mando 
per Leonetto, che si venisse a star con lei. II quale, lietis- 
simo, incontanente v' ando. Messer Lambertuccio sen- 
tendo, U marito della Donna essere andato altrove ; tutto 
solo, montato a cavallo, a lei se n'ando, e picchio alia 
porta. La fante della Donna vedutolo, n'ando incontanente 
a lei che in camera era con Leonetto; e chiamatala, le 
disse: Madonna, Messer Lambertuccio e qua giu tutto solo. 
La Donna lidendo questo, fu la piu dolente femmina del 
mondo : ma temendol forte, prego Leonetto, che grave non 
gU fosse il nascondersi alquanto dietro alia cortina del letto, 
infino a tanto che Messer Lambertuccio se n andasse. Leo« 
netto che non minor paura di lui avea, che avesse la Donna, 
vi si nasoose; ed ella comando alia £Einte, che andasse ad 
apiire a Messer Lambertuccio. La quale apertogli, ed egU 
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sella eoite smontato d' un suo palafreno^ e qucUa appiecato 
iri ad uno arpione^ se ne sali subo. La Donna fatto btum 
riso; e yenuta infino in capo della scala^ qoanto piu pot^ in 
parole Uetamente il ricevette e domandoUo quelle ohe egli 
andagse facendo. II Cavaliere abbraodatala e baeiatalay 
diase : Anima mia, io intesi che vostro marito non c' era ; 
si ch' io mi son venuto a gtare alquanto con esso voL £ 
dope queste parole «itratisene in camera, e serratiai deotzo^ 
comindo Mesaer Lambertuocio a prender diletto di leL £ 
eosi con lei standosi^ tutto fuori deUa credensia della Donna 
awemie che il marito di lot tomow II quale quando la'fante 
vidno al palagio vide> ooai sabitimente ooree alia camera 
della Donna> e diase : Madonna^ ebco Messer che toma ; io 
credo die egli sia gi^ giu nella coite. La Donna udendo 
questo^ e senteijidoBi aver due uomini in casa^ e conosceva 
che il cavaliere non si poteva nascondere per Io suo pala- 
freno che nella corte era, si tenne morta. Nondimeno 
suMtamente gittatasi del letto in terra, jatae partite; e 
disse a Messer Lambertuccio : Messere, s^ Yoi mi volete 
punto di bene, e voletemi da morte campare, farete queUo 
che io vi dir6. Vol vi recherete in mano il vostro coHello 
ignudo, e con un mal viso, e tutto turbato ve n' andrete giu 
per le scale, e andrete dicendo : Io fo bote a Dio, che io II 
cogliero altrove ; e se mio marito vi volesse ritenere, o di 
niente vi domandasse, non dite altro che queUo che detio 
v' ho ; e montato a cavallo, per niuna cagione seco ristala 
Messer Lambertuccio disse che volentieri : e tiralo fuori il 
coltello, tutto infocato nel viso tra per la fatica durata, e 
per r ira avuta della tomata del cavaliere; come la Dosiia 
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gU impose, oosi feee. II marito della Donnagia nella oorte 
smontlrto, maravigliandosi del palafreno, e volendo su saUre, 
▼ide Messer Lambertucdo soendere ; e maraviglioBsi e delld 
pairoie e del viso di lui, e disse: Che e questo> Mesaere? 
Messer Lambertucdo messo il pie nella staffii^ e montato su, 
non disse ahro, sennon: Al corpo di IHo, io il giugnero 
altrove ; e ando via. II gentiluomo montato su, trovd la 
Donna sua in- capo della scala, tutta sgomentata, e plena di 
paura: alia quale egli disse: Che cosa e questa? cui va 
Messer Lambertuccio, cosi adirato, minacciando? La 
Donna tiratasi verso la camera acciocche Leonetto Y udisse, 
rispose: Messere, io non ebbi mai simil paura a queeta. 
Qua entro si fii^ un giovane il quale io non conoseo, e 
die Messer Lambertucdo col coltello in man seguitava ; e 
trovo per ventura questa camera aperta, e tutto tremante 
disse : Madonna, per Dio> aiutatemi, die io non sia nelle 
bracda vostre morto. Io mi levai diritta ; e come il voleva 
domandaTe chi f<V6se e che avesse, ed eeco Messer Lamber- 
tucdo venir su dicendo : Dove se', traditore ? Io mi parai 
in su Tuscio della camera ; e volendo egli entrar dentro, il 
ritenni : ed egli in tanto fu corteee, che come vide die non 
mi piaceva che egli qua entro entrasse, dette molte parole, 
se ne venne giu come voi vedeste. Disse aUora 11 marito : 
Donna, ben facesti; troppo ne sarebbe state gran biasimo 
ee persona fosse stata qua entro uccisa : e Messer Lamber- 
tucdo fece gran villania a seguitar persona die qua entro 
fuggita fosse. Poi domandb dove fosse qud giovane. La 
Donna rispose : Messere, io non so dove egU si sia nasoosto. 
n cavaliere allora disse: Ove se'tu? esd fuori sicura- 
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mente. Leonetto che ogni cosa udita avea>' tutto pauroeo^ 
come ooltti che paura ayeva avuta da dovero, usci fdori del 
laogo dove nascoeo s' era. Disse allora il cavaliere : Che 
hai tu a fare con Messer Lambertuccio ? II giovane rispoBe : 
Messere^ nitma oosa che sia in questo mondo : e perdo io 
credo fermamente che egli non sia in buon senno^ o che 
«gli m' abbia colto in iscanibio ; perciocche^ come poco Ion- 
tano da qaeeto palagio nella strada mi vide, coei mise 
mano al coltello^ e disse: Traditor^ tu se'morto. lonon 
mi pod a domandare per die ragione; ma> quanto potei, 
comindai a fuggire^ e qui me ne venni^ dove^ merce di Dio 
« di questa gentildonna^ scampato sono. JOisse aUora il 
cavaliere : Or via^ non aver paura alcuna : io ti pond a 
casa tua sano e Balyo ; e tu poi sappi far cercar quelle che 
con lui hfd a fare. £ come cenato ebbero^ fattol montare a 
cavallo^ a Firenze il ne meno^ e lasciollo a casa sua. II 
quale^ secondo V anmiaestramento della Donna avuto^ quella 
sera medesima parlo con Messer Lambertuccio ooculta- 
mente ; e si con lui ordino, che quantunque poi molte parole 
ne foflsero^ mai perdo il cavalier non s' aooorse della beflb 
fattagli dalla moglie. 
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NOVELLA VIL 

Lodoyico discuopre a Madonna Beatrice Tamore il qnale egli' 
le porta : la qual manda Egano suo marito in ua giardino in 
forma di sd, e con Lodonco si giace ^ il quale poi leyatosi^ Ta 
e bastona Egano nel giardino. 

QjESTo ayyedimento di Madoima Isabella da Pampinea^ 
zaccontato^ fa da dasciin della brigata ternito maraviglioso. 
Ma Filomena alia quale. il Re imposto aveva che secon- 
daase^ disse : Amorose Donne^ se io zion ne sono ingannata^ 
io ve ne credo iino noit men bello mcoontare e prestamente. 
Vol dovete sapete che in Parigi fa gii un gentiluomo. 
Fiorentino^ il qpiale per poverty divenuto era mercatante .:* 
ed eragli si bene awenuto della mercatanzia^ che egli n'era. 
fatto ricdiissimo. £. area della sua Donna un figliuol,, 
senza piu, il quale egU aveva nominato Lodoyico. £ per- 
che egli alia nobilta del padre^ e non alia mercatanzia^ sL 
traesse^ non 1' aveva il padre voluto mettere ad alciin fon-^ 
daco; ma Tavea messo ad essere con altri gentiluomini al 
servigio del Re di Franda, l^.dove egli assai.di be' costumL 
e di buone cose aveva apprese* £ quivi dimorando^ av«- 
venne che certi cavalievi liipiali tcnmati erano dal Sepolcro^ 
sQprawegnendo a un ragiomunento di giovani^ nel quale 
Lodovlco era, e udendegU fira se ragionare deUe belle 
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donne di Franda e d' Inghilterra e d'altre parti del 
mondo^ comincio Tun di loro a dir che per certo di 
quanto mondo egli ayeva cerco^ e di quante donne vedute 
aveva mai^ una simigliante alia moglie d'£gano de'Gal- 
luzzi di Bolognia^ Madonna Beatrice chiamata^ veduta non 
avea di bellezza. A che tutti i compagni suoi> che con lui 
insieme in Bolognia I'avean veduta^ s' aocordarono. La 
qoal cosa ascoltando Lodovico che d'alcuna ancora inna- 
morato non s'era^ s'accese in tanta disidero di doverla 
yedere^ che ad altro non poteva tenere il suo pensiere : e 
del tutto disposto d' andare infino a Bolognia a vederla^ e 
qnivi ancora dimorare se ella gli piaceaee, fece veduta al 
padre^ che al Sepolcro voleva andare. II che con gnm 
malagevolezza ottenne. Postosi adunque nome Anidhino, 
a Bolognia pervenne: e come la fortuna voUe, di se- 
guente vide questa Donna a una festa ; e troppo piu bella 
gli parve assai^ che stimato non avea: per die innamoratosd 
ardentissiniamente di lei> propose di mai di Bolognia non 
partirsi se egli il suo amore non acquistasse. £ seco divi« 
sando che via dovesse a db tenere, ogn' altro modo lasd- 
ando stare, awiso che se divenir potesse fainigliar del 
marito di lei, il qual molti ne teneva, per awentura gli 
potrebbe venir fatto quel che egli disiderava. Venditti 
adunque i suoi cavidli ; e la sua famiglia aeooncia in guisa^ 
die dtava bene; aveiido lor comandato die sembiante fii^ 
cessero di non conoscerlo; essendosi accontato ooll'bste 
suo, gli disse, die volentier per serridore d'un sgnore 
dabbene, se alcun ne potesse trovare, starebbe. Al quale 
Teste disse: Tu se' dirittamente famiglio da dovere easer 
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caro a vat gentiluffino di queiAa terra^ che ha lurnie £gBiio> 
il qual molti ne tiene^ e tutti gli vuole appariscenti come 
tu fle' : io ne gli parlero. £ come disse, cosi feoe ; e avanti 
ehe da £gaiio si partisse^ ebbe con lui aoconcio Anichino : 
il che^ quanto piu pote esser^ gli fii x»ro. £ con Egano 
dimoruido e avendo copia di vedere assai spesao la sua 
Donna^ tanto bene e d a grado oomincio a servire £gaDO^ 
che ef^ gli pose tanto amore^ che aenza lui niuna ooaa 
sapeva £sre ; e non solamente di se^ ma di tutte le Buecoee 
gli atreva commeeao il govemo. Awenne un gionio^ che 
eaaendo andato Egano a ucoellare^ e Anichino rimaao^ 
Madonna Beatrice che dello anunre di lui accorta non s' era 
aaeora, e quantunque seco^ lui e'suoi coetumi guardando 
piu volte> molto commendato Taveflae e piaces8ole> con 
Itti si miiae a giucare a'scacchi. £ Anichino che di pia- 
oerie diriderara^ assai acconciamente facendolo^ si la- 
adava Tinoere : di che la Donna faceva maraviglioaa feata. 
£ essendosi da vedei^li giucare tutte le femmine della 
Donna partite^ e soli giucando lasciatigli^ Anichino gittd 
im grandissimo sospiro. La Donna guardatolo^ disse: 
Che ayeeti, Anichino ? duolti cosi^ che io ti rinco ? Ma- 
donna> tiepoae Anichino^ troppo maggior co6a> che queate 
non e, fii cagion del mio sospiro. Disse allora la Donna : 
Deh di]mi> per quanto ben'tu mi vuogli. Quando Ani- 
chino si sent! soongiurare^ Per quanto ben tu mi vuogli^ 
a c<4ei la quale egli sopra ogn'altra cosa amaya; egli 
ne mand6 ftiori nn troppo maggiore die mm era state il 
primo. Per che hi Dodna ancor da capo il riprego che 
gli friaceaae di dkle qual fosse la cagione de'suoi soapiil. 
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Alia quale Anichin disse : Madonna^ io temo forte^ die 
egli non vi sia noia se io il vi dioo; e appresso dubito 
che vol ad altra persona nol ridiciate. A cui la Boima 
disse: Per certo egli non mi sara grave; e renditi siciuo 
di questo^ che cosa che tu mi dica^ sennon qoanto ti piac- 
cm, io non diro mai ad altrui. Allora disse Anichino: 
Poiche voi mi promettete (xm, e io il vi diro. £ quasi coUe 
lagrime in sugli occhi le disse dii egli era ; quel che di lei 
ayeva udito; e dove^ e come di lei s'era innamorato; e 
perche per servidor del marito di lei postosi: e appresso 
umilemente^ se esser potesse^ la prego che le dovesse pia- 
9ere d' aver pieta di lui^ e in quebto suo segreto e u fer- 
vente disidiero^ di compiacergli ; e che dove questo far non 
volesse^ che ella lasciandolo star nella forma nella qual si 
stava^ fosse contenta che egli Tamasse. O singular dol- 
cezza del sangue Bolognese^ quanto se' tu sempre stata da 
commendare in cosi fatti casi : mai di lagrime ne di sospir 
fosti vaga; e continuamente a'prieghi pieghevole^ e agli 
amorosi disiderj arrendevol fosti : se io avessi degne lode 
da commendarti^ mai sazia non se ne vedrebbe la voce mia. 
La gentildonna^ parlando Anichinovilriguardava; edando 
plena fede alle sue parole^ con si fatta forza ricevette, per 
li prieghi di lui> il suo amore nella mente^ che essa altreai 
ocnnincio a sospirare; e dopo alcun sospiro^ rispose: Ani- 
chino mio dplce^ sta' di buon cuore ; ne doni^ ne promesset, 
ne vagheggiare di gentile uomo ne di signore ne d' alcuno 
altro (che s^ono stata e sono anoor vagheggiata da molti) 
mid mi pote muovere Tanimo mio^ tanto che io alcuno 
n'amassi: matum'hai fatta in coed pooo spaaio, . ccMne. le 
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tae pftrole durate sono, troppo piu tua diTenire^ die io non 
soninia. Io giudico che.tu ottiiiiamente. abbi il mio amor 
guadagnato; e percio io il ti dono: e a ti prometto^ che io 
te ne faro godente avanti che questa notte cheviene^ tatta 
trapaaoL £ acdocche questo abbia effietto^ farai che in 
Bulla mezzanotte tu venghi alia camera mia : io lascero 
r uBcio. aperto : tu sai da qual parte del letto io donno ; 
verrai 14 : e se io dormiflsi^ tanto mi tocca^ che io mi svegli ; 
e io.ti consoler^ di cod lungo disio^ come avuto.haL . £ 
acdocdie tu questo creda, io ti voglio dare un bacio per 
arm ; e gittatogii il bracdo in coUo^ amorosamente il bacio^ 
e Anichin lei. Que^e cose.dette^ Anichin^ lasciata la 
Donna^ ando a fare alcune sue bisogne^ aspettando con la 
maggior letizia. del mondo> che la notte sopravyenisse; 
£gaBO tom6 da uccellare; e come cenato ebbe^ essendo 
stance^ s'ando a.dormire; e la Donna appresso: e come 
promesso avea, lasdo 1' uscio della camera aperto : al quale 
all' ora che detta gli era stata^ Anichin venne. £ piana- 
mente entrato nella camera^ e Y uscio riserrato dentro ; dal 
canto donde la Donna dormiTa^ se n'ando; e postale la 
mano in sul petto^ lei non dormente trovo. La quale come 
sent! Anichino esser venuto^ presa la sua mano con amen- 
dune le sue, e tenendol forte, yolgendod per Io letto, tanto 
fece, che £gano che dormiva/ desto ; al quale ella disse : Io 
non ti volli iersera dir cosa niuna, perciocche tu mi parevi 
stance; ma dimmi, se Dio ti^salyi^ £gano?' quale hai tu 
per Io migliore fsunigliare e piu leale, e per colui /&he piu 
t' ami, di quegli che tu in casa'hai ? Ricpose £gano : Ghe e 
do, Donna^ di che tu mi domandir? r nol oonosci tu ? Io non 
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ho ne ebbi mai alcuno di cui io tanto mi fidMU o fidi o am^ 
quant' io mi fido e amo Anichino. Ma perche me ne 4»^ 
mandi tu ? Aniohino sentendo desio Egano^ e udendo di 
se ragionare^ aveva pni volte a se tirata la mano per andar« 
Bene, temendo forte non la Donna il volesse ingannare : ma 
ella r aveva si tenuto e teneva, che egli non s' era potuto 
partire> ne poteva. La Donna rispose ad Egano, e disse^ 
Io il ti diro. Io mi credeva che fe/am ci6 che tu di', e die 
egli piu fede, che alcuno altro, ti portasse : ma me ha egli 
fgannata; perciocche quando'tu andasti oggi a ucc^hire, 
egli rimase qui: e quando tempo gli parve, non si v^- 
gogno di richiedermi che io dovessi a'suoi piaceri acoon- 
sentirmi: ed io, acciocch^ questa cosa non mi bisognaase 
con troppe pruove mostrarti, e per farlati toccare e vedere, 
rispoei che io era contenta, e che stanotte, passata meoi^ 
notte, io andrei nel giardino nostro, e appi^ del pino 
aspetterei. Ora, io per me non intendo d' andarvi : ma se 
vuogli la feddlt^ del tuo famiglio oognosoere, tu puoi leg- 
giermente, mettendoti indosso una delle guamacche mie, e 
in ci^ un velo, e andare laggiuso ad aspettare se egli vi 
v«rra, che son certa del si. Egano udendo questo, disse : 
Per certo io il convengo iredere. E levatosi, come meglio 
itoppe al buio, si mise una guamaoca della Donna, e un 
velo in capo ; e andossene nel giardino, e appie d' un pino 
conindoad attendere Anichino. La Donna come senti lui 
levato e usdto della camera, co» si levo, e 1' uscio di quella 
die&tro serro. Anichino il quale la maggior paura, che 
avesse mai avuta, aVe& ; e che, quanto potuta avea, s' era 
sfenato d'usdre deUe mani della Donna, e centomilia 
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volte lei 6 U suo amore^ e se che fidato Be n' era, avea ma- 
]adet€o ; sentendo cio che alia fine aveva fatto, fu il piu 
oontento uomo che foisse mai : e essendo la Donna tornata 
nel letto> com' ella voile, con lei si spoglid ; e insieme pre^ 
sero piacere e gioia per im buono spazio di tempo. Pol non 
parendo alia Donna, che Anichino dovesse piu stare, il fece 
levar sudo e rivestire, e si gli disse: Bocca mia dolce,,tu 
}Mrenderai un bUon bastone, e andratene al giardino; e fci* 
emdo sembianti d' avermi richesta per tentarmi, come se io 
foflsi dessa, dirai villania ad £gano, e soneramel bene col 
bastone, perciocche di questo ne seguira maraviglioso di* 
letto e piacere. Anichino levatosi, e nel giardino andato- 
sene con un peazo di saligastro La mano, come fu presso 
al pino, ed £gano il vide venire, cod levatosi, come con 
grandJRBlma festa ricever lo volesse, gli si faceva incontro. 
Al quale Anichin disse : Aid malvagia femmina ; dunque 
ci se' yenuta, e hai creduto che io volessi o voglia al mio 
Signore far questo f alio ? tu sii la mal venuta per le miUe 
volte. E alzato il bastone, lo iQComincio a sonare. £gano 
udendo questo, e veggendo il bastone, senza dir parola 
comincio a fiiggire ; e Anichino appreeso, sempre dicendo : 
Via, che Dio vi metta in mal anno, rea femmina ; che io il 
diro domattina ad Egano per certo. Egano avendone avute 
parecchi delle buone, come piu tosto pote se ne tomo alia 
camera. U quale la Donna domand6, se Anichin fosse al 
giardin venuto. Egano disse : Cosi non fosse egli ; perci- 
ocche credendo esse che io fossi te, m' ha con un bastone 
tutto rotto, e dettami la maggior villania che mai si dicesse 
a niuna cattiva femmina. E per certo io mi maravigliava 
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forte di lui^ che egli con animo di fiir oosa che mi fosBe ver- , 
gogna^ t'avesse quelle parole dette: ma perdocche oosf 
lieta e fegtante ti vede^ ti voile provare. Allora disse la 
Domia : liodato sia Iddio> che egli ha me prorata oon pa- 
role^ e te con f atti : e credo che egli posea dire che io port! 
con piu pazienzia le parole^ che tu i htti non fai. Ma poi- 
ch^ tanta fede ti porta^ si vuole aver caro^ e fargli onore. 
Egano disse: Per certo^ tu di'il vero. £ da questo pren- 
dendo argomento^ era in opinione d' avere la piu leal donna 
e U piu fedel servidore^ che mai avesse alcun gentiluomo. 
Per la qual cosa^ comeche poi piu volte con Anichino ed 
egli e la Donna ridesser di questo &tto, Anichino e la 
Donna ebbero assai agio^ di quelle per awentura avuto mm 
avrehbeno^ a far di quelle che loro era diletto e piaoere, 
mentre ad Anichin piacque dimorar con Egano in Bolognia. 
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Un diyiene geloso della moglie ; e ella legandosi nno spago al 
dito, la notte sente il suo amante venire a lei. II marito se 

' n' accorge ; e mentre seguita V amante, la Donna mette in 
loogo di si nel letto nn'altra femminay la quale il marito 
batte, e tagliale le trecce ;■ e poi ra per li fratelli di lei : U 
qnali trovando ci6 non esser vero, gli dicono villania. 

Stranahente pareva a tutti^ Madonna Beatrice essere 
ststa mJatiziosa in befiare il sub marito; e dascuno afier- 
mava dovere essere stata la patura d' Anichino grandissima, 
quando tenuto forte dalla Donna 1* udi' dire i^e esgh d' a- 
more Taveya richesta. Ma poich^ il'Re vide Filomena 
taoern^ yerso Neifile yoltoei^ diflse r Dite ybi. La qual, sor- 
xidendo prima un poco^ comincio : Belle Donne, gran peso 
mi resta se io yorro oon una bella noyella oontentaryi, come 
quelle che dayanti hanho detto, contentate y' hanno : del 
quale, con 1' aiuto di Dio, io spero assai bene scaricarmi. 

Doyete dimque sapere che nella nostra citt^ fu gik un 
ricchisHJino mercatante, duamato Arriguecio Berlingbieri : 
il quale sdoccamente, si come ancora oggi famio tutto il di 
i merdfttanti, penso di yolere ingentilire per moglie; e prese 
una gioyahe gentildonna male* a lui cbnyenientesi, il cui 
nmne fu Monna Sismonda. La quale, perdocche egli, si 
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oome i mercatanti fanno^ andava molto dattomo e poco 
con lei dimorava^ s' innainoro d' un gioyane chiamato Ru- 
berto^ il quale lungamente vagheggiata V avea. £ avendo 
presa sua dimestichezza^ e quella forse men discretamente 
usando^ perciocche sommamente le dilettava^ ayyenne, o 
che Arriguccio alcuna cosa ne sentisse^ o oomeche s' an- 
dasse> egli ne divento il piu geloso uomo del mondo ; e la- 
scionne stare I'andar dattomo, e ogn'altro suo fatto: e 
quasi tutta la sua soUidtudine aveva posta in guardar ben 
ooetei ; ne mai addonnentato si sarebbe, se lei primiera- 
mente non aveose sentita entrar nel letto. Per la qual oosa 
la Donna sentiva gravissimo dolore, perciocche in guisa 
niuna col suo Ruberto esser poteya. Or pure avendo molti 
pensieri avuti a dover trovare alcun modo d' esser con esso 
liii> e molto ancora da lui essendone sollioitata, le venne 
pensato di tener questa maniera : che con oio fosse cosa che 
la sua camera fosse lungo la via, ed ella si fosse molte vohe 
aeeorta che Arrigitocio assai ad addormentar si penasse, ma 
poi dormiva saldissimo ; awiso di dover far venire Ruberto 
in suUa mezzanotte aU'uscio della casa, e d'andai^i ad 
aprire, e a starsi alquanto con esso lui, mentre il marito 
dormiva forte. £ a fare che ella il sentisse quando ve- 
nuto fosse, in guisa che persona non se ne aocorgesse, 
divis6 di mandare imo spaghetto fiiori della finestra della 
camera, il quale con 1* un de' capi vicino alia terra ag- 
g^ugnesse, e V altro ci^ mandatol basso infin sopr' al 
paloo, e conduoendolo al letto suo, quello sotto i panni 
mettere; e quando essa nel letto fosse> legarlosi al dito 
grosso del piede. £ appresso mandato questo a dire 
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a Rttbeito, gli impose che quando venisBe^ <fov«we lo 
^ago tirare : ed ella^ se il marito dormiase^ il laseerebbe 
andare^ e aadrebbegli ad aprire; e se egli non dcar- 
miflse, ella il terrebbe fennOi e tirerebbelo a se, accioe^ 
che egli non aspettasse. La qual eosa piaoque a Ruberto ; 
a assai volte andatovi, alcuna gli v^ine fatto d' esser oon 
ld» e alcuna no. Ultimamente, continuando costoro questo 
ariificio oosi fatto, awenne una notte, che donnendo la 
Donna, e Arriguccio stendendo il pie per lo letto, gli 
vcnne questo spago trovato: per che poetavi la mano, e 
trovatolo al dito della Donna legato, disse seco steaao: 
Qaei^ dee easere qualche inganno : e awedutosi poi, che 
lo i^ago usciva fuori per la finestra, 1* ebbe per fermo. Per 
che pianamente tagliatolo dal dito della Donna, al suo il 
lego; e stette attento p» vedere quel che questo volessa 
dire. Ne stette guari, che Ruberto venne; e tirato lo 
spago come usato era, Arriguccio si senti ; e non avendo* 
selo ben saputo legare, e Ruberto avendo tirato forte, ed 
essendogli lo spago in man venuto, intese di dov^rsi aspet- 
tare, e co«d fece. Arriguccio levatosi prestamente, e prese 
sue armi, corse all' uscio per dover vedere chi fosse eostui, 
e per fargli male. Ora era Arriguccio, oon tutto che fosse 
mercatante, un fiero uomo e un forte: e giunto all' uscio, 
e non aprendolo soavemente come soleva far la Donna, • 
Ruberto che aspettava, sentendolo, a' awiso esser ci6 che 
ara, cioe che colui che 1* uscio apriva, fosse Arriguccio. Per 
ehe prestamente comincio a fiiggire, e Arriguccio a segui*- 
tario. UUunamaite avendo Rubevto un gran pesaso fug«> 
gito,''e colui non ceasando. di seguitarlo, essendo altnesi 
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Ruberto armato^ tito fuori la spada^ e rivolsesi : - e inco- 
minciarono^ V uno a volere offendere^ e Y altro a difenderd. 
La Donna^ come Arriguccio apri la camera^ Bvegliatasi, « 
trovatosi tagliato lo spago dal dito^ incontanente s'acoorae 
che il suo inganno era scoperto : • e sentendo Arriguccio 
esser corso dietro a Ruberto^ prestamente levatasi^ awi- 
sandosi cio che' doveva potere awenirej chiamo la fante 
sua^'la quale ogni cosa sapeva; e tanto la predico^ che ella 
in persona di s^ nel suo letto la mise^ pregahdola che senza 
fersi conoscere^ quelle busse pazientemente ricevesse^ che 
Arriguccio le desse ; perciocche eUa ne le renderebbe si 
fetto meritOj che eUa non avrebbe cagipne donde dolersi. 
E spento il lume che neUa camera ardeva^ di queUa s'usci; 
e nascosa in una parte della casa^ comincio ad aspettare 
quello' che dovesse ayvenire. Essendo tra Arriguccio e 
Ruberto la zuSsl, i vicini della contrada sentendola e leva- 
tisi^ cominciarono lord a dir male. E Arriguccio per tema 
di non esser cohosciuto^ senza aver potuto sapere chi il 
giovane si fosse^ o d'idcuna cosa offenderlo^ adiratb e di 
mal talento^ lasciatolo stare^ se ne tomo verso la casa sua. 
£ pervenuto nella camera^ adiratamente comincio a dire : 
Ove se' tu^ rea femmina ? tu hai spento il lume perche io 
non ti truovi; ma tu Thai fallita. £ andatosene al letto> 
credendosi la moglie pigliare^ prese la fante ; e quanto egli 
pote menare le mani e' piedi^ tante pugna e tanti calci le 
diede^ tanto che tutto il viso Tammacco; e ultimamente 
le taglio i capegli^ sempre dicendole la maggior villania 
che nud a cattiva femmina si dicesse. La fante piagneva 
forte^ come colei che aveva di che : e ancora che ella 
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alcuna volta dioesse^ Qime; Merc^ per Dio; o, Non piu; era 
si la voce dal pianto rotta^ e Arriguccio impedito dal suo 
forore^ che discemer non poteva^ piu quella esser d'nn' 
altra femmina^ che della moglie. Battutala adimque di 
santa ragione, e tagliatile i capelli^ come dicemmo ; disse : 
Malvagia femmina^ io non intendo di toccarti altramenti ; 
ma io andro per li tuoi firatelli^ e dir6 loro le tue buone 
opere; e appresso^ che essi vengan per te^ e faccianne 
quello che essi credono che loro onor fia^ e menintene^ che 
per.certo in questa casa non istarai tu mai piu. £ oosi detto^ 
uscito della camera^ la serro di fuori^ e ando tutto sol via. 
Come Mohna Sismonda, che ogni cosa udita aveva^ senti il 
marito essere andato via; coa aperta la camera^ e racceso 
il lume^ trovo la fante sua tutta pesta^ che piangeva forte. 
La quale> come pot^ il meglio^ raccon8ol6^ e nella camera 
di lei la rimise : dove poi' chetamente fettala servire e go- 
vemare^ d di quello d' Arriguccio medesimo la sowenne^ 
che ella si chiam6 per contenta. E come la fante nella sua 
camera rimessa ebhe^ cosi prestamente il letto della sua 
rifece, e quella tutta racconci6 e rimise in ordine^ come. se 
quella notte niuna persona giaciuta vi fosse; e raccese la 
lampana^ e s^ rivesti e racconcio come se ancora al letto 
non si fosse andata: e accesa una lucema^ e presi suoi 
panni^ in capo della scala si pose a sedere^ e cominci6 a 
cudre/ e ad aspettare quello a che il fatto dovesse riusdre. 
Arriguccio uscito di casa sua^ quanto piu tosto pot^ n' ando 
aUa casa de' fratelli della moglie ; e quivi tanto picchio^ che 
ftk sentito^ e fugli aperto. Li fratelli della Donna^ che eran 
tre^ e la madre di lei^ sentendo che Arriguccio era^ tutti si 
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levarono ; e fatto accendere de' lumi^ vennero a lui e do* 
mandatroolo quello che egH a quella ora e ood Bolo andim 
cercando. A'quali Arriguccio^ oomindaadosi daUo-tpagd 
che trovaCo aveva legato al dito del pi^ di MomiaSumondh^ 
infino all' ultimo di ci6 che trovato e fatto avea^ nanrd loro : 
e par fare loro intera testunoniansa di do che fatto vnaae, 
i capelli che aUa moglie tagliati aYer credeva, Unr poee in 
maoo ; aggiugnendo die per lei yeniasero^ e quel ne faoe»- 
aero die eesi credessero che al loro onore appartenesse^ per* 
docdi^ egli non intendeva di mai piu in caaa tenerla. I 
firatelli deUa Donna (Tuodati forte di d6 die udito ave- 
vaiio> e per fermo tenendolo ; contro a Id innanimati, ha/d 
accender de' tordii^ con intendone di farle on mal giaooo> 
ooB Arrigucdo d misero in via^ e andaronne a caaa aaa* 
n die veggendo la madre di loro> piagnendo^ gli incomindS 
a seguitare^ or 1' uno e or 1' altro pregando che non do« 
veaaero queate ooae cod sabitamente credere aenza vedeme 
altro sapeme ; perdocche il marito poteva per altra eii- 
gicme eaaevonieeiato con lei e averle fottomale^ e ora 
apporle queato per iacoaa- di a^ : dicende anoora^ che eUa d 
macavigliaya forte come d6 poteaae eaaere awenuto^ per-* 
doedi^ ella conoaceya ben la aua figliuda, aiccome cole' die 
infino da piccolina Taveya alleyata; e mdte akre parole 
aimi^lianti. Peryenuti adunqtte a caaa d'Arrigocdo^ ed 
entrati dentro^ oomiBdarono a- aalir le acale« Li quali 
Momia Siamonda aentendo yenir^ diaaet Ghi e ]k? AJUl 
quale I'unde'frateBiriapoae: Tu il aaprai bene, rea fern-' 
mina, ehie^ Diaae allora Monna Siam^da: Ora? che 
yotrk dir queato ? Dmnine, aiutad. £ ley«tad«in pie, diaae : 
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FrateUi fidei^ voi siate i ben venuti : ehe andatef voi c^iv 
eati^o H questa ora tutti e tre? Costoro arvendoia veduta 
a sedere. e cucire^ e seiiza alctina vista nel viso d* esaere 
stata tifl(fctuta,«dove Arrigamo aveya detto ehe tutta Y aveva 
•pesttL, al^anto neUa prima gionta si maravigliaronOj e 
rifiteiiarono Timpeto della loro ira; e domandarolla eomcr 
siato fbsse quelld di che Arriguceio di lei si doleva, minac- 
ckindola forte se ogni cosa non dicesse loro. La Donna 
dittte: lo non so ei6 che io mi vi debba dire^ n^ di c^ 
Azriipjceio di me vi si debba esser dohita, Arrigacoio 
▼edendola, la guatava come per ism^norato, ricordandosi 
die egli I'aveva dati forse mUle punzoni per lo viso e 
gniffiatogliele^ e fattole tutti i mali del mondo ; e ora la 
v^edeva coine se di ctd niente fosse siato. In brieve i f¥a- 
tcfli le dissero cio che Arriguceio loro aveva detto^ e dello 
spago e delle battiture e di tutto. La IX>nna rivolta ad 
Arriguceio^ disse: Oime^ Marito mio^ che h quel ch' i' odo? 
perbh^ fai .ta tener me rea femmina con tua gran vei^fo- 
gnia^ doveio nonsono? e te malvagio uomo e crudele di 
quello che tu non se'? e quando £dstd questa notte piu in 
4]pestA casa^ no^ehe coii meco? o quando mi battesti? io 
p^ .me non me nb ricordo. Arriguceio comincio a dire : 
Come^ rea Benmuna^ non ci andammo noi al letto insieme? 
noil ei tomid io^ avendo corso dietro all' amante tuo ? non 
tt diedi io dL moha busse^ e tagUa'ti i capelli ? La Doniiii 
lispose: In questa oasa non ti coricasti tii iersera. Ma 
lasdamo stare cQ questo^ che non ne posso alira testimo- 
niafaEa.lase^.i^e le mie vei« parole; e vegnitoio a quello 
eke. M di'^ the mi battwti^ ^ tagliasti i cafvelli. Me non 
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battestu mai; e quanti n'ha qui, e tu altrea^ mi ponete 
mente se io ho segno alcuno, per tutta la persona, di batti- 
tura: n^ ti oonsiglierei che tu fossi tanto ardito, che tu 
mano addosso mi ponessi ; che, alia croce di Dio, io ti svi- 
serei. Ne i capelli altresi mi tagliasti, che io sentiasi o 
vedessi ; ma forse il facesti, che io non me ne awidi : las- 
ciami vedere se io gli ho tagliati o no : e levatisi saoi veli 
di testa, mostr6 che tagliati non gli avea, ma interi. Le 
quali cose e vedendo e udendo i fratelli e la madre, comin- 
ciarono verso d' Arriguocio a dire : Che vuoi tu dire, Arri- 
guccio ? questo non e gii quelle che tu ne venisti a dire 
ohe avevi fatto ; e non sappiam noi come tu ti proverai il 
rimanente. Arriguceio stava come trasognato, e voleva 
pur dire ; ma veggendo che quelle che eg^ credeva poter 
mostrare, non era co», non s' attentava di dir nulla. La 
Donna rivolta verso i fratelli, disse : Fratei miei, io veggio 
die egli e andato cercando che io faccia quelle che io non 
volli mai fare ; cioe che io vi racoonli le miserie e le catti- 
vitk sue : ed io il faro. Io credo fermamente, che cid che 
egli y'ha detto, gli sia intervenuto, e abbial fatto; e udite 
come. Questo valente uomo al qual voi nella mia mala ora 
per moglie mi deste, che si dbiama mercatante, e che vuole 
esser credute, e che dovrebbe esser piu temperate che uno 
religiose e piu onesto che una donzella, son poche sere che 
egli non si vada inebbriando per le taveme, e or con 
questa cattiva femmina e or con quella rimesoolando ; e a 
me si fa infino a mezzanotte, e talora infino a mattutino 
aspettare nella maniera che mi trovaste. Son certa che, 
essendo bene ebbro, si mise a giacere con alcana sua trista^ 
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e a iei, destandosi^ trovo lo spago al piede^ e poi fece tatte 
quelle sue gagliardie che egli dice^ e ultimamente tomo a 
lei e battella e tagliolle i capelli; e non essendo anoora 
ben tomato in s^^ si credette^ e son certa che egli crede 
ancora^ queste cose aver fatte a me : e se vol il porrete ben 
mente nel viso^ egli e ancora mezzo ebbro. Ma tuttayia^ 
che che egli s' abbia di me detto^ io non voglio che voi il 
vi rechiate^ sennon come da uno ubbriaco: e posciach^ io 
gli perdono io^ gli perdonate voi altrem. La madre di lei 
udendo queste parole^ comincio a fare romore^ e a dire: 
Alia croce di Dio^ figliuola mia^ cotesto non si vorrebbe 
fare; anzi si vorrebbe uccidere questo can fastidioso e 
sconoscente^ che egli non ne fu degno d' avere una figliuola 
fatta come se'tu. Frate bene sta^ basterebbe se egli 
t' avesse ricolta del fango. Col malanno possa egli essere 
oggimai^ se tu dei stare al fracidume delle parole d'un 
mercatantuzzo di feccia d' asino^ che venutici di contado^ e 
usciti delle troiate^ vestiti di romagnuolo^ con le calze a 
campanile^ e coUa penna in culo^ come egli hanno tre soldi^ 
vogliono le figliuole de' gentili uomini e delle buone donne 
per moglie^ e fanno arme, e dicono : I' son de' cotali^ e quei 
di casa mia fecer cosi. Ben vorrei ch' e' miei figliuoli 
n' avesser seguito il mio consiglio^ che ti potevano cosi orre- 
volmente acconciare in casa i conti Guidi con un pezzo di 
pane ; ed essi voUon pur darti a questa bella gioia^ che 
dove tu se' la miglior figliuola di Firenze e la piu onesta^ 
egli non s' h vergognato di mezzanotte di dir che tu sii 
puttana, quasi noi non ti oonoscessimo: nia alia fe di Dio^ 
se me ne fosse creduto^ e' se ne gli darebbe d fatta gasti- 
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gBtoia^ che gli putirebbe. £ rivolta a' figliuoli^ disse : Fi- 
gliuoli miei^ io il vi dicea bene^ che questo non doveva 
potere essere. Avete voi udito come il buono vostro 
cognato tratta la sirocchia vostra? mercatantuolo di 
quattro denari^ che egli e : che se io fossi come voi, avendo 
detto quelle che egli ha di lei, e facendo quelle che egli fa, 
io non mi terrei mai ne contenta ne appagata se io nol 
leyassi di terra; e se io fossi uomo, come io son femmina^ 
io non vorrei che altri ch'io se ne impacciasse. Domine, 
fallo tristo; ubbriaco doloroso, che npn si vergogna. • I 
giovani vedute e udite queste cose, rivoltisi ad Arrigu<Hfio, 
gli dissero la maggior villania che mai a niun csttivo uom 
si dicesse : e ultimamente dissero : Noi ti perdoniam questa, 
dcoome ad ebhro : ma guarda che, per la vita tua, da quind 
ipnanzi simili noveUe noi non sentiamo piu; che per certo, 
se piu nulla ce ne viene agli orecchi, noi ti pagheremo di 
questa e di quella. £ ooei detto^ se n' andarono. Arriguc- 
do rimaso come uno smemorato, seco stesso non sappiendo 
se. quelle che fatto avea, era state vero, o se egli aveva 
sognato; senza.piu farne parola, lascio la moglie in pace* 
La qual non solamente con la sua sagacita fiiggi il.pericolo 
soprastante, mas'aperse la via a poter i^are nel tempo 
awenire ogni suo.piiu^re, senza pauira alci^xa j>iu .aver del 
marito. 
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ludla moglie di Nicostrato amaPino : il qnak^ acciofcciid cre- 
dere il possa, le chiede tre cose : le quali eUa ffii fa totte ; e 
okr» a qwesta, in preseiusa di Nicostrato si solltusa con lui, e 
a ^icoAtrato fa credere che non sia yero qnello che ha yeduto. 

Tanto era piaduta la novi^lla di Neifile, che ne dl.ridere 
ae.di.ragianar.di qu^Uasi potevaoo le Donne tenere, quiw- 
tunquailJSe plu volte silep;2ia loxo avesse impostor avendo 
eomand%taa.Pamilo^ ehe la sua diceese. Ma pur poiche 
taequero^ co» Pamfilo incomincio: lo, non credo^ reve^nde 
Dwine^ che niuna cosa eia^ quantiu;ique sia grave . e di^b- 
hiosa^che a far non ardisca chi ferventemente anuu La 
qual coea quantunque in aesai noyelle sia state dimostrato^ 
nondimeno ao il mi credo molto piu con una che. dirvi. i;n- 
tendo, mostrai^. Dove udir^|;e d'una donna alia. quale 
neUe sue op^e fa treppo piu fayorevc^ la fortuoa^ cbe la 
vagione aweduta. ^ perdo non oox^lierei io. alcuna» che 
die^'ollepedate di CQlei dicui dire i^tendo> s'.anischiasBe 
d':«ndare$ perciocdke n(« sem^e e la fortuna djeposta^ ne 
soQoal moodo tUtti-gU uQmini.abbagUati igualmente. 
- Jn Arg»9 antichiflsinia citta d' Acaia^ per li suoi paijeati re 
moUo piu famesa^ che grande> fu gi4 ui|Oi npbile uqmo il 
quale appellate fii Nksgetiato : a cui, gik yicpio alia yeodii- 
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essxa, la fortuna concedette per moglie una gran donna^ non 
meno ardita che bella^ detta per nome Lidia. Teneva oob- 
tui^ sicoome nobile uomo e ricoo^ molta famiglia^ e cani ed 
uccelli; e grandissimo diletto prendea nelle cacce. £ 
aveva^ tra gli altri suoi famigliari^ un giovinetto leggiadro 
e adomo e bello della persona^ e destro a qoalunque cosa 
avesse voluta fare^ chiamato Pirro: il quale Nioostrato^ 
oltre ad ogn' altro^ amava^ e piu di lui si fidava. Di oostui 
Lidia s* innamoro forte^ tanto che n^ di ne notte che in 
altra parte^ che non lui^ aver poteva il pensiere. Del quale 
amore^ o che Pirro non s' awedesse^ o non volesse, niente 
mostrava Be ne curasse : di che la Donna intollerabile noia 
portava nell' animo. £ disposta del tutto di fargliele Ben- 
tire^ chiamo a se una sua cameriera nomata Lusca^ della 
quale eUa si confidava molto^ e si le disse : Lusca^ li beni- 
ficj li quali tu hai da me ricevuti^ ti debbono fare obbedi- 
ente e fedele ; e percio guarda che quello che io al pre- 
sente ti dir6^ niuna persona senta giammai^ sennon colui al 
quale da me ti fia imposto. Come tu vedi^ Lusca^ io son 
giovane e fresca donna^ e piena e copiosa di tutte quelle 
cose che alcuna puo disiderare: e brievemente^ fuorche 
d' una^ non mi posso rammaricare ; e questa e^ che gli anni 
del mio marito son troppi se co' miei si misurano. Per la 
qual cosa di quello che le giovani donne prendono piu pia- 
cere^ io vivo poco contenta : e pur come 1* altre disideran- 
dolo> e buona pezza che io diliberai meco di non volere^ se 
la fortuna m' e stata poco arnica in darmi coa vecchio ma- 
rito^* essere io nimica di me medesima in non saper trovar 
mode a' miei diletti e alia mia salute ; e per avergli cosi 
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oompiuti in questo^ come nell' altre oose, ho per partito 
preso di volere^ sicoome di ci6 piu degno che alciin altro, 
che il nostro Pirro co' suoi abbracdamenti gli suppliaca : e 
ho tanto amore in lui posto^ che io non sento mai bene^ 
sennon tanto> quanto io il veggio o di lui penso ; e se io 
senza indugio non mi ritruovo seco^ per certo io me ne 
credo morire. E perd6^ ae la mia vita t' e cara^ per quel 
modo che miglior ti parr^^ il mio amore gli significherai ; e 
si il pregherai da mia parte^ che gli piaccia di venire a me 
quando tu per lui andrai. La cameriera disse che volen- 
tieri : e come prima tempo e luogo le parve^ tratto Pirro 
da parie^ iquanfo seppe il meglio^ 1' ambaedata gli fece della 
sua Donna. La qual cosa udendo Pirro^ si marayigli6 forte^ 
sicoome colui che mai d' alcuna cosa aweduto non se n'era; 
e dubito ndn la Donna ci6 faoesse dirgli per tentarlo : per 
che subito e ruvidamenie rispose : Lusca^ io non posso cre- 
dere die queste parole vengano dalla mia Donna^ e perd6 
guarda quel che tu parU ; e se pure da lei venissero^ non 
credo che con 1' animo dir te le faccia ; e se pur con Tani- 
mo dir le facesse^ il mio Signore mi fa piu onore che io non 
vaglio, io non farei a lui si fatto oltra^o per la vita mia : 
e pero guarda die tu piu di d fatte cose non mi ragioni. 
La Lusca non isbigottita per Io sue rigido parlare^ gii 
disse: Pirro, e di queste^ e d'ogn'altra cosa che la mia 
Donna m' imporr^ ti parler6 io quante volte eUa il mi 430- 
mander^^ o piacere o noia che egli ti debbia essere : ma tu 
se' una bestia. £ turbatetta^ con le 'parole di Pirro se ne 
tom6 aUa Donna. La quale udendole^ diddero di morire ; 
e dopo alcun giomo riparlo aUa cameriera^ e disse: Lusca^ 
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tii sai Che per lo primo colpo non cade la quema : per ciie 
a me pare che tu da capo ritomi a cdiii die in mio pregia- 
dicio miovamente vuol diremr leale ; e prendendo tempo 
OQavenevole^ gli mostra interamente il mio ardore^ e iii 
tntto t' i&gegna di far die la tiosa aUua effetto: per6 die se 
ooBi s' intrakfldaMe^ io ne morrei^ ed egM s! credenbbe 
eMere stato belbto; e dov6 il sao amor cerdiiamo, ne so* 
guirebbe odio. La cameriera oonfbrt6 la Donna; e cereate 
di Pirro^ il trovo lieto e ben disposto, e id gli diflse : Pirro^ 
io ti mostrai^ podii di sono^ in quanto fuooo la tna Donna e 
mia stea per Y amor che ella ti porta ; e ora da capo te ne 
rif6 certo^ che dove tu in sulla durezza che Y altrieri dimo- 
gtrasti^ dimori^ viyi dcuro che ella T^ver ji poco : per che io 
ti priego die ti piacda di consolarla dd sao didderio ; e 
dove ta pure in slilla toa ostinadone steed dwro, laddove io 
per molto sayio t' aveva^ io t' avr6 per uno sdooCone. Che 
gloria ti pud egli essere che una cod fatta Donna^ cod 
bella^ cosi gentile> te sc^ra ogn' altrk eosa' ami ? - Appreno 
queMb/ quanto ti puo'tu oondscere alia Fortuna obhlignto, 
pensando che eHa t'abbia parata dinand iW fatta cosae 
a'diddeij della tua giovanezz^ atta, e anoora un cod £rtto 
rifiigio a' tud bisogni ? Qual tuo pari conosci tu^ che per 
via di duetto ineglio stea die starai ,tu se tu sarai savio ? 
Qvule altro trevei^d i% die in artne^ in cavalli^ in robe e 
in denaii possa star -come tu stavaij volendo il tuo amc^ 
cohiiedere a c<ystei> Apri adunque 1* animo alle mie parde, 
e In te ritoma : ric6rdati die una voita^ ^aenza piii> snole 
arvenire che la l^ortona d fa idtrui incontro od viao fieto, 
e ool grembo aperto. • La quale tld aUora son sa ricevBre> 
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pbi trovandoei povero e mendicb, di se^ e non di lei^ s' ha a 
nanmirieare. £ oltre a questo^ non «i ruol quella lesHiA 
tra' servidori iisare e' signcvl^ che tra gli amid e'parentl 
e' pur si cooviene : anzi gli deonb coi^ i ^rvidori triittarfa 
in quel ^e poseono^ «ome easi da -loro tfatfend 8(mo: Speri 
in, 86 tuaveflsi o bella moglie o ma^e o 'figlfaola e sorella 
die a Nicoitrato piaceesa^ che egH anilaBse la lealtii ritro- 
YBhdo, 4^0 ta aervaf vuoi a lui della saa Dbnna? Sciocco 
se' se til '1 credi. Alibi di certo^ 86 le lusiAglie e'prieghi 
hbnbastassone, cht tAie ne'dovesse a te parere^ e'vi i& 
adoperebbe la fotta. Trattiaaiio ttdonque loro e le lor 
0086, ooine essi noi « le nostretrattoBb. Usa il benifide 
della Fortuna ; non la oacciare : faileti iiioontrOy e lei ve* 
gBonte nceyi; die per certo se tu nol fai> lasdamo stare 
la morte la ijual senaafallo alU tua Dcmna ne seguiri, ma 
tii anooi^ te ne -penterat tante volte, c^ tu ne vorrai> 
mbrire. Pirrd il qnal piu fiate sopra le parole die la 
Lnsea 4ett6 g^ avea> avea ripeniato, per partite asvm, preso, 
cbe ae- dla a liii ritomaase, di fare altra risposta, e <^ 
tutto recar» a compiacere alia Donna, dove certificar si 
pot68Be die tentato non fosse; e pereid risptiose: Vedi, 
Losea, tutte le oose die tu mi dTj io le conosco vere : ma 
io conosco, d' altra parte, il mio Signore molto savio t& 
molto arveduto ; e ponendbmi tuttx i sdoi fatti in mano, io 
temo forte die Lidia con consiglio e voler di lui questo 
nob iacda ^er dovermi tentare; £ peroi6 dove tre cose 
die io domanderoi vbglia fare a chiarezza di me, per eerto 
nimia'cosa 'mi; 'comaixderi poi,' die io prestamente non 
famia. £ quelle tee ecee die^io voglio, son qneste: Pri- 
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mieramente che in presenzia di Nioostrato ella uccida il 
guo buono sparviere: appresso^ che ella mi mandi una 
ciocchetta della barba di Nicostrato; e ultimamente^ un 
dente di quegli di lui medesimo^ de' migliori. Queste cose 
parvono alia Lnsca gravis e alia Donna gravissime. Ma 
pure Amore che h buono confortatore^ e gran maestro di 
oonagli^ le fece diliberar di farlo : e per la sua cameriera 
gli mand6 dicendo che quello che egli aveva addimandato^ 
pienamente farebbe e tosto; eoltre a do^. perciocche egli 
cosi savio reputava Nicostrato^ disse che in presenzia di 
lui con Pirro si sollazerebbe^ e a Nioostrato farebbe cre- 
dere che cio non fosse vero. Pirro adunque cominci6 ad 
aspettare quello che far dovesse la gentildonna; la quale, 
ayendo ivi a pochi di Nicostrato dato un gran desinare, 
siceome usava spesse volte di &re, a certi gentiluomini, e 
essendo gi^ levate le tayole ; vestita d' uno sciamito verde 
e omato molto, e uscita deUa sua camera, in quella sala 
venne, dove costoro erano ; e veggente Pirro e ciascuno 
altro, se n' ando alia stanga sopra la quale lo sparviere era, 
da Nicostrato cotanto tenuto caro; e scioltolo, quasi in 
mano sel volesse levare, e presolo per li geti, al muro il 
percosse, ed ucciselo. E gridando verso lei Nicostrato, 
Oime, Donna, che hai tu fatto? niente a lui rlspose; ma 
rivolta a' gentiluomini che con lui^vevan mangiato, disse : 
Signori, mal prenderei vendetta d'un re che mi facesse 
dispetto, se d'uno sparvier non avessi ardir di pigliarla. 

4 

Voi'dovete sapere che questo uccello tutto il tempo da 
dovere esser prestato dagli.uomini al piacer delle donne, 
lungamente m' ha tolto : perciocche siceome 1* aurora suole 
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apparire^ oosi Nioostrato s' e levato ; e salito a cavallo^ col 
suo sparviere in ihano n'e andato alle pianure aperte a 
vederlo volare: ed io^ qual voi mi vedete^ sola e maloon- 
tenta niel letto mi son rimasa. Per la qual cosa ho pii]k 
volte avuta voglia di far cio cbe io ora ho fatto ; ne altra 
cagione m' ha di cio ritenuta, sennon Y aspettar di farlo in 
presenzia d'uomini che giusti giudici sieno alia mia que- 
rela^ siocome io credo che voi sarete. I gentiluomini che 
r udivaho^ credendo non altramente esser fatta la sua affe*- 
sdone a Nicostrato^ che sonasser le parole^ ridendo ciascu- 
no^ e verso Nicostrato rivolti che turbato era^ comindarono 
a dire : Deh come la Donna ha ben fatto a vendicare la sua 
ingiuria con la morte dello sparviere : e con divers! motti 
sopra cosi fotta materia^ essendosi gi^ la Donna in camera 
ritomata^ in riso rivolsero il cruccio di Nicostrato. Pirro 
veduto questo^ seco medesimo disse : Alt! principj ha dati 
la Donna a' miei felici amori : faccia Iddio^ che ella perse- 
veri. . Ucciso adunque da Lidia Io sparviere^ nontrapassar 
molti.giorni che essendo ella nella sua camera insieme con 
Nicostrato^ facendogli carezze^ con lui comincio a dan- 
ciare ; ed egli^ per sollazo^ alquanto tirata per 11 capelli^ le 
di^ cagione di mandare ad effetto la seconda cosa a lei 
domaokdata da Pirro: e prestamente lui per un picdolo 
lucignoletto preso della sua barba^ e ridendo^ si forte il 
tiro^ che tutto.del mento gliele divelse. Di che rammari- 
canidosi Nicostrato^ ella disse : Or^ che avesti^ che fai cotal 
viflo? p^rciocche io t'ho tratti fdrse sei peli della barba? 
tu non sentivi quel ch' io^ quando tu mi tiravi testeso i 
capelli. £ cosi d'una parola in una altra continuando il 
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lor soUazo^ la Donna cautamente gnardo la tdoeca della 
l>arba, cfae tratta gli ayda, e il di medesiino la niando al 
Buo caro amante. Della terza cosa entro la Donna in piu 
pensiero : ma pur^ siccome quella che era df alto ingegno^ 
e Amor la faceva vie piu^ s' ebbe pensato che modo tener 
dovesse a darle oompimento. £ avendo Nioostrato due 
fanciulli datigli da' padri loro acciocch^ in casa sua^ per- 
docche gentiluomini erano^ apparassono alcun costume; 
de' quali^ quando Nicostrato mangiava, V imo gli tagliava 
innanzi^ e Taltrq gli dava here; fattigli chiamare amen- 
dnni^ fece lor vedere che la bocca putiva loro> e ammaestro^ 
gli che quando a Nicostrato servissono^ tirassono il capo 
indietro il piu che potessono^ ne questo mai dicessero a 
persona. I giotinetti credendole^ cominciarono a tenere 
qnella maniera che la Donna aveva lor mostrata : per ehe 
ella una volta domando Nicostrato: Setti tu accorto di do 
die questi fanciulli fanno quando ti servono ? Disse Nioo«i 
strato: Maisi; anzi gli ho io voluti domandare perche 11 
facdano. A cui la Donna disse : Non fare ; die io il ti so 
djre io : e holti buona pezza taciuto per non fartene noia ; 
ma ora che io m'accorgo che altri cominda ad awedersene^ 
non e piu da cdaiioti. Questo non ti awiene per altro^ 
sennon che la booca ti pute fieramente ; e non so qual d 
da la cagione^ perdocch^ db non soleva esseare : e questa e 
bruttissima cosa^ avendo tu a usare con gentiluomini; e 
perdo d vorrebbe veder modo di curarla. Disse aUora 
Nicostrato: Che potrebbe d6 esserel^ avrei io in booca 
dente niun guasto? A cui Lidia disse: Forse^e d: e 
menatolo a una finestara^ gli fece aprire la bocca; e poada 
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che ella ebbe d'una parte e d'altra ngoardatoydisse: O 
Nicofitrato^ e come il puoi tu tanto aver patito ? tu n* hai 
uno da questa parte^ il quale^ per quel che mi pala^ non 
solamente e magagnato^ ma egli e tutto fracido ; e ferm»- 
mente^ se tu il terrai guari in bocca^ egli ti gaastera que*- 
gli che son da lato: per che io ti coneiglierei che tu il 
ne cacciassi fiiori^ prima che Y opera andasse piu innanzi. 
Disse allora Nicostrato : Da poi die egli ti pare^ ed egli mi 
place: mandisi senza piu indugio per un maestro il qual 
mel tragga. Al quale la Donna disse : NOn piaccia a Dio^ 
che qui per questo venga maestro : e' mi pare che egli stea 
in maniera^ che sehza alcun maestro io medesima tel trarro 
ottimamente. E d'altra parte^ questi maestri son si cru- 
deli a far questi servigj^ che il cuore nol mi patirebbe per 
niuna maniera di vederti o di sentirti tra le man! a niuno: 
e perci6 del tutto io voglio fere io medesima ; che almeno^ 
se egli ti dorr^ troppo^ ti lascero io incontanente^ quello 
che il maestro non ferebbe. Fattisi adunque venire i ferri 
da tal servigio^ e mandato fuor della camera ogni persona^ 
solamente seco la Lusca ritenne : e dentro serratesi^ fecer 
distender Nicostrato sopra un desoo ; e messegli le tanaglie 
in bocca^ e preso uno de' denti suoi^ quantunque egli forte 
per dolor gridasse^ tenuto fermamente dall' una^ fu dall' al- 
tra per viva forza un dente tirato fuori : e quel serbatosi^ 
e presone un altro* il quale soonciamente magagnato Lidla 
aveva in mano^ a lui doloroso e quasi mezzo mwto il mo- 
strarono^ dicendo : Vedi quello che tu hai tenuto in bocca^ 
gi^ e cotanto. Egli credendoselo^ quantunque grayissima 
pena sostenuta avesse, e molto se ne rammaricaase^ pur^ 
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poiche fuor n' era^ gli parve esser guarito ; e con ana cosa 
e Gon altra riconfortato^ essendo la pena alleyiata^ s'usci 
della camera. La Donna preso il dente^ tantogto al bqo 
amante il mando. II quale gia certo del suo amore^ se ad 
ogni 8U0 piacere offerse apparecchiato. La Donna diside- 
rosa di farlo piu sicuro^ e parendole ancora ogn' ora mille 
che con lui fosse, rolendo quelle che profferto gli avea, 
attenergli ; fatto sembiante d' essere infenna, e essendo un 
di, appresso mangiare, da Nicostrato visitata, non veg- 
gendo con lui altri die Pinro, il prego, per alleggiamento 
della sua noia, che aiutar la dovessero ad andare infino nel 
g^dino. Per die Nicostrato dall'un de'lati, e Pirro 
dall'altro presala, nel giardin la portarono, e in on pra- 
tello appie d' un bel pero la posarono. Dove stati alquanto 
sedendoei, disse la Donna che gi^ aveva fatto infonnar 
Pirro di cio che avesse a fare : Pirro, io ho gran disiderio 
d' aver di quelle pere ; e pero montavi suso, e gittane giu 
alquante. Pirro prestamente salitovi, comindo a gittar 
giu delle pere ; e mentre le gittava, comindo a dire : £h 
Messere, che e ci6 che voi fiftte ? e voi. Madonna, come non 
vi vergognate di sofferirlo in mia presenza? credete voi 
che io sia deco ? Voi eravate pur teste cosi forte malata : 
come siete voi cod tosto guerita, che voi facdate tai cose ? 
le quali se pur far volete, voi avete tante belle camere: 
perdi^ non in alcuna di quelle a far queste cose ve n' an- 
date? e sar^ piu onesto, che farlo in mia presenza. La 
Donna rivolta al marito, disse': Che dice Pirro .^ fametica 
egli ? Disse aUora Pirro : Non fametico no. Madonna : non 
credete voi, che io veggia? Nicostrato d maravigliava 
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fbrte^ e disse : Pirro^ veramente io credo che • tu sognL Al 
quale Pirro rispose : Signor mio^ non sogno ne mica r ne 
vol anche non sognate ; anzi vi dimenate ben si^ che se cofii 
si dimenasse questo pero^ egli non ce ne rimarrebbe su 
niuna. Digse la Donna allora: Che puo questo essere? 
potrebbe egli esser vero che gli paresse ver do ch' e' dice ? 
Se Dio mi salvia se io fossi sana come io fu' gia^ che io vi 
sarrei su per vedere che maraviglie den queste che costui 
dice che vede. Pirro d' insu '1 pero pur diceva^ e conti- 
nuava queste novelle. Al qual Niciostrato disse: Scendi 
giu : ed egli scese. A cui egli disse : Che di' tu^ che vedi ? 
Disse Pirro : Io credo che voi m' abbiate per ismemorato o 
per trasognato : vedeva voi addosso alia Donna vostra, poi 
pur dir mel conviene; e poi^ discendendo^ io vi vidi le- 
varvi^ e porvi costi^ dove voi siete^ a sedere. Fermamente^ 
disse Nicostrato^ eri tu in questo smemorato ; che noi non 
ci siamo^ poiche in sul pero salisti, punto mossi^ sennon 
come tu vedi. Al qual Pirro disse : Perche ne facciam noi 
quistione ? io vi pur vidi ; e se io vi vidi^ io vi vidi in sul 
vostro. Nicostrato piu ognora si maravigliava^ tanto che 
egli disse: Ben vo' vedere se questo pero e incantato^ e 
che chi v' e su^ vegga le maraviglie : e montovvi su. Sopra 
il quale come egli fu, la Donna insieme con Pirro s inco- 
minciarono a soUazare. II che Nicostrato veggendo, co- 
mincio a gridare : Ahi rea femmina, che e quel che tu fai? 
e tu, Pirro, di cui io piu mi fidava ? e cod dicendo, comin- 
do a scendere del pero. La Donna e Pirro dicevan : Noi 
ci seggiamo. £ lui veggendo discendere, a seder si toma- 
rono in quella guisa che lasdati gli avea. Come Nicostrato 
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fu giu, e vide costoro dove Usoiati gli avea^ oca lor oomin- 
do a dir villania. Al quale Pirro disse : Nicostrato^ <wa 
yeramente confesso io^ che come vol didavate davanti^ die 
io falsamente vedessi mentre fui sopra il pero; ne ad altro 
il conosco^ seimon a questo^ che io veggio e so che vol fal- 
samente avete veduto. £ che io dica U vero^ niun'altra 
oosa vel mostri^ semion V aver liguardo e pensare a che ora. 
la vostra Donna^ la quale e onestissima e piu savia che 
altra^ volendo di tal cosa farvi oltraggio^ si recherebbe a 
farlo davanti agli occhi vostri. Di me non vo' dire ; che 
mi lascerei prima squartare^ che io il pur pensassi^ nonche 
io il venissi a fare in vostra presenza. Per che di certo la 
magagna di questo transvedere dee procedere dal pero; 
perdocche tutto lL mondo non m' avrebbe fatto disegredere 
che voi qui non foste con la Donna vostra camalmente gia- 
duto^ se io non udissi dire a voi^ che egli vi fosse paruto che 
io facessi quelle che io so certissimamente che io non pen- 
sai^ nonche io facessi mai. La Donna appresso^ che quasi 
tutta turbata s' era^ levata in pie^ comincio a dire : Sia con 
la mala ventura se tu m' hai per si poco sentita^ che se io 
volesd attendere a queste tristezze che tu di' che vedevi^ 
io le venissi a fare dinanzi agli occhi tuoi. Sii certo di 
questo^ che qualora volonta me ne venisse^ io non verrd 
qui; anzi mi crederei sapere essere in una delle nostre 
camere in guisa e in maniera^ che gran cosa mi parrebbe 
che tu il risapessi giammai. Nicostrato al qual vero parea 
do che dicea V imo e Y altro^ che essi quivi dinanzi a lui 
mai a tale atto non si dovessero esser condotti^ lasdate 
stare le parole e le riprensicmi di tal maniera^ comindo a 



NOVELLA IX. 669 

ragionar della novita del fatto^ e del miracolo della vigta 
che coei si cambiava achi sa yi montava. Ma la Donna 
die della opinione che Nicostrato mostrava d' avere avuta 
di lei^ si mostrava turbata^ disse : Veramente questo pero 
non ne fark mai piu niuna^ ne a me ne ad altra donna^ di 
queste vergogne^ se io potro : e percio^ Pirro, com, e va', 
e reca una scure, e ad una ora te e me yendica tagliandolo ; 
comeche molto meglio sarebbe a dar con essa in capo a 
Nicostrato, il quale, senza considerazione alcuna, cosi tosto 
si lasdo abbagliar gli occhi dello • intelletto : che quantun- 
que a quegli che tu hai in testa, paresse do die tu di', per 
niuna cosa dovevi nel giudido della tua mente compren- 
dere o.consentire che cio fosse. Pirro prestissimo and6 
per la scure, e taglio il pero. II quale come la Donna vide 
caduto, disse verso Nicostrato : Posciache io veggio abbat- 
tuto il nimioo deUa mia onestd, la mia ira e ita via. £ a 
Nicostrato ehe di do la pregava, ben%namente perdon6, 
impon^ndogU che piu non gli awenisse di presumere di 
oolei che piu che se 1' amava, una cod fatta cosa giammai. 
Cod il misero marito schemito, con lei indeme e col suo 
amante nel palagio se ne tomo : nd quale poi molte volte 
Pirro di Lidia, e ella di lui con piu agio presero piaeere e 
diletto. Dio ce ne dea a noi. 
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Due Sanesi amaao una Donna comare delP uno : muore il com- 
pare, e torna al compagno secondo la promessa fattagli, e 
raccontagli come di \k si dimo)ra. 

Restava solamente al Re il dover novellare. II quale 
poich^ vide le Donne racchetate^ che del pero tagliato che 
colpa avuto non avea^ si dolevano^ incomincio : Manifestis- 
sima cosa e^ che ogni giusto re, primo ser^atore de' essere 
delle leggi fatte da lui ; e se altro ne fa^ servo degno di 
punizione> e non re^ si dee giudicare. Nel quale peccato e 
riprensione^ a me che vostro re sono^ quasi oonstretto cader 
conviene. £gli e il vero che io ieri la le^e diedi a' nostri 
ragionamenti fatti oggi, con intenzione di non voler questo 
di il mio privUegio usare ; ma suggiacendo con voi insieme 
a quella^ di quell6 ragionare^ che voi tutti ragionato avete : 
ma egli non solamente e stato ragionato quelle che io im- 
maginato avea di ragionare^ ma sonsi sopra quelle tante 
altre cose e molto piu belle dette^ che io per me^ quantun- 
que la memoria ricerchi^ rammentar non mi posso ne cono- 
scere iche io intomo a si fatta materia dir potessi cosa che 
alle dette s' appareggiasse : e percio dovendo peccare nella 
le^ge da me medesimo fatta^ siccome degno di punizione^ 
infino ad ora a ogni ammenda che comandata mi fia^ mi 
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profiero apparecchiato ; e al mio privilegio nsitato mi' 
tomero. E dico che la novella detta da Elisa del oompare 
e della comare^ e appresso la bessaggine de' Sanesi^ hanno 
tanto forza^ carissime Donne^ che^ laisciando stare le beffe 
agli sciocchi marili fatte dalle lor savie mogli^ mi tirano a 
dovervi raccontare una novelletta di loro : la quale ancora 
die in se abbia assai di quello che creder non si dee^ nondi- 
meno sar^ in parte piacevole ad ascoltare. 

Furono adunque in Siena due giovani popolani^ de' quali 
I'uno ebbe nome Tingoccio Mini, e I'altro fu chiamato 
Meuccio di Tura ; e abitavano in porta Salaia : e quasi mai 
non usayano sennon I'un con Taltro; e per queUo che 
paresse> s'amavan molto. E andando^ come gli uomini 
fanno^ alle chiese e alle prediche^ piu volte udito avevano 
della gloria e della miseria che all'anime di coloro che 
morivano^ era^ secondo li lor meriti^ conceduta nell' altro 
mondo. Delle quali cose disiderando di saper certa novella^ 
ne trovando 11 modo^ insieme si promisero che qual prima 
di lor morisse^ a colui che vivo fosse rimaso^ se potesse^ 
ritomerebbe ; « direbbegli novelle di quello che egli diside- 
rava: e questo fermarono con giuramento. Avendosi adun- 
que questa promession fatta^ e insieme continuamente 
usando, come k detto^ avvenne che Tingoccio divenne 
oompare d' uno Ambruogio Anselmini che stava in Campo- 
reggi^ il qual d'una sua donna^ chiamata Monna Mitai 
aveva avuto un figliuolo. 11 qual Tingoccio^ insieme con 
Meucdo^ visitando alcuna volta questa sua comare la quale 
era una bellissima e vaga donna^ non ostante il comparatico^ 
s' innamoro di lei. E Meuccio similmente^ piacendogli ella 
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molto^ e molto udendola commendare a Tingoccio^ se ^a» 
iiiiiamor6. £ di questo amor^ 1' un si goardava dall' altro ; 
ma non per una medesima ragione. Tingoccio si guardava 
di sooprirlo a Meuceio per la cattivita che a lui medeaimo 
pareva fare^ d'amare la comare; e sarebbeed vergognato 
che alcun V avesse saputo. Meuceio non se ne gaardava 
per questo^ ma perche gi4 aweduto s' era che ella piaceva a 
Tingoccio; laonde egli diceva: Se io questo gli discuopro^ 
egli prendera gelosia di me ; e potendole a ogni suo piaoere 
parlare> sieeome compare^ in do che egli potri^ le mi met- 
tera in odio ; e cod mai cosa che mi piaccia^ di lei io non 
avro. Qra amando questi due giovani^ come detto e; 
awenne che Tingoccio al quale era piu destroil potere aUa 
Donna aprire ogni suo disiderio^ tanto seppe fare e con atti 
e con parole^ che egli ebbe di lei il piacer suo. Di che 
Meuceio s'aceorse bene: e >quantunque molto gli dispia- 
cesse^ pure sperando di dovere alcuna volta pervenire al 
fine del suo disidero> acciocche Tingoccio non avesse ma- 
teria ne cagione di guastargli o d'impedirgli alcun suo 
fatto, faceva pur vista di non awedersene. - Com amando i . 
due oompagni; Y uno piu felicemente che 1' altro^ awenne 
che trovanido Tingoccio nelle possessioni della comare il 
terren dolce^ tanto vango e tanto lavoro^ che una infermita 
ne gli soprawenne^ la quale doj^ alquanti di si V aggravo 
(dfte, che non potendola sostenere^ trapasso di questa 
vita. £ trapa8sat(>^ il terzo di appreaso (che forse pruna 
non avea potuto) se ne venne^ secondo la promeasiim 
fatta^ una notte nella camera di Meuceio^ e lui iliqual 
forte dormiva, chiamb. MeUcdo 4e8tat^> disse:. Qual 
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se'tu? A cui egli rispose: lo son Tingoccio il qual^ 
seoondo la promession die io ti feci^ sono a te tomato 
a dirti novelle dell'altro mondo. Alquanto si spayento 
Meuccio^ veggendolo ; ma pure rassicurato^ disse : Tu sia 
il ben venuto^ fratel mio : e poi il domando^ se egli era 
perduto. .Alqual Tingoccio rispose: Perdute son le cose 
chenon si ritruovano 2 e come sarei io in mei chi^ se io 
fos^ perduto ? Deh^ disse Meoccio, io non dico cosi; ma io 
ti domando se tu se' tra Y anime dannate nel fuoco pennace 
di Ninfemo. A cui Tingoccio rispose : Costetto no ; ma 
io son bene^ per li peccati da me commessi^ in gravissime 
pene e angosciose moUo. Domando allora Meuccio parti- 
cularmente Tingoccio^ che pene si dessero di la per ciascun 
de' peccati che di qu^ si commettono : e Tingoccio gliele 
disse tutte. Poi il domando Meuccio^ se egli avesse di qua 
per lui a fare alcuna cosa. A cui Tingoccio rispose di si ; 
e do era che ^li facesse per lui dir delle messe e delle ora*- 
zioni^ e fare delle limosine^ perdocche queste cose molto 
giovavano a quei di 1st. A cui Meucdo disse di farlo volen-^ 
tieri: e partendosi Tingoccio da lui^ Meucdo si ricordo 
della comare ; e sollevato alquanto il capo^ disse : Bench^ 
mi ricorda^ o Tingoccio^ della comare con la quale tu gia- 
cevi quando eri di qua^ che pena t' e di la data ? A cui 
Tiogocdo rispose : Fratel mio^ come io giunsi di la^ si fu 
uno il qual pareva che tutti i mid peccati sapesse a mente^ 
il quale mi comando che io andassi in quel luogo nel quale 
io piansi in grandissima pena le oolpe mie^ dove io trovai 
molti compagni a quella medesima pena oondennati^ ^e io: 
astando io tra lord^ e xiooirdandomi di d6 che gia fatto 
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ayea con la comare^ e aspettando per quello troppo mag* 
gior pena^ che quella che data m' era ; quantunque io fossi 
in un gran fuoGO e molto ardente^ tutto di paura tremava. 
II che sentendo un che m' era dal lato^ mi disse : Che hai 
tu piu che gli altri che qui sono^ che tiiemi stando nel fuo- 
CO P O^ diss' io^ amico mio^ io ho gran paura del giudicio 
che io aspetto d' un gran peccato che io feci gi^ Quegli 
allora mi domando che peccato quel fosse. A cui io dissi : 
II peccato fu ootale^ che io nii giaceva con una mia comare; 
e giacquivi tanto^ che io me ne scorticai. £d egli allora 
facendosi beffe di cio^ mi disse : Va'^ sciocco^ non dubitare; 
che di qu^ non si tiene ragione alcuna delle comari. II che 
io udendo^ tutto mi rassicurai. £ detto questo^ appressan- 
dosi il giomo^ disse : Meuccio^ fatti con Dio ; che io non 
posso piu esser con teco : e subitamente ando via. Meuc- 
cio avendo udito che di 1^ niuna ragione si teneva delle co- 
mari^ comincio a far beffe della sua sciocchezza, perciocche 
gi^ parecchie n' avea risparmiate: per che^ lasciata andar la 
sua ignoranza^ in cio per innanzi divenne savio. Le quali 
cose^ se frate Rinaldo avesse saputo^ non gli sarebbe stato 
bisbgno d' andar sillogizzando quando convert! a' suoi pia- 
c^ la sua buona comare. 

Zeffiro eralevato^ per Io sole- che al ponente s'ayvici- 
nava; quando il Re^ finita la sua novella^ ne altro alcun 
restandovi a dire^ levatasi la corona di testa^ sopra il capo 
la pose alia Lauretta^ dicendo : Madonna^ io vi corono di 
vol medesima, Reina della nostra brigata : quello omai^ che 
credete che piacer sia di tutti e oonsolazione, siccome 
Donna^ comanderete: e riposesi a sedere. La Lauretta 
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divenuta Reina^ si fece chiamare il siniscalcOy al quale im- 
pose che ordinasse che nella piacerole valle alquanto a mi- 
gHbre'ora^ che V usato^ simetiesser le tayole>; acciooche poi 
ad agio si potessero al palagio tomare : e appresso^ do che 
a fare avesse mentre il suo reggimento durasse^ gli diviso. 
Quintji rivolta aUa compagnia, disse: Dioneo voUe ieri^ che 
oggi si ragionasse delle beffe che le donne fanno a' mariti'; 
e se non fosse ch' io non voglio mostrare d' essere d' ischi- 
atta di can botolo che incontanente si vuol vendicare^ io 
direi che domane si dovesse ragionare delle beffe che gli 
uomini fanno alle lor mogli. Ma lasciando star questo^ dico 
che ciascon pensi di dire Di queUe beffe che tutto il giomo 
o donna a uomo^ o uomo a donna^ o 1' uno uomo all' al- 
tro^ si fanno : e credo che in questo sar^ non men di piace- 
vol ragionare^ che stato sia questo giomo. E cod detto^ 
levatasi in pie^ per infino a ora di cena licenzi6 la brigata. 
Levaronsi adunque le donne e gli uomini parimente : de' 
quali alcuni^ scalzi per la chiara acqua oominciarono ad 
andare^ e altri tra' belli e diritti arbori sopra il yerde prato 
s' andavano diportando. Dioneo e la Fiammetta gran pezza 
cantarono insieme d'Arcita e di Palemone. E co!^i varj e 
diversi diletti pigliando^ il tempo infino all' ora della cena 
con grandissimo piacer trapassarono. La qual venuta^ e 
lungo al pelaghetto a tavola postisi; quivi al canto di mille 
uccelli^ rinfrescati sempre da una aura soave che da quelle 
montagnette dattomo nasceva^ senza alcuna mosca^ riposa- 
tamente e con letizia cenarono. £ levate le tavolb^ poiche 
alquanto la piaceyol yaUe ebber circuita^ essendo ancora il 
sole alto a mezzo yespro^ siecome aUa loro Reina piacque^ 
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inTcrso la loro usata dimora con lento paaso ripreserofl 
cammino ; e motteggiando e cianciando di ben mille oose^ 
cosi di quelle che il di erano state ragionate^ come d' altrej 
al bel pala^o^ assai vicino di notte^ pervennero. Dove oon 
freschissimi vini e con confetti la fatica del picciol cammin 
cacciata via^ intomo della bella fontana di presente furono 
in sul danzare^ quando al saono della comiainusa di TiAdaro 
e quando d'altri suon carolando. Ma alia fine la Reina co« 
mand6 a Filomena^ die dicesse una canzone. La quale oosi 
ncomincio: 

Deh lossa la mia yita ; 

Sark giammai ch' io possa ritomare 

Donde mi tolse noiosa partita ? 
Certo io non so ; tanto e il desio focoso 

Che io porto nel petto, 

Di ritrovarmi ov* io, lassa, gik fui. 

p caro bene, o solo mio riposoy 

Che il mio cuor tien' distretto, 

Deh dilmi tu; ch^ il domandarne altrai 

Non 080, n^ so cui : 

Deh, signor mio, deh fammelo sperare, 

Sicch'io conforti I'anima smarrita. 
r non so ben ridir qual fa il piacere 

Che 8\ m' ha infiammata, 

Che io non trovo d\ n^ notte loco, 

Perch^ r udire e il sentire e il redere, 
* Con forza non usata, 

Ciaacun per 8^» accese novo foco ■ 

NcA qaal tutta mi coco ; 
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Ni mi pii6 altri che ta confortare, 

O ritornar la virth sbigottita. 
Deh dimmi s' esser dee e qaando fia 

Ch' 10 ti trovi giammai 

DoT^io baciai quegli occhi che m' ban morta. 

Dimmel, caro mio bene, anima inia, 

Qaando tu yi verrai ; 

£ col dir, Tosto, alquanto mi conforta. 

Sia la dimora corta 

D' ora al yenire, e poi lunga alio stare ; 

Cb' io non men euro, si m' ba Amor ferita. 
Se egli avvien che io mai pib ti tenga, 

Non so s' io sar5 sciocca, 

Com' io or fiii, a lasciarti partire. 

Jo ti terrb; e che pub, si n'avyenga : 

E della dolce bocca 

Convien ch' io soddisfaccia al mio disire ; 

D' altro, non Toglio or dire. 

Dunque vien' tosto, yienmi ad abbracciare ; 

Che '1 pur pensarlo, di cantar m' inyita. 

Estimar feee questa canzone a tutta la brigata, che nuo- 
TO e piacevole amore Filomena strignesse: e perciocche 
per le parole di quella pareva che ella piu avanti, che la 
vista sola, n' avesse sentito ; tenendolane piu felice, invidia 
per tali vi furono, ne le fa avuta. Ma poi che la sua canzon 
fii finita, ricordandosi la Reina, che il di seguente era ve- 
nerdi, cosi a tutti piacevolemente disse : Voi sapete, nobili 
Donne, e voi, Giovani, che domane e quel di che alia pas- 
none del nostro Signore h consecraio; il qual^ se ben vi 
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ricorda, noi divotamente ceLebrammo, essendo reina Nei- 
file^ e a' ragionamenti dilettevoli demmo luogo ; e il siini- 
gliante facemmo del sabato sussequente. Per che volendo 
il buono esemplo, datone da Neifile^ seguitare^ estimo che 
onesta cosa sia che domane e Taltro di^ come i passati 
giorni facemmo^ dal no^ro dilettevole novellare ci astegna- 
mo ; quelle a meiQoria riducenjdoci^ che ia con fatti giorni 
per la salute delle noetre anime addivenne. Piacque a 
tutti il divoto parlare della loro Reina ; dalla quale licen- 
ziati/ eesendo gia buona pezza di notte passata^ tutti s' an- 
darono a riposare. 
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FINISCE 

LA SETTIMA GIORNATA 

DEL DECAMERON 

COMINCIA L' OTTAVA 

NELLA QUALE^ SOTTO IL REGGIMENTO DI LAURETTA, 

SI BAOIONA DI QUELLE BEFFE CHE TUTTO 

IL OIO&NO O DONNA A UOMO, O UOMO A DONNA, 

O l'uNO UOMO ALL'aLTRO, 81 FANNO* 

GiA nella sommit^ de'piu alti monti appariyano la do- 
menica mattina i raggi della sorgente luce> e ogni ombra 
partitas, mamfestameiite le cose si oonosoeano ; quando la 
Reina levatasi con la sua compagnia, primieramente sa per 
le mgiadose erbette andarono ; e poi in sulla mezza terza 
lina chiesetta lor vidna visitata, in quella il divino offido 
ascoltarono : e a casa tomatisene, poich^ con letizia e oon 
festa ebber mangiato, cantarono e danzarono alquanto ; e 
appresso lieenziati dalla Reina, chi voile andare a riposarsi, 
pote. Ma avendo il sol gi^ passato il cerchio di meriggio, 
come alia Reina piaoqae, al novellare usato tutti appresso 
la bella fbntana a seder posti; per eomandamento della 
Reina, ood Neifile comindo. 
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Gillfardo prende da Guasparruolo denari in preatanxa ; e con la 
moglie di lui accordato di dover g^acer con lei per qnegli, si 
glide 6k, e presente di lei a Gaasparrnolo dice che a lei 
gH diede, e ella dice che ^ il yero. 

Se cosi ha disposto Iddio^ che io debba alia presente gior- 
nata con la mia novella dar cominciamento^ ed el mi place 
E percio^ amorose Donne^ con cio Eda cosa che molto si sia 
delle beffe fatte daUe donne agli uomini^ una fattane da 
uno uomo a una donna mi place di raccontame : non gia 
perehe io intenda in quella di biasimare cio che ruom 
fece^ o di dire che alia donna non fosse bene investitoj 
anzi per commendar I'uomo^ e biasimare. la donna; e per 
mostrare che ancihe gli uomini sanno beffare chi crede loro> 
come eefd, da cui egli credone^ son beffati : awegna che^ chi 
volesse piu propiamente parlare> quel ohe<io dir debbo> non 
si direbbe heSa, anzi si direbbe merito*. Perciocche^ oon 
cio sia cosa che la donna debbe essere onestissima, e la sun 
castitii come la sua vita guardare>. ne per alcuna cagione a 
contaminarla conducersi; e questo non potendosi coa 
appieno tuttavia, come si oonvenebbe^ par la fhigilita 
nostra; affennoj colei esser degna del fiioco> la quale a. cio 
per prezzo si conduce : dove chi per amor» oanauendola 
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sue fbr2e grandissime^ perviene^ da giudice non troppo 
figido merita perdono, come> pooM di GM)n paasati^ ne 
mostro FiloBtrato, easere stato in Madonaa Filippa osser- 
vato in Prato. 

Fu adunque gi^ in Melano iin Tedesco al soldo> il cui 
nome fii Gulfardo^ pro della persona^ e assai kale a 
ooloro ne'cui servigj si mettea; il che rade volte suole 
de'Tedeschi awenire. E perciocche> egli era nelle pre* 
stanze de' danari^ che fatte gli erano^ lealissimo renditore ; 
assai meroatanti avrebbe trovati^ che per piccolo utile ogm 
quantita di- denari gli avrebber pi«8tata» Pose eostui^ in 
Melan dimorando, I'amor suo in una donna assai bella^ 
chiamata Madomta Ambruogia^ moglte d'un ricco merca-^ 
tante che aveva nome Ghiasparruol Cagastraccio^ il quale 
era assai suo conoeoente ed amico. E amandola assai 
discretamente> senza awedersene il marito ne altri> le 
msnd6 ua giom» a parlara^ pregandola che le doveese 
piaoere d' esiergli del suo amoroortese^ e obe egli ezia dalla 
sua patte presto a dover fir ci& che ella glicomandaw. 
La Donna dbpo molte novelle venne a questa condu^ 
sibne^ che ella era presta di fiir oio che Gulfardo volesse^ 
dove due cose ne dovesser seguke: Tuna^ che questo non 
dovesse mai per kd esser manifestato ad alcana persona; 
r altra^ the con cio fosse cosa che ella avesse per alcana 
sua cosa bisogno di fiorini dugento d'oro> voleva che egli 
die ricoo uomo erm^ gliele donasse; e appresso sempre 
sarebbe al'sao servigio. GuHardo udeBdo la ingordigia di 
ooMei^ sdegiialo per la vilta di leiJa quale egli cvedera che 
fiosse una ndenie donna, quasi in odio traaamutd 11 ft^^^ 
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vente amore^ e penso di doverla beffare: e mandolle di- 
cendo che molto volentieri e quello e ogn'altra cosa che 
egli poiesse^ che le piacesse ; e percio mandassegli pure a 
dire quando ella volesse che egli andasse a lei> che egli 
gliele porterebbe j ne che mai di questa cosa alcun senti- 
rebbe^ sennon un suo compagno^ di cui egli si fidava molto^ 
e che sempre in saa compagnia andava in ci5 che faceva. 
La.Donna^ anzi cattiva femmina^ udendo questo^ fu con-i 
tenia; e mandogli dicendo che Guaspamiolo suo marito 
doveva ivi a pochi di per sue bisogne andare infino a 6e'» 
nova^ e allora ella gliele farebbe assapere^ e manderebbe 
perlui. Gulfardo, quando tempo gli parvjB^ se n'ando'a 
Guasparruolo^ e si* gli disse: lo son per fare un mio fatto^ 
per lo quale mi bisognano fiorini dugento d' oro^ li quali io 
yoglio che tu mi presti con quello utile che tu mi suogli 
prestare degli altri. Guaspamiolo disse che volentieri^ e 
di presente gli annovero i denari. Ivi a pochi giomi Guas- 
pamiolo ando a Geneva^ come la Donna aveva detto : per 
la qual cosa la Donna mando a Gulf ardo^ che a lei dovesse 
venire^ e recare li dugento fiorin d'ora Gulfardo preso 11 
oompagno suo^ se n* ando a casa della Donna ; e trovatala 
che Taspettava^ la prima cosa che fece^ le mise in mano 
questi dugento fiorin d' oro, veggente U suo conipagno^ e si 
le disse: Madonna^ tenete questi denari^ e daretegli a 
vostro marito quando sera tomato. La' Donna gli prese^ e 
non s' awide perch^ Gulfardo dicesse cosij ma si credettft 
che egli il fiicesse acci6 die lL oompagno suo non s' accoiv 
gesse che egli a lei per via di prezzo gli desse. Per ehe^ 
ella disse: lo il faro volentieri; ma io voglio veder quanti 
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8ono: e versatigli sopra una tavola^ e trovatigli essere 
dugento; seoo forte oontenta^ gli ripose^ e tomo a Gul- 
fardo ; e lui nella sua camera menato^ non solamente quella 
notte^ ma molte altre avanti che il marito tomasse da Ge- 
nova^ della sufi persona gli soddisfece. Tomato Guaspar- 
ruolo da Genova^ di presente Gulfardo^ avendo appostato 
che insieme oon la moglie era^ se n' ando a lui^ e in pre* 
senza di lei disse : Guasparruolo^ i denari^ cioe li dugento 
fiorin d' oro che V altrier mi prestasti^ non m' ebber luogo^ 
perdocche io non pote' fomir la bisogna per la quale gli 
presi : e perdo io gli recai qui di presente alia Donna tua^ 
e ffl gliele diedi ; e perd6 dannerai la mia ragione. Guas- 
parruolo volto alia moglie^ la domando se avuti gli avea* 
Ella che quivi yedeva il testimonies nol seppe negare^ ma 
diflse : Maisi che io gli ebbi^ n^ me n' era ancora ricordata 
di. dirlotL Disse allora Guasparruolo : Guifardo^ io son 
contento: andatevi pur con Dio; che io acconcero bene la 
vostra ragione. Gulfardo parti;tosis e la Donna rimasa 
scomata, diede al marito il disonesto prezzo della sua cat- 
tivita. £ cosi 11 sagace amante> senza costo god^ della sua 
9vara Donna. 
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11 prete da Varlunga si glace con Monna Belcolore: lasciale 
pegno un suo tabarrat e accaltato 4a lei an martaio, il ri- 
manda> e fa domandare il taba^o lasciato p^r ricordaoza: 
rendclo, proverbiandOy la buona donna. 

CoHMENOAVANO igualmeiite e gli Uomini e le Donne eib 
die Gulfardo fatto av^^a alia ingorda^Melanese ; quando la 
Reina a> Pamfilo voltatasi^ sorridendo gli impose ch' el se- 
guitasse : per la qnal cosaPamfilo incomiBcio: Belle Donne^ 
a me occorre di dire una novelletta contio a ooloro li quail 
continuamente n'ofiiendono senza poter da noi del pari 
essere offesi^ cioe contro a'preti; li quali sopra le nostre 
mogli hanno bandita la crooe : e par loro non altramenti 
aver guadagnato il perdono di colpa e di pena^ quando una 
se ne posson metter sotto^ che se d' Alessandria avessero il 
Soldano menato legato a Vignone. II che i secolari catti- 
yelli non possono a lor fare; comeche nelle madri. nelle 
sirocchie^ nelle amiche e nelle figliuole^ con non meno ar- 
dore che essi le lor mogli assaliscano^ vendichino Y ire loro. 
£ perci6 io intendo raccontarvi uno amorazzo oontadino^ 
piu da ridere per la condusione^ che lungo di parole : del 
quale ancor potrete per frutto cogliere dbie a'preti non sia 
sempre ogni cosa da credere. 
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Bioo adn&que che a Vaerlaogo^ villa assai vicina di qui 
oome dascitaa di voi o sa o puote avere udito^ fa un va- 
knte prete e gagliardo della persona ne'servigj delle 
donne. II quale comech^ l^gg^r non sapesse troppo^ pur 
oen'inolte blione e saute parolozze la domenica appie dell' 
olmo ricreava i suoi popolani : e meglio le lor donne^ quan** 
do esBi in alcuna parte andavano> che altro prete che prima 
vi fosse stato^ visitava portando loro della festa^ e dell' 
aoqaa benedetta^ e alcun moccolo di candela talvolta in- 
ino a casa^ dando loro la sua benedizione. Ora awenne 
che tra I'altte sue popolane che prima gli eran piaciute^ 
una sopra tutte ne gH piaoque^ che aveva nome Monna 
Bdoolore^ nfoglie d'un lavoratore che si facea chiamare 
Bentivegna del Mazaso. La qual^ nel vero^ era pure una 
piflwevole e fresca foresozza^ bitmazza e ben tarchiata^ e 
atte a meglio «apet macinar^ che alcuna altra. £ oltre a 
oio era ^dia che meglio sapeva sonare il cembalo ; e can- 
taire: L'aoe^ eorre la bc^imia; e menare la ridda e il 
ballonchio ^[iiasido bisogno faoeva^ dbe vicina che ella 
K i rtmn , eon bel moccichiiM e gentile in mano. Per le quali 
oose Messet k> pt«^ ts^ invaghi si forte^ che egli ne me- 
nava smante^ e tutto il di andava aiato per poterla vedere. 
£ quando la donuNiica mattina k sentiva in chiesa^ diceva 
un Kyrie e un SanctiM, sforzandosi ben di mostrarsi un 
graa maestro di canto^ che pareva uno asino che ra^- 
ghiasse; dove quando non la vi vedeva^ si passava assai 
Idggiermente. Ma pure sapeva m fare^ che Bentivegna 
del Maasfto non se ne awedeva, n^ ancora vicino che egli 
avesse. £ per potere piu avete la dimestithezza di Monna 
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Belcolore^ fk otta aotta la presentaya; e quaado le man- 
davi^ un mazzuol d' agli freschi che egli aveva i piu belli 
della oontrada in un suo orto che egli lavorava a sue mani; 
e quando un canestruccio di baceelli ; e talora un mazauol 
di dpolle nudigie o di scalogni : e quando si vedeva tempo^ 
guatatala un poco. in cagnesco^ per amorevolezza la rimor- 
chiava; ed ella cotal salvatichetta, facendo vista di non 
avvedersene^ andava pure oltre in contegno : per che Mes- 
per lo Prete non ne poteva venire a capo. Ora avvenne 
un di^ che andando il prete di fitto meriggio per la con- 
trada or qua or la zazzeato^ scontro Bentivegna del Mazzo 
oon uno asino pien di cose innanzi; e fattogli motto^ il 
domando dove egli andava. A cui Bentivegna rispose: 
Gna£fe, Sere, in buona verita io vo infino a citta per alcuna 
mia vicenda, e porto queste cose a ser Bonaccorri da Gine- 
streto, che m'aiuti di non so che m'ha fatto richiedere 
per una comparigione del parentorio per lo pericolator suo 
il giudice del dificio. II prete, lieto, disse : Ben fai, figli- 
uolo : or va' con la mia benedizione, e toma tosto ; e se ti 
venisse veduto Lapucdo o Naldino> non t' esca di mente 
di dir lor, che mi rechino quelle combine per li coreggiati 
mieL Bentivegna disse che sarebbe fatto. £ venendo- 
sene verso Firenze, si penso il prete, che ora era tempo 
d' andare alia Belcolore, e di provare sua ventura : e mes- 
Gifisi la via tra' piedi, non ristette si fu a casa di lei; e 
entrato dentro, disse: Dio ci mandi bene, chi ^ di qu^? 
La Belcolore che era andata in balco, udendol disse: O 
Sere, voi siate il ben venuto : che andate voi zacconato per 
questo caldo II prete rispoee : Se Dio mi dea bene, che 
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io mi veniva a star cotk teco iin pezzo^ perciocche io trovai 
r uom tuo che andaya a citta. La Bdcolore soesa giu^ si 
pose a sedere, e comincio a nettare sementa di cavolixii che 
il marito avea poco innanzi trebbiati. II prete le comincio 
a dire : Beue> Beloolore^ de'mi tu far sempre mai morire 
a questo modo ? La Beloolore cominci6 a ridere^ e a dire : 
Oh che ve fo io? Disse il prete: Non mi fai nulla; ma 
tu non mi lasci fare a te quel di'io vorrei^ e che Id^o 
comando. Disse la Beloolore: Deh andate^ andate; oh 
fanno i preti com fatte cose ? II prete rispose: Si facdam 
noi meglio che gli altri uomini: oh perche no? e dicoti 
pii^^ che noi facciamo vie miglior lavorio: e sai perche? 
perch^ noi maciniamo a raccolta. Ma in veritii bene a tuo 
uopo^ se tu stai cheta. e lascimi fare. Disse la Beloolore: 
Oh che bene a mio uopo poti«bbe esser questo ? che siete 
tutti quanti piu scarsi che 1 fistolo. Allora il prete disse : 
Io non so : chiedi pur tu ; o vuogli un paio di scarpette^ o 
vuogli un frenello, o vuogli una bella fetta di stame ; o 
cio che tu vuogli. Disse la Beloolore : Frate^ bene sta ; io 
me n'ho di coteste cose : ma se voi mi volete ootanto bene^ 
che non mi fate voi un servigio^ e io faro cio che voi vor- 
rete ? Allora disse il prete : Di' cid che tu vuogli^ e io il 
faro volentieri. La Beloolore allora disse : £gli mi con- 
viene andar sabato a Firenze a render lana che io. ho 
filata, e a fare racconciare il filatoio mio ; e se voi mi pro- 
state cinque lire^ che so che Tavete^ io ricogliero daU' 
uBuraio la gonneUa mia del perso^ e Io scaggiale dai di 
delle feste> che io recai a marito; che vedete che non ci 
posso andare a santo ne in niun buon luogo^ perche io 
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non I'ho: e io sempre nai poada &t6 tUb die Toi vocrete. 
ORiqiose il^ete : Se Dio mi dea il baeiio anno, io non gfi 
ho al iato; ma crediBu die prima die sabato flia, io fiuro 
die tn gli arna. molfo volentierL Si, disae la BelceiUire, 
tutfci siete ooal gran psomsttitori, e poada non attenete 
altnii ivuUa. Credete rai fare >a me come voi ^Mseste alia 
Mmikti^ die se n'aado od eetBiatojo? alia fe di Oio, 
non favete; die ella n'^ diyenuta femmina di mondo 
pur per do : se Toi non gH avete, e voi andate per eari. 
Beb, disae il prete, nen mi fare ora andare mimo a caaa^ 
die vedi die ho ood ritta la ventiira teate che non c' e per^ 
aoQa ; e forae quaad' io d tonuuni, d aerebbe dii die aia 
die c' impaccerebbe : e io noa ao quando e' mi d v«Dga cod 
ben fatto, oome ora. £ ella diaae : Bene ata: se voi volete 
andar, d andate ; ae non, a ve ne durate. H prete vag* 
gendo die ella non era, acconcia a fiur ooaa die gli piaoeaae, 
pennon a salvum tne/ae, ed egli volea fare nne euMMa, 
diaae : Ecco tu non mi credi die io te gli redii : acdoodi^ 
tu mi creda, io ti laaoero pegno queato mio tabarzo di abia- 
vato. La Beloolore levo alio il viao, e diaae : Si, coteato 
tabarro, di die vale egli? Diaae il prete : Come, die vale? 
io voglio die tu aappi die egli e di duagio infino in treagio, 
e hacd di quegli nd popolo noatro, die il tengon di quat« 
tragio ; e nffsx. e anoora quindid di che mi coato da Lotto 
rigattiare delle lire ben aette, ed ebbine buon mercato do' 
aoldi ben dnqae, per qud che mi dice Buglletto che aai die 
si cognoBce ood bene di questi panni abiavati. Oh d eh, 
diaae la BdcNdore : ae Dio m' duti, io non V avrd mai ere* 
duto ; ma datemdo in prima. Meaaer Io prete die aveva 
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eaiica la balestra, tcatto^ il.tabarro^ gliele diede. £d «l]a 
fwidi^ rippflto VMte, disse: Sere^ andiaBcene qua nella 
capamm^ ohe non yi vien mai penMma : e con fecero. £! 
quivi 11 {Hrete dandole i piu doksl bacioszl del mondo^ e fa* 
cendola pare&te di Messer Domeneddlo, con lei una gran 
pezza si soUazo. Posda partitosi in gonnella^ che pareya 
ohe venisae da aervire a nozze^ se ne tomo al santo. Quiyi 
penaando che quanti mocoi^ rieoglieva in tutto Tanno 
d' OfSerta^ non yaleyan la meta di cinque lire^ gli parye ayer 
Ittal fattOy e penteau d' ayer lasciato il tabarro ; e cominci^ 
a penaare in che nkodo liayer lo poteaae aenasa costo. £ 
perciocche alquanto era maliziQaetto, a' ayyiao troppo bene 
eome doyeaae fare a riayerlo ; e y ennegli fatto. Percioodb^ 
il di aegu^te^ eeaendo festa^ egli mando un. fanciul d' lui 
sno yidno in caaa questa Monna Beloolore^ e mandoUa pre- 
gando che le .piaeeaae di preataigii il mortaio auo deUa 
]^0t|»; clie deainaya la malatina con lui Binguecio dal 
Poggio> e Nuto Buglietti, ai:che egli yoleya far deUa aalaa. 
La Belcolore gliele mando. £ come & in au 1' ora del de- 
ainare^ e il prete appoato quando Bentiyegna del Maaso e 
la Beleolor manicaasero; e chiamato il cherico auo^ gli 
diaae : Togli quel mortaio^ e riportalo alia Belcolore^ e di': 
Dice il Sere^ che gran merce^ e che yoi gli rimandiate il 
tabarro che il fanciullo yi lascio per ricordanza. II cherico 
and6 a caaa della Belcolore con queato mortaio^ e troyolla 
inaieme con Bentiyegna a deaco^ che deainayano. Quiyi 
poato giu il mortaio^ fece Y ambaaciata del prete. La Bel- 
colore udendoai richiedere il tabarro^ yoUe riapondere ; ma 
Bentiyegna con un mal yiao diaae: Dunque toi tu ricor- 
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danza. al Sere ? fo boto a Ciisto^ che mi vien voglia di 
darti un gran sergozzone. Va% rendigliel tosto ; che can* 
ciola te nasca : e guarda che di cosa ch' e' voglia mai> io 
dico s'e'volesse I'asino nostro^ non ch'altro^ non gli sia 
detto di no. La Beloolore brontolando si levo ; e andata- 
sene al soppidiano^ ne trasse il tabarro^ e dieUo al cherioo^ 
e disse : Dirai cosi al Sere da mia parte : LaBelcolore dice 
che fa prego a Dio^ che voi non pesterete mai piu salsa in 
suo mortaio^ non Y avete voi si bello onor fatto di questa. 
n cherico se n'ando col tabarro^ e feee 1' ambasdata al 
Sere. A cui il prete> ridendo^ disse : Dira'le quando tu ]& 
vedrai, che s' ella non ci prestera il mortaio^ io non pres- 
tero a lei il pestello : vada 1' un per 1' altro. Bentivegna si 
credeva che la moglie quelle parole dicesse perche egli 
r aveva garrito ; e non se ne euro. Ma la Beloolore venne 
in iscrezio col Sere^ e tennegli favella insino a vendemmia: 
poscia avendola minacciata il prete di famela andare in 
bocca del Lucifero mag^ore^ per bella paura entro col mosto 
e con le castagne calde si rappattumo con lui^ e piii volte 
insieme fecer poi gozzoviglia. £ in iscambio delle cinque 
lire^ le fece il prete rincartare il oembal suo> e appiccarvi 
un sonagliuzzo ; ed ella fu contenta. 
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NOVELLA in. 

CalandrinOy Brano e Buffalmacco gili per lo Mugnone ^anno 
cercando di trorar 1* elitropia $ e Calandrino se la crede arer 
troyata : tomasi a casa caiico di pietre : la moglie il prover- 
bia ; ed eg\i, turbato^ la batte, e a* suoi compagni racconta cib 
cbe essi sanno megUo di lui. 

FiNiTA la novella di Pamfilo, deUa quale le Donne ave- 
vano tanto riso^ che ancor ridono ; la Reina ad Elisa com- 
mise che seguitasse. La quale anoora ridendo^ incomindd : 
lo non 80^ piacevoli Donne^ se egli mi si verr^ fatto di farvi 
con una mia novelletta^ non men vera che piacevole^ tanto 
ridere> quanto ha f atto Pamfilo con la sua ; ma io me ne 
ingegnero. 

NeUa nostra citt^^ la qual sempre di varie maniere e di 
nuove genti h stata abbondevole^ fu^ ancora non h gran 
tempo^ un dipintore chiamato Calandrino^ uom semplice e 
di nuovi costumi : il quale^ 11 piu del tempo^ con due altri 
dipintori usava^ chiamati> Tun Bruno^ e Taltro Bu^- 
macco ; uomini soUazevoli molto, ma per altro aweduti e 
sagaci : li quali con Calandrino usavan^ perciocche de' modi 
suoi e della sua simplicity sovente' gran festa prendevano. 
Era similmente allora in Firenze un giorane di maravigli- 
osa piacevolezza in dascuna cosa che fiur voleva^ astuto e 
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awenevole^ chiamato Maso del Saggio; il quale udendo 
aleune cose della simplicita di Calandrino^ propose di voler 
prender diletto de' fatti suoi^ col fargli alcuna beffa^ o fargli 
credere alcuna nuova cosa. £ per avventura trovandolo un 
di nella chiesa di San Giovanni^ e vedendolo stare attento 
a riguardare le dipinture e gli intagli del tabemacolo il 
quale ^ sopra Y altare della detta chiesa^ non molto tempo 
davanti postovi ; peosd essergli dato luogo e tempo alia sua 
intenzione : e infbrmato un suo oompagno, di ci6 die fare 
intendeva^ insieme s' aocostarono Ik dove Calandrino solo 
si sedevaf e facendo vista di non vederlo^ insieme comin- 
darono a ragiouare deUe virtu di diverse pietre; delle 
quali Maso cosi efficaoemente parlava^ come se stato fosse 
un solenne e gran lapidario. A' quali ragionamenti Calan^- 
drino posto oreochie^ e dopo alquanto levatosi in pi^ ; «ctn« 
tendo che non era credenza, d congiun^ con loro. II die 
forte piaeque a Maso : il quale seguendd la sue parole^ fu 
da Calandrin domandato^ dove queste pie4l*e ood virtuose 
si trovassero. Maso rispose che le piu d trovavano in Ber« 
linzone^ terra de' Baschi^ in una conl^ada che d diianutva 
Bengodi^ nella quale d legano le vigne con le salsicce> e 
avevad un' oca a denaio> e un papero giunta; ed eravi una 
montagna tutta di formaggio parmigiano grattugiato> sopra 
la quale stavan genti che niuna altra oosa facevan^ die far 
maocheroni e ravivuoli^ e cuocergli in brodo di capponi^ e 
poi gli gittavan quindi giu^ e chi pii^ ne pigliava^ piu se 
n'aveva: e ivi presao correva un fiumicel di veraacda^ 
della migliore ohe mai si bewe> seniza atervi eutiD gocdol 
d' acqua. Oh^ disse-Oalandrino^ cotesCo e buon paeee. Ma 
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li : che si £r de' csppom cihe cunccm ooloro? RiBpuoie 
Ma0o: MangiaTwegK i Baaelii tutti. Disse allora Cak&- 
drino : Fosftivi tu mai ? A cui Maao rispose : Di' tu se io vi 
fii' mai? d vi sono stato cobi una yolta> eome miUe. Disse 
allera Calandrioo : £ quante miglia ci ha ? Maso rispose : 
Haccene piu di miUanta che tutta Hoite canta. Disse €»• 
hndrino^: Dunque dee egli essere piu Ml che AbmzzL Si 
heme, rispuose Maso, d e cavelle^ Calandrino 8emplice> 
yeggendo Maso dir queate parole con* un viso fermo e senza 
ridere, quella fede vi dava, che dar si pu6 a qualunque ve^ 
rit^ h piu manifesta, e co» rareva per vere; e disse: 
Troppo ci ^ di lungi a' fatti miei; ma se piOl presso ci fosse, 
ben ti dico ehe io vi verrei una volta oon esse teco, pur per 
veder fiure il tomo a quei maccheroni, e tormene una sa- 
toUa. Ma dimmi> ohe lieto sie tu: in queste oontrade non 
se ne tniova niuna di queste pietre coed virtuose^? A cui 
Maso rispose : Si; due maniere di pietre ci si truovano di 
graadisBima virtut 1/ una sono i macigni da Sattignano e 
da Montiaoi, per virtu de' quali, quando son ma4dne -fatti, 
se ne fa la farina : e perdo si dioe egli in quegli paesi di Ik, 
che da Dio vengono le grazie, e da Montisci le macine. 
Ma eod di questi madgni si gran quantitd;, che appo noi e 
poco presaata, come appo loro gli smeraldi> de' quali v' ha 
maggior montagne, che Monte Mordlo, che nlucon.di mez- 
zanotte, vatti con Dio. E. sappi che chi facesee le macine 
belle, e fatte legare in anella prima che elle si forassero, e 
portassele al Soldanoi n'avrebbe cio che volesee. L' altra 
si e una pietca- la. quale nmaUri lapidaij appelliamo elitro^ 
pia>; piettsa^di tlroppofgian virtsii, pttceioodia q^udunqua pfr- 
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sona la porta sopra di ee, mentre la tiene, non h da alciuui 
altra persona veduto dove noi| h. Allora Caladrin disde : 
Gran virtu son queste : ma questa seconda dove si truova? 
A cui Maso rispose che nel Mug^one se ne solevan trovare. 
Disse Calandrino : Di che grossezza e questa pietra p o che 
colore h il suo ? Rispose Maso : Ella e di varie 'grossezze ; 
che alcuna n' e piu^ e alcu2ia meno : ma tutte son di oolord 
quasi come nero. Calandrino avendo tutte queste cose seco 
notate^ fatto sembiante d' avere altro a fare^ si parti da 
MasO; e seco propose di voler cercare di questa pietra ; ma 
dilibero di non volerlo fare senza saputa di Bruno e di Buf- 
falmaccoj li quali spezialissimamente amava. Diessi adun- 
que a cercare di costoro^ acciocche senza indugio^ e prima 
che alcuno altro^ n' andassero a cercare : e tutto il rima« 
nente di quella mattina consum6 in cercarglL Ultima- 
mente^ essendo gi^ 1' ora deUa nona passata^ ricordandosi 
egli che essi lavoravano nel monistero delle donne di Fa- 
enza^ quantunque il caldo fosse grandissimo^ lasdata ogni 
altra sua f accenda^ quasi correndo n' ando a costoro ; e chia- 
matigli, cosi disse loro: Compagni^ quando voi vogliate 
credermi^ noi possiamo divenire i piu ricchi uomini di Fi- 
renze : perciocch^ io ho inteso da uomo degno di fede, die 
in Mugnone si truova una pietra^ la qual chi la porta sopra^ 
non e veduto da niun' altra persona. Per che a me par- 
rebbe che noi senza alcuno indugio^ prima che altra persona 
v' andasse^ v' andassimo a cercare. Noi la troveremo per 
certo^ perciocche io la conosco : e trovata che noi Y avremo^ 
che avrem noi a fare oltro, sennon mettercela nella scar- 
sella^ e andare alle tavole de' cambiatori^ le quali sapete 
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che stanno sempre cariche di grossi e di fiorini^ e torcene 
qusinti noi ne vorremo? niuno ci vedra; e cosi potreino 
arricdiire subitamente^ senza avere tutto '1 di a scliicche- 
rare le mura a modo che fa lalumaca. Bruno e Buffal- 
macoo udendo costui^ fra se medesimi cominciarono a 
ridere ; e guatando 1' un verso Y altro^ fecer sembianti di 
maravigliarsi forte^ e lodarono il eonsiglio di Calandrino : 
ma domando Buffalmacco^ come queRta pietra avesse nome. 
'A Calandrino che era di grossa pasta^ era gia il nome uscito 
di mente ; per che egli rispose : Che abbiam noi a far del 
nome^ poiche noi sappiam la virtu ? a me parrebbe che noi 
andassomo a cercar^ senza star piu. Or ben^ disse Bruno> 
come e ella fattaP Calandrin disse: Egli ne son d'ogni 
fatta^ ma tutte son quasi nere ; per che a me pare che noi 
abbiamo a ricogliere tutte quelle che noi vederem nere^ 
tanto che noi ci abbatti^no ad essa : e percio non perdiamo 
tempo^ andiamo. A cui Brun disse : Or t' aspetta. E 
volto a Buffalmacco^ disse : A me pare che Calandrino dica 
bene ; ma non mi pare che questa sia ora da cio^ perciocche 
il sole e alto, e da per lo Mugnone entro, e ha tutte le pie- 
tre rasciutte ; per che tali paion teste bianche delle pietre 
die vi sono, che la mattina^ anzi che il sole Tabbia rasciutte^ 
paion nere : e oltre a cio, molta gente per diverse cagioni 
^'oggi^ che ^ di di lavorare^ per lo Mugnone^ li quali ve- 
dendoci si potrebbono indovinare quello che noi andassimo 
facendo^ e forse fallo essi altresi ; e potrebbe venire alle 
mani a loro^ e noi avremmo perduto il trotto per Tambia- 
dura. A me pare, se pare a voi, che questa sia opera da 
dover fare da mattina^ che si conoscono meglio le nere dalle 
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bianche; e in di di festa^ che non vi sar^ persona che ci vegga. 
BuffiEjmacco lodo il consiglio di Bruno^ e Calandrino vi 
s' accordo ; e ordinarono che la domenica mattina vegnente 
tutti e tre fossero insieme a cercar di questa pietra: ma 
9opra ogn' altra cosa gli prego Calandrino^ che essi non do- 
vesser questa cosa con persona del mondo ragionare^ per- 
ciocche a lui era stata posta in credenza. E ragionato 
questo^ disse loro cio che udito avea della contrada di Ben- 
godi^ con saramenti a£fermando che cosi era. Partito Ca- 
landrino da loro^ essi quello che intomo a questo avessero 
a fare, ordinarono fra se medesimi. Calandrino con disi- 
dero aspetto la domenica mattina : la qual venuta^ in sul 
far del di si levo ; e chiamati i compagni^ per la porta a 
San Gallo usciti^ e nel Mngnon discesi^ cbminciarono ad 
andare in giu^ della pietra cercando. Calandrino andava, 
e come piu volonteroso^ avanti ; e prestamente or qua e or 
la saltando^ dovunque alcuna pietra nera vedeva^ si gittava^ 
e quella ricogliendo^ si metteva in seno. I compagni anda- 
vano appresso^ e quando una e quando un' altra ne ricoglie- 
vano. Ma Calandrino non fu guari di via andato^ che 
egli il seno se n' ebbe pieno : per che alzandosi i gheroni 
della gonnella che alia Nalda non era^ e facendo di 
quegli ampio grembo^ bene avendogli alia coreggia attac- 
cati d'ogni parte; non dopo molto^ gli empie: e simil- 
mente^ dopo alquanto spazio^ fatto del mantello grembo^ 
quello di pietre empie. Per che veggendo Bufymacco e 
Bruno^ dbe Calandrino era carico> e I'ora del mangiare 
s'avvicinava; secondo I'ordine da se posto^ disse Bruno a 
Buffalmacco: Calandrino dove e? Buffahnacco che ivi 
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presso sel vedea^ volgendosi intomo^ e or qua e or 1& ri- 
guardando^ rispose : lo non so ; ma egli era pur poco fa qui 
dinanzi da noi. Disse Bruno : Ben che fa poco^ a me pare 
gli esser certo che egli e ora a casa a desinare; e noi ha 
lasciati Ael fametico d'andar cercando le pietre nere giu 
per lo Mugnone. Deh come egli ha hen fatto^ disse allora 
Buffahnacco^ d'averci heffati^ e lasciati qui; posciache noi 
fummo si sciocchi^ che noi gli credemmo. Sappi chi sarebhe 
stato si stolto^ che avesse creduto che in Mugnone si do- 
vesse trOvare una cosi virtuosa pietra^ altri che noi ? Calan-- 
drino queste parole udendo^ immagin6 che quella pietra 
alle mani gli fosse venuta; e che per la virtu d' essa coloro^ 
ancorche lor fosse presenter noi vedessero. Lieto adunque 
oltre modo di tal ventura^ senza dir loro alcuna cosa^ penso 
di tomarsi a casa ; e volti i passi indietro^ se ne comincio 
a venire. Vedendo cio BulFahnacco^ disse a Bruno : Noi 
che faremo? che non ce ne andiam noi? A cui Bruno 
rispose : Andianne ; ma io giuro a Dio^ che mai Calandrino 
non me ne far^ piu niuna: e se io gli fossi presso^ come 
stato sono tutta mattina^ io gli darei tale di questo ciotto 
nelle calcagna^ che egli si ricorderebbe forse un mese di 
questa beffa : e il dir le parole^ e 1' aprirsi^ e il dar del 
ciotto nel calcagno a Calandrino^ fu tutto uno. Calandrino 
sentendo il duolo^ levo alto il pi^^ e comincio a soffiare ; ma 
pur si tacque^ e and6 oltre. Buf^almacco recatosi in mano 
uno de' ciottoli che raccolti avea^ disse a Bruno : Deh vedi 
bel ciottolo ; cod giugnesse egli teste nelle reni a Calan- 
drino : e lasciato andare^ gli di^ con esso nelle reni una 
gran percossa. E in brieve, in cotal guisa or con una 
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paorola e or con una altra^ su per lo Mugnone infino atUi 
porta a San Gallo il vennero lapidando. Quindi in terra 
gittate le pietre che ricolte aveano^ alquanto con le guar- 
die de' gabellieri si ristettero: le quali prima da loro in- 
formate, facendo vista di non vedere^ lasciarono andar 
Calandrino <M>lle maggior risa del mondo. II quale^ senza 
arrestarsi^ se ne venne a casa sua^ la quale era vicina al 
canto alia Macina. £ in tanto fu la fortuna piacevole alia 
hettBL, che mentre Calandrino per lo fiume ne venne^ e poi 
per la dtta^ niuna persona gli fece motto; comeche pochi 
ne scontrasse, perciocche quasi a desinare era ciascuno. 
Entrossene adunque Calandrino cod carico in casa sua. 
£)ra per awentura la moglie di lui^ la quale ebbe nome 
Monna Tessa^ bella e yalente donna^ in capo della scala; e 
alquanto turbata della sua lunga dimora^ veggendol venire^ 
comincio^ proverbiando^ a dire : Mai^ frate^ il Diavol ti ci 
reca : ogm gente ha gi4 desinato quando tu tomi a desi- 
nare. II die udendo Calandrino^ e veggendo che veduto 
era, pieno di cruccio e di dolore^ comincio a dire : Oime^ 
malvagia femmina : oh eri tu costi ? tu m' hai diserto : ma 
in fe di Dio> io te ne paghero. E salito in una sua saletta^ 
& quivi scaricate le molte pietre che recate avea^ niquitoso 
Gprse verso la moglie ; e presala per le trecce^ la si gitto 
a'piedi> e quivi quanto egli pote menar le braccia e'piedi> 
tanto le die per tutta la persona pugna e calci^ senza las- . 
ciarle in capo capello> o osso addos^o^ che macero non fosse^ 
le diede ; niuna cosa valendole il chieder merce con le mani 
in croce. Baffidmacoo e Bnmo^ poi che co' guardian! della 
porta ebbero alquanto riso^ con lento pamo cominciarono 
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alquanto lontani a segoitar Calandrino: e giunti appi^ 
dell' usdo di lui^ sentirono la fiera battitura la quale alia 
moglie dava; e facendo vista di giugnere pure allora^ il 
chiamarono. Calandrino tutto sudato^ rosso e affannato si 
fece alia finestra^ e pregogli che suso a lui dovessero andare. 
Essi mostrandosi alquanto turbati^ andaron suso^ e videro 
la sala plena di pietre ; e nell' un de' canti la Donna scapi-^ 
gliata^ stracciata, tutta livida e rotta nel viso^ dolorosa* 
mente piagnere ; e d' altra parte Calandrino scinto> e an- 
sando a guisa d'uom lasso^ sedersi. Dove come alquanto 
ebbero riguardato^ dissero : Che e questo^ Calandrino ? vuoi 
tu murare^ che noi veggiamo qui tante pietre ? £ oltre a 
questo^ suggiiinsero: E Monna Tessa^ che ha? e'par che 
tu I'abbi battuta: che novelle son queste? Calandrino 
&ticato dal peso delle pietre^ e dalla rabbia con la quale la 
Donna aveva battuta^ e del dolore della ventura la quale 
perduta gli pareva avere^ non poteva raccogliere lo spirlta 
a formare intera la parola alia risposta. Per che sopra- 
stando^ Bufymacco rincomincio : Calandrino> se tu avevi' 
altra ira^ tu non ci dovevi per6 straziare come fatto hai;> 
che poi condotti ci avesti a cercar teco della pietra prezio8a> 
senza dirci a Dio ne a Diavolo, a guisa di due becconi nel 
Mugnon ci lasciasti^ e venistitene : il che noi abbiamo forte 
per male ; ma per certo questa fia la sezzaia che tu d farai 
mai. A queste parole Calandrino^ sforzandosi, rifi^M)se : 
Compagni^ non viturbate; T opera sta altramenti che voi 
non pensate. Io> sventurato^ avea quella pietra trovata : e 

« 

volete udire se io dico il vero ? Quando voi primieramente 
di me domandaste Tun I'tdtro^ io v'«ra presso a men di 



r 

I 



090 GIORNATA OTTAVA. 

diece bracda ; e veggendo che voi ve ne veaavate^ e non 
mi vedavate^ v'entrai innanzi^ e continuamente poco in- 
nanzi a voi me ne son venuto. £ cominciandosi dall' un 
de* capij infino la fine racoonto loro cio che essi fatto e detto 
aveano ; e mostro loro il dosso e le calcagna^ come i ciotti 
conci gliel avessero ; e poi seguito : £ dicovi che entrando 
alia porta con tutte queste pietre in seno^ che voi vedete 
qai, niona cosa mi fu detta; che sapete quanto esser so- 
gliano spiacevoli e noiosi que' goardiani, e volere ogni cosa 
vedere: e oltre a questo^ ho trovati per la via piu miei 
compari ed amici^ li quali sempre mi soglion far motto e 
invitarmi a here; ne alcun fu che parola mi dicesse ne 
mezza^ siccome quegli che non mi vedeano. Alia fine giunto 
qui a casa^ questo diavolo di questa femmina maladetta mi 
si paro dinanzi^ ed ebhemi veduto; perdocche, come voi 
sapete^ le femmine fanno perder le virtu ad ogni cosa : di 
che io che mi poteva dire il piu avventurato uom di Fi- 
renze^ sono rimaso il piu sventurato: e per questo I'ho 
tanto battuta^ quant' io ho potuto menar le mani : e non so 
a quello che io mi tengo che io non le sego le veni; che 
maladetta sia I'ora che io prima la vidi^ e quand'ella mi 
venne in questa casa. £ raccesosi nell' ira^ si voleva levare 
per tomare a batterla da capo. Buffalmacco e Bruno queste 
ooee udendo^ facevan vista di maravigliarsi forte ; e spesso 
affermavano quello che Calan'drino diceva: e avevano si 
gran voglia di ridere^ che quasi scoppiavano. Ma vedendolo 
iurioso levare per battere un' altra voha la moglie^ levati- 
gli alio incontra^ il ritennero dioendo^ di queste ooee niuna 
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colpa aver la Donna; ma eg]x, che sapeva che le femmine 
facevano perdere le virtu alle cose^ e non le aveva detto 
che ella si guardasse d' apparirgli innanzi quel giomo : il 
quale awedimento Iddio gli aveva tolto^ o perdocche la 
Ventura non doveva esser sua^ o perche gli aveva in animo 
d'ingannare i suoi compagni^ a'quali> come s'awedeva 
d' averla trovata^ il dovea palesare. £ dopo molte parole^ 
non senza gran fatica^ la dolente Donna riconciliata con 
esso lui> e lasciandol malinconoso con la casa piena di 
pietre> si partirono. 
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U Proposto di Fiesole ama una Donna Fedoya : non ^ amato da 
lei } c credeodosi giacer con lei, giace con una sua fante : e i 
fratelli della Donna ve\ fanno trovare al VescoTO. 

V ENUTA £lisa alia fine della sua novella, non senza gran 
piacere di tutta la compagnia avendola raccontata ; quando 
la Reina ad Emilia voltatasi, le mostro voler che ella ap- 
presso d'Elisa la sua raccontasse. La qual prestamente 
cosi comincio: Valorose Donne, quanto i preti e'fratl e 
ogni cherico sieno sollecitatori delle menti nostre, in piu 
novelle dette mi ricorda esser mostrato : ma perciocche dir 
non se ne potrebbe tanto, che ancora piu non ne fosse, io^ 
oltre a quelle, intendo di dirvene una d'un Proposto 
quale, mal grado di tutto il mondo, voleva che una gentil- 
donna gli volesse bene, o volesse ella o no. La quale^ sic- 
come molto savia, il tratto siccome egli era degno. 

Come ciascuna di voi sa, Fiesole il cui poggio noi pos- 
siamo quinci vedere, fu gia antiehissima citta e grande^ 
comeche oggi tutta disfatta sia; ne percio e mai cessato 
che vescoYO avuto non abbia, ed ha ancora. Quivi, vicino 
aUa maggior chiesa, ebbe gi^ una gentildonna vedova, 
chiamata Monna Piccarda, un suo podere con una sua casa 
non troppo grande; e con lei due suoi firatelli giovani^ 
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assai cbbbene e oortesL Ora awenne che usando questa 
Donna aUa chiesa maggiore^ ed essendo ancora aasai gio-* 
vane e beUa e placevole^ di lei s'innamor6 si forte il Pro- 
posto della chiesa, che piu qua ne piu la non poteva: 
-e dopo alcun tempo^ fii di tanto ardire^ che egli mede- 
simo disse a questa Donna il piacer suo; e pregolla che 
ella dovesse esper contenta del suo amore^ e d'amar lui 
come egli lei amava. Era questo Proposto d'anni gia 
vecchio^ ma di senno giovanissimo^ baldanzoso e altiero; 
e di se ogni gran cosa presumera^ con suoi modi e co* 
stumi pien di scede e dispiacevolezze^ e tanto sazievole 
e rincresceyole^ che niuna persona era che ben gli vo-»' 
lesse: e se alcuno ne gli voleva poco^ questa Doima era 
oolei che non, solamente non ne gli voleva punto^ ma ella 
r aveva piu in odio che il mal del capo. Per che ella^ sic- 
come savia^ gli rispose: Messere^ che voi m'amiate^ mi 
puo esser molto caro; e io debbo amar voi^ e amerowi 
volentieri : ma tra il vostro amore e il mio niuna cosa diso- 
nesta dee cader mai. Voi siete mio padre spirituale^ e 
siete prete^ e gia v' appreissate molto bene alia vecchiez2a; 
le quali cose vi debbono fare e onesto e casto: e d'altra 
parte^ io non son fanciulla alia quale questi innamoramenti 
steano oggimai bene; e son vedova^ die sapete quanta 
onesta nelle vedove si richiede. £ percio abbiatemi per 
iscusata; che al modo che voi mi richiedete^ io non 
v' amero mai^ ne cosi voglio essere amata da voi. II Pro- 
posto per quella volta non potendo trarre da lei altro> non 
feee come sbigottito o vinto al primo colpo ; ma usando la 
sua transcutata pronte2asa^ la sollicito molte volte e con 
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lettere e con ambasdate^ e anoora egli steeso quando nella* 
chiesa la vedeva venire. Per che parendo questo stimolo 
troppo grave e troppo noioeo alia Donna^ si penso di voler- 
lofli levar d' addosso per quella maniera la quale egli meri- 
tava> poficiach^ altramenti non poteva. Ma oosa alciina 
far non voUe^ che prima co' fratelli nol ragionasee. £ 
detto loro cio che 11 Proposto verso lei operava^ e quello 
ancora che ella intendeva di fare; e avendo in ci6 piena 
licenzia da loro, ivi a pochi giomi ando alia chiesa, come 
usata era. La quale come 11 Proposto vide, cosi se ne 
venne verso lei ; e come far soleva, per un modo parente- 
vole seco entr6 in parole. La Donna vedendol venire, e 
verso loi riguardando, gli fece lieto viso: e da una parte 
tiratisi, avendole U Proposto molte parole dette al modo 
usato, la Donna, dopo un gran sospiro, dlsse : Messere, io 
ho udlto assai volte, che egli non h alcun castello si forte, 
che essendo ogni di combattuto, non venga fatto d'esser 
preso una volta : U che io veggo molto bene in me essere 
awenuto, tanto ora con dolci parole, e ora con una piaoe- 
volezza e ora con una altra mi siete andato dattomo, che 
vol m'avete fatto rompere U mio proponimento ; e son 
dii^osta, poseiache io cosi vi placcio, a volere esser vostra. 
a Proposto, tutto lieto, dlsse: Madonna, gran merce : e a 
dirvi il Vero, io mi sono forte maravigliato come vol vi 
siete tanto tenuta, pensando che mai piu di niuna non 
m'awenne; anad ho io alcuna volta detto: Se le femmine 
fossero d'ariento, elle non varrebbon denaio, perdocehe 
niuna se ne terrebbe a martello. Ma lasciamo andare ora 
questo: quando e dove potrem noi essere insieme ? A cui 
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la Donna rispose: Signor mio dolce, il qnando potrebbe 
essere qualora piu ci piacesse; pero che io non ho marito a 
cai mi convenga render ragion delle notti; ma io non so 
pensare 11 dove. Disse il Proposto : Come no ? oh in casa 
vofitra ? Rispose la Donna : Messer^ voi sapete che io ho 
due fratelli giovani^ li qaali e di di e di notte vengono in 
casa con lor brigate^ e hi casa mia non e troppo grande ; e 
perci6 esser non vi si potrebbe^ salvo chi non volease starvi 
a modo di mutolo> senza far motto o ^tto alcuno^ e al 
buio fh modo di dechi : vogliendo far cosi, si potrebbe ; per- 
ciocche essi non s' impacciano nella camera mia ; ma e la 
loro ffl a lato alia mia, che paroluzza si cheta non si puo 
dire^ che non si senta. Disse allora il Proposto : Madonna, 
per questo non rimanga per una notte o per due, intanto 
ohe io pensi dove noi possiamo essere in altra parte con piu 
agio. La Donna disse : Messere, questo stea pure a voi : 
ma d' una cosa vi priego, che questo stea segreto, che mai 
parola non se ne sappia. II Proposto disse allora: Ma- 
donna^ non dubitate di ci6; e se esser puote, fate che 
istasera noi siamo insieme. La Donna disse : Piacemi. £ 
datogli J' ordine come e quando venir dovesse, si parti, e 
tomossi a casa.' Aveva questa Donna una sua fante, la 
quale non era pero troppo giovane, ma ella aveva il piu 
brutto viso e 11 piu contra&tto, che si vedesse mai: eke 
ella aveva 11 naso sddacciato forte, e la bocca torta, e le 
labbra grosse, e i denti maloomposti e grandi; e sentiva 
del guercio, n^ mai era senza mai d'occhi; con un color 
verde e giallo, che pareva che non a Fiesole, ma a Siniga- 
glia avesse fatta la state. £ oltre a tutto questo, era 
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seiancata^ e un poco mbnca dal lato destro : e il suo nome 
era Ciuta ; e perche cod cagnazzo viso avea^ da ognuomo 
era chiamata Ciutazza. £ benche ella fosse contraffatta 
della persona^ ella era pure alquanto maliziosetta. La 
quale la Donna chiamo a se^ e dissele : Ciutazza^ se tu mi 
vuoi fare un servigio stanotte^ io ti donero una bella ca- 
micia nuova. La Ciutazza udendo ricordar la camida^ 
disse : Madonna^ se voi mi date una camicia^ io mi gittero 
nel fuooo^ nonche altro. Or foen^ disse la Donna^ io voglio 
che tu giaccia stanotte con uno uomo entro il letto mio^ e 
che tu gli faccia carezze^ e guarditi ben di non far motto^ 
si che tu non fossi sentita da' fratei miei> che sai che ti 
dormono al lato ; e poscia io ti daro la camicia. La Ciu- 
tazza disse : ^ dormiro io con sei> nonche con uno> s' e'bi- 
sognersU Venuta adunque la sera^ Messer Io Proposto 
venne^ come ordinate gli era state ; e i due giovani^ come 
la Donna composto avea^ erano nella camera^ e facevansi 
ben sentire: per che il Proposto tacitamente e al buio; 
nella camera della Donna entratosene^ se n'ando^ come ella- 
gli disse^ al letto; e dall'altra parte la Ciutazza^ ben dalla 
Donna informata di cio che a fare avesse. Messer Io Pro- 
posto credendosi aver la Donna sua al lato^ si reco in 
braccio la Ciutazza^ e cominciolla a baciar senza dir parola; - 
e la Ciutazza lui: e cominciossi il Proposto a sollazar con 
lei^ la possession pigliando de' beni lungamente disiderati. - 
Quando la Donna ebbe questo fatto^ impose a' frateUi^ che 
facessero il rimanente di cio che ordinate era. Li quali- 
chetamente della camera usciti^ n'andarono verso la piazza: 
e fu lor la fortuna^ in quelle che far volevano^ piu favore- 
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yole^ che essi medesimi nonxLimandavano; perciocche^ es- 
sendo 11 caldo grande^ aveva domandato il Vescovo di que- 
st! due giovani^ per andarsi infino a casa lor diportando^ e 
ber con loro. Ma come venir gli vide^ cosi^ detto loro il 
Buo disidero^ con loro si mise in via : e in una lor corti- 
cella fresca entrato^ dove molti lumi accesi erano^ con 
gran piacer bevve d' un loro buon vino. £ avendo bevuto^ 
dissono i giovani: Messer^ poiche tanto di grazia n'avete 
fatto, che degnato siete di visitar questa nostra piccola 
casetta aUa quale noi venavamo ad invitarvi^ noi vogliam 
cb' e' vi piaccia di voler vedere una cosetta cbe noi vi vo- 
gliam mostrare. II Vescovo rispose cbe volentieri. Per 
che r un de' giovani preso un torchietto acceso in mano^ e 
messosi innanzi^ seguitandolo il Vescovo e tutti gli altri^ si 
dirizzo verso la camera dove Messer lo Proposto giaceva 
con la Ciutazza. II quale^ per giugner tosto> s' era affirejk- 
tato di cavalcare; ed era> avanti che costor quivi venissero^ 
cavalcato gia delle miglia piu di tre : per cbe istancbetto^ 
avendo^ non ostante il caldo> la Ciutazza in braccio^ si 
riposava. Entrato adunque con lume in mano il giovane 
nella camera^ e il Vescovo appresso^ e poi tutti gli altri, 
gli fu mostrato 11 Proposto con la Ciutazza in braccio. In 
questo destatosi Messer lo Proposto^ e veduto il lume^ e 
questa gente dattomosi ; vergognandosi forte e temendo^ 
mise il capo sotto i panm. Al quale 11 Vescovo disse una 
gran villania; e fecegli trarre il capo fiiori^ e vedere con 
cui giaciuto era. II Proposto conosciuto lo inganno della 
Donna, si per quelle^ e ffl per lo vituperio cbe aver gli 
parea> subito divenne il piu doloroso uomo che fosse mai : 
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e per comandamento del Vescovo rivestitoa^ a patir gran 
penitenzia del peccato commesBO^ con buona goardia ne fu 
mandato alia casa. Voile il Vescovo^ appresso^ sapere come 
questo fosae awenuto, che egli quivi con la Ciutazza fosse 
a giacere andato. 1 giovani gli dissero ordinatamente ogni 
oosa. II che il Vescovo udito^ commendo molto la Donna^ 
e i giovani altresi^ che senza volersi del sangue de' preti 
imbrattar le mani> lui si come egli era degno avean trat- 
tato. Questo peccato gli fece il Vescovo piagnere quaranta 
di; ma amore e isdegno gliele fece piagnere piu di quaran- 
tanove; senzache poi ad un gran tempo egli non poteva 
mai andar per via^ che egli non fosse da' fanciulli mostrato 
a dito, li quali dicevano: Vedi colui che giacque con la 
Ciutazza. II che gli era m gran noia, die egli ne fu quasi 
in su lo impazzare. £ in cosi fatta guisa la valente Donna 
si tolse d' addosso la noia dello impronto Proposto^ e la 
Ciutazza guadagno la camicia eia buona notte. 
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NOVELLA V. 

Tre glovani traggono le brache a un Giudice Marchigiano -in 
Firenzey mentre cbe egli, essendo al banco, tenera ragione. 

Fat TO aveva Emilia fine al suo ragionamento^ essendo 
stata la vedova Donna commendata da tutti; quando la 
Reina^ a Filostrato guardando^ disse: A te viene ora il 
dover dire. Per la qual cosa egli prestamente rispose^ se 
essere apparecchiato ; e comincio : Dilettose Donne^ il gio- 
vane che Elisa pbco avanti nomino^ cioe Maso del Se^o, 
mi far^ lasciare stare una novella la quale io di dire inten- 
deva, per dime una di ltd e d* alcunl suoi compagni : la 
quale anoorache disonesta non sia^ perciocche vocaboli in 
essa s'usano^ die vol d'usar vi vergognate, nondimeno e 
dla tanto da ridere, che io la pur diro. 

Come vol tutte potete avere udito^ nella nostra citta 
vegnono molto spesso rettori Marchigiani^ li quali general- 
mente sono uomini di povero cuore, e di vita tanto strema 
e tanto misera, che altro non pare ogni lor fatto^ che una 
pidocchieria : e per questa loro innata miseria ed avarizia 
menan seco e giudici e notai che paiono uomini levati piut- 
tosto dallo aratro^ o tratti dalla calzoleria, che delle scuole 
delle leggi. Ora essendovene venuto uno per podest4, tra 
gli altri molti giudici che seco meno^ ne.meno uno il quale 
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si facea chiamare Messer Niccola da San Lepidio^ 11 qual 
pareva piuttosto un magnano^ che altro^ a vedere; e fu 
pogto costui tra gli altri giudici a udire le quistion criminali. 
£ oome spesso av viene che bene che i cittadini non abbiano 
a fare oosa del mondo a palagio^ pur talvolta vi vanno, 
awenne che Maso del Saggio una mattina^ cercando un suo 
amico^ v' ando ; e venutogli guardato 1^ dove questo Messer 
Niccola sedeva^ parendogli che fosse un nuovo uccellone, 
tutto il venne considerando. E comech^ egli gli vedesse il 
vaio tutto affiimicato in capo^ e un pennaiuolo a cintola^ e 
piu lunga la gonnella che la guamacca^ e assai aitre cose 
tutte strane da ordinato e costumato uomo ; tra queste una 
che piu notabile che alcuna dell' altre^ al parer suo^ ne gli 
vide : e cio fu un paio di brache^ le quali, sedendo egli^ e i 
panni per istrettezza standogli aperti dinanzi^ vide^ che il 
fondo loro infino a mezza gamba gli aggiugnea. Per che^ 
senza star troppo a gm^'darle^ lasciato queUo che andava 
cercando, incomincio a far cerca nuova : e trovo due suoi 
compagni, de' quali Y uno aveva nome Ribi, e Y altro Mat- 
teuzzo, uomini, ciascun di loro, non meno soUazevoli che 
Maso ; e disse loro : Se vi cal di me, venite meco infino a 
pdlagio ; ch^ io vi voglio mostrare il piu nuovo squasimo- 
deo, che voi vedeste mai. £ con loro andatosene in pala- 
gio, mostro loro questo giudice e le brache sue. Costoro 
dalla lungi comindarono a ridere di questo fatto : e fattisi 
piu vicini alle panche sopra le quali Messer lo Giudice stava, 
vider che sotto quelle panche molto leggiermente si poteva 
andare ; e oltre a cio videro rotta 1' asse la quale Messer lo 
Giudicio teneva a' piedi, . tanto che a grand' agio vi si po- 
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teva mettere la mano e il braccio. E allora Maso disse 
a'compagni: To voglio che noi gli traiamo quelle brache 
del tutto, percio ch' e' si puo troppo bene. Aveva gia ciag- 
cun de' compagni veduto come : per che fra se ordinato che 
dovessero fare e dire, la seguente mattina vi ritomarono. 
E essendo la corte molto piena d' uomini, Matteuzzo, che 
persona non se ne avvide, entro sotto il banco, e andossene 
appunto sotto il luogo dove il giudice teneva i piedi. Maso 
dall' un de' lati accostatosi a Messer lo Giudice, il prese per 
lo lembo della guamacca j e Ribi accostatosi dall' altro e 
fatto il simigliante, comincio Maso a dire : Messer, o Mes- 
sere, io vi priego per Dio, che innanzi che cotesto ladron- 
cello ^che v' e costi dal lato vada altrove, che vol mi fac- 
ciate rendere un mio paio d' uose che egli m' ha imbolate ; 
e dice pur di no : e io il vidi, non e ancora un mese, che le 
faceva risolare. Ribi dall'altra parte gridava forte : Mes- 
sere, non gli credete ; che egli e un ghiottonceUo : e perche 
egU sa che io son venuto a richiamarmi di lui d' una valigia 
la quale egli m' ha imbolata, ed egli e teste venuto e dice 
deU' uosa che io m' aveva in casa infin vie V altrieri : e se 
voi non mi credeste, io vi posso dare per testimonia la 
Trecca mia dallato, e la Grassa ventraiuola, e un che va 
raccogliendo la spazzatura da Santa Maria a Verzaia, che 1 
vide quando egli tomava di villa. Maso, d'altra parte, * 
non lasciava dire a Ribi, anzi gridava; e Ribi gridava 
ancora. E mentre che il giudice stava ritto, e loro piu 
vicino per intendergli meglio, Matteuzzo, preso tempo, 
mise la mano per lo rotto dell' asse; e pigli6 il fondo delle 
brache del giudice, e tiro giu forte. Le brache ne venner 
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giu inoontanente^ perciocche il giudice era magro e Bgrop- 
pato. II quale questo fatto sentendo, e non sappiendo che 
xio si foflee^ volendosi tirare i panni dinanzi e riooprirsi e 
porsi a sedere; Maso dall'un lato e Ribi dall'altro pur 
tenendolo^ e gridando forte: Messer^ voi fate villania a 
non fanni ragione^ e non volermi udire, e volervene andare 
altrove; di oosi piccola ooea, oome questa e^ non si dl 
libelio in questa terra. E tanto in queste parole il tennero 
per li panni, che quanti n'erano nella corte s'acoorsero 
easergli stat^ tratte le brache. Ma Matteuzzo, poi cbe 
alquanto tenute Y ebbe, lasciatelej ati n' usd fiiori, e andos^ 
sene senza esser veduto. Ribi, parendogli avere assai 
fatto, disse: lo fo bqto a Dio d'aiutarmene al sindacato. 
£ Maso, d' aitra parte, lasciatagHla goamacca, disse: No; 
io ci pur verr6 tante volte, che. io non vi troverd com im- 
pacciato come vol siete paruto stamane : e 1' uno in qua, e 
r altro in U, oome piu tosto poterono, si partirono. Messer 
lo giudice tirate in su le brache in presenza d'ognuomo, 
come se da dormir si levasse ; accorgendoei pure allora del 
fatto, domando dove fossero andati quegli che dell' uose e 
della valigia avevan quistione: ma non ritrovandosi, oo- 
minci6 a giurare per le budella di Dio, che e' gli oonveniya 
cognoscere, e saper se egli s' usava a Firenze di trarre le 
brache a'giudici quando sedevano al baaco della ragione. 
Ilpodesti, d' altra parte, sentitolo, fece un grande schia- 
mazzio. Poi per suoi amici mostratogli, che questo non gU 
era fatto, sennon per mostrargU che i Fiorentini conosce- 
vano che dove egU doveva aver menati giudici egli aveva 
menati becconi per aveme miglior mercato,, per Iq ^niglior 
81 tacque, ne piu avanti ando la oosa per quella volta. 
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NOVELLA VL 

Bmno e Buffalmacco imbolano nn porco a Calandrino : fannogli 
fare la sperienzia da ritrorarlo, con galle di gengioTO e con 
Vernaccia ; e a lui ne danno due, V una dopo 1' altra, di quelle 
M cane confettate in alo^; e pare cbe Tabbia avuto egli 
stestb : fahnolo ricomperare, se egll non ruole cbe alia mo- 
gKe il dicano. 

Tifov ebbe prima 1& novella di Filostrato fine^ della quale 
molto si rise^ cbe la Reina a Filomena impose cbe segui- 
taildo dicesse. La quale incomincio : Graziose Doxme^ come 
Filbstraito fu dal nome di Maso tirato a dover dire la no« 
v^lla la quale da lui udita avete^ cosi n^ piu nh men son 
tirata io da queUo di Calandrino e de' compagni suoi a dime 
un' altra di loro^ la qual^ si come io credo^ vi piacera. 

Chi Calandrino^ Bruno e Buffalmacco fossero^ non biso- 
gna cbe ib vi mostri ; cbe assai Y avete di sopra udito. E 
perdo pill avanti facendomi^ dico cbe Calandrino aveva un 
sao pocleretto non guari lontano da Firenze^ cbe in dote 
aveva avuto della moglle ; del quale^ tra 1' altre cose cbe su 
vi ricoglieva^ n' aveva ogn'anno un porco: ed era sua 
usanza^ sempre coU di Dicembre d'andarsene la moglie 
ed egli in villa^ e ucciderlo e quivi farlo salare. Ora av- 
venne una volta tra Faltre^ tbe non essendo la moglie ben 
Ba^^ (ialaadrino andd egli solo a ucddere il poroo. La 

8 z 8 



,704 GIOBI^ATA OTTAVA. 

qual cosa sentendo Bruno e Buffalmacco^ e sappiendo che 
)a moglie di lui non v' andava^ se n' andarono a un prete 
loro grandisBimo amioo^ vicino di Calandrino a starsi con 
lui alcun di. Aveva Calandrino la mattina che costor 
giunsero il di^ ucciso il porco ; e vedendogli col prete^ gli 
diiamo^ e disse : Voi siate i ben venuti. lo voglio che voi 
veggiate che massaio io sono: e menatigli in casa^ mostro 
loro questo porco. Videro costoro il porco esser bellis- 
simo; e da Calandrino intesero che per la famiglia sua il 
Toleva salare. A cui Brun disse : Deh come tu se' grosso ; 
vendilo^ e godianci i denari ; e a mogliata di' che ti sia state 
imbolato. Calandrino disse: No; ella nol crederrebbe^ e 
caccerebbemi fuor di casa: non v' impacciate^ che io nol 
fare! mai. L^ parole furono assai^ ma niente m<mtarono. 
Calandrino gli invito a cena cotale alia trista^ si che costoro 
non vi vollon cenare^ e partirsi da lui. Disse Bruno a 
Buffalmacco: Vogliagli noi imbolare stanotte quel porco? 
Disse Buffalmacco : Oh come potremmo noi ? Disse Bruno : 
11 come ho io ben veduto^ se egli nol muta di 1^ or* egli era 
teste. Adunque^ disse Bufialmacco^ faccianlo : perch^ nol 
faremo noi ? e poscia eel ^oderemo qui insieme col domine. 
II prete disse che gli era molto caro. Disse allora Bruno : 
Qui si vuole usare un poco d'arte. Tu sai^ BuSalmacco, 
come Calandrino h avaro^ e come egli bee volentieri quando 
aitri paga: andiamo^ e meniallo alia taverna; e quivi il 
prete faccia vista di pagare tutto per onorarci^ e non lasd 
pagare a lui nulla: egli si ciurmera; e verracci tro]^ ben 
fatto poi^ perciocch^ egli e solo in casa. Come Brun diss^ 
cosi fecero. Calandrino veggendo che i} prete non lasdava 
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p&gare^ si diede in sul bere ; e benche non ne gti biso- 
gnasse troppo^ pur si carico bene : ed essendo gia buona 
ora di notte quando della tavema si partly senza volere' 
altramenti cenare^ se n' entro in casa : e credendosi aver 
serrato V uscio, il lasci6 aperto ; e andossi al letto. Buffid- 
macco e Bruno se n'andarono a cenare col prete: e come ce- 
nato ebbero, presi certi argomenti per entrare in casa Calan- 
drino 1^ onde Bruno aveva divisato^ 1^ chetamente n' anda- 
rono: ma trovando aperto 1' uscio, entrarono dentro; e 
ispiccato il porco, via a casa del prete nel portarono; e 
ripostolo, se n' andarono a dormire. Calandrino, essendogli ' 
n vino uscito del capo, si levo la mattina ; e come scese giu, 
guardo, e non vide il porco suo, e vide Y uscio aperto : per 
che domandato questo e quell' altro, se sapessero chi il 
porco s' avesse avuto, e non trovandolo ; incominci6 a fare 
il romore grande, Ohise, dolente se, che il porco gli era 
stato imbolato. Bruno e Buffalmacco lev^tisi, se n' anda- 
rono verso Calandrino per udir do che egli del porco di- 
cesse. II quale come gli vide, quasi piagnendo, chiamati, 
difise : Ohime, Compagni miei, che il porco mio m' h stato 
imbolato. Bruno accostatoglisi, pianamente gli disse : Ma- 
raviglia che se' stato savio una volta. Ohune, disse Calan- 
drino, che io dico da dovero. Cosi di', diceva Bruno ; grida 
forte si, che paia bene che sia stato cosi. Calandrino gri- 
dava allora piu forte, e diceva : Al corpo di Dio, che io 
dico da dovero che egli m' e stato imbolato : e Bruno di- 
ceva: Ben di', ben di'; e' si vuol ben dir cosi: grida forte, 
fatti ben sentire, si che egli paia vero. Disse Calandrino : 
Tu mi faresti dar 1' anima al nimico : io dico, ch^ tu non 
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mi credi ? se io non sia impiocato per la golai che egU m' k 
stato imbolato. Disae allora Bruno : Deh come dee potere 
eeeer qaesto ? io il vidi pure ieri oosti : credimi tu hr cre« 
dere che egli sia volato? Disse Calandrino : Egli ^ come Io 
ti dioo. Deh^ disse Bruno^ puo egli easere? Per certo^ 
diflse Calandrino^ egli e oosi ; di che io son diserto^ e non 
so come io mi tomi a casa : mogliama nol mi creder^ ; e se 
ella il mi pur crede^ io non avro uguanno pace ocm leL 
Disse allora Bruno : Se Dio mi salvi, questo e mal fatto se 
yero e: ma tu sai^ Calandrino, che ieri io t'insegnai dir 
0061 ; io non vorrei che tu ad una ora ti facessi beffe di mo- 
gliata e di noL Calandrino incomincid a gridare, e a dir^ : 
Deh perche mi farete disperare, e bestemmiare Iddio e 
santi e cio che v' e ? io vi dioo che il porco m' e stato sta- 
notte imbolato. Disse allora Bu£Eiilmacco : Se egli e pur 
cosi^ vuoLd veder via, se noi sappiamo, di riaverlo. £ che 
via, disse Calandrino, potrem noi trovare? Disse allora 
Buffalmacco : Per certo egli non ci e venuto d' India niuno 
a torti il porco: alcuno di questi tuoi vicini dee essere 
stato ; e per certo, se tu gll potessi ragunare, io so fare la 
esperienzia del pane e del formaggio, e vederenuno di botto 
chi r ha avuto. Si, disse Bruno, ben farai con pane e con 
formaggio a certi gentilotti che ci ha dattomo ; che son 
certo che alcun di lore 1' ha avuto, e awederebbesi del 
fatto, e non d vorrebber venire. Come e dunque da fare ? 
disse Bufialmacco. Bispose Bruno: Vorrebbesi fare con 
belle galle di gengiovo e con bella vemacda, e invitorgli a 
here, fissi non sel penserebbono, e verrebbono: e coa si 
pOBBono benedire le gaUe del gengiovo, oome il pane e il 
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fsMao. Biase BufRdihtfeea: Ver certo tu di' il vero: e tu, 
Calandrino^ che di'? vogliallo hre} Didle Calandrino: 
Aim ve ne pri6go io -pet Y amor di Dio ; che se lo sapessi 
pfor cshi Fha avuto^ ^ mi parr^bbe esser mezzo consolato. 
Or via, dime Bruno^ io sbno acconcio d' andare infino a Fi« 
renze per quelle cose in tno servigio^ se tu mi dM i denari. 
Aveva Calandrino forse quaranta soldi^ li quali egli gli' 
cBede. Bruno andatosene a Firenze ad un suo amico spe- 
nale^ comper6 una libbra di belle galle : e fecene far due 
cB quelle del cane^ le quali egli fece confettare in uno alo^ 
jMitioo freaoo ; poecia fece dar loro le coverte del zucchero^ 
obme avevan 1' altre ; e per n<m ismarrille o scambiarle^ 
fe6e lor fEure un certo segnaluzzo^ per lo quale egli molto 
bene le oonoscea. £ oomperato uii fiasco d'una biiona ver- 
nacda^ se ne tom6 in villa a Calandrino^ e dissegli : Farai 
che tu inviti domattina a ber coii tec6 tioloio di cui tu hai' 
sMpetto ; egli h f^sth, ciascun vcirri volentieri : e io fard 
stanotte insieme con BufRahnacco la 'ncantagione sopra le 
gaUe^ e recheVblleti domattina a casa ; e per tuo amore io 
stesso le dard^ e faro e dir6 cio/ che fia da dire e da fare. 
Calandrino cosi feclB. Ragunata adunque una buona bri- 
gata^ tra di giovani Fiorentini che per la villa erano e di 
lavoratori^ Ilk mattina vegnente dinanzi aOa chiesa intomo 
aB* olmo^ Bruno e Buffidmacco vennono con una scatola di 
galle^ e col fiasco del vino ; e fatti stare cost^ in cerohio^ 
disse Bruno : Signbri^ e'mi vi convien dir la ckgione per 
che voiisiet^'qtd/acciocch^ se altro avveniyse^ che noh vi' 
piac^dse, voi ndn v^ abbiate a tajraioLMckr 'di'tae. A Calan- 
Mao che qui ^^ fu i#ir nott^ toltd un sub bel pdrbo ; n^ sa 
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trovare chi avuto se Fabbia: e perciocche altri che alcun 
di noi che qui siamo^ non gliele dee potere aver tolto ; ewo. 
per ritrovar chi avuto Y ha^ vi da a mangiar queste galle j 
una per uno^ e here. E infino da ora sappiate che chi 
avuto avra il porco^ non potra mandar giu la galla^ anzi gli 
parr^ piu amara che veleno^ e sputeralla : e percio^ anzi che 
questa vergogna gli sia fatta in presenza di tanti^ e forse il 
meglio che quel cotale che avuto 1' avesse^ in penitenzia il 
dica al Sere ; e io mi ritrarro di questo fatto. Ciascun che 
v'era^disse che ne voleva volentier mangiare. Per che 
Bruno ordinatigli^ e messo Calandrino tra loro ; comincia- 
tosi all' un de' capi^ comincio a dare a ciascun la sua : e 
come fu per mei Calandrino^ presa una delle canine^ gliele 
pose in mano. Calandrino prestamente la si gitto in bocca^ 
e comincio a masticare : ma ta tosto come la lingua senti 
r aloe^ cosi Calandrino^ non potendo 1' amaritudine soste* 
nere^ la sputo fuori. Quivi ciascun guatava nel viso V uno 
all'altro^ per veder chi la sua sputasse. £ non avendo 
Bruno ancora compiuto di darle> non facendo sembianti 
d' intendere a cio^ s' udi dir dietro : £ia^ Calandrino^ che 
vuol dir questo ? per che prestamente rivolto^ e vedendo 
che Calandrino la sua aveva sputata^ disse : Aspettati ; for- 
se che alcuna altra cosa gliele fece sputare : tenne un' altra. 
£ presa la seconda^ gliele mise in bocca ; e fomi di dare 
r altre che a dare avea. Calandrino^ se la prima gli era 
paruta amara^ questa gli parve amarissima : ma pur ver- 
gognandosi di sputarla^ alquanto mastipandola, la tenne in 
bocca; e tenendola> comincio a gittar le lagrime^ che pare- 
van nocduoleji si eran grosse ; e ultimamente^ non potendo 
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piti> 1a gitto.fuori come la prima aveva. fatto. Bu£yiiuicoo 
faceva dar bere.alla brigata e Bruno : li quali intdeme. con. 
gli altri questo vedendo^ tutti dissero che per certoCalan- 
drino.se Y aveva imbolato egli stesso; e furonvene di quegli' 
che aSpramente il ripresono. Ma pur poi che partiti si fti- 
rono^ rimasi Bruno e Bufiialmacco con Calandrino^ gli inco- 
mincio Buffalmacco a dire : lo Y aveva per lo certo tutta- 
via^ che tu te Y avevi avuto tu^ e a noi volevi monstrare 
che ti fosse stato imbolato^ per non darci una volta here de' 
danari che tu n'avesti. Calandrino il quale ancora non 
aveva sputata Y amaritudine dello aloe^ incomincio a giu- 
rare che egli avuto non Y avea. Disse BufTalmacco : Ma 
che n' avesti> Sozio^ alia buona fe } avestine sei ? Calan- 
drino. udendo questo^ s' incomincio a disperare. A cui Brun 
disse: Intendi san^mente^ Calandrino^ die egli fu tale 
nella brigata che con noi mangio e bewe^ che mi disse che 
tu avevi quihci su una giovinetta che tu tenevi a tua posta^ 
e davile cio che tu potevi rimedire ; e che egli aveva per 
certo die tu 1' avevi mandato questo porco. Tu si hai ap- 
parato ad esser beffardo. Tu ci menasti una volta giu per 
lo Mugnone^ rioogliehdo pietre nere ; e quando tu ci avesti 
messo in galea senza biscotto^ e tu te ne venisti^ e poscia ci 
volevi far credere che tu 1' avessi trovata : e ora simil- 
mente ti credi co' tuoi giuramenti far credere altresi^ che il 
porco che tu hai donato ovver venduto^ ti sia stato imbo- 
lato. Noi si siamo usi deUe tue beffe, e conoscialle ; tn non 
ce ne potresti far piu. E percio a dirti il vero> noi ci abbi- 
amo durata fatica in. far Y arte: per che noi intendtamo che 
tu d doni due paia di cap)K)ni^ sennon che noi diremo a 
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Monna Teoga ogoi ooia* Galandrino vedendo che oreduta 
nm f^ en, parendogli avere asaai dolore^ non volendo an- 
die U Tifcaldamanto della moglie> diede a oostoro due paia 
di oapponi. Li quali^ avendo essi salato il poroo^ poitati* 
sene a Firense, lascaaron Galandrino eol danno e oolle beflfe. 
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Uno scolare ama una Donna vedova ; la quale innamorata d'al- 
truly una Jiotte di Temo il fa stare sopra la neve ad aspettaitl : 
la quale egll poi con un suo consiglio, di mezco lugUo^ igm- 
da tutto un di fa stare in su una torre alle mosche e a' ta« 
fani e al sole. 

]M[oLTo avevan le Donne riso del cattivello di Calaiidrine; 
e piu n'avrebbono anoora, se stato non fesae che lero in- 
crebbe di vedergli torre ancora i cappmri a cdkiro che tolto 
gli aveano il popco. Ma poi che la fine fd venuta^ la Reina 
a Pampinea impose dhe dioesae la sua. £d esse preatamente 
coei eomineid : Cariaaime Donne, speaae vc^ avriene che 
r ailiee dalT arte schemita; e perci6 e poco senno il dilet- 
tarsl di sohenure altroL Noi abbiamo, per piilt norellette 
dette> riso.-molto delle beffe state fatte, defle quali niima 
yendetta esaeme stata fatta s' e raeoontato : mo io intiando 
di farvi avere alquanta compaasione d'una giilata retribu- 
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aone a una nostra cittadina rendutay alia quale la sua 
b^ Ijttemo che ppn morte, esBendo be&tay ritoni6 iof ra 
il capo. £ questo u^ure non sara senza utility di voi, per* 
dooohe meglio di beffiire altrui vi guarderete; e farele 
gransenno. 

Egli non sono ano«^ molti anni passati^ che in Fireiue 
fu una giovane del ccnrpo bella^ e d'anuno altiera^ e di 
legnaggio assai gentile^ de' beni della fortuna convenevol- 
mente abbondante^ e nomiaata Elena. La quale rimaaa 
del suo marito vedova, mai piu rbnaritar non si volley 
eesendosi ella d' un gioyinetto bello e leggiadro a sua soelta 
innamorata: e da og^'altra sollicitadine syilappata> ocm. 
r opera d' una sua fante di cui ella si fidava molto^ speese 
volte con lui eon maraviglioso diletto si dava buon tempo* 
Awenne cjhe in questi tempi un giovane chiamato Rinieri; 
nobile noma della nostra dtta^ avendo lungamente studiatOi 
a Parigi; non per vender poi la sua sdenada a minuto 
come molti fannoj ma per sapere la region delle cose e la 
cagion d'esse^ il die ottimamente sta in gentile uomo^ 
tom6 da Parigi a Firenxe; e quivi onorato molto si per la 
sua nobilta^ e d per la sua sdenaia, cittadinescamente yU 
veasi. Ma come spesso awiene^ coloro ne' quati k piu 
rawedimento delle cose profonde^ piu tosto da Amove 
essere incapestrati^ awenne a questo Rioieri. Al quele^ 
essendo egli un giomo per via di diporld andato a una 
' festa^ davanti a^^ ocdu si paro questa Elena^ vestita di 
nero siccome le nostre vedove. vanno^ plena di tanta bel» 
leswa, al suo giudido, e di tanta place voleBBay quanto alcniia 
altra ne gli fosse mai parata vedere: e aeoo eBlin6> oolui 
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potersi beato chiamare al quale Iddio gi'azia facesse lei' 
j>otere ignuda nelle braccia tenere. £ una yolta ed altra 
cautamente riguardatala^ e conoflcendo che le gran oose e 

I care non si possono senza fatica acquistare^ seco dilibero 

del tutto di porre ogni pena e ogni sollicitudine in piacere 
a oostei> accio che per lo piacerle il suo amore acquistasse^ 
e per queeto il potere aver oopia di lei. La giovane Donna 

^ la quale non teneva gli occhi fitti in inferno ; ma quello^ e 

piu^ tenendosi che ella era^ artifidosamente movendogli* 
si guardava d'intomo^ e prestamente conosceva chi con 
diletto la riguardava ; e accortasi di Rinieri^ in se stessa^ 
ridendo^ disse : lo non ci saro oggi venuta invano ; che^ se 
io non erro, io avro preso un paolin per lo naso. £ oo- 
minciaiolo con la coda dell'occhio alcuna yolta a guar- 
dare^ in quanto ella poteva^ s'ingegnava di dimostrargli 
che di lui le calesse; d' altra parte pensandosi che quanti 
piu n' adescasse e prendesse col suo piacere^ tanto di mag- 
giorpregio fosse la sua bdlezza^ e massimamente a colni* 
al quale ella insieme col suo amore V aveva data. II savio 
scolare lasciati i pensier filosofici da una parte^ tutto I'ani- 
mo rivolse a costei: e credendosi doverle piacere^ la sua 
casa apparata^ davanti v'inoomincio a passare^ con varie 
cagioni colorando Y andate« Al qual la Donna^ per la ca- 
gion gia detta^di cio seco stessa vanamente gloriandosi^ 

' mostravadi vederlo assai volentieri: per la qual cosa lo 

scolare^ trovato modo^ s' acconto con la fante di lei^ e il 
suo amor le scoperse^ e la prego che ooUa sua Donna ope- 
rasse &, che la grazia di lei potesse avere. La fante pro- 
mise largamente^ e alia sua Donna il racoonto. La quale 
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con le maggior risa del mondo V ascolto^ e disse : Hai ve- 
duto dove co9tui e venuto a perdere il senno che <^li ci 
ha da Parigi recato ? or via> diamgli di quello ch' e' va cer- 
cando. Dira'gli^ qualora egli ti parla piu> che io amo 
molto piu lui^ che egli non ama me ; ma che a me si con- 
vien di guardar Y onesta mia> si che io con V altre donne 
.possa andare a fronte sc(^rta : di che egli^ se com e savio 
come si dice^ mi dee molto piu cara avere. Ahi cattivella^ 
cattivella^ ella non sapeva hen^ Donne mie, che cosa e il 
mettere in aia con gli scolari. La fante trovatolo^ Bsce 
quello che dalla Donna sua le fu imposto. Lo scolar^ lietO^ 
procedette a piu caldi prieghi^ e a scriver lettere^ e a man- 
dar doni : e ogni cosa era ricevuta ; ma indietro non veni- 
van risposte^ sennon generali : e in questa guisa il tenne 
.gran tempo in pastura. Ultimamjente^ avendo ella al suo 
amante ogni cosa scoperta, ed egli essendoeene con lei 
alcuna volta turhato^ e alcuna gelosia presane ; per mo- 
strargli che a torto di cio di lei sospicasse^ sollicitandola 
k) scolare molto^ la sua fante gli mando. La quale da sua 
parte g^li disse die ella tempo mai non aveva ayuto da 
poter far cosa che gli piacesse^ poi che del suo amore fatta 
r aveva certa; sennon che per le feste del Natale che 
s' appressava^ ella sperava di potere esser con lui : e perdo 
la seguente sera alia festa^ di notte^ se gli piacesse^ nella 
sua corte se ne venisse^ dove ella per lui^ come prima po- 
tesse^ andrebhe. Lo scolare piu che altro uom lieto^ al 
tempo impostogli ando alia casa della Donna: e messo 
dalla fante in una corte^ e dentro serratovi^ quivi la Donna 
comindo ad aspettare. La Donna avendoei quella sera 
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hX\» venire il mio amante^ e oon ltd Uetiintfiite aveiido 
oenaifeo^ do die fare quella notte intendeva^ gli ragiond, 
aggiugnendo : £ potrai yedere quanto e quale sia I'anuire 
fl quale lO ho portato e porto a colui del quale sdooca- 
meftte hai geloda presa. Queste parole ascolto ramante 
oon gran placer d' animo^ didderoBO di veder per opera d6 
die la Donna oon parole gli dava ad intendere. Era per 
BTventnra il di davanti a quello nevicato fbrte^ e ogni cosa 
di neve era ooperta: per la qual ooea lo Bcolare fii poco 
adla oorte dimmrato^ che egli comincio a sentir piu freddo> 
die vdnto non avrebbe; ma aspettando di riitorarsi^'pur 
padentemettte il sosteneva. La Donna ai suo amante 
diflie^ dope alquanto: Andiancene in camera^ e da una 
finedretta guardiamo d6 che colui^ di cui tu se' divenuto 
geloao, ft»; e quello che e^ rigpondeWi alia ftnte^ la quale 
io gli ho mandata a favellare. Andatisene adunque co- 
fltoro a una finestretta^ e veggendo senza esser veduti^ udi- 
ron la faote da un' aitra favellare alio scolare^ e dire : 
Ri^ieri^ Madonna h la piu ddente femmina che mai fosse^ 
perdocehe egli d k stasera venuto un de'suoi fratelli^ e 
ha molto con lei favellato ; e pd voile cenar con lei^ e an- 
eora non se n' e andato ; ma io credo che egli se n' andra 
toBto : e per questo non h ella potuto venire a te ; ma 
tosto verra oggimai: ella ti priega che non ti incresca 
r aspettare. Lo soolare credendo questo esser vero^ rispose : 
Dird alia mia Dotina^ che di me niun pender d dea^ in- 
fino a tanto che ella possa con suo accondo per me venire ; 
ma die questo ella foCda come pi^ tosto puo.' La fante 
dentro tomatasi, se n'ando a dormire. La Donna aUora 
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disse al suo amante : Ben^ che xUrai ? eredi tu ohe io^ se 
quel ben gli volessi che tu temi^ sofferissi che egli Btoase 
laggiuso ad agghiacpiare ? £ ^uesto detto^ con 1' amante 
suo che gia in parte era contento, se n'ando a letto> e 
grandissima pezza stettero in festa e in piacere^ del miaera 
scolare ridendosi e facendosi beffe* Lo scolare andando 
per la corte^ se esercitava per riscaldarai; n^ aveva dove 
porsi a sedere^ ne dove fiiggire il sereno ; e maladiceva la 
lunga dimora del fratel con la Ponna : e ci6 che udiva^ ere- 
deva che uscio fosse^ che per lui dall» Donna s' aprisse ; ma 
invano sperava. Essa infino vicino della mezzanotte col suo 
amante soUazatasi^ gU disse: Che ti pare> anima mia, dello 
scolare nostro? qual ti par maggiore> o il suo senno> o 
r^Diore ch'io gli porto? faratti il freddo che io gli lb 
patire^ usdr del petto quello che per 11 miei motti vi t' entro 
I'altrieri.? L' amante rispuose: Cuok del corpo mio^ si: 
assai conosco che <H>ffl come tu se' il mio bene e il mio riposo 
e IL mio diletto e. tutta la mia speranza> cod sono io la tua. 
Adunque^ diceva la I>onna> or mi bacia ben mille voltei a 
veder se tu di' vero. Per la qual cosa 1' amante abbrac^ 
ciandola stretta^ nonche mijle, ma piu di centomilia la 
baciava. £ poiche in cotale ragionamento stati furono 
^IquantOj disse la Donna : Deh leviand un poco^ e andiamo 
a vedere se il fuoco e punto spento^ nel quale questo mio 
nQvello amante tutto il di mi scrivea che ardeva: e levati^ 
aUa finestretta usata n' andarono ; e nella corte guardando> 
videro lo scolare fare su per la neve una carola trita al 
suon d' un batter di denti che egli £Eiiceva per troppo freddo^ 
id Kpeflsaeratta, che mai simile ved9tolionav9anQ* AJUora 



716 GIOENATA OTTAVA. 

disse la Donna : Che dirai^ speranza mia dolce ? parti che 
io sappia far gli uomini carolare senza suono di trombe o di 
comamusa? A cui I'amante ridendo rispose: Diletto 
mio grande^ si. Disse la Donna : Io voglio che noi andiamo 
insin giu all' uscio. Tu ti starai cheto^ e io gli parlero ; e 
udirem quello che egli dira : e per awentura n' avrem non 
men festa^ che noi abbiam di vederlo. £ aperta la camera^ 
chetamente se ne scesero all' uscio: e quivi^ senza aprir 
punto^ la Donna con voce sommessa^ da un pertugetto che 
v'era^ il chiamo. Lo scolare udendosi chiamare^ lod6 
Iddio^ credendosi troppo bene entrar dentro ; e accostatosi 
all'uscio^ disse: Eccomi qui^ Madonna: aprite per Dio, 
che io muoio di freddo. La Donna disse : Oh si^ che io so 
che tu se' uno assiderato ; e anche e il freddo molto grande^ 
perche costi sia un poco di neve : gi^ so io^ che elle sono 
molto maggiori a Parigi. Io non ti posso ancora aprire^ 
perciocche questo mio maladetto frateUo che iersera ci 
venne meco a cenare^ non se ne va ancora: ma egli se 
n'andr^ tosto^ e io verro incontanente ad aprirti. Io mi 
son teste con gran fatica scantonata da lui^ per venirti a 
confortare che Y aspettar non ti rincresca. Disse lo scolare : 
Deh, Madonna^ io vi priego per Dio che voi m' apriate^ 
acciocche io possa costi dentro stare al coperto ; perciocche 
da poco in qua s'e messa la piu folta neve del mondo> e 
nevica tuttavia : ed io v' attendero quanto vi sara a grado. 
Disse la Donna : Oime^ ben mio dolce^ che io non posso ; che 
questo uscio fa si gran romore quando s' apre^ che leggier- 
mente sarei sentita da fratelmo se io t' aprissl: ma io voglio 
andare a dirgli che se ne vada^ acciocche io possa poi tor- 
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nare ad aprirti. Disse lo scolare: Ora andate tosto; e 
priegpvi che voi facciate fare un buon fuoco^ acciocche come 
io enterro dentro^ io mi possa riscaldare ; che io son tutto 
divenuto si freddo^ che appena sento di me. Disse ItL 
Domia: Questo non dee potere essere^ se quelle e vero^ 
che tu m' hai piu volte scritto^ cioe che tu per V amor di me 
ardi tutto; ma io son certa che tu mi beffi: ora io vo; 
aspettati^ e sia di buon cuore. L' amante che tutto udiva^ 
e aveva sommo piacere^ con lei nel letto tomatosi^ poco 
quella notte dormirono ; anzi quasi tutta in lor diletto e in 
farsi beffe dello scolare consumarono. Lb scolare catti- 
vello quasi cicogna divenuto^ ed forte batteva i denti ; ac- 
ooi^ndosi d' esser beffato, piu volte tento V uscio^ se aprir 
lo potesse ; e riguardo se altronde ne potesse uscire : ne 
vedendo il come^ facendo le volte del leone^ maladiceva la 
quality del tempo^ la malvagitd della Domia^ e la lunghezza 
della notte^ insieme con la sua simplicity. E sdegnato forte 
verso di lei^ il lungo e ferventeamor portatole/subitamente 
in crude e acerbo odio trasmut6^ seco gran cose e varie 
Yolgendo a trovar modo alia vendetta^ la quale ora molto 
piu disiderava^ che prima esser con la Donna non avea 
disiato. La notte^ dopo molta e lun^a dimoranza^ s' avvi- 
cino al di^ e cominci6 Y alba ad apparire. Per la qual cosa 
la fante della Donna^ ammaestrata^ scesa giu^ aperse la 
corte; e mostrando d'aver compassion di costui^ disse: 
Mala yentiira possa egli avere^ che iersera ci venne ; egli 
n' ha tutta notte tenuta in bistento^ e te ha fatto agghiac- 
ciare : ma sai che e ? portatelo in pace ; che quelle che 
stanotte non e potuto essere^ sar^ un'altra volta: so io 
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bene^ die cosa non potrebbe easere avvenuta^ che tanto 
fo£Be dispiaciuta a Madonna. Lo seolare sdegnoso^ ncoome 
gavio il qual sapeva^ nion' altra cosa le minacce eissere, che 
arme del minacciato^ serro dentro al petto suo do che la 
non temperata volont^ s' ingegnava di mandar fdori ; e con 
voce sonimessa, senza punto mostrarsi cmcciato^ disse : Nel 
ve?o io ho avuta la pigg^or notte che io avessi mai ; ma 
bene ho conosciuto che di cio non ha la Donna alcana 
colpa; perdocche essa medesima^ dccome pietosa di me, 
infin quaggiu venne a scosar se^ e a confortar me : e come 
tu di'^ quello che stanotte non e gtato^ sari un' altra volta : 
raccomandalimi^ e fatti con Dio. E quasi tutto rattrap- 
pato, come pote^ a casa sua se ne tomo. Dove^ essendo 
stanco e di sonno morendo^ sopra il letto si gitto a donnire: 
donde tutto quasi perduto delle braeda e delle gambe^ si 
desto. Per die mandato per alcun medico^ e dettogli il 
freddo che avuto avea^ aUa sua salute fe provvedere. Li 
medid con grandissimi argomenti e con presti aiutandolo^ 
appena dopo alquanto di tempo il poterono de' nervi guerire> 
e far ei, ch' e' si distendessero : e se non fosse che egli era 
giovane, e sopraweniya il caldo^ egli avrebbe avuto troppo 
a sostenere. Ma ritomato sano e fresco^ dentro il suo odio 
servando^ vie piu ehe mai si mostrava innamorato della 
vedova sua. Ora awenne^ dopo certo spazie di tempo, 
che la fortuna apparecdiio caso di poter lo seolare al suo 
disiderio soddisfare: perdocche essendosi il giovane cbe 
dalla vedova era amato (non avendo alcun riguardo aU' 
amore da lei portatogli) innamorato d'tm' altra donna, e 
non volendo ne poco ne molto dire ne far cosa che a lei 
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fosse a piaccire^ essa in lagrime e in amaritudine si oonsu- 
mava. Ma la sua fante la qual gran passion leportava^ non 
trovando modo da levar la sua Donna dal dolor preso per 
lo perduto amante^ vedendo lo scolare al modo usato per 
la contrada passare^ entro in uno sciooco penmero. £ cio fu 
che r amante della Donna sua^ ad aniarla come far solea, 
si dovesse poter riduoere per alcuna nigromantica opera- 
zione; e che di cio lo scolare dovesse esser gran maestro: 
e disselo alia sua Donna. La Donna poco savia> senza pen- 
sare, che se lo scdare saputo avesse nigromanzia per s^ 
adoperata Tayrehbe^ pose Tanimo alle parole della sua 
fante : e subitamente le disse eiie da lui sapesse se fare il 
volesse ; e sicuramente gli promettesse che per merito di 
cid^ ella farebbe ei5 ehe a lui piacesse. La fante fece 
r ambasciata bene e diligentemente. La quale udendo lo 
scolare^ tutto lieto^ seco medesimo disse: Iddio^ lodato sie 
tu; yenuto e il tempo che io fiuro col tuD aiuto portar pena 
alia malvagia femmina deUa ingiuria fattami in premio del 
grande amore ehe io le portaya. E aUa faate disse : Dirai 
alia mia Donna, die di q«ieiBto'non stea in pensiero; ehe 
se il suo araante'fosse in India, io gUele faro prestamente 
venire e domandar meree di cio ehe contro al suo piacere 
avesse fatto. Ma il modo che ella abbia h tenere intomo a 
do, attendo di dire a lei quando e dove plu le piacera : e 
cosi le di', e da mia parte la conlbHa. La fante fece la 
risposta; e ordinossi ehe in Santa Luda del Prato fossero 
insieme. Quivi venuta la Donna e lo scolare, e soli insieme 
parlando, non rioordandoert elk, che lui quasi fllla morte 
condotto avesse, gli disse apertamente ogni suo fatto^ e 
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quello che diaiderava; e pregollo per la sua salute. A cuL 
lo scolar disse : Madonna, egli h il vero che tra 1' altre oose 
che io apporai a Parigi, si fu nigromanzia; della quale per 
certo io so cio che n' e : ma perciocche ella h di grandissuno 
dispiacer di Dio, io avea giurato di mai ne per me ne per 
altrui d' adoperarla. E' il vero che Y amore il quale io vi 
porto, e di tanta forza> che io non so come io mi vi nieghi 
cosa che voi vogliate che io faccia : e percio se io ne dovessi 
per questo solo andare a casa del Diavolo, si son presto di 
farlo, poiche vi place. Ma io yi ricordo che ella e piu 
malagevole cosa a fare, che voi per ayventura non v'avvi- 
sate; e massimamente quando una donna vuole rivocare uno 
uomo ad amar se, e 1' uomo una donna : perciocche questo 
non si puo far se non per la propia persona a cui appar- 
tiene ; e a far cio, convien che chi'l fa, sia di sicuro animo, 
perciocche di notte si convien fare, e in luoghi solitarj, e 
senza compagnia : le quali cose io non so come voi vi siate 
a far disposta. A cui la Donna piu innamorata, che savia, 
rispose : Amor mi sprona per si fatta maniera, che niuna 
cosa h, la quale io non facessi per riaver colui che a torto 
m'ha ahhandonata: ma tuttavia, se ti place, mostrami in 
che mi convenga esser sicura. Lo scolare che di mal pelo 
avea taccata la coda, dlsse : Madonna, a me converra fare 
una immagine di stagno in nome di colui il qual voi diside- 
rate di racquistare. La quale quando io v' aro mandata, 
converrsi che voi, essendo la luna molto scema, ignuda in 
un fiume vivo, in sul prime sonno, e tutta sola, sette volte 
con lei vi hagniate ; e appresso cosi ignuda n' andiate sopra 
ad uno alhero, o sopra una qualche casa disabitata; e volta. 
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a tramontana^ con la immagine in mano^ sette volte diciat'e 
certe parole che io vi daro scritte : le qualT come dette 
avrete, verranno a voi due damigelle delle piu beUe che voi 
vedeste mai; e si yi saluteranno^ e piacevolmente vi doman- 
deranno quel che voi vogliate che si faccia. A queste farete 
che voi diciate bene e pienamente i disiderj vostri ; e guar- 
datevi che non vi venisse nominato un per un altro : e come 
detto r avrete^ eUe si partiranno^ e voi ve ne potrete scen- 
dere ai hiogo dove i vostri panni avrete lasciati^ e rivestirvi^ 
e tomarvene a casa. E per certo egli non sara mezza la 
seguente notte^ che il yostro amante^ piangendo^ vi verra 
a dimandar merce e misericordia: e sappiate che mai da 
questa ora innanzi egli per alcuna altra non vi lascera. La 
Donna udendo queste cose^ e intera fede prestandovi^ 
parendole il suo amante gia riaver nelle bracda^ mezza 
lieta divenuta^ disse: Non dubitare^ che queste cose faro io 
troppo bene : e ho il piu bel destro da cio del mondo ; che 
io ho un podere verso il Valdamo disopra^ il quale e assai 
vicino alia riva del fiume ; e egli e teste di luglio^ che sar^ 
il bagnarsi dilettevole. £ ancora mi ricorda esser non 
guari lontana dal fiume una torricella disabitata, se non 
che per cotali scale di castagnuoli che vi sono^ salgono 
alcuna volta i pastori sopra un battuto che v' e^ a guardar 
di lor bestie smarrite ; luogo molto solingo e fuor di mano : 
sopra la quale io sagliro ; e quivi il meglio del mondo spero 
di fare quello che m' imporrai. Lo scolare che ottimamente 
sapeva e il luogo della Donna e la torricella^ contento 
d' esser certificate della sua intenzion^ disse : Madonna^ io 
non fu mai in ooteste contrade; e percio non so il podere ne 
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la torricella : ma se oosi sta come voi dite> non puo eeeere 
al mondo mi^liore. E percio^ quango tempo sari^ vi man.- 
dero la immagine e Tprazione: ma ben vi priego che 
quando il vostro disiderio avrete^ e conoscerete che ib 
v' avro ben servita^ che vi ricordi di me> e d' attenermi la 
promessa, A coi la Bonna disse di farlo fsenza alcun fallo : 
e preso da lui eommiato^ ee ne tomo a casa. Lo sccdar 
lieto di cio^ che il suo avviso pareva dovere avere effetto^ 
fece una immagine con sue cateratte, e scrisse una sua 
fjAVola per orazione ; e quando tempo gli parve^ la mandd 
alia Donna^ e mandolle a dire che la notte vegnente^ senza 
piu indugio^ dovesse far quelle che detto Y avea : e appreseo 
segretamente con un suo fante se n' ando a casa d' un suo 
anu<^ che assai vicino stava alia torricella^ per dovere al 
suo pensiero dare effetto. La Donna^ d' altra parte^ con la 
sua fante si mise in via^ e al suo podere se n' ando. £ come 
la notte fa vehuta^ vista facendo d' andarsi al letto^ la fante 
ne mando a dormire. £ in sull' ora del prime sonno^ di casa 
chetamente usdta^ vicino alia torricella^ sopra la riva 
d'Amo se n'ando: e molto dattomo guatatosi^ ne veg- 
gendo ne sentendo alcuno^ spogliatasi e i suoi panni sotto 
un cespuglio nascosi^ sette volte con la immagine si bagno ; 
e appresso^ ignuda^ con la immagine in mano^ verso la tor- 
ricella n'ando. Lo scolare^ il quale in sul fare della notte^ 
col suo fante> tra salci e altri alberi presso della torricella 
nascoso era; e aveva tutte queste cose vedute: e passan- 
d(^li ella quasi a lato cosi ignuda^ e egli veggendo lei coUa 
bianchezza del suo corpo vmoere le tenebre della notte> e 
'a]^res6o riguardandole il petto e le altre parti del corpo, e 
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▼edendole belle^ e seoo pensando quali infra piccol termine 
dovean diyexiire; senti di leialcimacoxnpassione : e d' altra 
porte^ lo stimdo deQa came 1' assail sabitaniente^ e fece tale 
in pie levare che si giaceva^ e oonfortayalo che egll da 
goato uscisfie e lei andasse a prendere^ e il suo placer ne 
fapease ; e yicin fa ad essere tra dall' iino e dall' altro vinto. 
Ma nella mente toraandosl chi ^li era^ e qual fosse la in- 
giuria ricevuta^ e perch^^ e da cui; e percio nello sdegno 
raecesosi ; e la oompasslone e il camale appetite cacdati ; 
stette nel suo proponimento fermo^ e lasdoUa andare. La 
Donna montata in sulla torre> e a tr^montana rivolta^ 
oomincio a dire le parole datele dallo soolare. II quale 
poco appresso nella torricella entrato chetamente^ a poeo a 
poco lev6 quella scala che saliva in sul battuto dove la 
Donna era : e appresso aspetto qnello che ella dovesse dire 
e fare. La Donna^ detta sette volte la sua orazione> oo- 
mincio ad aspettare le due damigelle : e fu si lungo 1' a^et- 
tare, senzache fresco le faceva troppo plu che voluto non 
avrebbe^ che ella vide Y aurora apparire. Per che dolente 
che avvenuto non era ci6 che lo scolare detto Y avea^ seeo 
disse: lo temo che cestui non m'abbia voluta dare una 
notte chente io died! a lui: ma se per cio questo m'ha 
fattOj mal s'e saputo vendicare; che questa non e stata 
lunga per lo terzo, che fa la sua; senzach^ il freddo fii 
d' altra quality. E perche il giomo quivi non la cogliesse^ 
comincio a volere smontare della torre : ma ella trovo non 
esservi la scala. Allora^ quasi come se il mondo sotto i 
piediie fosse venuto meno^ le fuggi 1' animo ; e vinta cadde 
sopra il battut6 dell& torre. £ poi che le forze le ritor- 
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narono^ miseramente oomincio a piagnere e a dol«nd: e 
assai ben oonoscendo qaesta dovere essere stata opera 
dello Boolare^ s' incomincio a rammaiicare d'avere altnii 
offeso ; e appresso^ d' essersi troppo fidata .di colui il 
quale ella doveva meritamente creder nimico: e in do 
stette lunghissimo spazio. Poi riguardando se via al- 
cuna da scender vi fosse^ e non veggendola ; rincominciato 
il pianto^ entro in uno amaro pensiefo^ a se stessa dicendo : 
Oh Bventurata! che si ^dira da'.tuoi fratelli^ da' parent! e 
da' vicini^ e generalmente da tutti i Fiorentini^ quando si 
sapra che tu sii qui trovata ignuda? La tua onest^ stata 
cotanta^ sara conosciuta essere stata falsa: e se tu yo- 
lessi a queste cose trovare scuse bugiarde^ che pur ce ne 
avrebbe ; il malad^tto scolare che tutti i fatti tuoi sa^ non 
ti kiscera mentire. Ahi misera te, che ad una ora avrai 
perduto il male amato giovane^ e il tuo onore! E dopo 
queste venne in tanto dolore^ che quasi fu per gittand della 
torre in terra. Ma essendosi gia levato il sole^ ed ella 
alquanto piu dall'una delle parti piu al muro accostatasi 
della torre^ guardando se alcuno fanciullo quivi ooUe bestie 
s' accostasse^ cui essa potesse mandare per la sua fante; 
awenne che lo scolare^ avendo appie d' un cespuglio dor-^ 
mito alquanto^ destandosi la yide^ ed ella lui. Alia quale 
lo scolar disse : Buon di^ Madonna : sono ancor yenute le 
damigelle ? La Donna yedendolo e udendolo^ rincomincio 
a piagner forte; e pregollo che nella torre yenisse accio 
che essa potesse parlargli. Lo scolare le fu di questo 
assai cortese. La Donna postasi a giacer boccone sopra il 
battuto^ il capo solo fece aUa cateratta di quello^ e pia« 
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gnendo disse : Rinieri^ sicuramente^ se io ti diedi la mala 
notte^ tu ti se' ben di me vendicato : perciooche^ quantun-p 
que di luglio sia^ mi sono io creduta questa notte^ stando 
igQuda^ assiderare; senzache io ho tanto pianto e Io iii- 
gamio che io ti feci^ e la mia sciocchezKi che ti credetti, 
che maraviglia e come gli occhi mi sono in capo rima»« 
£ percio io ti priego^ non per amor di me la qual tu amar 
non dei^ ma per amor di te che se' gentile uomo^ che ti 
basti^ per vendetta della ingiuria la quale io ti feci^ quello 
che infino a questo punto fatto hai ; e faccimi i miei panni 
recare^ e che io possa di quassLi discendere : e non mi voler 
tor quello che tu poscia^ vogliendo^ render non mi potresti^ 
cioe I'onor mio: che se io tolsi a te I'esser con meco 
quella notte^ io ognora che a grade ti fia te ne posso 
render molte per quella una. Bastiti adunque questo; e 
come a valente uomo^ sieti assai 1' esserti potuto vendicare^ 
e r averlomi fatto conoscere : non volere le tue forze con- 
tro ad una fenunina esercitare. Niuna gloria e ad una 
aquila I'aver vinta una colomba. Dunque per I'amor di 
Dio e per onor di te t'incresca di me. Lo scolare con 
fiero animo seco la ricevuta ingiuria rivolgendo^ e veggendo 
piag^ere e pregare^ ad una ora aveva piacere e noia nello 
animo : piacere della vendetta, la quale piu che altra cosa 
disiderata avea ; e noia sentiva, movendolo la umanit^ sua 
a compassion della misera. Ma pur non potendo la uma- 
mti yincere la fierezza dello appetite, rispose: Madonna 
Elena, se i miei prieghi, li qufdi io nel vero non seppi 
bagnare di. lagrime ne far melati come tu ora sai poigere 
i tuoi, m'avessero impetrato, la notte che io nella tua 
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corte di neve plena moriva di freddo^ di potere essere stato 
messo da te pure un poco sotto il ooperto^ leggier coaa 
mi sarebbe al presente i tuo' esaodire. Ma se ootanto or 
piu che per lo paeeato^ del tuo onor ti cale^ ed etti grave 
il oostassu ignuda dimorare, porgi cotesti prieghi a oolui 
nelle cui braccia non t' increbbe^ quella notte che tu stessa 
ricordi^ ignuda stare ; me sentendo per la tua corte andare 
i denti battendo^ e scalpitando la neve: e a lui ti fa aiu- 
tare> a lui ti fa i tuoi panni recare> a lui. ti fa por la 
scala per la qual tu soenda^ in lui t' ingegna di metter te- 
nerezza del tuo onore^ per cui quel medesimo e ora e mille 
altre volte non hai dubitato di mettere in periglio. Come 
nol chiami tu^ che ti venga ad aiutare ? e a cui appartiene 
^li piu che a lui ? tu se' sua : e qiiali coie gnarder^ egli 
o aiotera^ se egU non guarda e aiuta te ? ChiamalOj stolta 
che tu se' ; e pruova se 1' amore il quale tu gli porti^ e il 
tuo senno col suo ti possono dalla mia sdocchezza liberare : 
la qual> sollazando con lui^ domandasti quale gli pareva 
maggiore^ o la mia sciocchezza^ o I'amor che tu gli por- 
tavi. Ne essere a me ora cortese di cio che io non disi- 
dero; ne negare il mi puoi se io il disiderami. Al tuo 
amante le tue notti riserba : se egli awiene che tu di qui 
viva ti partly tue sieno e di lui. Io n' ebbi troppo d' una ; 
e bastimi d* essere stato una volta schemito. £ anoora ki- 
tua astuzia usando nel favellare, t' ingegni^ col commen- 
darmi^ la mia benivolenzia acquistare ; e chiamimi gentile 
uomo e valente; e tacitamente^ che io come magnaaimo 
mi ritragga dal punirti della tua malva^ta^ t'ingegni di 
fare. Ma le tue lusinghe non m' adombreranno ora gli 
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oechi dello intelletto^ come gU fecero le tue dicdeaU pro- 

mesfiioiii. lo mi conoeco; n^ tanto di me sfcesso apparai 

mentre dimorai a Parigi, quanto tu in una sola notte delle 

tue mi facesti conoscere. Ma presupposto che io pur ma- 

gnanimo fossi^ non se' tu di quelle in cui la magnanimity 

debba i suoi effetti mostrare. La fine della penitenzia 

nelle salvatiche fiere oome tu se'^ e Biuiilmente della yen- 

detta^ vuole easer la morte ; dove negli uomini quel dee 

bastare, che tu dicesti. Per che^ quantunque io aquila non 

sia^ te non eidomba^ ma velenoea eerpe conoscendo^ come 

antichiflsimo nimioo^ am ogni odio e con tutta la forza di 

pevsegnire intendo : con tatto che questo che io ti fo, non 

si poBsa assai propiamente vendetta chiamare^ ma piuttosto 

ga^tigamento ; in quanto la vendetta dee trapaaeare V offe^ 

8% e questo non v'aggiugnera: perciocche se io vendicar 

mi volessi^ nguordando a che partite tu ponesti raoima 

mia^ la tua vita non mi basterebbe, togliendolati^ ne cento 

altre alia tua simiglianti ; perciocche io ucciderei una vile 

e cattiva e rea femminetta. £ da che diavol^ togliendo 

via cotesto tuo pochetto di viao il quale pochi anni guaste- 

numo riempiendolo di crespe^ se' tu piu che qualunque 

altra dolorosetta fante ? dove per te non rimase di &r 

morare un valente uomo^ come tu poco avanti mi chia«> 

masti; la4»d vita ancora potrcL piu in im di essere utile al 

mondo^ che centQmilia tue pari non potranno mentre il 

mondo durar dee. Insegnerotti adunque con questa noia 

che tu sostieni^ che cosa sia lo sch^mir gli uomini che 

hanno alcun sentimento^ e che cosa sia lo schemir gli soo- 

hurii e darotti materia di. giammai piu in tal £&llia non 
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cader se tu campi. Ma se tu n'hai cosi gran voglia di 
8cendere> che non te ne gitti tu in terra ? e ad una ora^ 
con lo aiuto di Dio fiaccandoti tu il collo^ uscirai della 
pena nella quale esser ti pare> e me farai il piu lieto uomo 
del mondo. Ora io non ti vo' dir piu. lo seppi tanto fare^ 
che io costassu ti feci salire : sappi tu ora tanto fare^ che 
tu ne scenda^ come tu mi sapesti beffsure. Parte che lo 
gcolare questo diceva^ la misera Donna piagneva continue ; 
e il tempo se n' andava^ sagliendo tuttavia il sol piu alto. 
Ma poi che ella il sent! tacer^ disse : Deh^ crudele uomo^ se 
egli ti fu tanto la maladetta notte grave^ e parveti il fallo 
mio cosi grande^ che ne ti posson muovere a pietate alcuna 
la mia giovane bellezza^ le amare lagrime^ ne gli umili 
prieghi; almeno muovati alquanto e la tua severa rigi- 
dezza diminuisca questo solo mio atto^ Tessermi di te 
nuovamente fidata^ e I'averti og^ mio segreto scoperto; 
col quale ho date via al tuo disidero in potermi fare del 
mio peccato conoscente^ con cio sia cosa che^ senza fidarmi 
io di te^ niuna via fosse a te a poterti di me vendicare^ il 
ehe-tu mostri con tanto ardore aver disiderato. Deh lascia 
r ira tua^ e perdonami omai. Io aono^ quando tu perdonar 
mi vogli e di quinci farmi discendere^ acconcia d'abban- 
donare del tutto il disleal giovane^ e te solo aver per ama* 
dore e per signore^ quantunque tu molto la mia bellezza 
biasimi^ brieve e poco cara mostrandola : la quale^ chente 
che ella insieme con quella delF altre si sia^ pur so che se 
per altro non fosse da aver cara^ si e perciocche vaghezza 
e trastullo e diletto e della giovanezza degli uomini ; e tu 
non se' vecchio. £ quantunque io crudelmente date 
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trattata sia^ non poeso percio credere che tu volessi ve- 
dermi fare cod disonesta morte^ come sarebbe il gittarmi 
a guisa di disperata quinci giu dinanzi agli occhi tuoi; 
a'quali^ se tu bugiardo non eri^ come se' diventato^ gia 
piacqui cotanto. Deh increscati di me per Dio e per pieta: 
il sole s'incomincia a riscaldar troppo; e come il troppo 
freddo questa notte m' offese^ oosi il caldo m' incomincia a 
far grandissima noia. A cui lo scolare che a diletto la 
teneva a parole^ rispose: Madonna^ la tua fede non si 
rimifie ora nelle mie mani per amor che tu mi portassi^ 
ma per racquistare quelle che tu perduto avevi; e percio 
niuna cosa merita^ altro che maggior male : e mattamehte 
credit se tu credi questa sola via, senza piu^ e^sere^ alia 
disiderata vendetta da me, opportuna stata. lo n'aveva 
mille altre: e miUe lacciuoli^ col mostrar d'amarli^ t'aveva 
tesi intomo a' piedi ; ne guari di tempo era ad andare^ che 
di necessita^ se questo awenuto non fosse^ ti convenia in 
uno incappare ; ne potevi incappare in alcuno^ che in mag- 
gior pena e vergogna^ che questa non ti fia^ caduta non 
fossi. £ questo presi non per agevolarti^ ma per esser piil 
tosto lieto. £ dove tutti mancati mi fossero^ non mi fug- 
giva la penna^ con la quale tante e si fatte cose di te 
scritte avrei e in si fatta maniera^ che avendole tu risa- 
pute^ che 1' avresti, avresti il di mille volte disiderato. di 
mai non esser nata. Le forze della penna sono troppo 
maggiori^ che colore non estimano^ che quelle con conosd- 
mento provato non hanno. lo giuro a Dio^ e se egli di 
questa vendetta che io di te prendo^ mi faccia allegro infin 
lafine^ come nel cominciamento m'ha fatto^ che io avrei 
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di te acritte eoae, che nonch^ dell' altre peraone^ ma di t6 
stessa vergognandoti^ per non poterti vedere t' avresti ca- 
vati gli oochi ; e percio non rimproverare al mare d' averlo 
fbtto crescere il piccolo ruscelletto. Del tuo amore o che 
tu sii mia^ non ho io^ come gik di68i> alcuna cura. Sieti 
pur di coloi di cui stata se'^ se tu puoi : il quale come io 
gia odiai^ con al presente amo^ rigaardando a cio che eg^ 
ha ora verso te operate. Voi v'andate innamorando^ e 
disiderate I'amor de'giovani, perdocche alquante colle 
cami piu vive e con le harbe pii^ nere gli vedete^ e sopra 
se andare^ e carolare e giostrare : le quali cose tutte ebber 
colore che piu alquanto attempati sono ; e quel sanno^ che 
colore hanno ad imparare. £ oltre a ci6> gli stimate mi- 
glior cavalieri^ e far di piu miglia le lor giomate^ che gli 
ttomini piu maturi. Certo io confesso che essi con maggior 
forza scuotono i pilliccioni; ma gli attempati^ siccome 
eq[»erti^ sanno meglio ' i luoghi dove stanno le pulci : e di 
gran Innga h da eleggere il poco e saporito^ die il molto 
ed in8i]Mdo ; e il trottar forte rompe e stanca altrui quan- 
tunque aiagiovane ; dove il soavemente andare^ ancora che 
alquanto piu tardi altrui meni alio albergo^ egli il vi con- 
duce ahnen riposato. Voi non v' accorgete^ animali senza 
inteiletto^ quanto di male sotto quella poca di beUa appa-^ 
renza sta nasooso. Non sono i giovani d'una oontenti; 
ma quante ne veggono^ tante ne disiderano, di tante par 
lore esser degni : per che essere non pu6 stabile il lore 
amore ; e tu era ne pu<d per praova esser verissima testi- 
monia. £ par lore esser degni d' essere reveriti e eareg- 
giati dalle lor donne : n^ altra gloria hanno maggiore^ che 
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il vantarsi di quelle cfae hanno avute; il qual fallo gii 
Boito a' frati^ che nol ridicono> ne mise molte. Bench^ tH 
dichi che nud i tuoi amori non seppe ahri^ che la tua fante 
ed io; ta il sai male, e mal credi se ooei credi. La sua 
o(mtrada quaei di niun' altra cosa ragiooa, e la toa : ma le 
piu volte e Y ultimo a cui ootali oose agli orecchi perven- 
gono colui a cui elle appartengono. Essi ancora yi ru- 
hano, dove dagli attempati v' e donate. Tu adunque che 
male eleggesti, sieti di colui a cui tu ti desti; e me il 
quale schemisti, lascia stare ad altrui; che io ho trovata 
domui da molto piil che tu non se^ che meglio m' ha oono-^ 
sduto, che tu non fiicesti. £ acdooch^ tu del disidero 
degli occhi miei possi maggior certezza nell' altro mondo 
portare, che non mostra che tu in questo prenda dalle mie 
parole, gittati giu pur tosto; e Fanima tua, sicc<Mne io 
credo gia ricevata nelle braccia del Diavolo, potr4 vedere 
se g^ occhi miei d'ayeiti veduta strabocchevolmente ca- 
dere si saranno torhati o no. Ma perciocch^ io credo che di 
tanto non mi vorrai far lieto, ti dice che se il sole ti co- 
mincia a scaldare, ricorditi del freddo che tu a me facesti 
patire ; e se con cotesto caldo il mescolerai, senza fiillo il 
sol sentirai temperate. La sconsolata Donna veggendo che 
pure a crudel fine riuscivano le parole dello soolare, rin- 
comincib a piagnere, e disse : Ecco, poiche niuna mia cosa 
di me a piet^ ti muove, muovati Y amore il qual tu porti a 
quella donna che piu sayia di me di' che hai trovata, e da 
cui tu di' che se' amato ; e per amor di lei mi perdona, e 
i miei panni mi reca, che io rivestir mi possa ; e quind mi 
hk smontare. Lo scolare allora oomincio a ridwe ; e veg- 
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gendo che gia la terza era di buona ora pagsata^ rlspose : 
£cco> io non so ora dir di no> per tal donAa me n' faai pr&* 
gato : e insegnamegli ; e io andro per esai^ e farotti di oo- 
Btassu scendere. La Doilna cio credendo^ alquanto si oon- 
forto^ e insegnogli il luogo dove aveva i panni posti. Lo 
scolare della torre uscito^ comando al fante suo^ che quindi 
non si partisse ; anzi. vi stesse vicino^ e a suo poter si 
guardasse che alcun non v' entrasse dontro^ infino a taato 
che egli tornato fosse: e questo detto^ se n'and6 a casa 
del sao amico^ e quivi a grande agio desino ; e appresso^ 
quando ora gli parve^ s' ando a dormire. La Donna sopra 
la torre rimasa^ quantunque da sciocca speranza un pooo 
riconfortata fosse ; pure oltre misura dolente^ si dirizzo a 
sedere^ e a quella parte del muro^ dove un poco d' ombra 
era^ . s' accost6 ; e comincio^ accompag^ta da amarissimi 
pensierij ad aspettare. £ ora pensando e ora piagnendo^ e 
or disperando della tomata dello scolare co' panni^ e d' un 
pensiero in altro saltando^ siccome quella che dal dolore 
era vinta^ e che niente la notte passata aveva dormito^ 
s' addormento. II sole U quale era ferventissimo^ essendo 
gii al mezzo giomo salito^ feriva alia sooperta e al diritto 
sopra il tenero e dilicato corpo di oostei^ e sopra la sua 
testa da niuna cosa coperta^ con tanta forza^ che non sola- 
mente le cosse le cami tanto quanto ne vedea^ ma quelle 
minuto minuto tutte V aperse : e fu la cottura tale^ che lei 
che profondamente dormiva^ oonstrinse a destarsi. £ sen- 
tendosi cuocere^ e alquanto movendosi^ parve nel muoversi, 
che tutta la cotta pelle le s'aprisse e ischiantasse^ come 
veggiamo avvenire d'una carta di pecora abbruciata^ se 
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altri la tira. E oltre a questo^ le doleva d forte la testa, 
che pareva ch(9 le si spci^zaaae: il che niuna maraTiglia' 
«ra. £ il battuto della torre era fervente tanto, che ella 
ne co' piedi ne oon altro vi poteva trovar luogo: per clie> 
senza star ferma, or qua or lit si tranmtaya piagnendo. £ 
oltre a questo, non facendo panto di vento, V erano moache 
e tafani in grandissima quantity abbondati, li quaU pognen- 
dolesi sopra le cami aperte^ si fieramente la stimolavano, 
che ciascuno le pareva una puntura d'uno spontone: per 
che ella di menare le mani attomo non restava niente ; s^, 
la sua vita, il suo amante e lo scolare sempre tnaladicendo. 
£ cosi essendo dal caldo inestimabile^ dal sole, dalle mosche 
e da' tafani, e ancor dalla fame, ma molto piu dalla sete, e 
per aggiunta, da. mille noiosi pensieri angosdata e stimo- 
lata e trafitta, in pi^ dirizzata, comincio a guardare se 
vicin di se vedesse o udisse alcuna persona; disposta del 
tutto, . cheoche avvenire ne le dovesse, di chiamarla, e di 
domandare aiuto. '- Ma anche questo Faveva sua nimica 
fortuna tolto. I lavoratori eran tutti partiti da' campi per 
1q caldo; awegnache quel di niuno ivi appresso era andato 
a lavorare, siccome quegli che allato alle lor case tutti le 
kr biade battevano : per che niuna altra cosa udiva, che 
dcale. £ vedeva Amo, il qual porgendole disiderio delle 
sne acque, non iscemava la. sete, ma 1' accresceva. Vedeva 
ancora in piu luoghi boschi e ombre e.case, le quali tutte 
nmilmente 1' erano angoecia, disiderando. Che direm piu 
della sventurata Donna? . II sol di sopra, e il fervor del 
bettato di sotto, e le trafitture delle mosdie e. de'.tafam 
da lato e d per tutto I'avean ooncia,. che. ella, dove la 
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nolte pasMito eoB k iA bilyndieani tinoeva le tenebfe> 
allora r«Ma diTmute ocmie rabbis^ e tutta di sangue chiaS" 
watAy aareUbe ^arata, a dii veduta Y avMBe^ la plu brutta 
COM dal numdo. £ ooai dimorando eostei aenza conaig^ 
aleaao o aperama piu la morte aapettando ohe altro^ 
eaaando gid la metaa nona pasaafta, lo aeolare da dormir 
lefTtttoai, e della ana Donna rioordandoai^ per veder che di 
lei fone^ ae ne tomo alia torre : e il auo f ante die anooi^ 
era digiimo^ ne mando a mangiare. II quale avendo la 
Donna aentito^ debde e della graTe noia angoadoisa^ venne 
.8o|pni la oateratta; e postaai a sedere^ piangendo^ conuncid 
adire: Rinieri^ ben ti ae' oltre misiura vendico ; d^ ae io 
fed te nella nda corte di notte agghiaodage^ tu bid me di 
giomo aopra questa tone fatta arroatire^ and ardere ; e 
oltre a do di fame e di sete morire : per che io ti priego 
per Bolo Iddio^ die quaaau salghi; e poicbe a me non gof- 
fiora il cuore di dare a me stessa la mcnrte^ dallami tu ; oh^ 
ID la disidero piu die altra ooaa^ tanto e tale e il tormento 
ebe io aento* £ ae tu queeta graiia non mi vuoi fare> 
almeno un bieduor d'acqua ini fa' venire> die io poaaa 
bagmmni la booca aUa quale non baatano le mie lagrime : 
tanta k la sdugaggine e Tarsura la quale io v* ho deutro. 
Ben ocmobbe lo aeolare alia voce la sua deboleaza^ e imcor 
yide in parte il corpo sue tutto xiarM> dal sole : per le quali 
eoae e per gli umili and priegld un pooo di oompaaaume 
gli vanne di lei ^ ma non pertaato rispoae : Malvagia 
Donna^ delle mie mani bon merrai tu gid : tu monmi pur 
delle tue> ae vogUa te ne yenk : e tanta aoqua avrai ds me 
a sdlevamanto dd tuo ealdo> quanto fiioco io ebbi da te 
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ad iiUegglimeiito del mio froddo. IH ianto mi dolg^ forte^ 
oke la infennitik del mio freddo col caldo del letame pnzzo- 
lente si tioiiyemde curare; ore quella del tuo caldo^ col 
fivddo ddla odorifera aoqua rosa si curer^ : e dove io per 
pevdere i nervi e la persona fiii^ tu da questo caldo scorti- 
cata^ non altramenti rimarrai bella^ che faccia la serpe 
lesdando il yecchio caoio. Oh misera me^ disse la Domia; 
qtieste bellezze in coal fatta guisa acquistate^ dea Iddio a 
quelle persone che mal mi vogliono. Ma tu^ piu crudele 
che ogni altra fiera^ come hai potuto sofferire di straziarmi 
a questa maniera ? che piu doveva io aspettar da te o da 
aloaho altro> se io tutto il tuo parentado sotto crudelissmd 
tomenti avessi uccisi } Certo io non so qual mag^or cra- 
deltd si fosee potnta nsare in un traditore che tutta una 
citt4 avesse messa ad ucdsione^ che quella aUa qual tu 
m' hai pdsta a faimi arrostire al sole e manicare alle 
nioa^fae: e oltre a questo^ non un bicchier d'acqua volermi 
daf«; dt^ a'micidiall dannati dalla ragione^ andando essi 
alia morte^ h dato bev Molte volte del vino purche essi ne 
domandino. Ora ecco> poscia che io veggo te star feirmo 
neDa tua acerba crudeltd^ n^ poterti la mia passione in 
"parte aknna muovere^ con paziensda mi disporro alia morte 
ricevere^ acei6 che Iddio abbia misericordia della anima 
miB* II quale io priego che con giusti occhi questa tua 
operation riguardi. E queste parole dette^ si trasse con 
gtsv^ofitt pena verso il mezzo del battuto^ dlsperandosi di 
doftffe da cosi ardente caldo campare: e non una volta, 
mft miBe^ oltre agli altri suoi dolori, credette di sete ispa- 
simare tuttavla piangendo forte^ e della sua sciagura do- 
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lendosL Ma essendo gid veepro, e parendo alio eeobaee 
avere aasai fatto; fatti prendere i paxmi di Im e invilap- 
pare nel mantello del fante^ veno la casa deDa misera 
XKmna se n' ando. £ quivi sconaolata e trista e senaa oon- 
trigUo la fante di lei trov6 sopra la porta sedersL AUa 
quale egli disse : Buona femmina^ che k della IXnma tua f 
A cai la fante rispose : Messere^ io non so. lo mi credeva 
stamane trovarla nel letto dove ienera me 1' era parata 
vedere aadare; ma io non la trovai ne quivi n^ altrove^ n^ 
80 che si sia divenuta: di che io yivo con grandiflsimo 
dolore. Ma voi^ Messere^ saprestemene dxr niente? A 
cui lo scolar rispose : Cosi avess' io avuta te con lei insieme 
la^ dove io ho lei avuta; acciocch^ io t' avessi deUa tua cdpa 
cod punita> come io ho lei della sua : ma fermamente tu 
non mi scapperai delle mani^ che io non ti pagiu fli delU) 
opere tue^ che mai di niuno uomo farai beffB^ che di me non 
ti ricordi. £ questo detto, disse al sue fante : IMUle ootesti 
panni^ e diUe che vada per lei s' ella vuole. II fante fece il 
suo comandamento : per che la fuite presigli^ e rioono- 
sdutogli^ udendo ci6 che detto I'era, temette foHe nan 
r avessero uccisa^ e appena di gridar si ritenne. E subi« 
tamente^ piagnendo^ essendosi gi4 lo scolar partito^ eon 
quegli verso la torre n'and6 conrendo. Aveva per iseia* 
gura uno lavoratore di questa Donna quel di due suoi poard 
smarriti ; e andandogli cercando^ poco dopo la partita deOo 
seolare a quella torrioella pervenne; e andando guataado 
pertutto^ se i suoi pord vedesse^ senti il miterabile pianto 
che la sventurata Donna £Mseva : per che salito su, qoaiito 
pote, gnd6: C3ii t>iagne lassu? La Dcnma eognahbe la 
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voce del siio layoratore ; e chiamatol per nome^ gli 
Deh vammi per la mia f ante^ e fa' a che ella possa quaaBi^ 
a me venire. U lavoratore conosciutola, disse: Oim^, 
Madonna, oh chi vi porto oostaasu ? La fante vostra v* ^ 
tutto di oggl andata cercando : ma chi avrebbe mai pen- 
sato che vol doveste essere stata qui? £ presi 1 travicelli 
della scala, la comindo a drizzar come star dovea, e a 
legarvi con ritorte i bastoni a traverso. £ in queeto la 
£inte di lei soprawenne : la quale niella torre entrata, non 
potendo piu la voce tenere, hattendosi a palme^ comincio a 
gndare : Oime, Donna mia dolceiy ove siete voi ? La Donna 
udendola, come piu forte pot^, disse : O mrocchia mia, io 
son quaasu: non piagnere, ma recami tosto i panni miei; 
Quando la fante 1' udi parlare, quasi tutta riconfortata, sail 
su per la scala gi4 presso che raooonda dal lavoratore ; e 
aintata da lui, in sul battuto pervenne, £ vedendo la Donna 
sua, non oorpo umano, ma piuttosto un oepperello inande- 
ciato parere, tutta vinta, tutta 8puBta,'e giaoere in terra 
ignuda; messesi Tunghie nel viso, comincio a piag^ere 
Bopra di lei, non altramenti che se morta fosse. Ma la 
Donna la prego per Dio, che ella taoesse, e lei rivestire 
aiutasse. £ avendo da lei saputo che niuna persona sapeva 
dove ella stata fosse, sennon ooloro che i pazmi portati 
r aveano, e il lavoratore che al presente v' era ; alquanto di 
cio raooonsolata, gli prego per Dio, che mai ad alcfeina per- 
sona di cio niente dicessero. II lavoratore dopo molte no- 
velle, leyatasi la Donna in collo, che andar non poteva, 
salvamente infin ftiordella torre la condusse. La faQte 
cattiveUa che di dietro era rimasa, scendendo meno awe- 
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dutamente, smucctaadole il pi^> cadde dallft «caU in torn, 
9 ruppesi la coecia; e per lo dolor sentito^ oommcio a mng- 
gbiar, cho pareva im leone. II lavoratoro posata la Donna 
sopra ad uno erbaio^ ando a vedere che avesse la fante ; e 
trovatala oolla coscia roita> similmente nello erbaio la reeb, 
e a lato alia D<Hma la pose. La quale veggendo queeto a 
giunta degli altri suoi mail avyenuto, e oolei avere rotta la 
wsm, da eui ella sperava essere aiutata piu che da altnu^ 
doferofia senza niodo rino(wriincft6 il boo pianto tanto nuao<- 
ramente^ che ac^bimente il lavoratore non la pot^ racconao- 
kre, ma egli altreed oomineio a piagnere. Ma essendo gi^ 
il sol hasso^ acdo che quivi non gli cogliesse la notte, come 
alia sconsolata Donna piacque^ n' ando alia casa sua ; e 
quivi chiamati due suoi frateUi e la moglie, e la tomati 
eon una tavola^ su v' acconciarono la fante^ e alia casa ne 
la portarono. £ riconfortata la Donna con un poco d' acqva 
fresca e con buone parole^ levatalasi il lavoratcNre in collo, 
«eUa camera di lei la porto. La moglie del lavwatore 
datale maagiar pan lavato^ e poi spogliatala, nel letto la 
mse : e ordinarono che essa e la fante fosaer la notte por«! 
tate a Firenze ; e cosi fu fatto. Quivi la Donna che aveva 
a gran divizia lacciuoli> fatta una fua fAvola tutta fuor 
dell' ordine deUe cose av venute^ si di se e si della sua fante 
£ece a' suoi fratelli e alle sirocchie e ad ogn' altra persona 
credere che per indozzamenti di demoni questo loro fosse 
avvenato. I medid furon presti ; e non senza grandisaima 
angoscia e afPanno della Donna che tutta la pelle piu volte 
appiccata laacio alle lenzuola, lei d' una fiera febbre e degli 
akri acddenti gnerirono ; e similmente la fante della eoeeia.. 



Per la qual cosa la Bonna dimenticato il suo amante^ da 
indi innaazi e di beffare e d' amare si gaard6 saviamente. 
£ lo scolare sentendo alia fante la ooscia rotta^ parendogli 
ayere assai intera vendetta^ lieto senza altro dirne se ne 
pasao. Cosi adunque alia atolta giovane addivenne delle 
sue beffe^ non altramenti con uno scolare credendosi fra- 
fldieggiare^ che con iin altro amrabbe fatto; non sappiendo 
bake, che essi^ non dico tatti^ ma la ntaggior parte, sanno 
dove il Diavolo tien la coda. E peieid guardatevi, Donne^ 
dal befiare, e gli scolari spezialmente. 
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NOVELLA VIIL 

Due ufano insieme. L' uno con la moglie dell' altro si giace : 
r altro avyedntosene, fa con la ana moglie che I'uno k ser- 
rato in una cassa ; sopra . la qoale, atandoTi 1' iin dentro> 
r altro con la moglie dell' un si giace.. 

GsATi e noiosi erano stati i casi d' Elena ad ascoltare alle 
Donne : ma perciooche in parte giustamente awenutigli gli 
estimayano^ con piu moderata compassion gli arean trapaa- 
sati ; quantunque rigido e constante fieramente^ anzi cm- 
dele^ riputassero lo scolare. Ma essendo Pampinea venu- 
tane alia fine, la Reina alia Fiammetta impose che segui- 
tasee. La quale d'ubbidire disiderosa^ disse: Piacevoli 
Domie^ perdocche mi pare che alquanto trafitto v' abbia la 
severity dello offeso scolare^ estimo che oonvenevole sia con 
alcuna cosa piu dilettevole rammorbidare gl' inacerbiti 
spiritL £ percio intendo di dirvi una novelletta d'un gio- 
vane il quale con piu mansueto animo una ingiuria ricevette, 
e queUa con piu moderata operazion -vendico. Per la quale 
potrete comprendere che assai dee bastare a dascuno^ se 
quale asino dk in parete tal riceve ; senza volere^ soprab- 
bondando oltre la convenevolezza deUa vendetta, ingiuriare 
dove r uomo si mette alia ricevuta ingiuria vendioare. 
Dovete adunque sapere che in fi^ena, riooome io intesi 
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gih, furon due giovani assai agiati e di buone famiglie po- 
polane^ de'quali Tiino ebbe nome SpineUoccio Tanena, e 
r altro ebbe nome Zeppa di Mino; e amenduni enm vicini 
a casa in Cammollia. Quest! due giovani sempre usavano 
insieme ; e per quelle che mostraiBsono> cosi s' amavano, o 
piu^ come se stati foeser fratelli : e dascun di loro avea per 
moglie una donna assai bella. Ora awenne che SpineUoc- 
cio usando molto in casa del Zeppa e essendovi Zeppa e 
non essendovi^ per ed fatta maniera con la moglie del 
Zeppa si dimestico^ che egli incomincio a giacersi con essp 
lei. £ in questo continiiarono una buona pezza avanti che 
persona se n' awedesse. Pure al lungo andare essendo un 
giomo H 2teppa in casa^ e non sappiendolo la Donna^ Spi- 
neUoccio venne a cbiamarlo. La Donna disse che egU non 
era in casa : di che SpineUocdo prestamente andato sn^ e 
trovata la Dopna nella sala^ e veggendo che altri non v' era^ 
abbracdatala^ la cominci6 a badare^ ed ella lui. II Zeppa 
che questo vide^ non fece motto ; ma nascoso si stette a 
veder queUo a che giuoco dovesse riuscire. £ brieve- 
mente egli vide la sua mogUe e SpineUoccio cosi abbrac- 
dati andarsene in camera, e in quella serrarsi. Di che 
egti si turbo forte : ma eonoscendo che per far romore n^ 
per altro la sua ingiuria non diveniva minore, anzi ne cre- 
sceva la vergogna> si diedeapensar che vendetta di que- 
8ta cosa dovesse fare, che^ senza sapersi dattomo^ 1' animo 
sao rimanesse contento. £ dope lungo pensiero^ paren- 
dogU aver trovato U modo^ tanto stette nascoso quanto 
SpineUocdo stette con la Donna. U quale come andato se 
ne fu, cosi egli neUa camera se n'entr6; dove trov6 la 
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Donna che anoora non ff era oompiuta di laeeoneiara i veli 
in CBpo> li qoaliy scherzando^ Spinelloecio fiitti Vaveya 
oadere; e disse: Donna^ che fai ta? A oiii la Donna ri-i 
qrase: Nol redi ta? Diflse il Zeppa: SI bene^ u ho ia 
▼eduto anche altro ohe io non vorrei : e con lei delle oom 
ftate entro in parola. £d esusa con grandissima paura^ dopo 
molte novelle^ qneUo arendogli oonfiBflsato^ che acoond*- 
mente deUa sua dimestichezza con IspineUoccio negvr nm 
potea ; piagnendo^ gl' inoomindo a chieder perdono. Alia 
quale 11 Zeppa diBse: Vedi^ Donna, tu hai fiitto male^i il 
quale ee ta Tuogli «she io ti perdoni, pensa di fare comittu- 
tamenie quelle che io t' imporro ; 11 che e questo. Io voglio 
che tu dichi a Spinelloecio, che domattina in soil' ora della 
terza egli truovi qualehe cagione di partirsi da me, e venir'- 
sene qui a te : e quando egli ci sar^ io tomero ; e come tu 
mi senti, coei il fa' entrare in questa caEMU, e serravel den- 
tro ; poi quando questo fatto avrai, e io ti diro il rimanente 
che a fiare avrai : e di f ar questo non aver dottanza niuna ; 
che io ti prometto che io non gli fiir6 male alcuno. La 
Donna per soddisfargli, disse di farlo ; e eod fece^ Vmiuto 
il di seguente, essendo il Zeppa e SjMnelloccio insieme in 
sulla terza, Spinelloecio che promesso aveva alia Donna 
d' andare a lei a quella ora, disse al Zeppa : Io debbo sta- 
maae desinare con alcuno amico, al quale io non mi voglio 
£we aspettare; e perd6 fifttti con Die. Disse il Z^pa: 
Egli non e ora di desinare di questa pezza. Spinelloceio 
disse: Non fa forza; io ho altresi a parlar seco d'un mio 
fatto, ^ che egli mi vi oonvien pure essere a buona ora. 
FartitoBi adunque Spinelloceio dal Zeppa, data una sua 



voltes fa in easa cob la man^ di lui < e eflsendoflene eirtrad 
in oaincra^ noo ifliette gilari ebt il Z^ppa tomo. U quale 
coaae la Donna sei^^ mostratan paiirosa meho^ lid fece ri- 
ooverare in quella cassa che n raarito detto V avea^ e ser« 
voUovi entro^ e usd dolla camera. 11 Zeppa giuntb snso, 
diasa : Donna, e egli otta di desinare? La Donna rispoae : 
Si ogginud. Diise aUora il Zeppa : Spinelloeeio e andato a 
deonare stamaae con un sno amico, e ha la Donna sua 
laadata sola : fatti alia finestva, e chianiala, e di' che venga 
a desinar c(hi esse noi. La Donna di s^ Btessa temendo, e 
percio molto ubbidente divenuta, fiaee qniello che il marito 
le impose. La moglie di Spinelloeeio, pregata molto dalla 
moglie del Zeppa, vi venne, udendo che il marito non vi 
doveva desinare. £ quando ella venuta f^, il Zeppa facen- 
dole le eareaze grandi, e presala dimeaticamente pw mano, 
comand6 pianamente alia moglie, ehe in eudna n' andaaae ; 
e quella seoo ne meno in camerift : neila quale come fb^ vol- 
tatosi addietro, serrb la camera dentm. Quando la Donna 
vide serrar la camera dentro, disae : Oim^, Z^pa, che vuol 
dir questo ? dunque mi ci avete vpi fatta venir per questo ? 
ora e queeto Tamor che vei portate a Spinelloeeio, e la 
kale eompagnia eke voi gli fate? AUa quale il Zeppa, ac- 
eoBtatoai alia cassa dove serroto era il marito di lei, e tenen- 
dola bene, disee: Donna, iiq^rima che tu ti rammarichi, 
aacolta cid che io ti vo' dire. lo ho amato e amo Spinel- 
kcmo come frateUo; e ieri, oemeehe egM nol sappia, io 
tvovai ehe la fidansa la quale io ho di lui avuta, era perve* 
auta a qaiesto,che egli ocmi la mia Donna coai si giace, cbine 
eon teeo. Ora, pereiocdii io 1' amo, non iatmdt> di volar 
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di lui pigliare vendetta sennon quale e stata Y oSeui. £gli 
ha la mia Donna avuta, e io intendo d' aver te. Dove in 
non vogli^ per certo egli converri che io il ci colga; e per- 
docche io non intendo di lasciare questa vendetta impunita^ 
io gli faro giuoco^ che ne tu ne egli sarete nuii lietL La 
Donna udendo questo^ e dopo molte rioonfermazioni fatte- 
lene dal 2teppa^ credendol^ disse : Zeppa mio^ poidie sopra 
me dee cadere questa vendetta^ e io son oontenta ; n vera- 
mente che tu mi facci^ di questo che far dobbiamo^ rim»- 
nere in pace con la tua Donna ; come io> non ostante queUo 
die eUa m' ha fatto, intendo di rimaner con leL A cui il 
Zeppa rispose : Sicuramente io H faro ; e oltre a questo, ti 
donero un cod caro e bello gioiello^ c(Mne niun altro die tu 
n' abbi. £ cod detto, abbracciatala e comindatala a baciare> 
la distese sopra la cassa nella quale era il marito di Id 
serrato; e quivi su^ quanto gli piacque^ con lei d sollaab 
ed dla con luL Spinellocdo die nella cassa era e udite 
aveva tutte le parole dal 2teppa dette e la risposta delia 
sua moglie, e poi aveva sentita la danza Trivigiana die 
sopra il capo fatta gli era^ una grandissima pezza senti tal 
dolore^ che parea die morisse: e se non fosse die egli 
temeva del Zeppa^ egli avrebbe detta alia mbglie una gran 
viUania^ cod rinchiuso come era. Poi pur ripensandod che 
da lui era la villania incomindata, e che il 2Seppa aveva 
ragione di far do che egli faceva^ e die verso di lui umana- ^ 
mente e come compagno s' era portato, seco stesso disse di 
volere esser piu che mai amico dd Zeppa^ quando volesse. 
II 2teppa state con la Donna quanto gli piacque^ scese della 
cassa : e domandando la Donna il gioiello promesso ; q^rta 
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la camera^ fece venir la moglie. La quale niirn' altra oosa 
diase^ sennon: Madonna, roi m'avete renduto pan per 
focaccia ; e questo diase ridendo. Alia quale il Zeppa disse: 
Apri questa cassa: ed ella il fece. Nella quale il Zeppa 
mostro alia Donna il suo Spinelloccio. £ lungo sarebbe a 
dire qual piii di lor due si yergogn6^ o Spinelloccio vedendo 
il Zeppa e sappiendo die egli sapeva dd die fatto aveva ; 
o la Donna vedendo il suo marito e oonosoendo die egli 
aveva e udito e sentito d6 die ella sopra il capo &tto gli 
aveva. Alia quale il Zeppa disse : £cco il gioiello il quale 
io ti dono. Spinellocdo usdto della cassa, senza far troppe 
novelle^ disae : Zeppa, noi siam pari pari ; e perd6 e Imono, 
eome tu dicevi dianad alia mia Donna, die noi siamo amid 
oome solavamo; e non essendo tra noi due niun' altra oosa, 
die.lemogli, divisa, die noi quelle anoora oomunichianio. 
n Zeppa fu contento : e nella miglior pace del mondo tutti 
e quattro desinarono insieme. £ da indi innanri dascuna 
di quelle due Donne ebbe due mariti, e dascun di loro 
ebbe due mogli; senza alcuna quistione o zuifiEi mai per 
quelle insieme aveme. 



yifi 6IOBNATA OTTAVA. 



NOVELLA IX. 

Maestro Simone medico, da Brnno e da Buifaltnaccoy per esser 
fatto d' Qoa brigsta cfae va in oor8o> fatto imdar di notte in 
alcttH InogOy A da Baffalmaecb gittato in una foMa di bmttnra 
e lasdatOTi. 

Poi die Ifi Donne alquanto ebbet oi«nciato dello aeeoma^ 
mar le mogli &t^ da' due Sfuiesi> la Beina alia qual aoia 
restaya a dire^ p«r non £ure ingiiuria a Dioneo> eonaMb i 
Aam heae, amorose Dotme> jii gnddagno Bpinelloceio la 
beffs che £»tta gU fii del Zeppil : per la qtial coca aen mi 
pare che agraDftente sla da i^prendere^ eome Pam^inea yoUe 
poee ifmana mostrarej ebi fa befib alenna a oelai ehe la ua 
oercaado o ehe la ei goadagna. SpineUoceio la u gnadagnd: 
e io intendo di dind d' tino che se 1' ando cercando ; esti- 
mando che quegli che gliele fecero^ non da biaaimare^ ma 
da commendar sieno. £ fii colui, a cui fu fatta^ un medico 
che a Firenze da Bologna, essendo tina pecora, tomo tutto 
coperto di pelli di yai. 

Sicoome noi veggiam tutto il di, i nostri cittadini da 
Bologna ci tomano, qual giudice e qual medico e qual 
notaio, co'panni lunghl e larghi e con gli scarlatti e co' 
yai e con altre assai apparenze grandifisime, alle quali 
come gli effetti suooedano, anche yeggiamo tutto giomo. 
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Tra' qaali un maestro Simone da VOla^ piu ricco di ben 
patenii che di Bcienza^ non ha gran texiipo^ ▼estito di scar^ 
latto e con un gran batalo^ dottor di medicine^ seoondo die 
egli medesimo diceva^ ci ritomo : e prese casa nella via la 
quale noi oggi chiamiamo la Via del Cocomero. Questo 
maestro Simone^ novellameiite tomato siccome h detto^ tra 
gli altri suoi costumi notabili aveva in costume di doman- 
dare ehi con lui era^ chi fosse quaiunque uomo reduto 
svesse per via passare : e quasi degli atti degli uomini do- 
yesse le medicine^ che dar doveva a' suoi infermi^ comporre^ 
a tutti poneva mente e raccoglievagli. E intra gli altri 
li quali con piu efficacia gli vennero gli occhi addosso posti, 
fniono due dipintori de' quali s'e oggi qui due volte' ra^ 
gknmto ; Bruno e Buffiilmaeeo : la oompagnia de' quali em 
eontinua^ ed eran suoi vicini. £ parendogli che oostovo 
meno che alcuni altri del mondo curassero^ e piu lieti 
▼iveasero^ siceome esai faeevano ; piu peraone domando 'di- 
lor eondiraone. £ udendo da tuiti> costoro essere poveri 
uomini e dipintori^ gli entro nel capo nen dover potere 
essere che essi dovessero oosi lietamente vivere della lor 
poverty; ma s'awisd^ perdocch^ udito aveva che astuti 
uomini erano^ che d'alcuna altra parte, non sapiita dagfi 
uomini, dovesser trarre profitti grandissimi. £ percio gli 
venne in disidero di volersi, se esso potesse, con amendune, 
o con Vuno almeno, dimesticare: e vennegli fisitto di 
pigliare dimestichezsa con Bruno. £ jBruno eonoscendolo 
in poche di votte che con lui stoto era> questo medieo 
essere uno animale; cominci6 ad avere di lui il piu bel 
tempo del mondo con sue nnove noTelle. £ il medico 
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omilemente G0iiiind5 di lui a prendere maravig^om pia- 
cere : e avendolo alcuna volta seoo invitato a deoAmn, e 
per questo credendosi dimesticamente oon lui peter ragio^ 
nare^ gli disse la maraviglia che egli si faoeva di lui e di 
Bufiilmacoo^ che essendo poveri uomiiii^ cod lietamente 
viveano ; e pregoUo che gli insegname oc»ne faeevano; 
Bruno udendo 11 medico^ e parendogli la domaiida dell' altre 
sue sdoccheasEe^ e dissipite^ comindo a ridere; e penso di 
rispohdere secondo che alia sua pecora§^;ine si convenia, e 
disse: Maestro^ io nol direi a molte persone^ o(»ne noi 
facciaino ; ma di dirlo a voi^ perehe siete amico e so eke 
ad altrui nol direte^ non mi guarder6. Egli e il vero che 
il mio compagno ed io yiviamo oosi lietamente e oosi bene^ 
come vi pare> e piii; ne di nostra arte^ ne d'altro fmtto 
che noi d'alcune possessioni traiamio^ avrenuno da poter 
pagar pur I'acqua che noi logoriamo. Ne voglio perdo^ die 
voi crediate che noi andiamo ad imbolare : ma noi andiamo 
in corso ; e di questo ogni cosa die a noi e di diletto o di 
hisogno^ senza alcun danho d' altrui^ tutto traiamo; e da. 
questo viene il nostro viver lieto che voi vedete. II me- 
dico udendo questo^ e senza saper die si fosse^ credendola; 
n.maraviglio molto: e sulutamente entro in diddero cal- 
dissimo di sapere die cosa fosse I'andare in corso^ aier- 
mandogli die per certo mai a niuna persona il dkebbe. 
Om^y disse Bruno^ Maestro^ che mi domandate voi? egli h 
troppo gran segreto queUo che voi volete sapere ; ed e cosa 
da disfarmi, e da caodarmi'del mondo^ anzi da fanni met- 
tere in bocca del Lucifero da San Gallo, se altri il risa- 
pesse. Ma si e grande I'amor che io porto alia vostra 
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qnalitaiiya mellonaggine da Legnaia^ e alia fidanza la quale 
ho in .voi> che io non posso negarvi eoea che vol vogliate : 
e percio io il vi dird ; con questo patto^ che yoi per la croce 
a Montesone mi giurerete che mai^ come promesso avete^ 
a niuno il direte. II Maestro affermo che non &rehhe. 
Dovete adnnqne^ disse Bruno^ Maestro mio dolciato^ sapere 
che eglijion ha anoora goari che in questa citta fii un gran 
maestro in nigromanzia^ il quale ebhe nome Michele Seotto^ 
perciocch^ di Scozia era ; e da molti gentili uomini, de'quaii 
pochi oggi son viyi, ricevette grandissimo onore : e volen- 
dosi di qui partire> a instanzia de' prieghi loro ci lascio 
due suoi sofficenti discepoli^ a' quali impose che ad ogni 
piacere di questi cotali gentili uomini che onorato I'aveano, 
foesero sempre prestL Costoro adunque servivano i pre- 
detti gentili uomini 'di certi loro innamoramenti e d'altre 
ooeette liberamente. Poi piacendo lor la citt^ e i oostumi 
degli uomini^ ci si disposero a voler sempre stare ; e pre- 
serci di grandi e di strette amist^ con alcuni^ senza guar- 
dare chi essi fossero^ pii^ gentili che non gentili^ o piu 
ricchi che poveri ; solamente che uomini fossero oonformi 
a' lor costumi. E per compiaoere a questi cosi fatti loro 
amici^ ordinarono una brigata forse di venticinque uomini, 
U quali due volte almeno il mese insieme si dovessero ritro- 
vare in alcun luogo da loro ordinate : e quivi essendo^ cia- 
scuno a costoro H suo disidero dice; e essi prestamente per 
quella notte il fomisoono. Co' quali due avendo Bufhl- 
macco ed io singulare amistll e dimestichezza, da loro in 
ootal brigata fummo messi^ e siamo. E dicovi C06i> che 
qualora egli awien che noi insieme ci racoogliamo e mara- 
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vigliosa oosa a vedere i capoletti intomo alia sida dove 
mangiamb ; e le taTole mesie alia reale ; e la quantity de' 
nobili e belli gervidoii^ cosi femmine come masclu^ al piaoer 
di ciascuno che e di tal oompagnia ; e i baciiii^ gli UTcinoliy 
i fiaschi e le ooppe e V altro vaaellainento d' oro e d' ai> 
gento^ ne' quali noi numgiamo e beiamo ; e oltre a questo, 
le molte e vazie vivande, seoondo che dascun disidera, die 
recate ci sono dayanti> daschedima a suo tempo. lo mm 
vi potrei mai divisare chenti e qoanti deno i dolci saoni 
d'infiniti instrumenti^ e i canti jMeni di melodia^ che vi 
8' odono ; ne vi potrei dire quanta sia la cera cbie vi' b' arde 
a queste cene> ne quanti sienb i confetti che vi si oonsu- 
mano^ e come sieno preziosi i vini che vi si beono. £ mm 
vorrei^ zucca mia da sale^ che voi credeste che noi steaumo 
la in questo abito o con questi panni che d vedete : egli 
non ve n' e niuno si cattivo^ che non vi paresse uno impe- 
radore^ si siamo di cari vestimenti e di belle cose omati. 
Ma sopra tutti gli altri piaceri che vi sono^ si e quello 
delle belle donne; le quali subitamente^ purch^ Tuom 
voglia, di tutto il mondo vi son recate. Voi vedreste qiiivi 
la Donna de' Barbanicchi^ la Reina de' Baschi^ la moglie 
del Soldano> la Imperadrice d' Osbech^ la Ciandanfera di 
Nornieca^ la Semistante di Berlinzone^ e la Sealpedra di 
Narsia. Che vi vo io annoverando ? e' vi sono tutte le 
Reine del mondo^ io dico infino alia Schinchimnrra del 
Presto Oiovanni^ che ha per me' '1 colo le coma ; or vedete 
oggimai voi. Dove poiche hanno bevuto e confettato^ fatta 
una danza o due^ ciascuna coil colui a cui stanzia v'^ 
fatta venire^ se tte va nella sua camera. E sappiate ehe 
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quelle camere paiono un Paradiso a veder^ tanto son belle ; 
e sono non meno odorifere, che sieno i boesoli delle spezie 
della bottega vostra^ quando voi fate pestare il comino : e 
hawi letti che vi parrebber piu belli che quello del Boge 
di Vinegia; e in quegli a riposar se ne vanno. Or che 
menar di caloole e di tirar le casse a se^ per fare H panno 
■serrato^ faocian le tessitrici^ lacM^ro io pensare pure a voi. 
Ma tra gli altri che meglio stanno, seoondo H parer mio^ 
fliam Buffalmacoo ed io: perciocch^ Buffalmacco le piu 
delle volte vi fa venir per Be la Reina di Francia^ e io per 
me quella d' Inghilterra ; le quali son due pur le piu belle 
donne del mondo : e si abbiamo saputo fare^ che elle non 
hanno altro occhio in capo^ che noi. Per che da voi mede» 
simo pensar potete^ se noi possiamo e dobbiamo vivere e 
andare piu che gli altri uomini^ lieti^ pensando che noi 
abbiamo Y amor di due oosi fatte Reine : senzache quando 
noi vogliamo un mille o un dumilia fiorini da laroy noi non 
gli abbiamo. £ questa cosa chiamiam noi vulgarmente 
r andare in corso : perciocche siccome i corsari tolgono la 
roba d' ognuomo^ e cosi faeciam noi ; sennon che di tanto 
nam differenti da loro> che eglino mai non la rendono^ e 
noi la rendiamo come adoperata T abbiamo. Ora avete. 
Maestro mio da bene^ inteso do che noi diciamo Y andare 
in corso : ma quanto questo voglia esser segreto^ voi il vi 
potete vedere; e percio piix noi vi dice ne ve ne priego. 
n Maestro la cui scienzia non si stendeva forse piu oltre 
che il medicare i fandulli del lattime^ diede tanta fede alle 
parole di Bruno^ quanta si saria convenuta a qualunque 
veriti: e in tanto disiderio s'accese di volere essere in 
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questa brigata ricevuto^ quanto di qualunque altra oosa piii 
disiderabile ei potesse essere acceso. Per la quid oosa a 
Bruno rispose^ che fermamente maraviglia non era se lieti 
andavano : e a g^ran pena si tempero in riservarsi di richie- 
derlo che essere il vi facesse^ infino a tanto che^ con piu 
onor fattogli^ gli potesse con piu fidanza porgere i prieghi 
suoi. Avendolo adunque riservato^ comincio piu a conti- 
nuare con lui V usanza, e ad aveiio da sera e da mattina a 
mangiar seco^ e a mostrargli smisurato amore. £d era si 
grande e si continua questa loro usanza^ che non parea che 
senza Bruno il Maestro potesse ne sapesse vivere. Bruno^ 
parendogli star bene^ accio che ingrato non pajresse di 
qiiesto onor fattogli dal medico^ gli aveva dipinto nella 
sala sua^ la quaresima ; e uno agnusdei^ all' entrar deUa ca- 
mera ; e sopra V uscio della via^ uno orinale^ accio che co- 
loro che avessero del suo , consiglio bisogno^ il sapessero 
riconoscere dagli altrL £ in una sua leggetta gli aveva 
dipinta la battaglia de' topi e delle gatte^ la quale troppo 
bella cosa pareva al medico. £ oltre a questo^ diceva 
alcuna volta al Maestro^ quando con lui non avea cenato : 
Stanotte fu' io alia brigata ; e essendomi un poco la Reina 
d' Inghilterra rincresciuta^ mi feci venire la Gumedra del 
gran Can dal Tarisi. Diceva H Maestro: Che vuol dir 
Gumedra? io non gli intendo questi nomi. O Maestro 
mio, diceva Bruno^ io non me ne maraviglio ; che io ho 
bene udito dire che Porcograsso e Vannacena non ne dicon 
nulla. Disse il Maestro: Tu vuoi dire Ippocrasso e Avi-; 
cenna. Diase Bruno : Gnafife io non so : io m' intendo cosi 
male de' vostri nomi^ come voi de' miei. Ma la Gumedra^ 



KOVELLA IX. 768 

in quella lingaa del gran Cane^ tuoI tanto.dire^ quanto 

Imperadrice nella nostra. Oh dla vi parrebbe la bella 

feniminaccia ! ben vi so dire che ella vi farebbe dimenti- 

care le medicine e gli argomenti e ogni impiastro. E cosi 

dicendogU alcuna volta per piu accenderlo^ awenne che 

(parendo a Messer lo Maestro^ una sera a vegghiare^ parte 

che il lame teneva a Bruno e ch'e'la battaglia de' topi e 

delle gatte dipignea^ bene averlo co' suoi onori preso) che 

egli si dispose d'aprirgli Tanimo suo; e soli essendo^ gli 

disse: Bruno^ come Iddio sa^ egli non yive oggi alcana 

persona per cui io facessi ogni cosa^ come io farei per te ; 

e per poco^ se tu mi dicessi che io andassi di qui a Pere- 

tola; io credo che io v' andrei : e percio non voglio che tu 

ti maravigU se io te dimesticamente e a fidanza richiedero. 

Come tu saij egli non e goari che tu mi ragionasti de' modi 

della vostra Heta brigata: di che si gran disiderio d'es- 

^seme m'e venuto^ che mai niun' altra cosa si disidero 

tanto. E questo non e senza cagione^ come tu vedrai se 

mai avriene che io. ne sia ; che infino ad bra voglio io che 

tu ti face! beffe di me se io non vi fo venire la piu 

bella fante che tu vedessi gi^ h buona pezza^ che io 

vidi pur I'altr'anno a Cacavincigli^ a cui io voglio tutto 

il mio bene: e per lo corpo di Cristo^ che io le voUi 

dare died bolognini grossi^ ed ella mi s' acconsentisse ; e 

non voUe. E peroj quanto piu posso^ ti priego che m' in- 

segni quello che io abbia a fare per dovervi potere essere^ 

e che tu ancora facci e adoperi che io vi sia. E nel 

vero voi avrete di me buono e fedel compagno ed orre- 

vole. Tu vedi innanzi innanzi^ come io sono bello uomo^ 
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e come mi stanno bene le gambe in sa la penMma ; e fao 
un viso che pare una rosa: e oltre a Gi6 son dottore di 
medicine^ che non credo che voi ve n'abbiate niuno; e 
80 di molte belle cose^ e di belle canzonette^ e votene dire 
una; e di botto incomincid a cantare. Bruno aveva si 
gran voglia di ridere^ che egli in se medesimo non ca- 
peva; ma pur si tenne. E.finita la canzone^ e il Maestro 
disse : Che te ne pare ? Didse Bruno : Per certo con voi per- 
derieno le cetere de' sagginali^ si artagoticamente stracan- 
tate. Disse il Maestro : lo dico che tu non Y avresti mai 
creduto se tu non m' avessi udito. Per certo voi dite vero^ 
disse Brunow Disse il Maestro: lo so bene anche dell' 
altre ; ma lasciamo ora star questa Co^ fatto come tu mi 
vedi, mio padre fii gentile uomo^ bench^ egli stesse in eon- 
tado : e io altresi son nato^ per madre^ di quegli da Vallec- 
chio. £ come tu hai potuto vedere^ io ho pure i piu be' libri 
e le piu belle robe^ che medico di Firenze. In fe di Dio^ 
io ho roba che oosto^ contata ogni cosa^ delle lire presso a 
cento di bagattini, gia e degli anni piu di died. Per che^ 
quanto piu posso^ ti priego che facci che io ne sia: e in fe 
di Dio^ se tu il fai^ sie pure infermo se tu sai^ che mai di 
mio mestiere io non ti torro un denaio. Bruno udendo 
cestui e parendogli siccome altre' volte assai paruto gli 
era un lavaceci^ disse : Maestro^ fate un poco il lume piu 
qua^ e non v' incresca infin tanto che io abbia fatte le code 
a questi topi^ e poi vi rispondero. Fomite le code^ e Bruno 
facendo vista che forte la petizion gli gravasse^ disse-: 
Maestro mio^ gran cose son quelle che per me fareste, e io 
il conosco. Ma tuttavia quelle che a me addimandate^ 
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qiiaatanque aUa grandezza del vostro cervello sia piccola^ 
pur« e a me grandissima : n^ so alciina persona del mondo^ 
per cui io^ potendo^ la mi facessi^ se io non la facessi per 
vol ; si perche v' amo qnanto si conviene; e si per le parole 
vostre le quali son c(»idite di tanto senno^ che trarrebbono 
le pinzochere degli nsatti^ non che me del mio proponi- 
mento ; e quanto piu uso con voi^ piti mi parete savio. £ 
dicovi ancora cosi^ che se altro non mi vi facesse voler bene^ 
si vi to' bene perch^ veggio che innamorato siete di cosi 
bella cosa come diceste. Ma tanto vi vo' dire : io non posso 
in queste cose quelle che voi awisate ; e per questo non 
posso per voi quello che bisognerebbe^ adoperare : ma ove 
voi mi promettiate sopra la vostra grande e calterita fede 
di tenerlomi credenza^ io vi daro il modo che a tenere 
avrete ; e parmi esser certo che avendo voi co» be' libri e 
r altre cose che di sopra dette m' avete^ che egli vi verr^ 
fatto. A cui il Maestro disse : Sicuramente di' ; io veggio 
che tu non mi conosci bene^ e non sai ancora come io so 
tenere segreto. Egli erano poche cose che Messer Gua- 
sparruolo da Saliceto facesse quando egH era giudice della 
podesta di Forlinpopoli^ che egli non me le mandasse a 
dire^ perch^ mi trovava cosi buon segretaro : e vuoi vedere 
se io dico vero ? io fui il piimo uomo a cui egli dicesse che 
egli era per isposare la Bergamina ; vedi oggimai tu. Or 
bene sta duinque^ disse Bruno: se cotestui se ne fidava^ 
ben me ne posso fidare io. II modo che voi avrete a tener^ 
Ha questo. Noi si abbiamo a questa nostra brigata sempre 
un capitano con due consiglieri^ 11 quali di sei in sei mesi si 
mutano : e senza fallo a calendi sar^ capitano BuflMmacco^ 
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ed io consiglieFe ; e ooai e fermato. E chi e capitano^ puo 
molto in mettervi e far che measo vi sia chi egli vuole. £ 
percio a me parrebbe che voi^ ia quanto voi poteste^ pren- 
deste la dimestichezza di Buffalmacco^ e facestegli onore. 
Egli e uomo che veggendovi cosi savio^ s' innamorer^ di voi 
incontanente : e quando voi V avrete col senno vostro e con 
queste buone cose che avete^ un poco dimesticato^ voi il 
potrete richiedere; egli non vi tsapr^ dir di no. Io gli ho 
gik ragionato di voi^ e vuolvi il meglio del mondo; e 
quando voi avrete fatto coei^ lasciate far me con lui. Allora 
difise il Maestro : Troppo mi piace ci6 che tu ra^oni. £ se 
egli e uomo che si diletti de' savj uomini^ e faveUami pure 
un poco, io faro ben che egli m' andr^ sempre cercando : 
perciocche io n ho tanto del senno^ che io ne potrei fomire 
una citt^^ e rimarrei savissimo. Ordinato questo^ Bruno 
disse ogni cosa a Buffalmacco per ordine. Di che a Buffal- 
macco parea mille anni di dovere essere a far quello che 
questo Maestro Scipa andava cercando. II medico che 
oltre modo disiderava d'andare in corso^ non mollo mai^ che 
egli divenne amico di Buffalmacco ; il che agevolmente gli 
venne fatto. E cominciogli a dare le piu belle cene e i piu 
belli desinari del mondo^ e a Bruno con lui altresi : ed essi 
si carapignavano^ come que'signori, li quali sentendo gli 
bonissimi vini^ e di gross! capponi^ e d' altre buone cose 
assail gli si tenevano assai di presso : e senza troppi inviti^ 
dicendo sempre che con uno altro cio non farebbono^ si 
rimanevan con lui. Ma pure quando tempo parve al Mae- 
stro^ siccome Bruno aveva fatto, cosi Buffalmacco richiese. 
Di che Bufialmacco si mo6tr6 molto turbato, e feoe a Bruno 
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nn gran romore in testa^ dicendo : lo fo boto all' alto Dio 
da Pasignano^ che io mi tengo a poco^ che io non ti do tale 
in.su la testa^ che il naso ti caschi nelle calcagna^ traditor 
che tu se' ; che altri che tu non ha queste cose manifestate 
al Maestro. Ma il Maestro lo scusava forte^ dicendo e 
giurando^ se averlo d'altra parte saputo: e dopo molte 
delle sue savie parole^ pure il pacefico. Buffalmacco rivolto 
al Maestro^ disse : Maestro mio^ egli si par bene^ che vol 
siete state a Bologna^ e che voi infino in questa terra 
abbiate recata la bocca chiusa: e ancora vi dlco piii^ che 
voi non apparaste miga Y abbicci in sulla mela^ come molti 
sciocconi voglion fare ; anzi Y apparaste bene in sul mellone 
ch' h cos! lungo : e se io non m' inganno^ voi foste battezzato 
in domenica : e comech^ Bruno m' abbia detto che voi studi- 
aste.l^ in medicine^ a me pare che voi studiaste in apparare 
a pigliare uomini ; il che voi^ meglio che altro uomo che io 
vidi mai^ sapete fare con vostro senno e con vostre novelle. 
II medico rompiendogli le parole in booca^ verso Brun 
disse : Che cosa e a faveUare e ad usare co' savj ? Chi 
avrebbe tosto ogni particularita compresa del mio senti- 
mento^ come ha questo valente uomo ? tu^ non te ne vedesti 
miga cosi tosto tu di quel che io valeva^ come ha fatto egli. 
Ma di'almeno qu^o che io ti diss! quando tu mi dicesti 
che Buffalmacco si dilettava de' savj uomini. Parti die io 
r abbia fatto? Disse Brun: Meglio. Allora il Maestro 
disse a Buffalmacco: Altro avresti detto se tu m'avessi 
veduto a Bologna^ dove non era niuno grande ne piccolo^ 
ne dottore ne scolare^ che non mi volesse il meglio del 
mondo^ d tutti gli sapeva appagare col mio ragionare e col 
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Beimo mio. E dirotti piu^ che io non vi dind nud parolsy 
che io n<m facessi ridere agaaiodao, si forte piaeeva loro. E 
quando io me ne parti'^ fecero tutti il maggior pianto del 
mondo; e vokvano tutti^ che io vi pur rimanessi: e fii a 
tanto la cosa perch' io vi stesai> che voUono lasciare a me 
Bolo che io leggessi a quanti soolari v'avea le medicine; 
ma io non voUi^ che io era pur disposto a venir qua a gran- 
diasime eredit^ che io d ho, state sempre di quei di casa 
mia ; e oosi feci. Disse allora Bruno a Bufymacco : Che 
ti pare ? tu nol mi credevi quando io il ti dioeva. Alle 
Ouagnele^ egli non ha in questa terra medico che s' intenda 
d' orina d' asino a petto a coBtui : e fermamente tu non ne 
troveresti un altro di qui alle porti di Parigi^ de* con fiitti. 
Va' tienti oggimai tu di non fare cio ch' e' vuole. Disse il 
medico : Brun dice il vero ; ma io non ci sono oonosduto. 
Voi siete anzi gente grossa^ che no : ma io vorrei che voi 
mi vedesti tra' dottori^ come io soglio stare. AUora disse 
Bttffiilmacco: Veramente^ Maestro^ voi le sapete troppo 
piu che io non avrei mai creduto: di che io parlandovi 
come si vuole parlare a' sayj come voi siete^ frastagliata- 
mente vi dico che io procaccero senza fallo^ che voi di 
nostra hrigata sarete. Gli onori dal medico fatti a costoro^ 
appresso questa promessa multiplicarono : lacHide essi^ go- 
dendo^ gli facevan cavalcar la capra delle maggiori scioc- 
ehezze del mondo ; e imprmnisongli di dargH per donna la 
Contessa di Civilian^ la quale era la piu bella cosa che m. 
trovasse in tutto il Culattario dell'umana generazione. 
Domando il medico^ chi fosse questa Contessa. Al quale 
Buffahnacco disse : Pinca mia da seme^ ella e una troppo 
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gran Donna ; e poche case ha per lo mondo^ nelle qiiali ella 
non abbia alcima giurisdiziane ; e non che altri^ ma i Fnti 
Minori a suon di nacohere le rendon tributo. E sowi dire 
che quando ella va dattorno^ ella si fa ben 8entire> booehe 
ella stea il piu rinchiosa : ma non ha perdo molto che ella 
vi passo innanzi all' nsdo nnanotte che andava ad Amo a 
lavarsi i piedi e per pigliare un poeo d' aria ; ma la 8\ia piii 
oontiana dimora e in Laterina. Ben vanno perdo de' suoi) 
aergenti spesso dattomo; e tuUi^ a dimoetrazion della 
ma^oranza di lei^ portsno la verga e il piombino. ' De* 
saoi baron si veggon per tutto assai^ sicoome e il- Tamagnin 
della Porta^ Don Meta> Manico di Soopa^ lo Sqnaceheraed 
altri : li quali vostri dimestici credo che sieno^ ma ora non 
re ne ricordate. A cosi gran Donna adonque, lasdata star 
quell3a da Caoayincigli^ se 1 pensier non c' ingamia, vi met^ 
teremo nelle dolci bracda. II medico che a Bologna nato e 
creedttto era^ non intendeva i vocaboli di costoro : per che 
egli della Donna si ehiamo per eontento. N^ goari dqpo 
queste noveUe^ gli recarono i dipintori^ che egli era per- 
ricevuto. E venato il di che la notte seguente si* dovean 
ragunare^ il Maestro gli ebbe amenduni a desinare : e de- 
sinato ch' egli ebbero^ gli domondb che modo gli conveniva 
tenere a venire a questa brigata. Al j|uale Buffalmaoco 
disse : Vedete^ Maestro; a voi conviene- esser molto siciiro: 
perciocch^ se voi non foste molto sicuro^ voi potreste rice- 
vere impedimento^ e fare a noi grandissimo danno : e quelle 
a che egli vi conviene esser molto sicuro^ voi 1' udirete. A 
voi si convien trovar modo che voi siate stasera^ in sul 
primo sonno^ in su uno di quegli avelli rilevati (che pdco 
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tempo ha si feeero di fuori a Santa Maria Novella) oon 
una delle piii belle vostre robe indoflso^ acdooch^ vol per la 
prima volta compariate orrevole dinanzi alia brigata^ e si 
ancora perciocche (per quelle che detto ne fosse^ non vi 
fuinmo noi poi) perciocche voi siete gentiluomo^ la Contessa 
intende di forvi cavalier bagnato alle sue spese. £ quivi 
v'aspettate tanto^ che per voi veiiga colui che noi man*, 
deremo. £ acciocche voi slate d' ogni cosa informato^ egli 
yerrk per voi una bestia nera e comuta^ non molto grande ; 
e andr^ facendo per la piazza dinanzi da voi un gran sufo- 
lare e un gran saltare per ispaventarvi : ma poi quando 
vedr^ che voi non vi spaventiate, ella vi s' accosteriL plana- 
mente. . Quando accostata vi' si sara^ e voi allora senza 
alcuna paura scendete giu dello avello ; e senza ricordare o 
Iddio o Santi^ vi salite suso : e come suso vi siete accondo^ 
cosi a mode che se steste cortese^ vi recate le mani al petto^ 
senza piu toccar la bestia. £lla aUora soavemente si mo- 
yerk, e recherawene a noi. Ma infino ad ora^ se voi ricor- 
daste o Dio o Santi^ o aveste paura^ vi dich' io^ che ella vi 
potrebbe gittare o percuotere in parte che vi putirebbe : e 
percio se non vi dii il cuore d'esser ben sicuro^ non vi 
venite ; che voi fareste danno a voi, senza fare a noi pro 
veruno. Allora il medico disse: Voi non mi conoscete 
ancora: voi guardate forse^ perche io porto i guanti in. 
mano> e' panni lunghi. Se voi sapeste quelle che io ho gi^ 
fatto di notte a Bologna quando io andava talvolta co'miei 
oompagni alle femmine^ voi vi maravigliereste. In fe di 
DiOj egli fu tal notte che non volendone una venir con noi 
(ed era una tristanzuola^ che peggio^ ch^ non era alta un 
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somineffiK)) io le diedi in prima di molte pugna; posda 
presala di peso^ credo che io la portaosi presso ad una bale- 
strata; e pur convezme^ m feci^ che ella ne venisfie con noi. 
E un' altra volta mi ricorda che io^ senza esser meco altri 
che un mio fante^ cola un poco dopo V avemaria^ passai al 
lato al cimitero de' Frati Minori, ed eravi 11 di stesso state 
aotterrato una femmina^ e non ebbi paura niuna. E perdo 
di questo non yi sfidate ; che sicuro e gagliardo son io 
troppo. E dicovi che io per Tenirvi bene orrevole^ mi 
mettero la roba mia dello scarlatto^ con la quale io fui con- 
ventotOj a vedere se la brigato si rallegrera quando mi 
veAiky e se io saro fatto a mano a man capitano. Vedrete 
pure come T opera andr^ quando io vi saro steto; da che 
non avendomi ancor quella Contessa veduto^ ella s' e si in- 
namorate di me^ che ella mi vuol fare cavalier bagnato. E 
forse che la cavalleria mi stora cosi male^ e saprolla cod 
mal mantenere^ o pur bene : lascerete pur far me. Buffal-' 
macco disse : Troppo dite bene : ma guardate che vol non 
ci faceste la beffa^ e non veniste^ o non vi foste trovato 
quando per voi manderemo ; e questo dico perciocche egli 
fa freddo^ e voi signer medici ve ne guardate molto. Non 
piaccia a Dio^ disse il medico^ io non sono di questi asside- 
raii, io non euro freddo : poche volte e mai^ che io mi lev! 
la notte con per bisogno del corpo^ come Y uom fa talvolte^ 
che io mi metto altro che il pilliccione mio sopra il far- 
setto; e percio. io vi saro fermamente. Partitisi adunque 
costoro, come notte si venne facendo^ il Maestro trovo sue 
scuse in casa con la moglie: e trattane celatamente la sua 
bella roba, come tempo gli parve, messalasi indosso, se 
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n'aDd6 aopra uno de'detti svalli; e aopra quegli maimi 
rutrettosi^ essendo il freddo grande^ oomincid ad ai^ettar 
la bestia. Btifialmacoo il quale era grande e atante della 
paraona^ ordino d' avere una di queste maachere che usare 
si soleaBo a certi giuoclii 11 quali oggi non si fanno ; e mes- 
sosi indosso un pilliccion nero a roveacio^ in quello s'ac- 
ooncio in g^uisa^ che pareva pure uno orso^ sennon che la 
maschera aveva viso di diavolo^ ed era comuta. £ cod 
accondo^ venendogli Bruno appresso per vedere come 
r opera andasse^ se n' ando neUa piazza nuova di Santa 
Maria Novella. £ come egli si fu accorto che Messer lo 
Maestro v'era, cost comincio a saltabeUare^ e a fare un 
nabissare grandissimo su per la piazza^ e a sufolare e ad 
urlare e a stridere^ a guisa che se imperversato fosse. II 
quale come il Maestro senti e vide^ cod tutti i peli gH s' arrio- 
ciarono addosso^ e tutto comincio a tremare^ come colui che 
era piii che una femmina pauroso : e fu ora^ che egli vor- 
rebbe essere stato innanzi a casa sua^ che quivi. Ma non 
pertanto> pur poiche andato v" era^ si sforzb d' asdcurarsi ; 
tanto il vinceva il diddero di giugnere a vedere le maravi- 
glie dettegH da costoro. Ma poiche Buffalmacoo ebbe al- 
quanto imperversato^ come e detto; facendo sembianti di 
rappacificard^ s'accosto alio avello sopra il quale era il 
Maestro^ e stette fermo. II Maestro^ dccome quegli che 
tutto tremava di paura^ non sapeva die fard^ se su vi sa- 
lisse^ o se d stesse. Ultimamente temendo non gli facesse 
male se su non vi salisse^ con la seconda paura caodo la 
prima: e sceso dello avello^ pianamente dicendo^ Iddio 
m'aiuti^ su vi sali^ e aocondosd molto bene; e sempre 
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treolando tutto^ si rec6 con' le maad a star cortese, come 
•detto gli era stato. Allora Buffalmacco pianamente s' inco- 
mincio a dirizzare verso Santa Maria della Scala; e andando 
carpone^ infin presso le donne di Bipole il oondusse. £raiu> 
allora per quella contrada fosse^ nelle quali i layoratori di 
que' campi facevan votare la Contessa a Cirillari^ per in- 
grassare i campi loro. Alle quali come Buffalmaoco fu 
vicino^ accostatosi alia proda d' una e preso tempo^ messa la 
mano all' un de' piedi del medico^ e con essa sospintolsi 
d' addosso^ di' netto col capo innanzi il gpltto in essa; e co- 
,minci6 a ringhiare forte^ e a saltare e ad imperversare^ e a 
andaarsene lungo Santa Maria della Scala verso il prato 
d'Ognissanti^ dove ritrovo Bruno che per non poter tener 
le risa^ fiiggito s' era : e amenduni festa facendosi^ di lon- 
tano si misero a veder quelle che il medico impastato 
facesse. Messer lo medico sentendosi in questo luogo co» 
abbominevole^ si sforzo di rilevare e di volersi aiutare per 
usdme: e or& in qua e ora in ]k ricadendo^ tutto dal 
capo al pi^ impastato^ dolente e cattivo^ avendone alquante 
dramme ingozzate^ pur n' usci fiiori^' e lasbiovi il cappuccio. 
£ spastandosi con le mani^ oonie poteva il meglio^ non sap- 
piendo che ahro consiglio pigliarsi^ se ne tomo a casa sua 
e ptcchio tanto^ che aperto g^ fu. Ne prima^ essendo egli 
entrato dentro cdsi putente, fu 1' uscio riserrato^ che Bruno 
e Bufialmacco fiirono ivi per udire come il Maestro fosse 
dalla sua Donna racbolto. Li quali stando a udir^ sentirono 
alia Donna dirgli la inaggior villania che mai si ' dicesse a 
niun tristoi dicendo: Deh come ben ti sta; tu eri ito a 
qualche altra femmina^ e v(devi comparire molto orrevole 
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oon la roba dello scarlatto. Or non ti bastava io } frate> io 
«ffei Bofficente a un popolo^ non che a te. Deh or t' aves- 
sono essi affogato^ come essi ti gittarono Ik dove tu isri 
degno d' esser gittato. Ecco medico onorato^ aver moglie^ 
e andar la notte alle femmine altrui. E con qaeste e con 
altre assai parole^ facendosi il medico tutto lavare^ infino 
alia mezzanotte non rifino la donna di tormentarlo. Poi la 
mattina vegnente Bruno e Buffalmacco avendosi tutte le 
cami dii»nte soppanno di lividori a gnisa che far sogliono Ic 
battiture, se ne vennero a casa del medico^ e trovaron lui 
gi^ levato : e entrati dentro a lui^ sentirono ogni cosa pu« 
tirvi ; che ancora non s' era si ogni cosa potuta nettare^ 
che non vi putisse. E eentendo il medico costor venire a 
lui^ si fece loro incontro^ dicendo che Iddio desse loro il 
buon dL Al quale Bruno e Buffalmacco^ siccome proposto 
aveaho^ risposero con turbato viso : Questo non diciam noi 
a voi ; anzi preghiamo Iddio^ die vi dea tanti malanni^ che 
voi state morto a ghiado^ siccome il piu disleale e il maggior 
traditor che viva. Perdocche egli non e rimaso per voi, 
ingegnandoci noi di farvi onore e piacere, che noi non 
siamo stati morti come cani: e per la vostra dislealta ab- 
biamo stanotte avute tante busse, che di meno andrebbe 
tmo asino a Roma; senza che, noi siamo stati a pericolo 
d' essere stati cacciati della compagnia nella quale noi ava- 
vamo ordinato di farvi ricevere. E se voi non ci credete, 
ponete mente le cami nostre, come elle stanno. Eadtm 
ootal barlume apertisi i panni dinanzi, gli mostrarono i 
petti loro tutti dipinti; e richiusogli senza indugio. D 
medico si volea scusare, e dir delle sue sciagure, e come e 
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dove egli era state gittato. Al quale Buffahnacoo disse : 
lo vorrei che egli v' avesse gittato dal ponte in Amo : per- 
che rioordayate voi o Dio o santi? non vi fu egli detto 
dinanzi? Disse il. medico: In fe di Dio^ non ricordava. 
Come^ disse. Bu&lmacoo, non ricordavate? voi ve ne ri- 
cordate molto ; che ne disse il messo nostrO^ che voi tre- 
mavate come verga^ e non sapavate dove voi vi foste. Or 
voi ce I'avete hen fatta: ma nud piu persona non la ci 
ftak; e a voi ne faremo ancora quello onore che vi se ne 
conviene. II medico comincio a chieder perdono^ e a pre- 
gazgli per Dio^ che nol dovessero vituperare; e con le 
migHor parole che egli pote^ s' ingegno di paceficargU. £ 
per paura che essi questo suo vitupero non palesasseroj se 
da indi addietro onorati gli avea, molto piu gli onoro e 
careggid con conviti e altre cose da indi innanzL Cosi 
adunque^ come udito avete^ senno s'insegna a chi tanto 
non apparo a Bologna. 
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Una Ciciliana maestrerolemente toglie ad im mercatante ci& 
che in Palermo ha poitato : il qual sembiante facendo d'es- 
aenri toniato con molta pib mercatanaia, che prima> da lei 
accattati denari> le laacia acqua e capecchio. 

QuANTo 1a novella della Reina in diversi luoghi facesse 
le Donne ridecBj non ^ da domandare. Niuna ve n' era^ a 
coi per soperchio riso non fossero dodici volte le lagrime 
▼enute in su gli occhi. Ma poich^ ella ebbe fine^ Dioneo 
ehe sapeva che a lui teccava la volta^ disse: Graadose 
Donne, manifesta cosa e, tanto piu V arti piacere, quanto 
piu sottile artifice ^ per quelle artificiosamente befiato. E 
perdo, quantunque bellissime cose tutte raccontate abbiate^ 
io intendo di raccontame una ; tanto piu^ che alcun' altra 
dettane, da dovervi aggradire, quanto colei che beffata fu, 
era maggior maestra di beffare altrui, che alcuno altro bef- 
fato fosse di quegli o di quelle che avete contate. 

Soleva essere^ e forse che ancora oggi e^ una usanza in 
tutte le terre marine che hanno porto, cosi fatta : che tutti 
i mercatanti che in quelle con mercatanzie capitano, facen- 
dole scaricare^ tutte in un fondaco^ il quale in molti luoghi 
e chiamato dogana, tenuto per lo oomune o per lo signer 
deUa terra, le portano. £ quivi dando a coloro che sopra 
cio sono, per iscritto tutta la mercatanzia e il pregio di 
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queUa; e dato per li detti al mercatante un magazzino 
nel quale esso la sua mercatanzia ripone^ e serralo eon la 
chiave : e li detti dogaoieri poi scrirono in sul libro deUa 
dogana a ragione del mercatante tutta la saa mercatansda; 
facendosi poi del lor diritto pagare al mercatante o per 
tutta o per parte della mercatanzia che egU della dogana 
traesse. £ da questo Hbro della dogana assai volte b' in- 
fonnano i sensali e della qualita e delle quantita deUe mer- 
catanrae che vi sono^ e ancora chi eieno i mercatanti che 
r hanno : con U quali poi ^easi^ secondo che lor cade per 
mano^ ragionano di cambi^ di baratti e di vendite e d' altri 
spaocL La quale usanza^ siccome in molti altri luoghi^ era 
in Palermo in Cicilia ; dove similmente erano e ancor sono 
assai femmine del corpo bellissime^ ma nimiche della 
onesta. Le quali^ da chi non le conosce^ sarebbono e son 
tenute grandi e onestissime donne. £ essendo non a ra- 
dere^ ma a scorticare uomini date del tutto^ come un mer- 
catante forestiere vi veggono^ cosi dal libro della dogana 
s' informano di cio che egli v' ha^ e di quanto puo fare : e 
appresso con lor piaoevoH ed amorod atti^ e con parole 
dolcifisime questi cotali mercatanti s' ingegnano d' adescare 
e di trarre nel loro amore. £ gik molti ve n' hanno tratti^ 
a' quali buona parte della lor mercatanzia hanno delle man! 
tratta^ e d' assai tutta: e di quegli vi sono static che la 
mercatanzia e il navilio e le polpe e 1' ossa lasciate v' han- 
no ; si ha soavemente la barbiera saputo menare il rasoio. 
Ora^ non e ancora molto tempo^ awenne che quivi da' suoi 
maestri mandato arrivo un giovane nostro Fiorentino^ detto 
Nicoolo da Gignano^ comeche Salabaetto foflse chiamato^ 
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ogh tanti panni lani che alia fiera di Salerno gli erano 
avanzati^ che potevan valere iin cinqaecento fiorin d' oro. 
£ dato il legaggio di quegli a' doganieri^ gli mise in un 
magazzino ; e senza mostrar troppo gran firetta dello spac- 
cio^ b' incomincio ad andare alcuna volta a sollazo per la 
terra. £ essendo egli bianco e biondo e leggiadro molto^ e 
standogli ben la vita^ avvenne che una di queste barbiere^ 
che si faceva chiamare Madonna lancofiore^ avendo alcana 
cosa sentita de' fatti saoi> gli poee V occhio addoseo. Di 
che egli accorgendosi^ estimando che ella fosse una gran 
Donna^ s' avviso che per la sua bellezza le piacesse ; e pen- 
Bossi di volere molto cautamente menar questo amore: e 
senza dime cosa alcuna a persona^ incominci6 a far le pa&- 
sate dinanzi alia casa di costei. La quale accortasene^ 
poi che alquanti di V ebbe ben con gli occhi acceso^ mo- 
strando ella di consunuu^i per lui^ segretamente gli mando 
una sua femmina la quale ottimamente I'arte sapeva del 
ruffianesimo. La quale^ quasi eon le lagrime in sugli occhi^ 
dopo molte noveUe gli disse che egli con la bellezza e con 
la piacevolezza sua aveva si la sua Donna presa^ che ella 
non trovava luogo ne di ne notte : e percio^ quando a lui 
piacesse^ ella disiderava piu che altra cosa^ di potend con 
lui ad un bagno segretamente trovare. £ appresso questo, 
trattosi uno anello di borsa, da parte della sua Donna 
glide dono. Salabaetto udendo questo, fu il piu lieto uomo 
che mai fosse : e preso Y anello e fregatoselo agli occhi e 
poi baciatolo, sel mise in dito, e rispuose alia buona fem- 
mina, che se Madonna lancofiore 1' amava, che ella n' era 
ben cambiata; perciocche egli amava piu lei, che la sua 
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propia vita; e che egli era disposto d'andare dovunque a 
lei foese a grado^ e ad ogn' ora. Tomata adunque la mes- 
saggiera alia sua Donna con questa risposta^ a Salabaetto 
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fu a mano a man detto a qual bagno il di segaente^ pas- 
sato vespro^ la dovesse aspettare. II quale, senza dime 
Gosa del mondo a persona, prestamente all' ora impostagli 
v' ando, e trovb il bagno per la Donna esser preso. Dove 
egli non istette guari che due schiave venner cariche: 
Tuna aveva un materasso di bambagia bello e grande in 
capo, e Faltra un grandissimo paniere pien di cose. E 
steso questo materasso in una camera del bagno sopra una 
lettiera, vi miser su un paio di lenzuola sottilissime listate 
di seta, e poi una coltre di bucherame cipriana bianchis- 
Bima, con due origlieri layorati a maraviglie. E appresso 
questo spogliatesi ed entrate nel bagno, queUo tutto lava- 
rono e spazzarono ottimamente. Ne stette guari che la 
Donna, con due altre schiave appresso, al bagno venne. 
Dove ella, come prima ebbe agio, fece a Salabaetto gran- 
dissima festa ; e dopo i maggiori sospiri del mondo, poi che 
molto e abbraociato e baciato Y ebbe, gli disse : Non so chi 
mi s'avesse a questo potuto conducere, altro che tu: tu 
m* hai miso lo foco all' anna, Toscano acanino. Appresso 
questo, come a lei piacque, ignudi amenduni se n'entrarono 
nel bagno, e con loro due delle schiave. Quivi, senza la- 
sciargli por mano addosso ad altrui, ella medesima con sa- 
pone moflcoleato e con garofanato, maravigliosamente e 
bene tutto lavo Salabaetto : e appresso, se fece e lavare e 
stxopicciare alle schiave. E fatto questo, recaron le 
schiave due lenzuoli bianchissimi e sottili ; de' quali veniva 
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u grande odor di ro6e> che do che v'era, pareva rose : e 
r una inviluppd nell' uno Salabaetto> e V altra neU' altro la 
I>oiiiia ; e in coUo levatigli, amenduni nel letto fatto ne gli 
portarono. £ quivi p(» che di sudare furono restati^ daUe 
Bohiave fuor di que' len^uoli tratti, rimasono ignudi negli 
altrL £ tratti del paniere oricanni d' ariento bellisauni^ e 
pieni^ qual d'acqua rosa^ qual d'acqua di fior d'anmci^ 
qual d' acqua di fior di gelsomino^ e qual d' acqua nanfa^ 
tuttd costoro di queste acque gpruzzarono. £ appresso 
tratte f uori scatole di confetti^ e preziosissimi vini^ aLquanto 
61 oonfortarono. A Salalwetto pareva eesere in Paradiao; 
e mille volte aveva nguardata eostei^ la quale era per 
oerto belligsima; e cento anni gli pareva ciaacuna ova^ che 
queste achiave se n' andaesero^ e che egli nolle braccia di 
oostei si ritrovasBO. Le quali poi che per coniandamento 
della Donna^ lasciato un torchietto acceso nella camera^ 
andate se ne fiiron fuori; oostei abbraccio Salabaetto^ ed 
egli lei: e con grandissimo piacer di Salabaetto al quale 
pareva che costei tutta si struggesse per suo amore^ dimo- 
rarono una lunga ora. Ma poiche tempo parve di levarsi 
alia Oonna^ fatte venire le schiave^ si vestirono ; e un' altra 
T<dta bevendo e confettando^ si ricozKfortarono alquanto : e 
il viso e le mani di quelle acque odorifere lavatisi^ e volen- 
dosi partire; disse la Donna a Salabaetto: Quando a te 
fosse a gradoy a me sarebbe grandissima grazia che questa 
sera te ne venissi a oenare e ad albergo meco. Salabaetto 
il qual gi^ e della bellezza e della artifidosa piacevolesia 
di costei era preso, credendosi fermamente^ da Id essere^ 
oome il cuor del corpo^ amato; rispose: Madonna, ogni 



NOVELLA X. 771 

vostro piacere m' e sonomameiite a grado; e percio e istasera 
6 sempre intendo di far quello che vi piacera e che per voi 
jni fia comandato. Tomatasene adunque la Donna a casa^ 
e fatta bene di sue robe e di suoi amesi omar la camera 
sua^ e fatto splendidamente far da cena^ aspetto Salabaetto. 
U qoale^ come alquanto fu fatto oscuro^ la se n'ando; e 
lietamente riceyuto^ con gran festa e ben servito oeno. 
Poi nella camera entratisene^ sent! quivi maraviglioso od<Mre 
di legno aloe ; e d' uccelletti cipriani vide il letto ricdiis* 
aimo^ e molte belle robe su per le stangfae. Le quali cose 
tutte insieme^ e dascuna per se, gli fecero stimare^ costei 
dovere essere una grande e ricca donna. E quantunque 
in contrario avesse della vita di lei udito buscinare^ per 
cosa del mondo nol voleva credere: e se pure alquanto 
ne credeva^ lei gi^ alcuno aver be&to; per oosa del mpn- 
do non poteva credere^ questo dovere a lui intervenire. 
£gli giacque con grandisBuno piacere la notte con esso 
lei> aempre piu accendendosi. Venuta la mattina, ella 
gli cinse una bella e leggiadra dnturetta d'argento con 
una bella borsa^ e si gli disse : Salabaetto mio dolce^ io xni 
ti racoomando : e cod come la persona mia e al piaoer tuo^ 
cosi h cio che ci e; e do che per me si puo^ e alio co* 
mando tuo. Salabaetto^ lieto^ abbracciatola e baciatala^ 
s'usci di casa costei^ e vennesene dove usavano gli altri 
mercatanti. E usando una volta ed altra con costei^ senza 
costaigli cosa del mondo^ e ognora piu invescandoei^ av-> 
venne che egli vende i panni suoi a contanti^ e guadagnone 
bene. II che la Donna^ non da lui, ma da altrui wati 
inooQtanente. £ essendo Salabaetto da 1^ aadato un» 
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sera, oostei incommcid a dandare e a razasare con lui, a 
badarlo ed abbracdarlo^ mostrandosi a forte di lui infiam" 
mata^ che pareva che ella gli dovease d' amor morir nelle 
braoda : e volevagli pur donare due belliBstmi nappi d' ar- 
gento^ che ella aveva ; li quali Salabaetto non voleva torre^ 
si come coloi die da lei tra ima volta ed altra aveva avuto 
quello che valeva ben trenta fiorin d' oro^ senza aver po- 
tato fare die ella da lui prendesgie tanto die valesse un 
grosso. Alia fine avendol costei bene acceso col mostrar 
se accesa e liberale^ una delle sue schiave^ siccome ella 
aveva ordinate^ la diiam6: per che dla usdta della ca- 
mera^ e stata alquanto^ tomo dentro piagnendo ; e sopra il 
letto gittatasi boccone, comindo a fare il piiH doloroso la- 
mento che mai facesse femmina. Salabaetto maraviglian- 
dosi^ la si reoo in bracdo^ e comincio a piagner con lei> e 
a dire : Deh cuor del eorpo mio^ che avete voi cosi subita- 
mente ? che e la cagione di questo dolore ? deh ditemelo, 
anima mia. Poiche la Donna s' ebbe assai fatta pregare> 
e ella disse : Oune, Signer mio dolce^ io non so ne che mi 
far ne che mi dire. Io ho test^ ricevute lettere da Mes- 
sina^ e scrivemi mio fratello^ die se io dovessi vendere e 
impegnare do die ci e^ che senza alcun fallo io gli abbia 
fra qui e otto di mandati miUe fiorin d'oro; sennon die 
gli sar^ tagliata la testa. E io non so quello che io mi 
debba fare^ die io gli possa cod prestamente avere : che se 
io avessi spazio pur quindid di^ io troverei mode da dvime 
d' alcun luogo donde io ne debbo aviere molti piu> o io 
venderei alcuna delle nostre possessioni ; ma non potendo^ 
io vorrei esser morta prima che quella mala novella mi 
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vemsse. E detto questo^ forte mostrandoBi tribolata^ non 
restava di piagnere. Salabaetto al quale V amorose fianune 
avevan grisin parte del debito conosdmento tolto^ aredendo 
quelle verissune lagrime^ e le parole ancor piu vere^ disse : 
Madonna^ io non vi potrei servire di mille^ ma di cinque- 
cento fiorin d'oro si bene^ dove voi crediate potermegli 
rendere di qui a quindici di: e questa h vostra ventura^ che 
pure ieri mi vennero venduti i panni miei; che se cosi non 
fofise^ io non vi potrei prestare un grosso. Oime^ disse la 
Donna; dunque hai tu patito disagio di denari? ob per- 
ch^ non me ne richiedevi tu ? perch^ io non abbia mille> io 
n'aveva ben cento e anche dugeiito da darti. Tu m'hai 
tolta tutta la baldanza da dovere da te ricevere il servigio 
che tu mi profferi. Salabaetto vie piu che preso da queste 
parole/ disse : Madonna^ per questo non voglio io che Toi 
lasciate ; che se fosse cosi bisogno a me^ come egli fa a voi, 
io y' ayrei ben richesta. Oime^ disse la Donna ; Salabaetto 
mioy ben conosco che il tuo e yero e perfetto amore yerso 
di me, quando> senza s»pettar d' esser richesto^ di cosi gran 
quantita di moneta^ in cosi fatto bisogno^ liberamente mi 
soyvieni. E per certo io era tutta tua senza questo^ e con 
questo saro molto ma^ormente ; ne sar4 mai che io non 
rioonosca da te la testa di mio fratello. Ma sallo Iddio^ 
che io mai volentier gli prendo^ considerando che tu se' 
mercatante^ e i mercatanti fanno co' denari tutti i fatti 
loro : ma perciocche il bisogno mi strigne, e ho ferma spe» 
ranza di tosto rendergliti^ io gli pur prendero; e per I'ayan- 
zo, se piu presta yia non troyerro^ impegnero tutte queste 
mie case. £ cosi detto^ lagrimando^ sopra il yiso di Sala- 
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baetto si lascio cadere. SalabaeUo la coinindd a confbr- 
tare : e stato la notte con Im, per mostrand bene liberalia- 
fflmo suo ser^dore^ senza alcana ridiesta di lei aspettaie^ 
le porto cinquecento be' fiorin d'oro. Li quali ella^ ridendo 
col caore, e piangendo con gli occhi> prese ; attenendoaene 
Salabaetto alia sua semplice promessione. Come la Donna 
ebbe i denari^ oo« s' inoominciarono le indizioni a mutare : 
e dove prima era libera Y andata alia Donna ogni volta che 
a Salabaetto era in piacere^ cosi inoomindaron poi a so- 
pravrenire delle cagioni per le quali non gli veniva delle 
sette volte 1' una fatto il potervi entrare ; n^ quel viso n^ 
quelle carezze n^ quelle, feste piu gli eran fatte, che prima. 
E passato d' un mese e di due il termine^ nonch^ venato, 
al quale i suoi danari riaver dovea^ richiedendogli^ gli eran 
date parole in pagamento. Laonde av vedendosi Salabaetto 
dell' arte della malvagia femmina, e del suo poco senno ; e 
conosoendo die di lei niuna cosa^ piu che le si piacesse^ di 
questo poteva dire^ si come colui che di cio non areva ne 
scritta ne testimonio; e vei^gnandosi di rammaricarsene 
con alcuQo^ si perdie n' era stato fatto aweduto dinanzi^ e 
si per le beffe le quali meritamente della sua bestialita 
n' aspettava^ dolente oltre modo^ seco medesimo la sua 
sdocchezza piagnea. £ avendo da^suoi maestri piu let^ 
tere avute^ che egli quegli denari cambiasse^ e mandassegli 
loro ; acdocch^, non facendolo egli^ quivi non fosse il suo 
difetto scoperto^ dilibero di partirsi. E in su un legnettb 
montatoy non a Pisa, come dovea, ma a Napoli se ne vemie. 
Era quivi in qaei tempi nostro compar Pietro dello Cani- 
giano trasorier di Madama la Imperatrice di Constantino- 
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poll, uomo di grande int^etto e di sottile ingegno, gran- 
dissimo amico e di Salabaetto e de' suoi : col quale, siccome 
con diaczetissimo nomo, dopo aloim giorno Salabaetto do- 
lendoai, racoonto ci6 cfae fatto aveva, e il buo miseTo acd- 
dente; e dcnnandogli aiuto e consiglio in fare che esso quivi 
poteflse sostentar la sua vita, affermando che mai a Firenze 
non intendeva di ritomare. II Canigiano dolente di queste 
cose, disse: Male hai fatto, mal ti se' portato, male hai i 
tuoi maestri ubbiditi, troppi denari a un tratto hai fspesi in 
dolcitudine : ma da che fatto e, vuoki vedere altro. E si 
come ayveduto uomo, prestamente ebbe pensato queilo che 
era da fare ; e a Salabaetto il disse. Al quale piacendo il 
fatto, si mise in ayventura di volerlo seguire: e avendo 
alcun denaio, e il Canigiano avendonegH alquanti prestati, 
fece molte balle ben legate e ben magliate; e comperate 
da venti botti da olio, ed empiutele, e oaricato ogni cosa, 
se ne tomo in Palermo. £ il legaggio deUe balle dato 
a' doganieri e similmente il costo delle botti, e fatto ogni 
cosa scrivere a sua ragione, quelle mise ne' magaazini, 
dicendo che infino che altra mercatanzia la quale gli aspet- 
tava^ non veniva, queUe non voleva toccare. lancofiove 
avendo sentito questo, e udendo che ben duomilia fi<Hrin 
d'oro valeva, o piu, quelle che al presente aveva recato, 
senza queilo che egli aspettava, che valeva piu di tremHia ; 
parendole aver tirato a pochi, penso di ristituirgli i cinque- 
cento, per potere avere la maggior parte de' cinquemila : e 
mando per lui. Salabaetto divenuto malizioso, v' and6. Al 
quale ella, facendo vista di niente sapere di do die recato 
s'avesse, fece maravigliosa festa, e disse : Ecoo, se tu fosd 



776 6I0KNATA OTTAVA. 

crucdato- meoo perch^ io non ti rende' cod al tenaine i 
tuoi denaii? Salaliaetto comindo a ridere^ e diase : Ma- 
donnay nd vero egli mi disj^acque bene un poco^ d come a 
colui die mi trarrei il cuor per darlovi^ se io credesd 
piacervene : ma io voglio die voi udiate come io son cruc- 
ciato con voi. Egli e tanto e tale Y amor che io vi porto^ 
che io ho fatto vendere la maggior parte delle mie pofises- 
doni ; e ho al presente recata qtd tanta mercatanzi^ die 
vale oltre a duomilia fiorini ; e aspettone di Ponente tanta^ 
die yaxrk oltre a trenulia : e intendo di fare in qnesta terra 
on fondacOj e di starmi qtd per eflservi sempre presso ; pa- 
rendomi meglio stare dd vostro amore^ che io creda die 
stia aleono innamorato dd suo. A cui la Donna disse: 
Vedi^ Salabaetto^ ogni tuo accondo mi place fprte, d come 
di quello di coliu il quale io amo pid che la vita mia : e 
piacemi forte che tu con intendimento di stard tomato sii ; 
perooch^ spero d'avere anoora assd di buon tempo con 
teoo. Ma io mi ti voglio un poco scusare^ che di quel 
tempi die tu te n'andasti^ alcune volte ci volesti venire^ 
e non potesti^ e alcune d venisti^ e non fosti cod lieta- 
mente veduto come solevi ; e oltre a questb^ di ci6> che io 
d termine'promesso non ti rende' i tuoi denari. Tu dd 
sapere che io era allora in grandissimo dolore e in gran- 
dissima a£Udone : e chi e in cosi fatta disposizione^ quan- 
tunque egli ami molto dtrui^ non gli puo far cod buon 
viso^ ne attende tuttavia a lui^ come colui vorrebbe. £ 
appresso del sapere ch' egli e molto malagevole a una 
donna il poter trovar mille fiorin d'oro; e sonci tutto il 
di dette delle bugie^ e non c'e attenuto quello ohe d e 
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promesso ; e per questo conTieiie ciie noi altreai mentiaBio 
altroi : e di quinci venne^ h non da altro difetto^ che io i 
tuoi denari non ti rendei : ma io gli ebbi poco appresso la 
tua partita; e se io avessi saputo dove mandargli^ abbi 
per certo che io te gli avrei mandati; ma perche saputo 
non r ho^ te gli ho guardati. E fattasi venire una borsa 
dove erano quegli medesimi che esso portati 1' avea^ gliele 
pose in mano, e disse: Annovera s'e' son cinquecento. 
Salabaetto non fu mai si lieto ; e annoveratigli^ e trovatigli 
cinquecento^ e ripostigli, disse; Madonna^ io conosco che 
voi dite yero : ma voi n' atete fatto assai ; e dicovi che per 
questo^ e per Io amore che io vi porto^ voi non ne vorreste 
da me per niun vostro bisogno quella quantity che io po- 
tessi fare^ die io non ve ne servissi: e come io ci saro ac- 
eoncioy voi ne potrete essere alia pruova. £ in questa 
guisa reintegrato con lei T amore in parole, rincomincid 
Salabaetto vezzatamente a usar con lei^ ed ella a fargli i 
mag^or piaceri e i maggiori on<Hi del mondo, e a mo- 
gtrargli il maggiore amore. Ma Salabaetto volendo col suo 
inganno punire Io inganno di lei, avendogli ella il dl man- 
dato che egli a cena e ad albergo eon lei andasse, v' and6 
tanto malinconoso e tanto tristo, che egli pareva die vo- 
lesse morire. lancofiore abbracdandolo e baciandolo, Io 
incomindo a domandare perdi^ egli questa malinconia avea. 
Egli poi che una buona pezza s'ebbe fatto pregar, disse : Io 
son diserto, perdocch^ il legno sopra il quale h la merc»- 
tanzia die io aspettava, e stato preso da' corsari di Monaco, 
e riscattasi diedmilia'fiorin d'oro, de' quali ne toeca a 
pagare a me mille; e io non ho un denaio, perciocche 11 
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cinquecento che mi rendesti^ inccmtanci^te mandai a Na- 
poli ad inveetire in tele per far venir qui: e se io vorro al 
presente vendere la mercatanaaa la quale ho qui, percioc- 
che non e tempo, appena che io abbia delle due derrate 
un denaio; e io non ci sono si ancora conosciuto, che io 
ci trovasfii chi di questo mi sovvenisse. E percio io non 
go che mi fare ne cKe mi dire: e se io non mando tosto i 
denari, la mercatanzia ne fia poTtata a Monaco, e non ne 
riavro mai nulla. La Donna, forte crucciosa df questo, 
siccome colei alia quale tutto il pareva perdere, awisando 
che modo ella dovesse tenere acMocche a Monaco non an- 
dasse, disse: Dio U sa che ben me ne incresce per tuo 
amore : ma che giova il tribolarsene tanto ? J Se io avessi 
questi denari, sallo Iddio che io gli ti presterei inconta-» 
hente; ma io non gli ho. E' il vero che egli ci e alcuna 
persona il quale V altrieri mi servi de' cinquecento che mi 
mancavano : ma grossa usura ne vuole ; che egli non ne 
Tuol meno che a ragione di trenta per centinaio. Se da 
questa ootal persona tu gli volessi, converrebbesi far sicuro 
di buon pegno : e io per me sono acconcia d' impegnar per 
te tutte queste robe e la persona per tanto, quanto egli ci 
vorra su prestare, per poterti servire; ma del rimanente 
come il sicurerai tu ? Conobbe Salabaetto la cagione che 
movea costei a fargli questo servigio, eaccorsesi che di lei 
dovevano essere i denari prestati : il che piacendogli, prima 
la ringrazid; e appresso disse che gi^ per pregio ingordo 
non lascerebbe, strignendolo il bisogno ; e poi disse che egli 
il sicurerebbe della mercatanzia la quale aveva in dogana, 
facendola scrivere \n colui che i denar gli prestasse ; ma 
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che egli voleva g^ardare la chiave de' magazziiiij si per 
pater mostrar la sua mercatamda se richesta gli fosse^ e sa 
acciocclie niuna oosa gli potesse esser tocca o tramutata o 
scambiata. La Donna disse che questo era ben detto, ed 
era assai buona sicurtiL £ percio^ come il di fu venuto^ 
ella mand6 per un sensale^ di cui ella si confidava molto ; e 
ragionato con lui questo fatto^ gli die mille fiorin d' oro^ li 
quali il sensale presto a Salabaetto^ e fece in suo nome 
scrivere alia dogana cio che Salabaetto dentro ▼' avea : e 
fattesi loro scritte e contrascritte insieme^ e in concordia 
rimasi^ attesero a' loro altri fatti. Salabaetto^ come piu 
tosto pote^ montato in su un legnetto con millecinquecento 
fiorin d'oro^ a Pietro dello Canigiano se ne tomo a Na- 
poli. E di quindi buona e intera ragione rimando a Firenze 
a' suoi maestri che eo' panni V avevan mandato : e pagato 
Pietro e ogn'altro a cui alcuna cosa doveva^ piu di col 
Canigiano si di^ buon tempo dello inganno fatto alia Cici- 
liana. Poi di quindi, non volendo piu mercatante essere, 
se ne venne a Ferrara. lancofiore, non trovandosi Sala- 
baetto in Palermo, s' incomineio a maravigliare, e divenne 
sospettosa : e poi che ben due mesi aspettato V ebbe j veg- 
gendo che non veniva, fece che il sensale fece schiavare i 
magaszini. £ primieramente tastate le botti che si cre- 
deva che piene d'oHo fossero, trovo quelle esser piene 
d' acqua marina, avendo in ciascuna forse un batile d' olio 
di sopra vicino al cqcchiume. Poi sciogliendo le balle, 
tutte, fiiorche due che panni erano, piene le trOvo di ca* 
pecchio. £ in brieve, tra cio che v' era, non yaleva oltre 
a dugento fiorini. Di che lancofiore tenendosi scomata, 
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lungiiiiiente pianse i ciiiqaecento renduti^ e troppo piu i 
mille prestati ; epesse volte dicendo : Chi ha a far con Toeoo^ 
non yuole esser loaoo. £ cosi rimaBasi col danno e con le 
beffe^ troy6 che tanto seppe altii, quanto altri. 

Come Dioneo ebbe la sua novella finita, cosi Lauretta 
conoscendo il termine esser venuto, oltre al quale piu reg- 
ger non dovea; oonunendato il consiglio di Pietro Cani- 
giano^ che apparve dal suo effetto buono^ e la sagacitii di 
Salabaetto^ che non fu minore a mandarlo ad esecuzione ; 
levatasi la laurea di capo^ in testa ad Emilia la pose^ don-> 
nescamente dicendo : Madonna^ io non so come piacevole 
Reina noi avrem di yoi> ma bella la pure avrem noi. Fate 
adunque che alle vostre beUezze 1' opere sien rispondenti^ 
£ tomossi a sedere. Emilia non tanto deU'essere Reina 
fatta^ quanto del vedersi in pubblico conmiendare di cio che 
le donne sogliono esser piu vaghe^ un pochetto si vergogno j 
e tal nel vise divenne^ qual in su 1' aurora son le novelle 
rose. Ma pur^ poi che tenuti ebbe gli occhi alquanto batei^ 
ed ebbe il rossore dato luogo ; avendo col suo siniscalco de' 
' fotti pertinent! alia brigata ordinate^ cosi comincio a parlare : 
Dilettose Donne^ assai manifestamente veggiamo che poi- 
che i buoi alcuna parte del giomo hanno faticato sotto il 
giogo ristretti^ quegli esser dal giogo alleviati e disdolti ; e 
liberamente^ dove lor piu piace^ per li boschi lasdati sono 
andare alia pastura. E veggiamo ancora, non esser men 
belli^ ma molto piu^ i giardini di varie piante fronzuti^ che i 
boschi ne' quali solamente querce veggiamo. Per le quali 
cose io estimo^ avendo riguardo quanti giomi sotto certa 
Jegge ristretti ragionato abbiamo^ che siccome a' bisognosi 
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di vagare alquanto^ e vagando riprender forze a rientrar 
sotto il giogo^ non iolamente fia utile^ ma opportano. £ 
percio quello che domane^ seguendo il vostro dilettevole 
ragionare^ sia da dire^ non intendo di ristrignervi sotto 
alcana spezialita^ ma voglio che ciascun^ secondo che gli 
piace^ ragioni; fermamente tenendo che la varieta deUe 
coee che si diranno^ non meno graziosa ne fia^ che Y avere 
pur d' una parlato : e cosi avendo fatto^ chi appresso di me 
nel reame verra^ siccome piu forti^ con maggior sicurta ne 
potr^ nolle usate leggi ristrignere. E detto questo^ infino 
all'ora della cena^ liberta concedette a ciascuno. Com- 
mendo ciascun la Reina delle cose dette^ siccome savia : e 
in pie drizzatisi^ chi a un diletto e chi a un altro si diede : 
le Donne^ a far ghirlande e a trastullarsi ; i giovani^ a giu- 
care e a cantare : e cosi infino all' ora della cena passarono : 
la quale venuta, intorno alia hella fontana con festa e con 
piacer cenarono. E dopo la cena^ al modo usato cantando 
e hallando^ si trastullarono. Alia fine la Reina^ per seguire 
de' suoi predecessori lo stilo^ non ostanti quelle che volon- 
tariamente avean dette piu di loro^ comando a Pamfilo^ che 
una ne dovesse cantare. II quale liberamente cosi comincid : 

Tanto h, Amore, il bene 

Ch' i' per te sento, e V allegrezza e il gioco^ 

Ch'io SCO felice ardendo nel tuo foco. 
L' abbondante allegrezza cb' h nel core, 

Dell' alta gioia e cara 

Nella qual m' ha' recato, 

Non potendo capervi, esce di fore,, . 

£ nella faccia chiara , I 

Mostra il mio lieto stato i 
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Ch' esBendo innamorato 

In coA alto e ragguarderol loco, 

Liere mi fa \o star doy* io mi coco, 
lo non so col mio canto dimostrare, 

Ne disegnar col dito, 

Amore, il bea ch* i* sento ; 

E s' io sapessi, mel convien celare ; 

Che s' el fosse sentito, 

Torneria in tormento. 

Ma i' soiv s\ contento, 

Ch' ogni parlar sarebbe corto e fioco 

Pria n' avessi mostrato pure un poco. 
Chi potrebbe estimar cbe le mie braccia 

Aggingnesser giammai 

Lk dov' io r ho tenute, 

£ ch' i' dovessi giunger la mia faccia 

L^ dov* io r accostai 

Per grazia e per salute ? 

Non mi sarien credute 

Le mie fortune ond' io tiitto m' infoco. 

Quel nascondendo ond' io m' allegro e gioco. 

La canzone di Pamfilo aveva fine : alia quale quantunque 
per tutti fosse compiutamente risposto, niun ve n' ebbe che 
con piu attenta soUicitudine^ che a lui non apparteneva, 
non notasse le parole di quella; ingegnandosi di quelle 
volersi indovinare^ che egli di convenirgli tener nascoso 
cantava. E quantunque vari^ varie cose andassero imma- 
ginando^ niun percio alia verita del fatto pervenne. Ma la 
Reina poiche vide la canzone di Pamfilo finita^ e le giovani 
Donne e gli uomini volentier riposarsi^ comando che cia- 
Bcuno se n' andasse a dormire. 




\ 



(?^ i^^azm^y^^m^/- ' 



^rm^^m^ 



1 



f 



^ , 



FINISCE 

L'OTTAVA GIORNATA 

DEL DECAMERON 

INCOMINCIA LA NONA, 

NELLA QUALE, SQTTO IL REGGIMENTO d' EMILIA, SI 
&AGIONA CIA8CUN0 SECONDO CHE GLI 
PIACE, £ DI QUELLO CHE FIU GLI AGGRADA. 

La luce, il cui splendore la notte fagge, aveva gia V ot- 
tavo ci6lo, d'azzurrino, in color dlestro mutato tuttoj 6 
cominciavaQsi i fioretti per li prati a levar suso; quando 
Emilia levatasi, fece le sue compete e i giovani pari- 
mente chiamare. Li quali venuti, e appresso alii lenti 
pasei della Reina avviatisi, infino ad un boschetto non 
guari al palagio lontano, se n' andarono : e per quello en- 
trati, videro gli animali, siccome cavrivuoli, cervi ed altri, 
quasi sicuri da' cacciatori per la soprastante pistolenzia, 
non altramente aspettargli, che se sanza tema o dimestichi 
fbssero divenuti : e ora a questo e era a quell' altro appres- 
sandosi, quasi giugnere gli dovessero, facendogli correre e 
saltare, per alcuno spazio soUazo presero. Ma gia innal- 
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zando il sole^ parve a tutti di ritomare. Essi eran tutti di 
frondi di querela inghirlandati^ con le mani piene o d' erbe 
odorifere o di fiori: e chi scontrati gli avesse^ niun'altra 
cosa avrebbe potuto dire^ sennon^ o costor non saranno 
dalla morte vinti^ o ella gli uccidera lieti. Con adunque 
piede innanzi piede venendosene^ cantando e dandando e 
motteggiando^ pervennero al palagio : dove ogni cosa ordi- 
natament^ disposta^ e li lor famigliar lieti e festaggianti 
trovarono. Quivi riposatisi alquanto^ non prima a tavola 
andarono^ che sei canzonette^ piu lieta V una che V altra^ 
da' giovani e dalle Donne cantate furono. Appresso alle 
quali data Y acqua alle mani^ tutti^ secondo il piacer della 
Reina^ gli mise il siniscalco a tavola : dove le vivande ve- 
nute^ allegri tutti mangiarono. £ da quello levati^ al 
carolare e a sonare si dierono per alquanto spazio : e poi^ 
comandandolo la Reina^ chi voUe s'and5 a riposare. Ma 
gik I'ora usitata venuta^ ciascuno nel luogo usato s'aduno 
a ragionar^. Dove la Reina a Filomena guardando^ disse 
che prindpio desse alle novelle del presente gionio. La 
qual^ sorridendoj comindo in questa guisa. 
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Madonna Fraucesca amata da uno Rinuccio e da uno Alcssandro, 
e niuno amandone; col fare entrare Tun per morto in una 
sepoltura^ e 1' altro quello trame per morto^ non potendo essi 
venire al Ane impostor cautameij^te se gli leva d' addosso. 

Madonna^ assai m' aggrada^ poich' e' vi piace^ che per 
quedto campo aperto e libero^ nel quale la vostra magnifi- 
cenzia n'ha messij del novellare^ d' esser colei che corra il 
primo aringo: il quale se ben far6^ non dubito che quegli 
che appresso verranno^ non facciano bene e meglio. Molte 
volte s'e^ o vezzose Donne^ ne'nostri ragionamenti mo- 
strato quante e quali sieno le forze d' amor^ ; ne pero credo 
che pienamente se ne sia detto^ ne sarebbe ancora se di qui 
ad uno anno d' altro^ che di ci6^ non parlassimo. £ per- 
ciocehe esso non solamente a varj dubbj di dover morire gli 
amanti conduce^ ma quegli ancora ad entrare nelle case 
de'morti per morti tira^ m'aggrada di do raccohtarvi^ 
oltre a quelle che dette sono^ una novella^ nella quale non 
solamente la potenzia d' amore comprenderete ; ma il senno 
da una valorosa donna usato a torsi d' addosso due che 
contro al suo piac^re Y amavan^ oognoscerete. 
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Dico adunque che nella dttk di Pistoia fa gia una bellkk 
sima Donna vedova^ la qual due noBtri Fiorentini che^ per 
aver bando^ la dimoravano^ chiamati Y uno Rinuccio Paler- 
minij e Y altro Alessandro Chiarmontesi^ senza saper 1' un 
dell' altro^ per caso di coetei presi^ sonunamente amavano> 
operando cautamente ciascuno do che per lui si poteva a 
dovere Y amor di costei acquistare. £ essendo questa gen- 
tildonna^ il cui nome fu Madonna Francesca de' Lazzari^ 
aesai sovente stimolata d' ambaaciate e da priegfai di ciascun 
di costoro ; e avendo ella ad ease men saviamente piu volte 
gli orecchi porti^ e volendosi saviamente ritrarre^ e non 
potendo; le venne^ acciocche la lor secoaggine si levasse 
d'addosso^ un pensiero: e quel fu^ di volergH richiedere 
d' un servigio^ il quale ella penso niuno dovergliele fare^ 
quantunque egli fosse possibile; acciocche non fac^dolo 
essi^ ella avesse onesta o oolorata ragione di piu non vcAete 
le loro ambasdate udire. £ il pendero fu questo. En, il 
giomo che questo pender le venne^ morto in Pistoia uno^ il 
quale> quantunque stati fossero i sooi passati gentili uomini^ 
era reputato il piggiore uomo die nonche in Pistoia^ ma in 
tutto il mondo fosse : e oltre a questo^ vivendo^ era d con- 
trafiatto e di d divisato viso^ ehe dii conosduto non Y avesse, 
vedendol da prima, n'avrebbe avuto paura: ed era stato 
sotterrato in uno avello fiion della chiesa de' Frati M inori* 
II quale eUa awiso .dovere in parte essere grande accondo 
del suo proponimento ; per la qual cosa ella disse a una sua 
fante : Tu sai la noia e Y angosda la quale io tutto il di 
rieevo dall' ambasdate di quest! due Fiorentini, da Rinucdo, 
e da Alessandro. Ora io non son disposta a dover loro del 
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mio amore compiacere: e per torglimi d'addosso^ in' ho 
posto in cuore per le grandi profPerte che fanno^ di volergli 
in cosa provare^ la quale io son certa che non faranno ; e 
odm questa seccaggine torr6 via^ e odi come. Tu sai che 
stamane fu sotterrato al luogo de' Frati Minori lo Scannadio 
(co» era chiamato quel reo uomo^ di cui di sopra dicemmo) 
del quale^ nonche morto^ ma vivo^ i piu sicuri uomini di 
questa terra^ vedendolo^ avevan paura. £ pero tu te n' an- 
drai segretamente prima ad Alessandro^ e si gli dirai: Ma- 
donna Francesca ti manda dicendo che ora e venuto tempo 
che tu puoi avere il suo amore il qual tu hai cotanto disi- 
derato^ ed esser con lei^ dove tu vogli in questa forma. A 
lei dee^ per alcuna cagione che tu poi saprai^ questa nbtte 
essere da un suo parente recato a casa il corpo di Scannadio^ 
che stamane fu seppellito ; ed ella^ siccome quella che ha 
di luij cod morto ^M)me egli e^ paura^ nol vi vorrehbe : per 
che ella ti priega in luogo di gran servigio^ che ti debbia 
piacere d' andare stasera in su il primo sonno^ ed entrare in 
quella sepoltura dove Scannadio e seppellito^ e metterti i 
suoi panni indosso^ e stare come se tu desso fossi^ infino a 
tanto che per te sia venuto ; e senza alcuna cosa dire^ o 
motto fare^ di quella trarre ti lasci^ e recare a casa sua^ 
dove ella ti ricever^^ e con lei poi ti starai^ e a tua posta ti 
potrai partire^ lasdando del rimanente il pensiero a lei. £ 
se egli dice di volerlo fare^ bene sta: dove dicesse di non 
volerlo fare^ si gli di' da mia parte^ che piu> dove io sia^ non 
apparisca^ e come egli ha cara la vita si guardi che piu ne 
messo ne ambasdata mi mandi. £ appresso questo te 
n'andrai a Rinuccio Palermini^ e si gli dirai: Madonna 
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Francesca dice c&e e presta di volere ogni tuo piaoer tare, 
dove tu a lei facci un gran servigio; doe die tu stanotte 
in 8u la mezzanotte te ne vadi alio avello dove fu stamahe 
aotterrato Scannadio^ e lui^ senza dire alcuna parola di cosa 
che tu oda o senta^ tragghi di quelle soavemente^ e redd- 
gliele a casa : quivi^ perche ella il voglia^ vedrai ; e di lei 
avnd il piacer tuo : e dove questo non ti piaccia di fare^ 
die tu mai piu non le mandi n^ messo ne ambasdata. La 
fante n'ando ad amenduni; e ordinatamente a ciascuno^ 
secondo che imposto le fu^ disse. Alia quale risposto fu da 
ognuno^ che nondie in una sepoltura^ ma in Inferno andreb- 
ber, quando le piacesse. La fante fe la risposta alia Donna ; 
la quale agpetto di vedere se si fosser pazzi^ che essi il 
facessero. Venuta adunque la notte^ essendo gia prime 
sonno^ Alessandro Chiarmontesi^ spogliatosi in farsetto^ 
usd di casa sua per andare a stare in luogo di Scannadio 
nello avello. £ andando^ gli venne un pensier molto pau- 
rose nell'animo; e cominci6 a dir seco: Deh che bestia 
sono io.^ dove vo io? O che so io> se i parenti di costei^ 
forse awedutisi che io V amo^ credendo essi quel che non e^ 
le fanno far questo per uccidermi in quelle avello ? il che se 
awenisse, io m' avrd il danno^ ne mai cosa del mondo se 
ne saprebbe^ die lor nocesse. O che so io^ se forse alcun 
mio nimico questo m'ha procacciato^ il quale ella forse 
amando^ di questo il vuol servire ? £ poi dicea : Ma pognam 
che niuna di queste cose sia^ e che pure i suoi parenti a 
casa di lei portar mi debbano ; io debbo credere che essi il 
corpo di Scannadio non vogliono per doverlosi tenere in 
braccio^ o metterlo in braccio a lei : anzi si dee credere che 
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«88i ne voglioa far qualche stramo^ siccome di oolui che 
forse gUi d' alcana oosa gli diservi. Costei dice che di coBa 
che io Beata^ io non faccia motto. Oh se eesi mi cacciaaser 
gli occhi^ o mi traesaero i dentin o mozzaasermi le mani^ o 
facesaermi alcuno altro cosi fatto giuoco> a che sare'io? 
come potre' io star cheto? £ ae io favello^ o mi conosoe- 
ramio> e per avventura mi faraono male; o comeche easi 
non me ne facdano^ io non avro fatto nulla^ che easi non 
mi laaceranno con la Donna^ e la Donna dir4 poi che io 
abbia rotto il suo comandamento^ e non far4 mai cosa che 
mi piaccia. E cosi dicendo^ fu tutto che tomato a caaa: 
ma pure il grande amore il sospinse innanzi con argomenti 
^wntraij e di tanta forza, che alio avello il condussero. II 
quale egli aperse : e entratovi dentro ; e spogliato Seann»- 
dio> e se rivestito; e V avello sopra se richiuso; e nel luogo 
di Scannadio postosi^ gY incomincio a tomare a mente chi 
cestui era stato^ e le cose che gi^ aveva udite dire^ che di 
notte erano intervenute nonche nelle sepolture de'morti^ 
ma ancora altrove; tutti i peli gli s' incominciardno ad 
arricciare addosso^ e parevagli tratto tratto che Scannadio 
si dovesse levar ritto^ e quivi scannar lui. Ma da fervente 
amore aiutato^ questi e gli altri paurosi pensier vincendo^ 
stando come se egli il morto fosse, comincio ad aspettare 
che di lui dovesse intervenire. Rinucdo, appressandosi la 
mezzanotte, usci di casa sua per far quelle che daUa sua 
Donna gli era stato mandate a dire. £ andando, in molti 
e varj pensieri entro delle cose possibili ad intervenirgli ; 
siccome di poter col corpo, sopra le spalle, di Scannadio 
venire alle mani della signoria, ed esser, come malioso. 
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cond^nnato al fuooo ; o di dovere^ se egli si risapease, ve* 
aire in odio de' suoi parenti ; e d' altri simili^ da' quali tutto 
clie ratteniito fu. Ma poi^ rivolto^ disse: Deh diro io di 
no della piima cosa clie questa gentildonna la quale io ho 
cotanto amata^ ed amo^ m'ha richesto? e speadalmente 
dovendone la sua grazia acquistare? non^ ne dovess'io di 
oerto morire^ che io non me ne metta a fare do che pro- 
messo rhu. E andato avanti^ giunse alia sepoltura, e 
quelja leggiermente aperse. Alessandro sentendola aprire, 
ancora che gran paura avessej stette pur cheto. Rinucdo 
entrato dentro^ er^dendosi il corpo di Scannadio prendere, 
prese Alessandro pe' piedi^ e lui fuor ne tiro : e in su le 
spalle levatoselo^ verso la casa della gentildonna comindd 
ad andare. £ cosi andando^ e non nguardandolo altra- 
menti^ spesse volte il percoteva ora in un canto e ora in 
uno altro d' alcune panche che al lato alia via erano : e la 
notte era si buia e si oscufa^ che egli non poteva discemere 
ove s'andava. £ essendo gia Rinuccio appie dell'uscio 
della gentildonna^ la quale aUe finestre con la sua fante 
stava per sentire se Rinuccio Alessandro recasse^ gik da se 
armata in modo da mandargli amendun via; awenne che 
la famiglia deUa signoria^ in quella contrada ripostasi^ e 
cbetamente standosi^ aspettando di dover pigliare uno 
sbandito^ sentendo Io scalpiccio che Rinuccio co' pie faceva^ 
subitamente tratto fuori un lume per veder che si fare e 
dove andarsij e mossi i pavesi e le lance^ grido : Chi e la ? 
La quale Rinuccio conoscendo^ non ayendo tempo da troppa 
* lunga diliberazione^ lasciatosi cadere Alessandro^ quanto le 
gambe nel poteron portare^ ando via. Alessandro levatosi 
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prestamente^ con tutto che i panni del morto avesse in- 
dosso^ li quali erano molto lunghi^ pure ando via altresi* 
La Donna^ per lb lume tratto fiiori dalla famiglia^ ottima- 
mente veduto aveva Rinuocio con Aleaeandro dietro aDe 
spalle ; e similmente aveva scorto> Alessandro esser vestito 
de' panni di Scannadio. £ maravigliossi molto del grande 
ardire di ciascuno: ma con tutta la maraviglia^ rise assai 
del veder gittar giuso Alessandro^ e del vedergli poscia 
fuggire. £ essendo di tale accidente molto lieta^ e lodando 
Iddio che dallo impaccio di costoro tolta T avea^ se ne tom6 
dentro^ e andossene in camera; affermando con la fante^ 
senza alcun dubbio, ciascun di costoro amarla molto^ poscia 
quelle avevan fatto^ siccome appariva^ che ella lore aveva 
imposto. Rinuccio dolente e bestemmiando la sua sven- 
tura^ non se ne tomo a casa per tutto questo ; ma partita 
di quella contrada la famiglia^ cola tomo^ dove Alessandro 
aveva gittato ; e eomincio brancolone a cercare se egli il 
ritrovasse^ per fornire il suo servigio : ma non trovandolo^ 
e awisando^ la famiglia quindi averlo tolto^ dolente a casa 
se ne tomo. Alessandro non sappiendo altro che farsi; 
senza aver conosciuto chi portato se T avesse^ dolente di 
tale sciagura^ similmente a casa sua se n' ando. La mattina 
trovata aperta la sepoltura di Scannadio^ ne dentro veden« 
dovisi^ perciocche nel fondo V aveva Alessandro voltato^ 
tutta Pistoia ne fu in vazj ragionamenti ; estimando gli 
sciocchi^ lui da' diavoli essere stato portato via. Nondimeno 
dascun de' due amanti^ significato aUa Donna ci6 che fatto 
avea> e quello che era intervenuto^ e con questo scusandosi 
se fomito non avean pienamente il suo comandamento^ la 
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sua grazia e il suo amore addimandava. La qual mostrando^ 
a niun do voler credere^ con recisa rigposta di nud per lor 
niente Toler fare^ poiche essi do che eeea addomandato avea 
non avean fatto^ se gli tolie d' addosHo. 
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Levasi una Badessa in fretta e al bnio per troyare una sua mo- 
naca, a lei accusata^ col suo amante nel letto : e essendo con 
lei un prete, credendon il saltero de' reli arer posto in capo^ 
le bracfae del prete vi si pose : le quali 7edendo V accusata, e 
fattalane accorgere, fu diliberata, ed ebbe agio di starsi col 
suo amante. 

GiA si taoea Filomena, e 11 senno della Donna a torsi 
d' addosso ooloro li quali amar non volea^ da tutti era stato 
commendato ; e c(m, in contrario^ non amor^ ma pazzia era 
stata tenuta da tutti Tardita presunzione degli amanti; 
quando la Reina ad Elisa vezzoflamente disse : Elisa^ segui. 
La quale prestamente incomincio : Carissime Donne^ savia- 
mente si seppe Madonna Francesca^ come detto h, liberar 
dalla noia sua : ma una giovane monaca^ aiutandola la for- 
tttna> se da un soprastante pericolo^ leggiadram^te ^ar- 
lando^ dilibero. £ come voi sapete^ assai sono^ 11 quali 
essendo stoltissimi^ maestri degli altri si fanno e gastiga- 
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tori. ' Li quali^ siocome voi potrete oomprendere per la inia 
novella^ la Fortuna alcuna volta e meritamente vitupera: e 
cio addivenne alia Badessa^ sotto la cui obbedienzia era la 
monaca della quale debbo dire. 

Sapere adunque dovete^ in Lombardia essere un famoflifi- 

simo' monistero di santit£i e di religione : nel quale^ tra 

r altre donne monacbe che v' erano^ v' era una giovane di 

sangue nobile^ e di maravigliosa bellezza dotata. • La qu^e^ 

Isabetta chiamata^ essendo un di a un suopares^te alia grata. 

venuta^ d'un bel giovane che con lui era^ s'innamor6.. £d 

esso^ lei veggendo bellissima^ gi4 il suo disidero avendo con 

gli occhi concetto^ similmente di lei s' accese. £ non senza 

gran pena di ciascuno^ questo amore un gran tempo seoza 

frutto 'soiBtennero.' Ultimamente^ essendone ciascun solli- 

dto^ venne'al giovane veduta una via da potere aUa^sua 

monaca occultissimamente andare : di che ella contentan- 

dosi^ non una Yolta; ma molte. con gran piacer di ciascuno 

la visit6. Ma continuandosi questo^ awenne una notte^ 

che egli da una delle donne di la entro fu veduto^ senza 

awedersene egli o ella^' dall' Isabetta partirsi • e andarsene. 

n che costei con alquante altre comunico. E prima ebber 

consiglio d' accusarla alia Badessa^ la quale Madonna Usim- 

balda ebbe nome ; buona e santa donna, secondo la opinione 

delle donne monache' e di chiunque la conoscea : poi pen- 

sarbno, acciocche la negazione non avesse luogo, di volerla 

far oogliere col giovane alia Badessa. S^coffl tadutesij tra 

se le vigilie e le guardie' segretamente partirono, per inco- 

glier costei. ■ Or non guardandosi Y Isabetta da questo, ne 

alcuna cosa'8appiendone> awoine che ella una notte vel 
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fece venire : il che tantosto sepper quelle che a dd l>ada- 
vano. Le quali> quando a loro parve tempo, easendo gi^ 
buona pe2!za di notte, in due si divisero; e una parte se 
ne mise a guardia dell'uscio della ceUa dell'Isabetta; e 
un' altra n' and6 oorrendo alia camera della Badessa, e pic- 
diiando T useio, a lei che gi& rispondeva, dissero : Su, Ma- 
donna, levatevi tosto ; che noi abbiam trovato che 1' Isabetta 
ha UB giovane nella cella. Era quella notte la Badesaa 
aocompagnata d'^un prete, il quale eUa spesae volte in una 
caasa ai faceva venire. La quale udendo queato, temendo 
non forse le monache, per troppa fretta o troppo volonte- 
roae, tantoTusGio sospigneasero, che egli a'apriaae; apac- 
eiatamente si levo suso e, come il meglio seppe, si veati al 
buio: e credendoai tor certi veli piegati, li quali in capo 
portano, e chiamagli il aaltero, le venner tolte le brache del 
prete ; e tanta fii la fretta che, aenza awederaene, in luogo 
del aaltero le ai gitto in capo e use! fuori e preatamente 
r uacio fli riserro dietro, dicendo : Dove e queata nuiladetta 
da Dio ? e coll' altre che a focoee e si attente eraao a dover 
far trovare in fallo 1' laabetta, che di coaa che la Badeaaa in 
capo avesse, non a' awedieno, giunae all' uado della cella, e 
quello, dall' altre aiutata, pinae in terra : e entrate dentro, 
nelletto trovarono i due amanti abbracdati. Li quali da 
coai fatto aopraprendimento atorditi, non aappiendo che 
farsi, stettero fermi. La giovane fu inoontanente dall' 
altre monache preaa, e, per comandamento della Badeaaa, 
menata in capitolo. H giovane a' era rimasp; e veathiosi, 
aapettava di veder che fine la coisa avease, con intensione di 
fare un mal giuoco a quante giugner ne potease^ ae alia eUa 
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giovane novita niuna fosse &tta^ e di lei mename con seoo.. 
La Badessa postasi a sedere iB oapitolo^ in presenada di 
tutte le monache^ le qaali solamente alia oolpevole riguar- 
dayano> incomincid a dirle la maggior villania che mai a 
femmina fosse detta^ sicoome a colei la quale la santit^ 
r onest^^ la buona fama del monistero oon le sue sconce e 
vitaperevoli opere^ se di fiior si sapesse^ contaminate avea : 
e dietro alia villania aggiugneva gravissime minacce. La 
giovane vergognosa e timida^ sicoome colpevole^ non sapeva 
che si rispondere ; ma tacendo^ di se metteva compassion 
nell'altre. E multiplicando pur la Badessa in novelle^ 
venne alia giovane alzato il vise, e veduto eio che la Ba- 
dessa aveva in capo^ e gli usolieri che di quk e di li pende- 
vano : di die ella awisando cio che era^ tutta rassicurata^ 
disse: Madonna^ se Iddio v'aiuti, annodatevi la cuffia^ e 
posda mi dite cio che vol volete. La Badessa bhe non la 
intendeva^ disse : Che cuffia^ rea femmina ? ora hai tu viso 
di motteg^are ? parti egli aver fatta cosa^ che i motti ci 
abbian luogo? AUora la giovane un' altra volta disse: 
Madonna^ io vi priego che voi v' annodiate 'la cuffia ; poi 
dite a me Gi6 che vi piace. Laonde molte delle monache 
levarono il viso al capo della Badessa ; e ella similmente 
ponendovisi le mani^ s' accorsero perche 1' Isabetta com 
diceva. Di che la Badessa awedutasi del suo medesimo 
fallo^ e vedendo che da tutte veduto era, ne aveva rico- 
perta, muto sormone ; e in tutta altra guisa che fatto non 
avea^ comineio a parlare ; e eonchiudendo venne, impossi- 
bile essere il potersi dagli stimoli deUa came difendere : e 
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che ciascima si desae buoii'tempo quandopotease. £ libe- 

rata la giovane^ col suo prete si tomo a dormire ; e I'lsa-* 
]t»etta eol suo amai^. II qoal poi molte volte^ in diqietto 

di quelle che di lei avevano invidia^ vi fe venire. L' altre 

che senza amante erano^ come seppero il meglio^ segreta- 
mente procacciaron lor ventura. 
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Maestro Simone* ad instanzia di Brnno e di Buffalmacco e di 
Nelio, fa credere a Calandrinoy che egli ^ pregno : il qaale 
per medicine d^ a' predetti capponi e denari, e gaarisce senza 
partorire. 

Poi che Elisa ebbe la sua novella finita^ essendo da tatte 
rendute graae a Dio/ che la giovane monaca aveva con 
lieta uscita tratta de' morsi delle invidiose compagne ; la 
Reina a Filostrato c(Hnand6 che seguitasse. II qoale^ senza 
piu comandamento aspettare^ incomindo: BeUissime Donne^ 
lo scustumato Giudice marchigiano^ di coi ieri vi novdlai^ 
mi trasse di bocca una novella di Calandiino^ la quale io 
era per'dirvL E perdocche ci5 che di lui si ragiona, non 
puo altro che multiplicar la festa; benche di lui e de'suoi 
eompagni assai ragionato si sia^ ancor pur quella che ieri 
aveva in animo^ vi diro. 
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Mostrato h di sopra aasai chiaro^ chi Calandrin fosse e gli 
altri de' quali in questa novella ragionar debbo : e percid' 
senza piu:dirne^ dico che egli awenne che una zia di Gakn- 
dnn si mori^ e lasciogli dugento lire di picdoli contanti. 
Per la qual cosa Calandrino cominci6 a dire die egli voleva 
ddmperare un podere : e con quanti sensali aveva in Firenze^ 
come se da spendere avesse avuti diecimila fiorin d'oro^ 
teneva mercato; il quale sempre si guastava quando al 
prezzo del poder domandato si pervMiiva. Bruno e Buffal- 
maccb che queste cose sapevano^ gli avevan piu volte detto 
che egli farebbe il meglio a goderglisi.con loro insieme^ che 
andar comperando terra^ come se egli avesse avuto a far 
palldttole. Ma^ nonche a questo^ essi non I'aveano mai 
pbtuto conducere che 'egli loro una volta^desse mangiare. 
Per che un di dolendosene> e essendo a ci6 sopravvenuto un 
lor compagno che aveva nome Nello dipintore^ diliberar 
tutti e tre di dover trovar modo da ugnersi il grifo aUe 
spese di Calandrino. E senza troppo.indugio darvi^ avendo 
tra 8^ ordinate quelle che a fare avessero^ la seguente mat- 
tina appostato quando Calandrino di casa uscisse^ non es« 
sehdo egli guari andato> gli si fece inoontro Nellb^ e disse : 
Biion di^ Calandrino. Calandrino gli rispose che Iddio gli 
desse il buon di el buono anno. Appresso questo^ Nello 
rattenutosi un poco^ lo incomincio a guardar nel vise. A 
cui Calandrino disse : Che guati tu ? £ Nello disse a lui : 
Hai tu sentita stanotte cosa niuna? tu non mi par desso. 
Calandrino incontanente incomincio a dubitare^ e disse: 
Oime^ come? cheti pare egli che io abbia?. Disse Nello: 
Deh^ io nol dico percio; ma tu mi pari tutto cambiato :* fia 
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forse altro : e laaciollo andare. Calandrmo tutto soepettoso^ 
non gentendosi peroio eosa del mondo^ ando ayanti. Ma 
Buffalmacco che goari non era lontano^ vedendol partite da 
Nello, gli «L fece incontro ; e salutatolo^ il domando se egli 
si sentisse niente. CaUtidriiie rispose : lo non so ; pur teste 
mi diceva Nello^ che io gli pareva tutto cambiato : potrebbe 
egli essere die io aveesi nulla ? Disee Buffalmacoo : Si po- 
trestu aver cavelle> nonche nulla. Tu par meaaso morto. A 
Calandrino pareva gi4 aver la febbre. Ed ecco Bruno so- 
prawenire ; e prima die altro dicesse, disse : Calandrino^ 
die vise ^ quelle ? e' par ohe tu sia morto. Che ti senti tu ? 
Calandrino udendo ciascun di eoator ooed dire^ per certissimo 
ebbe seco medesimo d' esaer malato ; e tutto sgomentato^ 
gli domando : Che fo ? Disse Bruno : A me pare che tu te 
ne tomi a casa^ e vaditene in sul letto, e faociti ben co- 
prire ; e che tu mandi il segnal tuo al maestro Simone die 
e oosi nostra oosa^ come tu sai. Egli ti dira inoontanente 
che tu avnd a fare : e noi ne verrem teoo; e se bisogner^ 
far cosa niuna^ noi la faremo. £ eon loro aggiuntosi Nello^ 
con Calandrino se ne tomarono a casa sua ; ed egli entra- 
tosene tutto affaticato neUa camera^ disse alia moglie: 
Vieni, e cuoprimi bene; che io mi s^ito un gran male. 
Essendo adunque a giacer posto^ il suo segnale per una 
fanticella mand6 al maestro Simone^ il quale allora a hot- 
tega stava in Mercato Vecchio alia insegna del mellone. 
£ Bruno disse a' compagni: Voi virimanete qui con lui; 
e io voglio andare a sapere che il medico dira^ e^ se bi- 
sogno sara> a menarlod. Calandrino allora disse : Deh si^ 
Compagno mio^ vavi^ e sappimi ridire come il fatto sta; 
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eh^ 10 mi sento non so che dentro. Bruno andatosene al 
maestro Simoney vi fa prima che la fanticella che il segno 
porfcava^ ed ebbe informato maestro Simon del fatto. Per 
che renuta la fanticella^ e il Maestro veduto il segno^ disse 
alia fanticella: Vattene^ e di' a Calandrino, die egli si 
tenga ben caldo ; e io verro a lui incontanente^ e dirogli 
ci6 che egli ha^ e ci6 che egli avr& a fiure. La fanticella 
cost rapport6. Ne stette guari che il Maestro e Bron 
vennero: e postoglisi O medico a sedere allato^ gli inco- 
mincid a toccare il polso; e dopo alquanto^ essendo ivi 
presente la moglie^ disse: Vedi^ Calandrino^ a pariarti come 
ad amioo^ tu non hai altro male^ sennon che tu se' pregno. 
Come Calandrino udi questo^ dolorosamente comincio a 
gridare^ e a dire : Oim^^ Tessa^ qnesto m' hai fatto tu^ che 
non vuogli stare altro che di sopra. Io il ti diceva bene. 
La Donna che assai onesta persona era^ udendo cod dire 
al maritOj tutta di vergogna arrosso ; e abbassata la fronte* 
senza risponder parola^ s'usd della camera. Calandrino 
oontinuando il suo rammarichio^ diceva : Oun^ ! tristo me ! 
come ford io? come partoriro io qnesto figliuolo? onde 
usdriL egli ? Ben veggo die io son morto per la rabbia di 
questa mia moglie^ che tanto la faocia Iddio trista^ quanto 
io voglio e^er lieto : ma cod fosie^ io sano^ come io non 
sonoy che io mi leverei^ e darele tante busse^ che io la 
romperei tutta; awegnach^ egli mi stea molto bene^ che 
io non la doveva mai lasciar salir di sopra : ma per certo, 
se io campo di questa, ella se ne potr& ben prima morir di 
voglia. Bruno e Buffidmacco e Nello avevan si gran vo- 
gpUa di ridcire^ che scoppiayano^ udendo le parole di Calan- 
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drino; ma. pur se ne tenevano: ma il maestro Scimmione 
xideta ai squaccheratamente, che. tutti i denti gli si sa- 
rebber potuti trarre. Ma pure al lungo andare^ raccoman- 
dandosi Calandrino al medico^ e pregandolo che in questo 
l^li dovesse dar consiglio. ed; aiuto^ gli disse il. Maestro: 
Calandrino^ io nop voglio che tu ti sgomenti'; che^ lodato 
aia Iddio^ noi oi.siamo.8i tosto accorti del fatto^ die con 
poca fatica e in pochi di ti diliberero : ma conviensi un poco. 
spendere. Disse Calandrino: Oime, Maestro mio^ si per 
I'amor di Dio.^ Io ho qui dugente lire^ di che io voleva 
«omper9re un podere : se tutti bisognano^ tutti gli togliete^ 
purche io^ noa abbia a partorire ; che io non so come io 
mi f acessi : che io odo fare alle femmine un si gran romore 
quando so|i per partorire^ con tutto che elle abbian buon 
cotal grande donde farlo^ che io credo^ se io avessi quel do« 
lore^ che io mi morrei prima che io partorissi. Disse il 
medico : Non aver pensiero ; io ti faro fare una certa be- 
vandastillata^ molto buona e molto piacevole a bere^ che 
in tre mattine risolver^ ogni cosa^ e rimarrai piu sano che 
pesce : .ma farai che tu sii posda savio^ e piu non incappi 
in queste sciocchezze. Ora ci bisogna per quella acqua tre 
paia di buon capponi e grossi ; e per altre cose che bisognan 
d'attomo^ darai a un di costoro cinque.lire di piccioli^ che 
le comperi : e fara'mi ogni cosa recare alia bottega ; e io al 
nome diDio domattina ti mandero di quel beveraggio stil- 
lato^ e comincera'ne . a here un buon bicchier grande per 
volta. Calandrino udito questo^ disse : Maestro mio^ cio 
siane in voi : e date cinque lire, a Bruno^ e denari per tre 
paia di capponi^ il prego che in suo servigio in queste. cose 
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durasse fatica. II medico partitosi^ gli fece fare iin poco 
di chiarea^ e mandogliele. Bruno comperati icapponi e 
altre opse necessarie al godere^ insieme col medico e co' 
oompagni suoi se gli mangi6. Calandrino bewe tre mat- 
tine della chiarea : e il medico venne a lui^ e i saoi com- 
pagni; e toccatogli il polso^ gli disse: Calandrino^ tu se' 
guerito senza fallo ; e pero sicuramente oggimai va' a fare 
ogni tuo fatto^ ne per'questo stare piu in casa. ' Calandrino^ 
lieto^ levatosi^ s'ando'a fare i fatti suoi; lodando molto^ 
OYunque con persona a parlar s' avveniva/ la bella cura che 
di lui il maestro Sunone aveva fatta^ d'averlo fatto in tre 
di^ senza pena alcuna^ spregnare. E Bruno e Buffalmacco 
e Nello rimaser contenti d' aver con ingegni saputo scher- 
nire Fayarizia di Calandrino; quantunque Monna Tessa 
avvedendosene, molto col marito ne brontdasse. 
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Cecco di Meraer Fortarrigo j^uoea a BonconTento ogni sua cosa, 
« i denari di Cecco di Messere ADgiolieri : e in camicia cor- 
reodogli dietro, e dicendo che rubato Tarea, U fa pigUare 
a' villani ) e i pamii di lui si veste, e monta sopra il palla- 
freno ; e lai> yenendosene, lascia in camicia. 

Con graadisrime risa di tutta la brigata erano state aaool- 
ttAe le parole da Cabuidrino dette deUa sua moglie: ma 
tacendosi Filo8t7ato> Neifile, siccome la Reina YoUe> inco- 
mincib : Valorose Donne, se egli non fosse piu malageyole 
agli uomini il mostrare altrui il senno e la virtu loso, che 
sia la sciocchezza o il vizio, invano si faticherebber molti 
in porre freno alle lor parole: e questo v'ha assai mani* 
festata la stoltizia di Calandrino^ al quale di niuna neces- 
sity era, a voler guerire del male che la sua simplicity gli 
faceva a credere, che egli avesse i segreti diletti deUa sua 
Donna in pubblico a dimostrare. La qual cosa, una a se 
contraria nella mente me n' ha recata ; cioe come la mftliapia 
d' uno il semio soperchiasse d' un altro, con grave danno e 
scomo del soperchiato : il che mi piace di raccontarvi. 

Erano, non sono molti anni passati, in Siena due gici per 
et£i compiuti uomini, dascuno chiamato Cecco, ma I'uno 
diMesser Angiolieri^e I'altrodiMesser Forte Arrigo. Li 
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quali quantnnque in molte altre cose male insieine di o(K 
stumi si convenissero, in uno^ cioe che amenduni It lov 
padri odiavano^ tanto si convenivano, che amici n'erano 
divenuti^ e spesso n'usavano insieme. Ma parendo all' An- 
giulieri^ il quale e bello e costnmato oomo era, mal dimorare 
in Siena della provesione che dal padre donata gli era; 
sentendo, nella Marca d' Ancona esser per legato del Papa 
venuto un Cardinale che molto suo signore era^ si dispose 
a volersene andare a lui, credendone la sua condiadon mi- 
gliorare. £ fatto questo al padre sentire, con lui ordino 
d'avere ad una ora cio che in sei mesi gli dovesse dare, 
acciocche vestir si potesse, e fomir di cavalcatura, e andare 
orrevole. £ cercando d'alcuno il qual seco menar potesse 
al suo servigio, venne questa cosa sentita al Fortarrigo. II 
qual di presente fii all' Angiulieri, e comincio, come il me* 
glio seppe, a pregarlo che seco il dovesse menare; e che 
egli voleva essere e fante e famiglio e ogni cosa, e senza 
alcun salario sopra le spese. Al quale 1' Angiulieri rispose 
che menar nol voleva, non perche egli nol conoscesse bene 
ad ogm servigio sufficiente, ma per ci6 che egli giucava, e 
oltre a cio s' innebriava alcuna volta. A che il Fortarrigo 
rispose che deU' uno e dell' altro senza dubbio si guarde- • 
rebbe, e con molti sacrament! gliele affermo ; tanti prieghi 
sopraggiugnendo, che 1' Angiulieri, siccome vinto, disse che 
era contento. £d entrati una mattina in canmiino amen- 
duni, a desinar n' andarono a Bonconvento. Dove avendo 
I'Angiulier de^inato, e essendo il caldo grande, fatto accon-* 
etare un letto nello albeigo, e spogiiatosi dal Fortarrigo 
aiutato, s'ando a donnire; e dissegli che come nona so- 
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nasse^ il chiamasse. IlFortanigo^ donnendo F Angiulieri^ 
se n'ando in sulla tavema; e quivi alquanto avendo be- 
Yuto, cominci5 eon alcuni a giucare. Li quail in poca d'ora 
alcuni denari che egli avea^ avendogli vinti^ sinulmente 
quanti panni egli aveva indosso gli vinsero : onde egli died- 
deroso di riscuotersi^ cosi in camida come era^ se n' ando 
Ik dove dormiva V Angiulieri ; e vedendol dormir forte^ di 
borsa gli trasse quanti denari egli avea ; e al giuoco tonuu-' 
tofld^ oosi gli perde^ come gli altri. L' Angiulieri deetatosi, 
si leva; e vestissi^ e domando del Fortarrigo. II quale 
non trovandosi^ awiso 1* Angiulieri^ lui in alcuno luogo 
ebbro dormirsi^ siccome altra volta era usato di fare. Per 
che dillberatosi di lasciarlo stare^ fatta mettere la sella e la 
valigia ad un suo palafreno^ avyisando di forhirsi d'altib 
famigliare a Gonsignano ; volendo^ per andarsene^ 1' bste 
pagare^ non si trov6 danaio. Di che il romore fu grande; 
e tutta la casa dell' oste fii in turbazione ; dicendo Y An- 
giulieri^ che egli la entro era stato rubato^ e minacciando 
egli di famegli tutti presi andare a Siena : ed ecco venire 
in camicia il Fortarrigo^ il quale per torre i panni^ come 
fatto aveva i danari^ veniva. £ veggendo 1' Angiulieri in 
concio di cavalcar^ disse : Ch^ e questo^ Angiulieri ? vogli- 
ancene noi andare ancora? deh aspettati un poco. Egli 
dee venire qui testeso uno che ha pegno il mio farsetto per 
trentotto soldi : son certo che egli eel render^ per trenta- 
cinque^ pagandol teste. £ duranti aneora le pcurole^ so^ 
prawenne uno il quale f ece certo Y Angiulieri^ il Fortar- 
rigo essere stato colui che i suoi denar gli aveva tolti^ col 
mostrargli la quantity di quegli che egli aveva perduti. 



NOVELLA IV. 805 

Per la qual cosa T Angiulier turbatissimo/ diflse alTortar- 
ligo una grandissima villaiiia; e se piu d'altrui^ die di 
Dio^ temutomon avesse^ gliele avrebbe i&tta : e minacdan- 
dolo di farlo impiccar per la gola^ o fargli dar bando delle 
forche di Siena^ montd a cavallo. U Fortarrigo^ non come 
se r Angiulieri a lui^ ma ad un altro dicesse^ diceva : ' Deh, 
Angiulieri^ in buona ora lasdamo stare ora costette paix>le 
che non montan cavalle; intendiamo a questo: noi 11 
riavrem per trentacinque soldi^ ricoglieiidol test^ ; che in- 
dugiandosi pure di qui a domane^ non ne vorrk meno di 
trentotto^ come egli me ne presto ; e fammene questo pia- 
cere^ perche io gli misi a suo senno. Deh perche non ci 
miglioriam noi quest! tre soldi? L' Angiulieri udendol 
coed parlare^ si disperava^ e massimamente veggendosi gua- 
tare a quegli che v'eran d'intomo^ li quali parea che 
oredessono^ non che il Fortarrigo i denari dello Angiulieri* 
avesse giucati^ ma che Y Angiulieri ancora avesse de' suoi : 
e dicevagli : Che ho io a fare di tuo farsettb ? che appic- 
cato sia tu per la gola ; die non solamente m' hai rubato e 
giucato il mio^ ma sopra do hai impedita la mia andata, 
e anche ti fai beffe di me. II Fortarrigo stava pur fermo^ 
come se a lui non dicesse ; e diceva : Deh perche non mi 
vuo' tu migliorar qui tre soldi ? Non credi tu che io te 
gli possa ancor servire ? Deh fallo se ti cal di me. Per- 
ch^ hai tu questa fretta ? Noi giugnerem bene ancora sta- 
sera a Torrenieri. Fa', truova la borsa. Sappi die io 
potrei cercar tutta Siena^ e non ve ne troverre' uno die 
oosi mi stesse ben^ come questo : e a dire che io il lasciassi 
a costui per trentotto soldi^ egli vale ancor quaranta o piu : 
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SI die ta mi piggiorresti in due modi. L'Anginlier di 
graviisimo dolor punto, veg^ndosi rabare da oostui^ e 
era teneni a parole; senza piu risponderglij voltata la 
testa del palafreno^ prese il cammin vergo Torrenieri. Al 
quale il Fortarrigo, in una sottil malisia entrato^ cod in 
camicia comincid a trottar dietro : e easendo gi^ 1>en due 
miglia andato pur del fiirsetto pregando^ andandone 1' An- 
giulieri forte per levand quella seccaggine dagli orecchi, 
venner veduti al Fortarrigo lavoratori in un campo vidno 
alia Btrada dinanzi all' Angiulieri, a' quali il Fortarrigo^ 
gridando forte^ incomindo a dire: Pigliatel^ pigliatelo. 
Per die essi con vanga e chi oon marra nella strada para* 
tisi dinanzi all' Angiulieri^ awisandosi che rubato avesBe 
colui che in camida dietro gli venia gridando^ il ritennono 
e presono. Al quale^ per dir lore chi egli foase^ e come il 
fiatto gtesse^ poco giovava. Ma il Fortarrigo giunto 1^^ jDon 
un mal viso disse : lo non so come io non t' ucddo^ ladro 
disleale^ che ti fuggivi col mio. £ a' villani riyoho^ disse : 
Vedete^ signori^ come egli m' aveva lasdato nello albergo 
in amese^ avendo prima ogni sua cosa giucata. Ben posso 
dire che per Dio e per voi io abbia questo cotanto racqui« 
sttfto : di che io sempre yi sar6 tenuto. L' Angiulieri diceya 
egli altresi; ma le sue parole non erano ascoltate. II 
Fortarrigo con 1' aiuto de' yillani il mise in terra del pala- 
freno; e spogliatolo^ de'suoi panni si riyestit e a cayal 
montato^ lasciato T Angiulieri in camicia e scalzo^ a Siena 
se ne tom6^ per tutto dicendo, se il palafreno e' panni ayer 
yinto air Angiulieri. L' Angiulieri che rieco d credeya 
andar al Cardinal nella Marca^ poyero e in camida si tomo 
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a BencoBvento : lih, per vergogna^ a que' temia ardi di tor- 
nare a Siena ; ma statigli paoni prestati^ in buI roouiHO die 
cavateaya Fortarrigo^ se n'ando a suoi parenti a Com- 
gnano : co' quaH si stette tanto^ che da e^o dal padre fd 
sowenuto. £ com la malisia del Fwtarrigo turbo il buono 
avyiso dello Angiulieri^ quantunque da lui non fosse al 
luogo e a temper ksciata impunita. 
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Calandrino s'inDamora d' una g^ovane : al quale Bruno fa un 
brieve, col quale come egli la tocca» eUa va con loi : e dalla 
moglie troyato, ha grayissima e noiosa quistione. 

FiNiTA la non lunga noyella di Neifile^ senza troppo ri- 
deme o parlame passatasene la brigata; la Reina yerso la 
Fiammetta riyolta, che dla seguitasse le comando. La 
qualy tutta lieta, rispuose che yolentieri; e comindo: Gen-* 
tilisedme Donne^ siooome lo credo che yoi sappiate^ niuna 
oosa ^^ di cui tanto si parli, che sempre piu non piaoda, 
dove il tempo e il luogo che quella ootal oosa richiede, si 
sappi per edlui che parlar ne yuole, debitamente eleggere.. 
E perdo se io rigoardo quello per die noi siam qui (die 
per ayer festo e buon tempo, e non per altn^, d aiamo) 
Btimo die ogni eosa die festa e piacer possa poxgere, qui 
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abbia e luogo e tempo 4el>ito ; e bench^ mille volte ngio^ 
nato ne fosse^ altro che dilettar non debbia^ altrettanto 
parlandone. Per la qual cosa^ posto che assai volte de'fatti 
di Calandrino detto si da. tra noi^ riguardando^ sicoome 
pooo avanti disse Filostrato^ che essi son tutti piacev<4i^ 
ardir6^ oltre alle dette^ di dirvene una novella^ la qoale^ se 
io dalla veritii del fatto mi fossi soostare voluta o volessi^ 
avrei ben saputo e saprei sotto altri nomi comporla e rac- 
oontarla : ma perciocch^ il partirsi dalla verity delle cose 
state^ nel novellare^ h gran diminuire di dilettd negli in- 
tendenti ; in propia forma^ dalla ragion di sopra detta aiu- 
tata^ la vi dir6. 

Niccol6 Comacchini fii nostro cittadino^ e ricco uomo : 
e tra 1' altre suo possessioni una bella n' ebbe in Camerata^ 
sopra la quale fece fare uno orrevole e bello casamento; e 
con Bruno e con Buffalmacco, che tutto gliele.dipignessero^ 
si eonvenne. Li quali^ perciocche il lavorio era molto^ seco 
aggiunsero e Nello e Calandrino ; e cominciarono a lavo- 
rare. Dove^ benche alcuna camera fomita di letto e dell' 
altre cose opportune fosse^ e una fante vecchia dimorasse^ 
siccome guardiana del luogo> perciocche altra famiglia non 
v'era; era usoto un figliuolo del detto Niccol6^ che avea 
nome Filippo^ siccome giovane e senza moglie^ di menar 
talvolta alcuna femmina a suo diletto^ e tenervela un di o 
due/ e poscia mandarla via. Ora^ tra 1' altre volte> awenne 
che egli ve ne mend una che aveva nome la Niooolosa^ la 
quale un tristo che era chiamato il Mangione^ a sua posta 
tenendola in una casa a Camaldoli^ prestava a vettura. 
Aveva costei bella persona ed era ben vestita^ e seoondo 
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gua-pari^ assaicostmnata e:ben parlante.: £ essendo ella 
un di, di .meriggio^ deUB< camera wusoita in uno guamello 
bianooy e eo' capelli rawolti al capo; e.ad un-pozzo:che* 
neUacorteera delcasamento^ lavandoed le mani e;il.vi8o; 
aweime che Calandrino quivi yenne per acqua^ e dimesti-* . 
camente la saluto. Ella rispoBtogli> il comincio a g^atare, 
piu perche Calandrino le pareva uno nuovo uomo> che per 
aUra vagliezza. Calandrino . comincib a gaatar lei ; e pa^ . 
rendogli bella^ comincid atrovar sue cagioni^ e non tomaya 
a' compagni con Tacqua: ma non conoscendola^ niuna cosa 
ardiva di dirle. Ella che aweduta s' era del gaatar di oostui^ 
per uccellarlo> akuna volta guatava Jui> alcun sospiretto - 
gittando. Per, la qual coea Calandrino subitamente di. lei 
s'.imbardo; n^ prima, si parti deUa cozte^ che .eUa'fu ,da . 
FiHppo nella camera, richiamata.. Calandrino tomato a 
lavorare^ altro: che^soffiare non faceva: di che Bruno ac- . 
cortosi^ pMfciocche JDDudto gli poneva mente alle.mani, sic*, 
come quegli che f^ran diletto prendeva de' fatti suoi^ disse : . 
Che diavolo hai tu^.sosdo- Calandrino? tu non .fai< altro che 
soffiare. A cui Calandrino disse: .Sozio> se' io aveasi chi 
m' aiutassi^ < io starei ■ bene.' Come ? disse Bruno. . A cui 
Calandrino disse : £' non si .vuol dire a persona : egli e 
una ^ovane qua giu^ che e piii bella che una Lammia; la 
quale h n forte innamorata di me, che ti parrebbe un gi«n 
fatto : 10 me .n' avyidi test^^ quando io .andai per ■}* acqua. 
Oimk, disse Bruno, guarda ,che ella non sia la :moglie . di 
Filippo. Disse Calandrino :. Io il. credo, perdocche egli 
la .chiamo, ed dla se n' and6 a vlui nella eimiiera :- ma che 
vuol percio dir questo ? Io ^ la fregherrei a Cristo. di 
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cofii fatte ooae, noncbe s Fflippo^ lo ti vo' dire il vero, 
Soacio : aUa mi piaoe tonto, ohe io nol ti potrei dire* Disse 
allora Bruno : Sozio, io ti ^iero cfai eUia e ; e se ella e la 
moglie di Filippo^ io acooncerd i £fttti tuoi in due pan^, 
perdLocche eUa e molto mia domestica: ma oome farem 
noi^ che BnfiEdmacoo nol sappia? Io non le poeso mai ^ 
vellare^ ch' e'non sia meca Disse Calandrino: Di Buffal- 
macoo non mi euro io : ma goardianci di Nello; ohe egli e 
parente della Tessa^ e gnasterebbed ogni oosa. Disse 
Bruno: Ben di'. Or sapeva Bruno chi costei era, sicoome 
OQlui dbe veduta 1' avea venire ; e anohe Filippo gliele 
detto. Per che, essendosi Calandrino un pooo dal lavorio 
partito, e andato per vederla, Bruno disse ogni cosa a Nello 
e a Buffiilmacco ; e insieme tadtamente ordinarono quello 
cfae fare gli dovessero di questo suo innamoramento. £ 
come egli ritoniato fu, disse Bruno pianamente : Vedestila ? 
Rispose Calandrino: Oim^, si; ella m'ha morto. Disse 
Bruno : Io vog^o andare a vedere se ella e quella che io 
credo ; e se cosi sari, lascia posda far me. Sceso adunque 
Bruno giuso, e trovato Filippo e costei, ordinatamente disse 
loro chi era Calandrino, e quello che egli aveva lor detto : 
e con loro ordino quello che ciascun di loro dovesse fare e 
dire per avere festa e piacere dello innamoramento di 
Calandrino. £ a Calandrino tornatosene, disse: Bene e 
dessa: e perdo si vuol questa cosa molto saviamente fare; 
perdocche se Filippo se ne awedesse, tutta 1' aoqua d' Amo 
non d laverebhe. Ma die vno' tu die io le dica da tua 
parte, se egli awien che io le fayeUi ^ Rispose Calandrino : 
Gnaffe tu le dim inprima inprima, die io le voglio mille 
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moggia di quel buon bene da impregnare ; e poscia^ che io 
son 8U0 servigiale^ e se ella vuol nulla : hami bene mteso>? 
Disse Bruno: &: lascia far me^ Venuta 1' ora della cena^ 
6 costoro avendo laseiata opera^ e giu nella corte discesi, 
essendoyi Filippo e la Niccolosa; alquanto^ in servigie di 
Calandzino^ ivi si poaero a stare. Dove Calandrino incomin- 
eio a guardare la Niccolosa^ e a fare i piu nuovi atti del 
mondo, tfJi e tanti> che se ne sarebbe aweduto un cieoo. 
Ella^ d' altra parte^ ogni cosa faceva^ per la quale credesde 
bene acoenderlo : e secondo la informazione avuta da Kruno, 
il miglior tempo del mondo prendendo de'modi di Calan- 
drino, Filippo con Buffalmacco e con gli altri £aceva vista 
di ragionare, e di non awedersi di questo fiatto. Ma pur 
dopo alquanto, oon grandissmia noia di Calandrino, si par- 
tirono. £ venendosene verso Firenz^ disse Bruno a Calan- 
drino : Ben ti dioo die tu la fai struggle come ghiaccio a 
sole. Per lo odrpo.di Dio, se tu ci rechi la ribeba tua, e 
canti un poco con essa di quelle tue canz(mi innamorate, tu 
la farai gittare a terra delle finestre per venire a te. Disse 
Calandrino : Parti, Sosio ? Parti che io la rechi ? Si, ri^pose 
Bruno. A cui Calandrino disse : Tu non mi credevi oggi, 
quando io il ti diceva. Per certo, Sozio, io m' aweggio 
che io so meglio, che altro uomo, far cio che lo voglio. Chi 
avrebbe saputo, altri che io, far cosi tosto innamorare una 
eosi fatta donna come e costei? A buona otta I'avrebber 
saputo fare questi giovani di tromba marina, che tutto il di 
vanno in giik e in su, e in mille anni non saprebbero acooz- 
ziare tre num di noodoli. Ora io vorro che tu nd vegghi 
un poco con la ribeba : vedrai bel giuooo. Intendi sana« 
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miente^ che io Bon bob veGchio come io ti paio : ella se n' ^ 
beneuccorta ella; ma'altramenti ne la far6 io acoorgerdy 
se ioie 'poago labraQca'addosBo. Per lor veraee oorpo di 
Cfiata> che io le far6 giuoco^ che ella mi verr^ dieiro come 
va la pazza al fi^uolo. Oh^ diase Brono^ tu te la gnhsni, 
£* mi par pur vederti raorderle con cotesti tiioi denti fatti 
a bsseheriqtteila sua bocca vermiglitizza^ e quelle sue goto 
<te poion due ros^; e poscia manicarlati tutta quEmta.' 
Colandrino udendo questo parole^ ffli pareVa essere a' fatti ; 
6 andaya cantando e saltando tanto lieto^ che non capeva 
nel ouoio. Ma I'altro di recata la xibeba^ con gran dUelto 
di tatta la brigata canto piii'canzoni con essa. £ in brieve, 
in:taata soeta entr6 deUo spesso veder costoi, che egli non 
lamorava punto; nia mOle volte il di ora alia finestra, ora 
alia porta e ora nella oorte oorrea per veder costei : la quale 
astutamente, seeondorammaestramento di'Bnmoy adope- 
rando, molto bene ne gli dava cagione. Bruno/ d' altra 
plrte, gli rii^ndeva fdle sue ambasdate/ e^ parted! lei 
ne ^li £u!eva talvolte. Quando ella non v* era, che era il 
piu'd^ tempoy gli faceva venir lettore da lei, nolle quali 
esso gli dava grande -■ speranza de' desiderj jsuoi, mostiwndo 
che ella fosse 'a casa di suoi parenti, 1^ dove egli aUora non 
la poteva vedere. £ in questa guisa Bruno e BufTalmacoo 
che tenevano mano al fiatto, traevano de' fatti di Calandrino 
il maggior piaoer del mondo, facendosi talvolta dare, 8i&* 
come domandato dalla sua Donna, quando un pettine d' avo- 
rio, e quando una borsa, e quando un coltellino, e cotali 
eianoe; alio incontro recandogli cotali anelletti contraf- 
fotti, di ninn valore, de" quali Calandrino fiuseva maravi^ 
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gliosa festa. £ oltre a questo^ n'avevaif da lui di buone 
•merende e d' altri onoretti^ acdocch^ soUidtifofiseroia'fatti 
suoL Ora avendol tenuto costoro ben due. mesi in questa 
forma^ senza piu aver fatto; vedendo Calandrino^ che il 
lavorio si veniva finendo^ e awisando che se egli non rocasse 
ad. effietto il suo amore prima che finite fosse il lavorio^ mai 
piu fatto non gli potesse venire ; comindo molto a strignere 
e a soUicitare Bruno. Per la qual cosa^ essendovi la gio- 
yane venuta^ avendo Bruno prima con Filippo e con lei 
or^nato quello che fosse da fare, disse a Calandrino : Vedi> 
Sozio> questa Donna m'ha ben mille volte promesso di 
dover far d6 che tu vorrai^ e posda non ne fa nulla^ e 
parmi che eUa ti meni per lo naso: e perdo^ posda die eUa 
nol fist come ella promette^ noi glide farem Aire o voglia 
ella o no^ se tu vorrai. Ris^KMse Calandrino: Deh d^ per 
I' amor di Dio^ facciad tosto. Disse Bruno : Daratti egli il 
cuore di toccarla con un brieve che io ti dar6? Disse 
Calandrino: Si bene. Aduaque^ disse -Bruno^ fa' che tu 
mi redii un poco di carta non nata^ e un vispistrdlo vivoj 
e tre granella d' incenso^ e una candela benedetta ; e lasda 
far me. Calandrino stette tutta la sera vegnente con suoi 
artificj per pigliare un vispistrdlo: e alia fine presolo^ 
Goll'akre cose il porto. a Bruno. II quale- tiratod in una 
camera^ . scrisse in su queUa carta certe sue frasdie eon 
alquante cateratte; e p<Hrtoglide^ e disse: Calandrino; 
sappi die se tu la tocdierai con questa scritta^ ella ti yerrk 
inoontanente dietro> e fiari quello che tu vorrai, Eperoy 
se Filippo va oggi in niun luogo^ aocostaleti in qualdie 
modo^ e toccala; e vattene nella casa della paglia, di'e 
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qui dal lato^ che e il miglior luogo che ci siny perciooche 
non vi bamca mai persona: tu vedmi che ella vi veacriu 
Quando ella v' e, tu sai ben do che tu t' hai a &re. Calan- 
drino fii il piu lieto uomo del mondo ; e presa la scritta, 
disse: Soado^ lascia far me. Nello^ da cui Calandrino fd 
guardava^ area di questa oosa quel diletto che gli altri, e 
con loro insieme teneva mano a beffiirlo : e percid, accome 
Bruno gli aveva ordinato, se n' ando a Firenze alia moglie 
di Calandrino, e diasele : Tessa, tu sai quante busse Calan* 
drino ti die senza ragione il di che egli ci tomo ooUe ]^etre 
di Mugnone : e percio io intendo che tu te ne vendichi ; e 
se tu nol fai, non m' aver mai ne per parente nJk per amioo. 
Egli si s'e innamorato d'una Donna colassu; ed ella k tanto 
trista, che ella ed va rinchiudendo aasai spesso con esso lui ; 
e poco fa ai dieder la posta d'essere insieme via via: • 
percio io voglio che tu vi venga, e veg^hilo, e gastighil 
bene. Come la Donna udi questo, non le parve giuoco; 
ma levatasi in pie> comincio a dire : Oime, ladio piuvico> 
f ami tu questo ? Alia croce di Dio, ella non andr^ cosi, 
che io non te ne paghi : e preso buo mantello, e una fern- 
minetta in compagnia, vie piu che di passo, insieme con 
Nelio, lassu n' ando. La qual come Bruno vide venire di 
lontano, dtsse a FQippo : Bcco 1' amico nostro. Per la qual 
oosa Filippo andato col^ dove Calandrino e gli altri lavora- 
yano, disse : Maestri, a me conviene andare teste a Firenze ; 
lavorate di forza. £ partitosi, s'ando a nascondere in parte, 
che egli poteva, senza esser veduto, veder ci6 che facesse 
Calandrino. Calandrino come credette che Filippo alquanto 
dilungato fosse, cosi se ne scese nella corte, dove egli trovo 
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sola la Nicoolosa : ed entrato con Id in novelle^ ed ella die 
si^eva ben eib che a fare aveva^ accoetataglid^ un pooo di 
piu dimestidiezza^ die usata non era^ gli fece. Donde Ca- 
landikio la tooc6 con la scritta; e come tocca 1' ebbe> senza 
dir nulla^ yoke i paad yerao la casa della paglia : dove la 
Niccolosa gli ando d}etro ; e come dentro fn^ diiuso V usd6> 
abbraccio Calandrino^ e in sulla paglia die era ivi in terra, 
il gitt6, e saligli addosso a cavaldone : e tenendogli le maid 
in sugli omeri^ senza laadarlod appressare al viso^ quad 
come iin buo gran deddero il guardava^ dicendo : O Calan- 
drino mio dolce^ cuor dd corpo mio^ anima nua, ben mio^ 
ripofio mio^ quanto tempo ho io dedderato d'averti e di 
poterti tenere a mio senno. Tu m'hd con la piaoevdezza 
tua tratto il filo della camida; tu m'hd agrattigliato il 
cuor colla tua ribeba. Puo egli esser vero che io ti tenga } 
Calandrino> appena potendod muover^ diceva : Deh^ anima 
mia dolce^ lasdamiti badare. La Nicoolosa diceva: Oh tu 
hd la gran fretta. Lasdamiti prima vedere a mio senno ; 
lasciami saziar gli ocdd^ di questo tuo vise dolce. Bruno e 
Bufblmacco n' erano andati da Filippo^ e tutti e tre vede- 
vano e udivano questo fatto. £ essendo gi4 Calandrino per 
voler pur la Nicoolosa badare^ ed ecco giugner NeUo con 
Monna Tessa. II quale come giunse^ disse : Io fo bote a 
Dio^ eh* e' sono indeme. £ all' usdo della casa pervenuti^ la 
Donna che arrabbiava^ datovi deUe mani^ il mando oltre ; e 
entrata dentro^ vide la Niccolosa addosso a Calandrino. La 
qude come la Donna vide^ subitamente levatad^ fuggi via, 
e andossene U dove era Filippo. Monna Tessa corse oon 
r unghie nel viso a Calandrino c^e ancora levato non era, e 
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tutto gliele graffio ; e presolo per li c^pelli^ e'in quk e in la 
.tirandolo^ comincio a dire: Sozzo can vituperato^ dunque 
•mi fai tu questo? vecchio impazzato^ che maladetto sia.il 
ben che io t' ho voluto. Dimqiie non ti pare avere tanto a 
.fare a casa tua? che ti vai innamorando per TaltniL £cco 
.bello innamorato. Or non ti odbosci tu^ tristo? non ti 
.oonosci tu^ dolente? che premendoti tutto^ non usdrebbe 
.tanto -sngo, che bagtasse ad una salsa. Alia fe di Dio, egli 
non era ora la Tessa quella che ti impregnava^ che Dio la 
■facda trista, cfaiunque dla e ; che ella dee ben sicuramente 
esser cattiva cosa^ ad aver vaghezza di cosi bella gioia come 
;tu se'. 'Calandrino vedendo venir la moglie^ non rimase ne 
inorto ne vivo ; ne ebbe ardir di far contro di lei difesa 
alquna : ma pur cod graffiato^ e tutto pelato e rabbuffato, 
Ticolto il cltppuccio suo^ « levatosi^ comincio umilmente a 
pregar la moglio^ che non gridasfie se ella non voleva che 
egli fosse tagliato tutto a pezzi^ perdocche colei che con lui 
era^ era moglie del signor della casa. La Donna disse : Sia, 
che Iddio le dea il malanno. Bruno e Buffalmacco che con 
Filippo e con la Niccolosa avevan di questa cosa riso al lor 
«enno^ quasi al romor venendo^ col^ trassero : e dopo molte 
novelle rappacificata la Ponna^ dieron per consiglio a Calan- 
drinoj che a Firenze se n' andasse^ e piti non vi tomasse^ 
acciocche Filippo^ se niente di questa cosa sentisse^ non gH 
facesse male. Cosi adunque Calandrino tristo e cattivo, 
tutto pelato e tutto graffiato a Firenze tomatosene; piu 
colassu non avendo ardir d' andare; il di e la notte molestato 
e afflitto da' rimbrotti deUa moglie^ al suo fervente amor 
pose fin&i avendo molto da ridere a' suoi compagni e alias 
Niccolosa e a Filippo. 
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Due gioTAni ailbergano con uno ; de' qnali 1' uno si va a giacere 
coUa figUuola, e la moglie di lai disaTTedatamente si giace 
con r altro. Quegii che era con la figliuola, si corica col 
padre di lei, e dicegli Ojg;ni cosa» credendbsi dire al Com- 
pagno : fanno romore insieme. La Donna rarredutasi, entra 
nel letto della figliuola ; e qaindi con certe parole ogni cosa 
pacefica. 

Calandrino che altre volte la brigata aveva fiitta ridere^ 
gimilinente questa volta la fece : de' fatti del quale poeda 
che le Donne si tacquero^ la Reina impose a Pamfilo; che 
dicesse. II qual disse: Laudevoli Donne^ il nome della 
Nicoolosa amata da Calandrino^ m'ha nella mieinoria tor- 
nata una novella d' una altra Niccblosa ; la quale di racoon- 
tarn mi place, perciocch^ in essa vedrete^ un subito awe- 
dimento d'lina buona donna avere un grande scandolo 
tolto via. 

Nel plan di Mugnone fu^ non ha guari, un buono uomo, 
il quale a' viandanti dava pe' lor danari mangiare e here : e 
oomech^ povera persona fosse, e avesse piccola casa, alcuiui 
vblta^ per un bisogno grande, non ogni persona, ma alcun 
conoscehte albergaval Ora aveva oostui una sua moglie, 
assai bella foihmina, della' quale aveva due figliuoli : e V uno 
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era una giovanetta bella e leggiadra^ d' eUi di quindid o di 
sedici anni^ ghe ancora marito non avea; I'altro era im 
fanciul piccolino che ancora non aveva imo anno^ il quale 
la madre stessa allattaya. Alia giovane aveva posto gli 
occhi addosso on giovanetto leggiadro e piacevole^ e gen- 
tiluomo della nostra citta; il quale molto usava per la con- 
trada^ e focosamente V amava. E ella, che d' esser da un 
cosi fatto giovane amata^ forte bI gloriava^ mentre di rite- 
nerlo con piacevoli sembianti nel buo amor si sforzava^ di 
lui sumlmente s' innamor6. £ piu volte per grado di cia- 
scuna delle parti avrebbe tale amore avuto effetto> se Pinuc- 
cio (che con aveva nome il giovane) non avesse schifato il 
biasimo della giovane e il suo. Ma pur di giomo in giomo 
multiplicando 1' ardore^ venne desidero a Pinuccio di doversi 
pur con costei ritrovare ; e caddegli nel pensiero di trovar 
modo di dovere col padre albergare^ awisando^ sicoome 
colui che la disposizion della casa della giovane sapeva, che 
se questo facesse^ gli potrebbe venir fatto d' esser con lei^ 
sanssa awedersene persona. £ come nelT aoimo gli venne^ 
cosi sanza indugio mando ad e£fetto. Esse insieme con un 
suo fidato oompagno chiamato Adriano^ il quale questo 
amor sapeva^ tolti una sera al tardi due ronzini a vettura> 
e postevi su due valige forse piene di paglia^ di Firenze 
UBcirono ; e presa una lor volta^ sopra il pian di Mugnone^ 
cavalcando^ pervennero essendo gi^ notte; e di quindi> 
come se di Romagna tomassero^ data la volta^ verso la casa 
se ne vennero^ e alia casa del buono uom piochiarono. II 
quale, siooome colui che molto era dimestico di daseuno^ 
aperse la porta prestamente. Al quale Pinucdo disse:. 



NOVELLA VI. 819 

Vedi> a te oonviene stanotte albergarci : noi d credemmo 
dover potere entirare in Firenze^ e non d siamo si saputi 
fltudiare^ die noi non siam qui pure a coed fatta ora^ come 
tu vedi^ giunti. A cui 1' Oste rispose : Pinuccio^ tu sai 
bene come io sono agiato di poter cosi fatti uomini^ come 
Yoi dete^ albergare: ma pur poich^ questa ora y'ha qui 
Bopraggiunti^ n^ tempo d ^ da potere andare altrove^ lo 
▼' albergher6 volentieri^ come io potro. Ismontati adunque 
i due gioyani^ e nello alberghetto entrati^ primieramente i 
loro ronzini adagiarono ; e appresso^ avendo ben seco por- 
tato da cena^ indeme con 1' Oste cenarono. Ora non avea 
r OstCj die una cameretta assai piccola^ nella quale eran 
tre letticelli messi come il meglio V Oste avea saputo : n$ 
v" era per tutto cio tanto di spazio rimaso^ essendone due 
dall' una delle jfocce della camera^ e il terzo di rincontro a 
quegli dall'altra^ che altro che strettamente andar vi d 
potesse. Di questi tre letti fece ¥ Oste il men cattivo ac- 
condar per li due compagni^ e fecegli coricare. Poi dopo 
alquanto^ non dormendo alcun di loro^ comeche di dormir 
mostrassero^ fece T Oste nell' un de' due che rimad erano^ 
coricar la figliuola^ e nell' altro 8'entr6 egii e la Donna 
sua. La quale allato del letto dove dormiva^ pose la culla 
nella quale il suo piccolo figlioletto teneva. £ essendo le 
oose in questa guisa disposte^ e Pinuccio avendo ognt 
cosa veduta ; dopo alquanto spazio^ parendogli che ognuo- 
mo addormentato fosse^ pianamente levatod^ se n'ando 
al letticello dove la giovane amata da lui d giaceva^ e 
misded a giaoere al late : dalla quaie^ anooradie pauro- 
samente il facesse^ Ai lietamente raocolto; e con esso 
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lei> di quel piacere die piu disideravano^ prendendo, si 
stette. £ standoei cosi Pinaccio oon la giovane^ awenne 
che una gatta fece certe cose cadere, le quali la Donna, 
destatasi^ sent! : per che temendo non fosse altro^ cosi al 
buio levatasi^ come era^ se n'ando Ul dovesentito avea il 
romore. Adriano che a do non avea Y animo^ per awen- 
tura per alcuna opportunitci natural si levo: alia quale 
espedire andando^ trovo la cuUa postavi dalla Donna; e 
non potendo senza levarla oltrepassare^ presala, la levo dd 
luogo dove era^ e posela allato al letto dove esse dormiva : 
e fomito quelle per che levato s'era^ e tomandosene^ 
senza della culla curarsi. nel letto se n' entro. La Donna 
avendo ceroo^ e trovato die quelle che caduto era^ non era 
tal cosa^ non si cur6 d' altrimenti accender lume per ve- 
derlo : ma garrito alia gatta, nella cameretta se ne tomo ; 
e a tentone dirittamente al letto dove il marito dormiva^ 
se n'ando; ma non trovandovi la culla, disse seco stessa : 
Oime> cattiva me, vedi qud che io faceva: in fe di Dio, 
die io me n'andava dirittamente nd letto degli Osti miei: 
e fattasi un pooo piu avanti^ e trovata la culla, in quelle 
letto al quale ella era al lato, insieme con Adriano si co- 
ric6> credendosi col marito coricare. Adriano die ancora 
addormentato non era, sentendo questo, la riceyette bene e 
lietamente ; e senza fare altramenti motto, da una volta in 
su carico T orza con gran piaoer deUa Donna. £ cod stan- 
do, temendo Pinucdo non il sonno con la sua giovane il 
sopraprendesse ;' avendone qud piacer preso, die egli de- 
siderava; per tomar nd suo letto; a dormire, le si lev5 dal 
lato : e 1^ venendone, trovata la culla, credette queUo 
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essere quel dell' Oste ; per che fattod un pooo piu avanti, 
insieine ' con 1' Oste si corico. U quale per la venuta di 
Pinuccio si desto. Pinuccio credendosi essere allato ad 
Adriano^ disse: Ben ti dico che mai n dolce cosa non fu^ 
come ^ la Nicoolosa : al corpo di Dio, io ho avuto il mag- 
gior diletto^ che mai uomo~ avesse con femmina; e dicoti 
che io sono andato da sei volte in su in villa^ posda che io 
mi parti' quind. L' Oste udendo queste novelle^ e non 
piaoendogli troppo, prima disse seco stesso: Che diavol fa 
costui qui? .Poi^ piu turbato che consigliatOj disse: Pinuc- 
cio^ la tua e stata una gran villania ; e non so perche tu 
mi t' abbi a far questo : ma per Io corpo di Dio^ io te ne 
paghero. Pinuccio che non era il piu savio giovane del 
mondo, aweggendosi del suo errore> non ricorse ad emen- 
dare come meglio avesse potuto, ma disse : Di che mi pa- 
gWai? Che mi potrestu fare tu? La Donna dell' Oste, 
che col marito si credeva essere^ disse a Adriano : Oime ! 
odi gli Osti nostril che hanno non so che parole insieme. 
Adriano^ ridendo, disse : Lasciagli fare^ che Iddio gli metta 
in malanno : essi bever troppo iersera. La Donna^ paren- 
dole avere udito il marito garrire, e udendo Adriano^ in- 
oontanente conobbe 1^ dove stata era e con *cuL Per che, 
come savia, senza alcuna parola dire, subitamente si lev6 ; 
e presa la culla del suo figlioletto, comech^ punto lume 
nella camera non si vedesse, per awiso la porto allato al 
letto dove dormiva la figliuola, e con lei si corico : e quasi 
desta fosse per Io romor del marito^ il' chiamo, e doman- 
dollo che parole egli avesse con Pinuccio. II marito ri- 
spose : Non odi tu cio ch' e' dice che ha fatto stanotte alia 
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Nicoolosa ? La Donna disse : £gli mente bene per la gala, 
ohe oon la Nicoolosa non e egli giaciuto; che io mi d 
ooricai io in quel punto che io non ho mai poscia potato 
dormire: e tu se' una besUa^ che gli credi. Voi bevete 

• 

tanto la sera^ che poscia sognate la notte, e andate in qak 
e in la senza sentirvi^ e parvi far marayiglie. Egli e gran 
peccato che voi non vi fiaccate il collo. Ma che fa egli 
oosti Pinuccio? perche non si sta egli nel letto buo? 
D* altra parte Adriano^ veggendo die la Donna saviamente 
la sua vergogna e quella della figlinola ricopriva, disse: 
Pinuccio, io te Tho detto cento volte, che tu non vada 
attomo; che questo tuo vmo dd levarti in sogno e di 
dire, le favole che tu sogni^ per vere ti daranno una volta 
la mala ventura : toma qua, che Dio ti dea la mala notte. 
L'Oste udendo queUo die la Donna diceva, e quelle die 
diceva Adriano, oomindo a creder troppo bene die Pinuc« 
cio sognasse : per che presolo per la spalla, Io incomindo k 
dimenare e a chiamar, dicendo: Pinucdo, destati; toma 
al letto tuo. Pinuccio avendo raccolto do che detto s' era, 
oomindo, a guisa d' uom che sognasse, ad entrare in altri 
fametichi : di che 1' Oste faceva le maggior risa dd mondo. 
Alia fine, pur sentendosi dimenare, fece sembiante di de- 
starsi ; e chiamando Adrian, disse : £^ egli ancora di, die 
tu mi chiami? Adriano disse : Si, vienne qu^. Costui in- 
fignendosi, e mostrandosi ben sonnocchioso, alfine si levo 
d' allato all' Oste, e tomossi al letto con Adriano. £ v^ 
nuto il giomo e levatisi, I'Oste incomindo a ridere, e a 
farsi beffe di lui e de'suoi sogni. E cod d'uno in altro 
motto, accond i duo giovani i lor ronzini, e messe le lor 
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valige, e bevuto eon Y Oete ^ rimontati a cavallo^ se ne ven- 
nero a Firenze^ non meno oontenti del modo in che la oosa 
awenuta era^ che dello effetto stesso della oosa. £ poi 
appresso trotati altri modi, Pinuccb con la Nicoolosa si 
ritrov6: la quale alia madre affermava, kd fennamente 
aver sognato. Per la qual oosa la Donna, rieordandosi 
dell' abbraociar d'Adriano, sola seoo dioeva d'aver veg- 
ghiato. 
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Talaao di Mole sogna che uno lapo squarcia tutta la gola e 11 
yUo alia moglie : dicele che se ne gaardi : ella nol fa, e ar- 
▼ienle. 

UssENDO la novella di Pamfilo finita, e Tawediniento 
della Donna oommendato da tutti, la Reina a Pampinea 
disse che dicesse la sua. La quale allora comincio : Altra 
Yolta, piaoevoli Donne, delle veritiL dimoetrate da'sogni, le 
quali molte schemisoono, s'^ fra noi ragionato: e pero, 
comeche detto ne sia, non lasoero io che con una novelletta 
assai brieve io non vi narri queUo che iid una mia vidna, 
non e ancor goari, addivenne per non credeme uno di lei 
dal marito veduto. 

Io non so se voi vi oonosceste Talano di Molese, uomo 
assai onorevole. Cestui avendo una giovane, chiamata 
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Margarita^ beUa tra tatte I'altre per mog^e.presa^^ ma 
sopra ogn' altra^ bizzarra^ epiacevole e ritrosa^ intanto che 
a aenno di niuna penona voleva fare alcuna ooBa^ ne altri 
far la poteva a suo. II che quantunque grayisaimo foese a 
oomportare a Talano^ non potendo altro fare^, sel sofferiva. 
Ora awenne una notte^ essendo Talano con questa sua 
Margarita in oontado a una sua possessionem dormendo egli^ 
gli parve in sogno vedere la Donna sua andar per un bosoo 
assai bello^ il quale essi non guari lontano alia lor casa ave- 
vano. £ mentre coa andar la yedeva^ gli parve che d' una 
parte del bosoo uscisse un grande e fiero lupo il quale pre- 
stamente s'awentava alia gola di costei e tiravala in 
terra^ e lei gridante aiuto^ si forzava di tirar via; e poi di 
bocca usdtagli^ tutta la gola e il viso pareva V avesse gua- 
sto. II quale la mattina appresso levatosi^ disse alia moglie : 
Donna^ anooradbe la tua ritrosia non abbia mai sofferto che 
io abbia potuto avere un buon di con teco> pur sarei do- 
lente quando mal t' awenisse : e percio^ se tu crederai al 
mio oonsigliom tu non uscirai oggi di casa. £ dcnnandato da 
lei del perche> ordinatamente le cont6 il sogno suo. La 
Donna crollando il capo^ disse: Chi mal ti vuol^ mal ti 
sogna.^ Tu ti fai molto di me pietoso ; ma tu sogni.di me 
quellp che tu vorresti vedere : e per certo io me ne guar- 
dero e oggi e sempre di non farti ne di questo ne. d' altro 
mio male mai allegro. Disse allora Talano:. Io sapeva 
bene che tu dovevi dir cosi^ percio cotal grado ha chi tigna 
pettina : ma credi che ti piace ; io per me il dico per bene : 
e ancora da capo te ne consiglio che tu ogg^ ti stea in 
casa, o almeno ti guard! d'andare nel nostro bosoo. La 
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Donna diaset Bene^ io il tarby e poi seco stessa oomincio a 
dire: Hai veduto come oostui maliziosamente si crede 
avermi messa pa)ira d' andare oggi al bosco nostro ? }k dove 
egli p^ oerto dee aver data poita a ijaalche cattiva^ e non 
vuol che io il vi truovi. Oh egli avrebbe buon manicar 
oo' dechi : ed io sarei bene sciocca se io nol oonoscessi^ e 
se io il credessi: ma per certo e' non gli verrk fatto: 
e' oonvien pur che io vegga^ se io vi dovessi star tutto di^ 
che mercatanzia debba esser questa die egli oggi far vuole. 
£ come questo ebbe detto^ uscito il marito d'una parte 
deUa casa^ e ella usci dell' altra : e come piu nascoeamente 
pot^> senza alcuno indugio se n'ando nel bosco ; e in quello 
nella piu folta parte che v' era^ si nascose^ stando attenta 
e guardando or qu^ or Ik se alcuna persona venir vedesse. 
£ mentre in questa guisa stava senza akun sospetto di 
Inpo^ ed ecco vicino a lei uscir d'una macchia folta un 
lupo grande e terribile : n^ pot^ ella^ poiche veduto Y ebbe, 
appena dire^ Domine^ aiutami, che il lupo le si fu awen- 
tato aila gola; e presala forte, la comincio a portar via 
come se stata fosse un piccolo agnelletto. £6sa non poteva 
gridare, si aveva la gola stretta, ne in altra maniera aiu- 
tarsi : per che portandosenla il lupo, senza fallo strangolata 
r avrebbe se in certi pastori non si fosse scontrato, li quaii 
sgridandolo, a lasciarla il constrinsero. £d essa misera e 
cattiva, da' pastori riconosciuta e a casa portatane, dopb 
limgo studio, da' medici fu guarita ; ma non si che tutta la 
gola e una parte del viso non avesse per si fatta maniera 
g^asta, che dove prima era bella, non paresse poi sempre 
BozzisEHma e contrafFatta. Laonde ella vergognandosi d'ap^ 

3 II 
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parire dove veduta fosse^ assai volte miseramente pianse la 
sua ritrooa^ e il non volere in quello che niente le eostava, 
al vero sogno del marito voluto dar fede. 
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Biondeilo fa una beffa a Ciacco d'un deiiaare: della quale 
Ciacco cautamente sivendica, £iicendo Inl spondamente bat- 
tere. 

Universalmente ciascuno della lieta oompagnia disse^ 
quello che Talano veduto avea dormendo^ non esaere stato 
iOgnd^ ma visione ; si appunto^ aenaa alcana cosa mancame^ 
era awenuto. Ma taoendo daecuno^ impose la Reina alia 
Lauretta^ che seguitasse. La qoal disse: Come oostoio^ 
saviflsime Donne^ che oggi davanti a me hanno parlato^ 
quasi tutti da alcana cosa gik detta mossi sono stati a ra- 
gionare ; cod me mnove la rigida vendetta ieri raccontata 
da Pampinea> die fe lo scolare^ a dover dire d' una assai 
grave a cdui che la sostenne, quantunque non fosse perdo 
tanto fiera. 

£ perdo dico che essendo in Firenze uno> da tutti chia- 
mato Ciacco^ u<Mno ghiottiaeimo quanto alcun altro fosse 
giammai^ e non possendo la sua posdbilit^ sostenere le 
spese che la sua ghiottomia richiedea^ essendo per altro 
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assai costumato e tutto pieno di belli e di piacevoli motti, 
si diede a essere non del tutto uom di corte^ ma morditore ; 
e ad iisare con coloro che ricchi erano e di mangiare delle 
fouone cose si dilettavano : e con questi a desinare e a cena^ 
anoorche chiamato non fosse ogni volta^ andava assai so- 
vente. Era sinulmente in quel tempi in Firenze uno il 
quale era chiamato Biondello^ piccoletto della persona^ leg- 
giadro molto^ e piu pulito che una mosca^ con sua cuffia in 
capo^ con una zazzerina bionda^ e per punto senza un capel 
torto avervi: il quale quel medesimo mestiere usava che 
Ciacco. II quale essendo una mattina di quaresima andato 
1^ dove il pesce si vende, e comperando due grossissime 
lamprede per Messer Vieri de' Cerchi^ fii veduto da Ciacco. 
II quale awicinatosi a Biondello, disse : Che vuol dir que- 
sto? A cui BiondeUo rispose: lersera ne furon mandate 
tre altre troppo piu belle che queste non sono^ e uno sto- 
rione^ a Messer Corso Donati ; le quali non badtandogli per 
voler dar mangiare a cetti gentiluomini^ m'ha fatte com- 
pdrare quest' altre due. Non vi verrai tu ? Rispose Ciac- 
co : Ben sai che io vi verro. E quando tempo gli parve^ a 
casa Messer Corso se n'ando; e trovollo con alcuni suoi 
vicini^ che ancora non era andato a desinare. AI quale 
egli^ essendo da lui domandato che andasse facendo^ ri- 
spose : Messere^ io vengo a desinare con voi e con la vo- 
stra brigata. A cui Messer Corso disse: Tu sie il ben 
venuto ; e perciocch^ egli e tempo^ andianne. Postisi dun- 
que a tavola^ primieramente ebbero del cece e della sorra^ 
e appresso del pesce d' Amo fritto^ senza piu. Ciacco ac- 
cortosi deUo ingamio di Biondello^ e in s^ non poco turba- 
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tosene> propose di dovemel pagare. Ne passar molti di^ 
che egli in lui si scontro, il qual gik molti aveva faiti 
ridere di questa beffa. Biondello vedutolo^ il saluto^ e 
ridendo il domando chenti fossero state le lamprede di 
Messer Corso. A cui Ciacco rispondendo> disse: Avanti 
che otto giomi passino^ tu il saprai molto meglio dir^ di me. 
E senza mettere indugio al fatto^ partitosi da Biondello^ 
con un saocente barattiere si convenne del prezzo : e datogli 
un bottaccio di vetro, il meno vidno della loggia de' Cavic- 
ciuli, e monstrogli in quella un cavalier chidmato Messer 
Filippo Argentic uom grande e nerboruto e forte^ sdegnoso^ 
iraeundo e bizzarro piu che altro ; e dissegU : Tu te ne an- 
drai a lui con questo fiasco in mano> e diragli cosi : Messere> 
a voi mi manda Biondello^ e mandavi pregando che vi piac- 
cia d' arubinargli questo fiasco del vostro buon yin vermi- 
glio; che si vuole alquanto sollazar con suoi zanzeri. E 
sta' bene acoorto che egli non ti ponesse le man! addosso^ 
perciocch^ egli ti darebbe il mal di^ e avresti guasti i fatti 
miei. Disse il barattiere: Ho io a dire altro ? Disse Ciacco : 
No^ va' pure ; e come tu hai questo detto> toma qui a me 
col fiasco^ e io ti paghero. Mossosi adunque il barattiere^ fece 
a Messer Filippo Y ambasciata. Messer Filippo udito cestui, 
come coliii che piccola levatura avea^ awisando che Bion- 
dello> il quale egli oonosceva, si facesse beffe di lui, tutto 
tinto nel vise, dicendo, Che arubinatemi, e clie xanxeri 
son quest! ? che nel malanno metta Iddio te e lui, si levo 
in pie, e distese il braccio per pigliar con la mano il barat- 
tiere: ma il barattiere, come oolui che attento stava, fu 
presto, e fuggi via; e per altra parte ritomo a Ciacco, il 
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quale ogni cosa veduta avea; e dissegli ci6 che Messer 
Filippo aveva detto. Ciacoo oontento^ pago il barattiere ; 
e non riposo mai^ ch' egli ebbe ritrovato Biondello^ al quale 
egli disse: Fostu a questa pezza dalla loggia de' Cavicciuli ? 
Rispose Biondello; Maino: perch^ me ne domandi tu? 
Disse Ciacoo : Perciocche io ti so dire cbe Messer Filippo 
ti fa cercare^ non so quel ch' e' si vuole. Disse allora Bion- 
dello: Bene^ io vo verso 1^^ io gli far6 motto. Partitosi 
Biondello^ Ciacco gli ando appresso per vedere come il 
fatto andasse. Messer Filippo non avendo potuto giugnere 
il barattiere^ era rifllaso fieramente turbato ; e tutto in s^ 
medesimo si rodea^ non potendo dalle parole dcrtte dal 
bariftttiere^ cosa del mondo trarre^ sennon che Biondello^ ad 
instanzia di cui che sia^ si facesse beffe di lui. £ in questo 
ehe egli cosi si rodeva^ e Biondel venne. - II quale come 
egli vide^ fattosigli si incontro^ gli di^ nel vise un gran 
pun2sone. Oim^^ Messer^ disse Biondel^ che e questo? 
Messer Filippo presolo per li capelli^ e stracdatagli la 
cuffia in capo^ e ^ttato il cappuccio per terra^ e dandogli 
tuttavia forte^ diceva : Traditore^ tu il vedrai bene ci6 che 
questo h: che arvbinatemi e che ssanxari mi mandi tu 
dicendo a me ? paiot' io fanciullo^ da dovere essere uccel- 
lato? £ cosi dicendo^ con le pugna le quali aveva che 
parevan di ferro^ tutto il viso gli ruppe; n^ gli lascid in 
capo capello che ben gli volesse ; e oonvoltolo per Io fango^ 
tutti i panni indosso gli stracci6: e a a questo fatto si 
studiava> che pure una volta^ dalla prima innanzi^ non gli 
pote Biondello dire una parola^ n^ domandar perch^ questo 
gli facesse. Aveva egli bene inteso dello arubinatemi e 
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db'isanzeriy ma non sapeva die do d volewe dire. Alia 
fine^ avendol Messer Filippo ben battuto, e eseendogli molti 
d' intorao^ alia mag^or fatica dd mondo glide trasBer di 
numo cod rabbofhto e malcondo eome era: e dissergli 
perche Messer Filippo questo avea fatto ; riprendendolo di 
do die mandate gli avea dicendo> e dicendogli di'egli 
doveva bene ogginud oognoscer Messer Filippo^ e die egH 
non er^ uomo da motteggiar con lui« BiondeUo> pian- 
gendo^ d scusava, e dieeva die mai a Messer Filippo non 
aveva mandate per vino. Ma poi eh' un poco d fa rimesso 
in assette^ tristo e ddente se ne temo a casa ; awisando^ 
questa essere stata opera di Ciacco. £ poi che dope mdti 
di^ partiti i lividori dd viso^ oomindo di casa ad usdre, 
awenne che Ciacco il trovd^ e ridendo il domando : Bion- 
dello^ chente ti parve il vino di Messer Filippo ? Rispose 
Bionddlo : Tali fosser parute a te le lamprede di Messer 
Corso. Allora disse Ciacco: A te sta oramdy qualora tu 
mi vuogli cod ben dare da mangiar^^ come facesti^ e io 
daro a te cod ben da bere^ come avesti. Biondello che 
conoscea die contro a Ciacco egU potera piii aver mala 
voglia^ che operii^ preg6 Iddio della pace soa^ e da indi 
innand d guardo di mai piu non be&rlo. 
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Doe giovani domandano consigtio a Salamone; Fiino come 
pova easere amato, Taltro come gastigar possa la mogUe 
ritroM. AU'iin risponde* che ami; aH'altrOy che Tada al 
Ponte all' Oca. 

^lUNo altro die bt Reina, volendo il privilegio servure a 
Dioneo^ reetava a dover noveUare. La qual^ poich^ le 
Donne ebbero aasai liao dello sventurato Bicmdello^ lieta^ 
oominGid oosi a parlare : Amabili Dimne^ se con sana mente 
mrk riguardaio Fordine delle cose^ assai leggiermente si 
oonofiieer^^ tatta la universal, moltitudine deUe femmine 
daUa natura e da' costnmi e dalle leggi essere agli uomini 
BottomeflBa> e secondo la discrezion di quegU eonvenini 
TeggeEe e govemare. £ percio a dascuna che quiete^ oon- 
solaaione e riposo vuole oon qnegli uomini avere^ a' quali 
b' appartiene, dee esaere umile, paziente e ubidente^ oltre 
air easere onesta: il die h nonano e spezial tesoro di cia* 
aeona savia. E quando a questo le leggi^ le quali il boft 
oonulne riguardano in tnlte le oose^ non d anunaestras- 
aono, e Tusanza, o costume che vogliam dire, le cni forze 
son grandiflsime e reverende ; la natura assai apertamenie 
od mostra. La quale d ha fatte ne'oorpi dilicate e mor- 
Ude^ negli animi timide apamroae; e bacd date le oorpo- 
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rail forze leggier!^ le voci piacevoli^ e i movimenti de' mem" 
bri soavi : oose tutte testificanti^ noi avere dell' altrui 
govemo bisogno. £ chi ha bisogno d'eseere aiutato ei 
govemato^ ogni ragion vuol^ lui dovere essere obediente e 
subietto e reverente al govemator suo. £ cui abbiam noi 
governatori e aiutatori^ semion gli uomini ? Dunque agli 
uomini dobbiamo^ «nmnameiite onorandogli, soggiacere: e 
qtud da questo si parte^ estimo che degnissima sia non so- 
lamente di riprension grave^ ma d' aspro gastigamento. £ 
a cod fatta considerazione^ oomeche altra volta avuta 
r abbia^ pur poco fa mi ricondusse do che Pampinea della 
ritrosa inoglie di Talano racconto, alia quale Iddio quel 
gastigamento mandd^ cbe 11 marito dare non aveva sapato. 
£ pero nel mio iudicio cape^ tutte quelle esser degne^ .c(Hne 
gia difisij di rigido e aspro gastigamento^ che dall'esser 
piacevoli benivole e pieghevoli, come la natura 1' usanza e 
le leggi vogliono^ si partono. Per che m' aggrada di rac- 
contarvi uii consigUo renduto da Sakmone^ sicoome utile 
medicina a guenre quelle. che ccfii son fatte^ da cotal male. 
II quale niuna che di tal medicina degna non sia^ reputi 
cio esser detto per lei ; comeche gli uomini un cotal pro- 
Yerbio ysino : Buoa cavallo e mal cavallo vuole sprone^ e 
buona femmina. e mala femmina. vuol bastone. Le quaH 
parole, ohi volesse soUazevolemente interpetrare> di leggieri 
si concederebbe da tutte^ cosi esser vero. Ma pur voglien- 
dole moralmente intendere^ dico che e da concedere. Sono 
naturalmente le femmine tutte labili e inchinevoli : e per- 
cio ^ correggexe la iniquity di quelle ehe troppa luors- 
de'teirmini. posti Loro si ksdano andare^ si conviene il 
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bastone che le punisca ; e a sostentar la virtu dell' ellre, 
die traso^rrere non si lascino^ si conviene il bastone che le 
sostenga e che le spaventi. Ma lasciando ora stare il pre- 
dicare^ a quel venendo^ che di dire ho nello animo^ dico : 

Che essendo gia quasi per tutto il mondo I'altissima 
fama del miracoloso senno di Salamone discorsa per 1' uni- 
verso^ e il suo essere di quello liberalissimo mostratore a 
(ihiunque per esperienzia ne voleva certezza; molti di di- 
verse parti del mondo a lui^ per loro strettissimi e ardui 
bisogni^ concorrevano per consiglio. £ tra gli altri che a 
cio andavano^ si parti un giovane il cui nome fu Melisso, 
nobile e ricco molto^ della citt£l di Laiazo la onde egli era 
e dove egli abitava. E verso lerusalem cavaleando^ av- 
venne che uscendd d' Antioccia con un altro giovane chia> 
mato losefo^ il qual quel medeshno cammin teneva^ che 
faceva esso^ cavalco per alquanto ^azio : e come costume 
e de' camminanti^ con lui comincio ad entrare in. ragiona^ 
mento. Avendo Melisso gik da Giosefo di sua condlzione e 
donde fosse^ saputo; dove egli andasse e perche^ il do- 
mand6. Al quale Giosefo disse che a Salamone andava per 
aver consiglio da lui^ che via tener dovesse con una sua 
moglie^ piu che altra femmina^ ritrosa e perversa : la quale 
egli n^ con priegfai n^ con lusinghe^ ne in alcuna altra 
guisa^ daUe sue ritrosie ritrar poteva. £ appresso^ hii - 
similtnente^ donde fosse^ e dove andasse e perche^ domando. 
Al i^uale Melisso' rispose : lo son di Laiazo ; e siccome tu 
hai una disgrazia^ cosi n'ho io un' altra. lo sono ricco 
giovane^ e spendo il mio in mettere tavcda^ e onorare i 
miei cittadini ; ed e nuova e strana cosa a pensare cheaper 
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ttttto questo io non posio Ixoyare uom che ben mi voglia : e 
perdo io vado dove ta vai^ per aver coiudglio come addi- 
venir poeea che io amato sia. Camminarone adunque i due 
compagni insieme; e in lerufialem pervenuii^ per intro- 
dotto d' uno de' baroni di Salamone. davanti da lui fiiron 
messi* Al qual brievemente MeHaso diase la sua bisogna. 
A ctti Salamone rkpoee: Ama. £ detto questo^ presfca- 
mente Melisso fu meiao fuori ; e Giosefo diase quello per 
che v' era. Al quale Salamone null' altro rispose^ senncm : 
Va' al Ponte all' Oca, U che detto> sunibnente Giosefo fu^ 
senza indugio, dalla presenxa del Re levato: e ritrovo 
Melisso^ il quale 1' aspettava ; e dissegli do che per riq^oeta 
avea avuto. Li quali a queste parole pensando, e non 
potendo d' ease oomprendere ne intendimento n^ frutto 
alcuno per la loro bisogna^ quasi seomaii^ a ritomarsi in^ 
dietro entrarono in cammino. £ poi die alquante giomale 
camminati furono, pervennero ad im fiume sopra il quide 
era un bel ponte : e perdocche una gran carovana di some 
sc^ra muli e sopra cavalli passavano^ convenne lor sofferir 
Nl passar^ tanto che quelle passate fossero. £ essendo gia 
quad che tutte passate^ per ventura v* ebbe un mulo il quale 
adombro^ dccome sovente gli veggiam fare; ne volea per 
diBuna maniera avanti passare : per la qual cosa un mulat- 
tiere presa una stecca^ prima assai temperatamente Io inn 
comindo a battere perdi' d passasse. Ma il nAilo ora da 
questa parte della via e ora da quella attraversandod^ e \A^ 

m 

voltd indieiro tomando^ per mun partite passar volea* F^ 
la qual cosa il mulattiere oltranodo adirato, gl' incomindd 
con la Bteoea a dare i maggior eol]^ del mondo^ ora, neUa 



NOVELLA IX. 83S 

testa e ora ne' fianchi e ora sopra la grappa : ma tutto era 
nulla. Per che Melisso e Giosefo^ li quali questa oosa 
stavano a vedere^ sovente dieevano al mulattiere: Deh^ 
oattiyo^ che f and ? Vudl tu uccidere ? Perche non t' iogegni 
tu di menarlo bene e pianamente ? Egli verr^ piii tosto^ che 
a bastonarlo come tu fai. A' quali il mulattieri rispose : 
Vol conoscete i vostri cavalli^ e io conosco il mio mulo : 
lasciate far me con lui. £ questo detto^ rincomincio a ha*' 
stonarlo ; e tante d' una parte e d' ultra ne gli die, che il 
mulo passo avanti: si che il mulattiere vinse la pruova. 
Essendo adunque i due giovani per partirsi^ domando 6io- 
sefo un buono uomo il quale a capo del ponte si sedea^ come 
quivi si chiamasse. Al quale il buono uomo rispose : Mes- 
sere, qui si chiama il Ponte alT Oca, 11 che come Giosefo 
ebbe udito^ oosi si rioordo delle parole di Salamone^ e disse 
verso Mellsso : Or ti dico io, compagno, che il oonsiglio 
datomi da Salamone potrebbe eeser buono e v ero : perdoc- 
ch^ assai manifestamente conosco che io non sapeva bat« 
tere la Donna mia; ma questo mulattiere m'ha mostrato 
quelle che io abbia a fiEure. Quindi, d<^ alquanti di, dive- 
nuti ad Antioccia, ritenne Giosefo Melisso seco a riposarsi 
alcun di. £ eseendo assai ferialmente dalla Domia ripe- 
vuto, le disse che cosi facesse far da cena, come Melisso 
diyisasse. II quale poi vide che a Giosefo piaceva, in poche 
parole se ne diliber6. La Donna, siccome per Io passato 
era usata, non come Melisso divisato avea, ma quasi tutto 
il Gontrario fece. 11 che Giosefo vedendo, turbato, disse : 
Non ti fu egli detto in che maniera tu faoessi questa cena 
fare? La Donna rivoltasi oon orgoglio^ disse: OraP^Che 
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vuol dir questo ? Deh che non ceni> ee tu vuoi cenare ? Se 
mi fa detto altramenti^ a me parve da far ooa : se ti piace> 
ffl ti piaocia; se non^ a te ne sta. Maravigliossi Melisso 
della risposta della Domia^ e biasimolla assai. Giosefo 
udendo questo^ disse : Donaa^ anoor se' tu quel che tu suo- 
gli ; ma credimi che io ti faro mutar modo. £ a Melisso 
rivoltOj disse: Amico^ tosto vedremo chente sia state il 
consiglio di Salamone : ma io ti priego non ti sia grave lo 
stare a vedere^ e di reputare per un giuooo quelle che io 
hrb : e accioeehe tu non m' impedischi^ rieorditi della 
risposta che ci fece il mulattiere quando del suo mulo c' in- 
crebbe. Al quale Melisso disse : Io sono in casa tua^ dove 
dal tuo piacere io non intendo di mutarmi. Giosefo^ tro- 
vato un hasten tondo d' un querciuolo giovane^ se n' ando 
in camera dove la Donna^ per istizza da tavola levatasi^ 
brontolando se n' era andata ; e presala per le trecce^ la si 
gitto a' piedi^ e cominciolla iieramente a battere eon questo 
bastone. La Donna oomincio prima a gridare^ e poi a 
minacciare: ma veggendo che per tutto do Giosefo non 
ristava^ gi^ tutta rotta^ comindo a chieder merce per Dio> 
die egli non 1* uccidesse ; dicendo> oltre a do^ di mai dal 
suo piacer non partirsi. Giosefo per tutto questo non rifi- 
nava ; anzi con piu furia Y una volta che Y fQtra, or per lo 
costato^ or per Y anche e ora su per le spaUe battendola 
forte> I'andava le costure ritrovando: n^ prima ristette^ 
che egli fu stance^ e in brieve niuno osso n^ alcuna parte 
rimase nel dosso della buona Donna^ che macerata non 
fosse. £ questo fatto^ ne venne a Melisso^ e dissegli : Do- 
man vedrem che pruova avrA fatto il consiglio del Va' al 
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Ponte all' Oca. £ riposatosi alquanto, e poi lavatesi le 
mfim, con Melisso ceno : e quando fa tempo^ a' andarono a 
riposare. La Donna cattivella a gran fatica si ley6 di 
terra^ e in sol letto si gitto: dove^ come pot^ il meglio^ 
riposatasi^ la,mattina vegnente per tempissimo levatasi^ fe 
domandar Giosefo quello che voleva si facesse da desinare. 
Egli di cio insieme ridendosi con Melisso^ il diviso ; e poi 
quando fu ora^ tomati^ ottimamente ogni cosa e secondo 
r ordine dato troYaron fatio ; per la qual cosa il oonsiglio^ 
prima da lor male inteso, sommamente lodarono. £ dopo 
alquanti di partitosi Melisso da Giosefo^ e tomato a casa 
sua ; ad alcun che savio uomo era^ disse ci6 che da Sala- 
mono avuto avea. II quale gli disse : Niuno piu vero con- 
siglio ne migliore ti potea dare. Tu sai che tu non ami 
persona ; e gli onori e servigj li quali tu fai^ gli fai non per 
amore che tu ad altrui porti^ ma per pompa. Ama adun- 
que^ come Salamon ti disse ; e sarai amato. Cos) adunque 
fii gastigata la ritrosa ; e il 'giovane^ amando, fu amato. 
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NOVELLA X. 

Donno Gianni ad instanua di compar Pietro fa lo iocantesimo 
per hr direntar la moglie una caralla ; e qnando viene ad ap- 
piccar la coda, compar Pietro, dicendo ch'e'non vi volera 
coda, guBSta tntto lo incantamento. 

Que ST A novella dalla ReiBa detta, diede im pooo da mor- 
mcHiire alle Doime, e da ridere a' Giovani ; ma poiche ristate 
foTono, Dioneo coed oomincio a parlare : Leggiadre Doiine^ 
infra molte bianche colombe aggiugne piu di bellezza nno 
nero corvo^ che non farebbe un candido cigno; e eosi tra 
molti say) alcima volta un men savio e non solamento ac- 
cresoere gplendore e bellezza alia lor maturiti^ ma anoora 
diletto e sollazo. Per la qual cosa^ essendo voi tutte discre- 
tissime e moderate^ lo 11 qual sento anzi dello scemo^ che 
no, facendo la vostra virtOi piu lucente col mio difetto, piu 
vi debbo esser caro, che se con piu valore quella facessi 
divenir piu oscura: e per conseguente piu largo arbitrio 
debbo avere in dimostrarvi tal qual io sono ; e piu pazien- 
temente dee da voi esser sostenuto^ che non dovrebbe se io 
piu savio foesi^ quel dicendo, che io diro.^ Dirovvi adunque 
una novella non troppo lunga^ neUa quale oomprenderete 
quanto diligentemente si convengano osservare le cose 
imposte da coloro che alcuna cosa per forza d' incantamento 
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fbimo ; e quanto ploool finllo in quelle oommeaio, ogni coaa 
guasti dallo incantator fatta. 

L' altr' anno fu a Barletta un prete duamato Donno 
Gianni di Barolo^ il qual^ pemocch^ povera chieaa avea, 
per flostentar la vita sua^ con una cavalla eomincid a portar 
mercatanaia in qua e in lii per le fiere di Pnglia^ e a oom- 
perare e a yendere. £ coal andando^ prese stretta dimesti- 
dieraa con uno che si chiamava Pietro da Tresanti^ che 
quelle medesimo mestiere eon uno sue asino faceva : e in 
segno d' amorerolezza e d'amista^ alia guisa pugliese^ nol 
chiamava sennon eompar Pietro ; e quante volte in Barletta 
arrivava^ sempre alia chiesa sua nel menava e quivi il 
teneva seco ad albergo e^ come poteva^ V onbrava. Compar 
Pietro^ d' altra parte, essendo poverissimo e avendo una 
piooola caaetta in Tresanti appena bastevole a lui e ad una 
sua giovane e bella moglie e all' asino suo> quante volte 
Donno Gianni in Tresanti capitava, tante sel menava a casa 
e, come poteva, in rioonoscimento che da lui in Barletta 
xieeveva, V onorava. Ma pure> al fatto dello albergo, non 
«vendo eompar Pietro sennon un piccol letticello nel quale 
con la sua beUa moglie dormiva, onorar nol poteva come 
yoleva;.ma oonveniva dbe essendo in una sua stalletta, 
allato aU' asino sue, allegata la cavalla di Donno Gianni, 
che egli allato a lei sopra alquanto di paglia si giacesse. La 
Donna sappiendo I'onor che il prete faceva al marito a Bar- 
letta, era piu volte, quando il prete vi veniva, volutasene 
andare a dormire con una sua vicina che avea nome Zita 
Carapresa di Giudice Leo, acciocch^ il prete col marito 
dormisse nel letto ; e avevalo molte volte al prete detto : 
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ma egli non aveya- mai volnto ; e tra F altre volte una le 
disse: Comar Gexmnata, non ti tribolar di me;*che io sto 
bene: perciocche^ quando mi piace> io fo questa cavalla 
diventare una bella zitella^ e siommi con essa; e poi, 
quando voglio^ la fo diventar cavalla : e percio non mi par- 
tirei da lei. La giovane si maraviglio^ e credettelo; e al 
marito U disse^ aggiugnendo: Se egli h cosi tuo come tu 
di'^ che non ti fai tu insegnare quello incantesimo^ che tu 
possa far cavalla di me, e fare i fatti tuoi con V aedno e eon 
la cavalla^ e guadagneremo due cotanti; e quando a casa 
foBsimo tomati^ mi potresti rifar femmina come io sono? 
Compar Pietro che era anzi grossetto uom^ che no, ere- 
dette questo fatto, e accordossi al consiglio ; e come raeglio 
seppe, cominci6 a sollidtar Donno Gianni, che questa coea 
gli dovesse insegnare. Donno Gianni s'ingegno assai di 
trarre cestui di questa sciocchezza; ma pur non potendo, 
disse : Ecco, poiche voi pur volete, domattina ci leveremo 
come noi sogliamo anzi di, e io vi mosterro come si fa. K" 
il vero che quello che piu e malagevole in questa oosa, si e 
r appiccar la coda, come tu vedrai. Compar Pietro e comar 
Gemmata appena ^vendo la notte dormito, con tanto d^- 
dero questo fatto aspettav^o ; come vicino a di fit, si leva- 
rono, e chiamarono Donno Gianni. II quale in camicia )e- 
vatosi, venne nella cameretta di compar Pietro, e disse : Io 
non so al mondo persona a cui io questo facessi, sennon a 
voi ; e percio, poiche vi pur piace, io il faro : vero e che far 
vi conviene quello che io vi diro, se voi volete che venga 
fatto. Costor dissero di far cio che egli dicesse. Per che 
Donno Gianni preso un lumet, il pose in mano a compar 
Pietro, e dissegli : Guata ben com* io far6, e che tu tenghi 



NOVELLA X. 84»L 

bene a mente come io dirb ; e goardati^ quanto tu hai carO 
di non goastare ogiii cosa^ che per cosa che tu oda o veggia^ 
tu non dica una parola sola ; e priega Iddio^ che la coda 
s' appicchi bene. Compar Pietro preso il lume^ disse che 
ben lo farebbe. Appresso^ Donno Gianni fece spogliare 
ignuda nata comar Gremmata, e fecela stare con le mani e 
CO* piedi in terra a guisa die stanno le cavalle ; ammae' 
strandola similmente^ che di cosa che awenisse^ motto non 
faoesse. £ con le mani cominciandole a toccare il viso e la 
testa^ oomincio a dire : Questa sia bella testa di cavalla; e 
toccandole i capelli^ disse: Questi sieno belli crini di ca- 
valla; e poi toccandole le bracda^ disse: £ queste sieno 
belle gambe e belli piedi di cavalla : poi toccandole il petto^ 
e trovandolo sodo e tondo^ risveglia^dosi tale che non era 
chiamato e su levandosi^ disse: £ questo sia bel petto di 
cavalla ; e cosi fece alia schiena e al ventre e alle groppe e 
alle cosce e alle gambe. £ ultimamente niuna cosa restan- 
dogli a fare^ sennon la coda^ levata la camicia^ e preso il 
pivuolo col quale egli piantava gli uomini^ e prestamente 
nel solco per cio fatto messolo^ disse : £ questa sia bella 
coda di cavalla. Compar Pietro che attentamente infino 
allora aveva ogni cosa guardata^ veggendo questa ultima^ e 
non parendonegli bene> disse : O Donno Gianni^ io non vi 
voglio coda^ io non vi voglio coda. Era gia Y umido radi- 
cale^ per lo quale tutte le piante s'appiccano> venuto; 
quando Donno Gianni tiratolo indietro^ disse : Oim^^ compar 
Pietro^ che hai tu fatto ? non ti diss' io^ che tu non facessi » 
motto di cosa che tu vedessi? La cavalla era per esser 
fatta ; ma tu favellando hai guasta ogni cosa^ ne piu ci ha 
modo da poterla rifare oggimai. Compar Pietro disse: 
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Bene sta ; io ntm vi voleTa qudla coda io : perdi^ non di- 
ciavate vol a me^ Falla tu ? £ andM Y iq^piecaTate troppo 
baasa. Disse Donno Gianni : Percb^ tu nan Y avresd^ per 
la prima volta^ saputa appiccar siocom'io. La giovane 
queste parole udendo> levatasi in pi^^ di buona fe disse al 
marito : Bestia che 'in se^ perch^ hai tu gaaBti li ta<n £rtti 
e'miei? qual cavalla vedesta mai senza coda? se m'aiuti 
IKo^ tu se' povero^ ma egli sarebbe merce che tu foesi molto 
piu. Non avendo adunque piu modo a dover fare della 
giovane cavalla^ per le parole che dette avea compar 
Pietro ; ella^ dolente e malinoonoea^ si rivesti. £ compar 
Pietro con uno aaino^ come usato era^ attese a fare il suo 
mestiero antico^ e con Donno Gianni insieme n' ando alia 
fiera di Bitonto ; n^ mai piu di tal servigio il richiese. 

Quanto dji questa novella si ridesse, meglio dalle Donne 
intesa^ che Dioneo non voleva^ colei sel pensi che ancora 
ne rider^. Ma essendo le novelle finite^ e il sole gi^ coniin- 
ciando a intiepidire, e la Reina conoscendo il fine della 
sua signoria esser venuto^ in pie levatasi e trattasi la 
corona^ quella in capo mise a Pamfilo^ il quale solo di eosi 
flitto onore restava ad onorare ; e sorridendo^ disse : Signer 
mio> gran carico ti resta^ siccome ^ Y avere il mio difetto e 
degli altri die-il luogo hanno tenuto, che tu tieni^ essendo 
tu r ultimo, ad emendare ; di che Iddio ti presti grazia, 
come a me I'ha prostata di farti re. Pamfilo lietamente 
r onor ricevuto, rispose : La vostra virtu e degli altri miei 
sudditi farkd, che Io, come gli altri sone static saro da lo- 
dare. £ secondo il costume de' suoi predecessori, col sini- 
scalco deUe cose opportune avendo disposto, alle Donne 
aspettanti si rivolse, e disse: Innamorate Donne, la discre- 
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zion d' Emilia^ nostra reina Btata quesio giomo> per dare 
alcun ripoeo alle vostre forze^ arbitrio vi die di ragionare 
cio die piu vi piacesse : per che g^k riposati essendo^ giudico 
che sia bene il ritornare alia legge usata. E percio voglio 
che domane ciascuna di voi pensi di ragionare sopraquesto ; 
doe^ Di dii liberalmente ovvero magnificamente alcana 
oosa operasse intomo a' fatti d' Amore o d' altra cosa. 
Queste cose e dicendo e facendo^ senza alcun dubbio gli 
animi vostri ben disposti a valorosamente adoperare^ ac- 
cender^; che la vita nostra che altro che brieve esser non 
puo nel mortal corpo^ si perpetuera nella laudevole fama : 
il che ciascuno che al ventre solamente^ a guisa che le bestie 
fanno^ non serve^ dee non solamente desiderare^ ma con 
ogni studio cercare e operare. La tema piacque alia lieta 
brigata. La quale^ con licenzia del nuovo Re^ tutta leva- 
tasi da sedere^ agli usati diletti si diede ; dascuno secondo 
quello a die piu dal desidero era tirato : e cosi fecero insino 
all' ora ddla cena. AUa quale con festa venuti, e serviti 
diligentemente e con ordine; dopo la fine di quella^ si 
levarono a'balli costumati: e forse miUe canzonette^ piu 
sollazevoli di parole^ che di canto maestrevoli^ avendo can- 
tate ; comando il Re a Ndfile^ che una ne cantasse a suo 
nome. La quale con voce chiara e lieta> cosi piacevole- 
mente e senza indugio incomincid : 

lo mi son giovmetta, e volentieri 
M' allegro e canto en la stagion novella, 
Merz^ d' Amore e de* dolci pensieri. 

lo vo pe' verdi prati riguardando 
I bianchi fiori e gialli ed i vermigli, 
Le rote in su le spini, e* bianchi gigli ; 
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. E tatt! quanti gli to somigliando 

Al riso di colui che me, amandoy 

Ha presa e tenk semprey come quella 

Ch' altra uon ha in disio, che' sooi piaceri : 
De' qnai quaad'io ne truovo alcan che sia 

Al mio parer ben simile di lui, 

n colgo e bacio e parlomi con lui ; 

£ com' io so cosl 1' anima mia 

Tntutta gli apro e ci6 che il cor dina : 

Quindi con altri il metto in ghirlandella. 

Legato CO* miei crin biondi e legg^eri. 
E quel piacer, che di natnra il fiore 

Agli occhi porgCy quel simil mel dona 

Che s' io vedessi la propia persona 

Che m' ha accesa del suo dolce amore. 

Quel che mi faccia pib il suo odore, 

Esprimer nol potrei con la fayella ; 

Ma i sospir ne son testimon Teri, 
Li qnai non escon giammai del mio petto. 

Come dell' altre donne» aspri n% gran ; 

Ma se ne rengon fuor caldi e soayi^ 

Ed al mio amar sen vanno nel conspetto : 

II qual come gli sente, a dar diletto 

Di s^ a me si move ; e viene in qnella 

Ch' i' son per dir : Deh vien', ch' i' non disperi. 

Aseai fu e dal Re e da tutte le Donne oommendata la 
canzonetta di Neifiie : appresso alia quale, per do che gii 
molta notte andata n' era, comando il Re che ciascAino per 
infino al giomo s' andasse a riposare. 
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FINISCE 

LA NONA GIORNATA 

DEL DECAMERON 

E INCOMINCIA LA DECIMA E ULTIMA, 

NELLA QUALE, SOTTO IL REOOIMENTO DI 

FAMFILO, 81 BAOIONA DI CHI LIBERALMENTB OTTERO 

MAGNIFICAMENTE ALCUNA COSA 0PERAS8E 

INTORNO a'fATTI d' A MORE O d' ALTRA COSA. 

Ancora eran vermigli certi nuvoletti neU'oocidente, 
sendo gia quegli dell' oriente nelle loro estremit^ dmiH ad 
oro lucentissim] divenuti per li golari raggi che molto loro 
awicinandoa li ferieno ; quando Pamfilo levatosi, le Donne 
e' Buoi compagni fece chiamare. E venuti tutti, con loro 
insieine diliberato del dove andar poteesero al lor diletto, 
con lento passo si mise innanzi, acoompagnato da Filomena. 
e da Fiammetta, tutti gli altri appresso segoendogli ; e 
molte cose della loro futura vita insieme parlando, e dioen- 
do e rispondendo, per lungo spazio s' andaron diportando : 
e data una volta assai lunga, oomindando il sole gii troppo 
a riscaldare, alpalagio si ritomarono. E qoivi d'intomo 
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alia chiara fonte fatti risciacquare i bicchieri^ clii vojle^ 
alquanto bewe : e poi fra le piacevoli ombre del ^ardino 
infino a ora di mangiare s' andarono soUazando. £ poich' 
ebber mangiato e dormito^ come far soleano; dove al Be 
piacque^ si ragonarono. £ quivi il primo ragionamento 
Gomando il Re a Neifile: la quale lietamente cod co- 
mincio. 
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Un caraliere seire al Re di Spagna : pargli mak esier g^der- 
donato : per che il R« con esperienzia certissima gli mottra 
non esser colpa di lui, ma della sua malragia fortnna ; alta- 
mente donandogli poi. 

Grandissima grasda, onorabili Donne, reputar mi debbo, 
che il nostro Re me a tanta oosa, come k a raccontar della 
magnificenzia, m'abbia preposta. La quale, come il sole 
e di tutto il eielo bellezsa e omamento. e chiarezza e 
lame di ciascun' altra virtu. Dironne adunque una novel- 
letta assai leggiadra al mio parere, la quale rammemorarsi 
per certo non potr^ esser sennon utile. 

Dovete adunque si^re dbe tra gli altri valorod cavalieri 
che da gran tempo in qua sono stati nella nostra citt^, fii 
un di quegli, e forse il piu dabbene, Messer Ruggieri de' Fi- 
giovanni. II quale essendo e ricco e di grande animo> e 
veggendo che considerata la qualita del vivere e de'co- 
stumi di Toscana, egli in quella dimorando poco o niente 
potrebbe del suo valor dimostrare, prese per partito di 
volere un tempo essere appresso ad Anfonso re d' Ispagna; 
la fama del valore del quale quella di ciascun altro signer 
trapassava a que' tempi. £ assai onorevolemente in arme 
e in cavalli e in compagnia a lui se n'ando in Ispagna : e 
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graziosamente fit dal Re riceyuto. Quivi adunque dimo» 
rondo Measer Ruggieri^ e splendidamente vivendo^ e in 
fatti d' same maravigliose ooee facendo^ aseai toeto si fece 
per valoroso cognoscere. £ essendovi gi^ buon tempo di- 
morato^ molto alle maniere del Re riguardando^ gli parve 
ohe esso ora ad uno e ora ad un altro donasse castella e 
citt4 e baronie assai poeo discretamente^ siccome dandole a 
cfai nol valea. E perciocche a lui che da quello che egli 
era^ si teneva^ niente era donato^ estimo che molto ne 
diminuisse la fama sua : per che di partirsi dilibero ; e al 
Re domando commiato. II Re glide concedette ; e dond- 
gli una delle miglior mule che mai si cavalcasse^ e la piu 
bella : la quale^ per lo lungo cammino dbe a fare avea^ fu 
cara a Messere Ruggieri. Appresso questo^ commise il Re 
a un suo discreto famigliare^ che per quella maniera che 
miglior gli paresse^ s' ingegnasse di cavalcare con Messer 
Ruggieri in guisa^ che egli non paresse dal Re mandato; e 
ogni cosa che egli dicesse di lui^ raccogliesse ai^ che ridire 
gliele sapesse; e I'altra mattina appresso gli comandasse 
che egli indietro al Re tomasse. II famigliare stato at- 
tento^ come Messer Ruggieri usci della terra^ cosi assai 
acconciamente con lui si fu accompagnato^ dandogli a ve- 
dere che esso veniva verso Italia. Cavalcando adunque 
Messer Ruggieri sopra la mula dal Re datagli^ e costui 
d'una cosa e d'altra parlando^ essendo vicino a ora dx 
terza^ disse: lo credo db'e'sia ben fatto che noi diamo 
stalla a queste bestie ; ed entrati in una staUa^ tutte I'altre^ 
fiior che la mula^ stallarono. Per che cavalcando avanti^ 
stando sempre lo scudiere attento alle parole del cavaliere. 
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rennero ad im fimne ; e quivi abbeverando le lor bestie, la 
mala stallo nd fiuine. II che veggendo Messer Ruggieri» 
disse : Deh doknte ti faccia Dio^ bestia ; che tu se' fatta 
come il Signore cbe a me ti dono. II famigliare questa 
parola ricolse : e comech^ molte ne ricogliesse camminando 
tutto il di seco, niun' altra^ semion in somma lode del Re^ 
dir ne gli udi. Per che la mattina seguente montati a 
cavalloj e volendo cavalcare yerso Tpscana; il famigliare. 
gli fece il comandamentb del Re: per lo quale^ Messer 
Ruggieri incontanente tomo addietro. £ avendo gi^ il 
Re saputo quelle che egli della mula aveVa detto^ ^Eittolii 
chiamare^ con lieto vise il ricevette ; e domandoUo p^^^ 
lui alia sua mula avesse assomigliato^ owerp la mula a lui. 
Messer Ruggieri con aperto vise gli disse : Signer mio^ peiv 
db ve la assomigliai, perch^ come voi donate dove non si 
conviene^ e dove si oonverrebbe^ non date ; cosi ella^ dove 
si conveniva^ non staU6; e dove non si convenia^ si. AHora 
disse U Re: Messer Ruggieri^ il non avervi donate come 
fotto ho a molti li quali^ a comparazion di voi, da niente 
sono^ non e awenuto perch^ io non abbia voi valorosisBimo 
cavalier conosciuto^ e degno d' ogni gran dono : ma la vo- 
stra fortuna che lasciato non m'ha^ in ci6 ha peccato; e 
non io. £ che io dica vero^ io il vi mosterro manifesta- 
mente. A cui Messer Ruggieri rispose : Signor mio^ io. non 
mi turbo di non aver dono ricevuto da voi> perdocche io 
nol desiderava per esser piu ricco ; ma del non aver voi in 
alcuna cosa testimonianza renduta alia mia virti^ : nondi- 
meno io ho la vostra per buona scusa e per onesta^ e son 
presto di veder cio che vi piacerii^ quatunque io vi creda 
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aenn tesliiBonio. MenoUo adunque il Re in una sua gran 
aala, &ffve, nooome egli davanti aveva ordinato, erano doe 
gran fonim serrati; e in presenzia di molti gli diaset 
Meflser Ruggleri^ neU'ano di questi fonieri k la mia oorofuiy 
In veiqga reale e il ponio> e molte mie belle ctnture^ ferma^ 
gU;^ atfella> e ogn' altra cara gioia che io ho : I'altro e pieno 
di terra. Prendete adunque I'uno; e quello che preso 
. avrete, si sia voatro : e potrete yedere dd e stato verso il 
vostro yalore ingrato^ o io o la vostra fortuna. Messer 
Ruggieri^ posciache vide oosi ^iacere al Be, prese Tunc: 
U quale il Re oomando che fosse aperto; e trovossi esser 
quello che era pien di terra. Laonde il Re ridendo^ disse : 
Ben potete vedere^ Messer Ruggieri, che quello e vero^ 
die io vi dico della fortuna : ma certo il vostro valor me- 
rita che io m' opponga alle sue forze. Io so che voi non 
avete animo di divenire spagnuolo : e percio non vi voglio 
qua donare ne castel ne citta ; ma quel forziere che la for- 
tuna vi tolse^ quello in d]q>etto di lei voglio che sia vostro^ 
aodoedi^ nelle vostre contrade nel possiate portare^ e della 
voatra virtu^ con la testimonianza de'miei doni^ meorita- 
mente gloriar vi possiate oo' vostri vidnL Messer Rug- 
gieri presob, e quelle grazie rendute al Re^ che a tanto 
doino si eonfaoeano^ oon esso^ lieto^ se ne ritomo in To- 
scana. 
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Ghino di Tacco piglia 1* Abate di Cligni, e me<ticalo del male 
dello stomaco ; e poi il lascia. II quale tornato in corte di 
Roma, lui riconcilia con Bonifazio Papa, e fMlo friere dello 
Spedale. 

LoDATA era gi^ stata la magnificenzia del Re Aiifooso nel 
fiorentin Cavaliere usata ; quando il Re al quale molto era 
piaduta, ad Elisa impose che segnitasse. La quale presta- 
mente incomincio : DUicate Donne, I'essere tstato ub Re 
magnifico, e 1' avere la sua magnificenzia usata verso oolui 
che servito I'avea, non si pu6 dire che laudevole e gran 
eosa non sia. Ma che direm noi se si raocontera, un che« 
rioo aver mirabil magnificenzia usata verso persona dtt se 
inimicato V avesse, ncm ne sarebbe state biasimato da per- 
sona? Certo non altro, sennon che quella del Re fosse 
virtu, e quella del cherioo miracolo ; con ci6 Eoa coea che 
essi tutti avarissimi, troppo piu che le femmine, sieno, e 
d'ogni liberalittk nimici a spada tratta. £ quantunque 
ognuomo naturalmente appetisca vendetta delle rioevute 
oflPese, i cherici, come si vede, quantunque la pazienzia pre* 
didbino e sommamente la rimession delle ofFese oommen- 
dino, piu focoeamente che gU altri uomini a quella diseor* 
rono. La qual cosa, cioe, come un cherico magnifioo fosse, 
nella mia seguente novella potrete conoseere aj^erto. 
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Ghino di Tacoo^ per la sua fierezza e per le sue niberie 
iiomo assai famoso^ essendo di Siena caodato e nimioo de' 
Conii di Santa Flore, ribello Radioofani alia Chieaa di 
Roma: e in quel dimorando, diiunque per le circiiatanti 
parti passava, rubar faceva a' suoi masnadieri. Ora essendo 
Bonifaado Papa ottavo in Roma, venne a oorte I'Aliate 
di Cligni, il quale si crede essere un de' piu ricchi prelati 
del mondo : e quivi guastatoglisi lo gtomaco, fu da' medid 
oonsigliato che egli andasse a' bagni di Siena, e guerirebbe 
senza fallo. Per la qual oosa, eoncedutogliele 11 Papa, 
senza cur^ della fama di Gbino, con gran pompa d' ameai 
e di some e di cavalli e di famiglia entr6 in cammino. 
Ghino di Tacco sentendo la sua venuta, tese le reti; e 
genza perdeme un sol ragazzetto, 1' Abate con tutta la sua 
famiglia e le sue cose in uno stretto luogu racdiiuse. £ 
questo fatto, im de' suoi, il piu saccente, bene accompagnato 
mando alio Abate : al quale, da parte di lui, assai amore- 
▼olmente gli disse che gli dovesse piacere d' andare a smon- 
tare con esse Ghino al castello. n che 1' Abate udendo, 
tatto furioeo rispose che egli non ne voleva far niente, sic- 
oome quegli die con Ghino niente aveva a fare ; ma che 
egli andrebbe avanti, e vorrebbe veder chi 1' andar gli vie- 
tasse. Al quale 1' ambasciadore, umilmente parlando, disse : t 

Messere, voi siete in parte yenuto, dove, dalla forza di Dio 
in fuori, di niente d si teme per noi ; e dove le soomunica- 
zioni e gli interdetti sono scomunicati tutti : e perdo piac« 
davi, per lo migliore, di compiacere a Ghino di questo. 
£ra gi^, mentre queste parole erano, tutto il luogo di 
maanadieri circundato : per che Y Abate co' suoi preso veg* 
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gendosi^ disdegnoso forte^ con 1' ambasciadore prese la via 
verso il castello^ e tutta la sua brigata e li saoi amesi oon lui. . 
E smontato^ come Gbino volle^ tutto solo fii measo in una 
cameretta d'un palagio assai oscura e disagiata ; e ogn'altro 
uomo^ secondo la dua qualit^^ per lo castello fii assai bene ada- 
giato; e i cavalli e tutto 1' amese messo in salyo^ senza akuna 
cosa toocame. £ questo fatto, se n' and6 Ghino all' Abate^ 
e diflsegli : Messere^ Ghino^ di cui voi siete oste^ vi manda 
pregando che vi piaccia di significarli dove voi andavate,^ e 
per qual cagione. L' Abate che, come savio^ aveva V altie- 
rezza giu posla^ gli signified dove andasse e perche. Ghino 
udito questo^ si partly e pensossi di volerlo guerire senza 
bagno : e fac^ido nella cameretta sempre ardere un gran 
fuoco> e ben guardarla^ non tomo a lui infino alia seguente 
mattina ; e allora in una tovagliuola bianchissima gU porto 
due fette di pane arrostito e un gran bicchiere di vemacda 
da Comiglia^ di quella dello Abate medesimo; e si disse 
all' Abate : Messer^ quando Ghino era piu giovane egli 
8tudi6 in medicina; e dice che apparo niuna medicina al 
mal dello stomaco esser miglior che quella che egli vi fara; 
della quale queste cose che io vi reco^ sono il comincia-. 
mento : e perci6 prendetele^ e oonfortatevi. L' Abate che 
maggior fame aveva^ che vogUa di motteggiare^ ancora che 
con ifidegno il facesse^ si mangio il pane, e bewe la .vemac- 
da : e poi molte cose altiere disse, e di molte domando, e 
molte ne oonsiglid j e in ispezielt^ chiese di poter veder 
Ghino. Ghino udendo quelle, parte ne lascid andar sio- 
oome vane, e ad alcuna assai cortesemente rispose; affer- 
mando che come Ghino piu tosto potease, 11 visiterebbe: 
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e questo detto^ da lui gi partL Ne prima vi Umu>, cbe il 
g^^ente di con altr«ttanto pane anosUto e con altrettanta 
vemaecia : e cosi il tenne piu giomi ; tanto che egli s' ac- 
oorae, r Abate aver mangiate fave 8ecche> le quali egli stu- 
diosamente e di nascoso portate v' aveva e lasdate. Per la 
qoal ooea egli H domando da parte di Ghino^ oome star gli 
pareva dello stomaeo. Al quale 1' Abate rispose: A me 
parrebbe star bene se io fossi fdori delle sue mani: e ap- 
presso questo^ niun altro talento ho maggior^ che di maib- 
giare; si ben m'hanno le sue medicine guerito. Ghino 
adunque avdndogli de' suoi amesi medesimi e alia sua fami- 
glia £fttta accondare una bella camera^ e fatto appaiee- 
chiare un gran convito al quale con molti uomini del casteUo 
Al tutta la famiglia dello Abate^ a lui se n' ando la mattina 
segtiente^ e dissegli: Messer^^ poiche Toi ben id senlhc^ 
tempo e d' uscire d' infermeria. E per la man presolo, nella 
camera apparecehiatagli nel meno : e in qualla oo' suoi me- 
desimi lasciatolo^ a far che il convito fosse magnifico, atteae. 
L' Abate co' suoi alquanto si ricred^ e qual fosse la sua vita 
atata narro loro: dove essi^ in contrario> tutti dissero^ se 
essere stati maravigliosamente onorati da Ghino. Ma 1' ora 
del mangiar^venuta^ T Abate e tutti gli altri ordinatamente 
e di buone vivande e di buoni vini serviti furono^ senza la** 
sdarsi Ghino anoora all' Abate conoscere. Ma poi che 
r Abate alquanti di in questa maniera f u dimorato^ avendo 
Ghino in una sala tutti li stioi amesi fatti venire^ e in una 
corte^ ehe di sotto a qudla enf; tutti i suoi cavnlti infino al 
piu misero ronzino, alio Abate se n'ando, e domandoUo 
come star gli pareva^ e se forte si credeva essere da catval- 
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care. A cai 1* Abate rispose che forte era ^li assai^ e 
dello stomaco ben guerito ; e che starebbe bene qualora 
fosse fuori delle mani di Ghino. Meno allora Ghino 1* Abate 
nella sala dove erano i suoi amesi e la sua famiglia tutta ; 
e ^ttolo ad una finestra accostare^ donde egli poteva tutti 
i suoi cavalli yedere^ disse : Messer 1' Abate^ voi dovete 
sapere che V esser gentiluomo e eacciato di casa sua e po- 
▼ero, e avere molti e possenti nimici^ hanno^ per potere la 
sua vita difendere e la sua nobilt^^ e non malvagita d' ani- 
mo^ eondotto Ghino di Tacco^ t1 quale io sono^ ad essere 
rubatore delle strade e nimico della corte di Roma. Ma 
percioech^ voi mi parete valente signore> avendovi io dello 
stomaco gumto come io ho^ non intendo di trattarvi come 
un altro hxei, a cui^ quando nelle mie mani fosse come voi 
siete> quella parte delle sue cose, mi farei^ che mi paresse : 
ma io intendo che voi a me^ il mio bisogno considerato^ 
quella parte delle vostre cose facciate^ che voi medesimo 
volete. JSSle sono inter^nente qui dinanzi da voi tutte^ e 
i vostri cavalli potete vch da cotesta finestra nella corte 
vedere : e percio e la parte e il tutto> come vi piaoe^ pren- 
dete ; e da questa ora innanzi sia e 1' andare e Io stare nel 
piacer vostro. Maravigliossi 1' Abate^ che in un rubator di 
strada fosser parole « libere : e piacendogli molto^ subita- 
mente la sua ira e Io sdegno eaduti^ anzi in benivolenzia 
mutatisi^ col cuore amico di Ghino divenuto^ il corse ad 
abbracciar, dicendo : Io giuro a Dio^ die per dover guada« 
gnar Tamist^ d'uno uomo fatto come omai io giudico che 
tu sii^ io sofferrei di ricevere troppo maggiore ingiuria^ che 
quella che infino a qui paruta m'e che tu m'abbi fatta. 



856 GIOKNATA I>£CIMA. 

Maladetta sia la fortima^ la quale a si dannevole mestier 
ti coetrigne. £ appreseo questo^ tatio deUe sue molte oose^ 
podussime e opportune prendere^ e de' cavalli similemeute, 
e r altre lasciategli tutte^ a Roma se ne tomo. Aveva il 
Papa fiaputa la presura dello Abate ; e comeche moHo gra- 
vata gli fofise^ veggendolo^ 11 domando come i bagni fiitto 
gli avesser pro. Al quale 1' Abate sorridendo rispose: 
Santo Padre^ io trovai piu vicino> ch* e' bagni^ un valente 
medico il quale ottimamente guerito m'ha: e oontdgli 11 
modo : di che 11 Fa;g& rise. Al quale 1' Abate, aeguitando 
il auo parlare, da magnifico animo mosso, domando una 
grazia. II Vaga, credendo, lui dover domandaxe altro, libe- 
lamente offeree di far do che domandasse. AUora 1* Abate 
disse : Santo Padre, quelle che io intendo di domandarvi e, 
che vol rendiate la grazia vostra a Ghino di Tacco, mio 
medico ; perciocche tra gli aitri uomini valoroai e da molto 
che io accontai mai egli ^ per certo un de' piu. E quel 
male il quale egli fa, io il reputo molto maggior peccato 
della fortuna, che suo : la qual se voi con alcuna oosa, dan« 
dogli donde egli possa secondo Io state suo vivere, mu- 
tate, io non dubito punto che in poco di tempo non ne 
paia a voi queUo che a me ne pare. II Papa udendo que- 
sto, siccome colui die di grande animo f u e vago de' valenti 
uomini^ disse di farlo volentieri se da tanto fosse come 
diceva; e che egli il faCesse sicuramente venire. Venne 
adunque Ghino fidato, come alio Abate piacque, a corte : 
ne guari appresso del Papa f u, che egli il reputo valorofio ; 
e riconciliatoselo, gli dono una gran prioria di quelle dello 
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Spedale^ di quello avendol fatto fiu* cavaliere. La quale 
egli^ amico e servidore di Santa Chiesa e dello Ab&te di 
Cjigni^ tenne meiitre visse. 
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Mitridanes inyidioso della cortesla di Natan, andaado per ncci- 
derlo, senza conoscerlo capita a lui : e da lui stesso infor^ 
mato del modo, il truora in un boschetto, come ordinato 
area. II quale riconoscendolo, si yergogna ; e suo amico di- 
viene. 

SiMiL cosa a miraoolo per certo pareva a tutti avere udito> 
eioe che un cherico alcima cosa magnificamente avesse ope-« 
rata: ma riposandosene gik il ragionare delle Donne, co- 
max^do il Re a Filostrato, che procedesse. II quale presta* 
mente incomincio: NobUi Bonne^ grande fu la magnifi- 
cenzia del ' Re di Spagna, e forse cosa piu non udita 
gianunai quella dell' Abate di Cligni : ma forse non meno 
maravigliosa cosa vi ^artk V udire che uno> per liberalita 
usare ad un altro che il suo sangue, anzi il suo spirito 
disiderava, eautamente a dai^liele si disponesse ; e fatto 
I'avrebbe se oolui prender 1' avesse volute: siccome io in 
una mia novelletta iotendo di dimostrarvL 

3 K 
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Certissima coea e^ se fede si pii6 dare atte parole d'alcum 
Grenovesi e d' altri uomini che in quelle contrade tstati sono^ 
cfae nelle parti del Cattaio fa gi4 uno uomo di legnaggio 
nobile^ e ricco senza comparazione, per nome chiamato 
Natan. II quale avendo rioetto vicino ad una strada per 
la qual quasi di necessita passava ciascuno che di Ponente 
verso Levante andar yoleva> o di Levante in Ponente; e 
avendo Y animo grande e liberale, e disideroeo che fosse per 
opera conosciuto ; qidvl^ avendo molti maestri^ fece in pic- 
colo spazio di tempo fard un de' piu belli e de' maggiori e 
de' piu riochi palagi che mai fosse stato veduto : e quello 
di tutte quelle oose che opportune erano a dovere gentili 
uomini ricevere ed dnomae, feoe ottimamente foniire. £ 
avendo grande e bella famiglia^ oon piacevolezza e con 
festa^ chiunque andava e veniva^ faceva ricevere ed ono- 
rare. E in tanto persevero in questo laudevol costume, 
che gist non solamente 11 Levante, ma quasi tutto il Po- 
nente per fama il conosoea. £ essendo egli gi^ d'anni 
pieno, ne pero del oorteeeggiar divenuto stanco, awenne 
che la sua fama agli orecchi pervenne d'un giovane ehia- 
mato Mitridanes, di paese non guari al suo lontano. II 
quale sentendosi non meno ricco che Natan fosse, divenuto 
della sua fama e della siia virtu invidioso, seoo propose 
con maggior liberality quella o annullare o dinscare. £ 
fatto hie un palagio nmile a quello di Natan, oomindo a 
fare le piili smisurate oortesie che mai faoesse alcuno altro, 
a chi andava o veniva per quindi : e sanza dubbio, in pioeol 
tempo, assai divenne famoso. Ora awenne un giomo, che 
dimorando 11 giovane tutto solo nella corte del suo palagio. 
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una femmifiella entrata denfero per una delle porti del 
palagio^ gli domando Hmosina ; ed ebbela : e ritomata per 
la seconda porta pure a lui^ ancora Y ebbe ; e coaa. suc- 
cesdyamente insino alia duodecima. E la tredecima volta 
tomata^ disse Mitridanes : Buona f emmina^ tu se' aseai soU 
lidta a questo tuo dimandare. E nondimeno le fece limo- 
sina. La vecchierella udita questa parola^ disse : O libe- 
rality di Natan^ quanto se' tu maravigliosa : che per 
trentadue porti che ha il suo palagio^ sicoome questo^ en- 
trata e domandatagli limosina^ mai da lui^ che egli mo- 
stvaase^ riconosciuta non fui^ e sempre Febbi: e qui non 
venuta ancora sennon per tredici^ e riconosciuta e prover- 
biata sono stata. E cosi dicendo^ senza piu ritomarvi^ si 
diparti. Mitridanes udite le parole della vecchia^ come 
colui che cio die della fama di Natan udiva, diminuimento 
della sua estimava^ in rabbiosa ira acceso^ comincio a dire : 
Ahi lasso a me ! quando a^ugnero io alia liberalita delle 
gran cose di Natan^ nonche io il trapassi come io cerco^ 
quando neUe piccolissime io non gli posso awicinare? 
Veramente io mi fatioo invano se io di terra nol tolgo : la 
qual cosa^ posciache la vecchiezza nol porta via^ convien^ 
senza aleuno indugio, che io faccia con le mie mani. E 
con questo impeto levatosi^ senza comunicare il suo consi- 
glio ad alcnno^ con poca compagnia montato a cavallo^ dopo 
il teroo.di dove Natan dimorava pervenne : e a'compagni 
iinposto che semlnanti faceseero di non esser con lui ne di 
osnescerlo^ e che di stanzia si procacdassero infino che da 
liii> altro aresBero. Quivi in sul hare della sera pervenuto^ 
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e solo rimaso^ non guari lontano al bel palagio trov5 Na- 
tan tutto solo; il quale^ senza aleuno abito pomposo^ an- 
dava a suo diporio: cui egli> non oonoscendolo^ domando 
86 insegnar gli sapesse dove Natan dimorasfle. Natan lietf^ 
mente rispose: Figliuol mio^ niuno e in questa oontrada> 
che meglio di me ootesto ti sappia mostrare; e perci6> 
quando ti piaccia^ io vi ti menero, II gioirane disse ehe 
questo gli sarebbe a grado assai; ma che^ dove esser po- 
te88e> egli non voleva da Natan esser veduto ne oonosciuto. 
Al qual Natan disse : £ ootesto ancora faro poich' e' ^ 
place. Ismontato adunque Mitridanes con Natan che in 
piacevolissimi ragionamenti assai tosto il mise^ infino al suo 
bel palagio n' ando. Qoivi Natan fece a un de' suoi fami- 
gliari prendere il, caval del giovane ; e accostatoglisi agli 
oreochi, gl' impose che egli prestamente con tutti quegli 
della casa facesse che niuno al giovane dicesse lui esser 
Natan : e com fu fatto. Ma poi che nel palagio furono^ 
mise Mitridanes in una beUissima camera^ dove aleuno n«d 
vedeva^ sennon quegli che egli al suo servigio diputati 
avea : e sommamente facendolo onorare> esso stesso gli te^ 
nea compagnia. Col quide dimorando Mitridanes^ ancora* 
che in reverenzia come padre Tavesse^ pur lo domando chi 
el fosse. Al quale Natan rispose : Io sono un picciol ser- 
vidor di Natan^ il quale dalla mia fandullezza con lui mi 
sono invecchiato^ ne mai ad altro> che tu mi vegghi, mi 
trasse: per che^ oomeche ogn'altro uomo molto di lui si 
lodi^ io me ne posso poco lodare io. Queste parole porsero 
alcuna speranza a Mitridanes di potere con piu consiglio e 
con piu salvezza dare effetto al suo perverso intendimtnto. 



NOVELLA III. 861 

II qual^ Natan assai cortesemente domandd^ chi egli fosse? 
e qual bisogno per quindi il portasse P offerendo il sao oon- 
«glio e il suo aiuto in cio che per lui si potesse. Mitri« 
danes soprastette alquanto al rispondere: e tdtimamente 
diliberando di fidarsi di lui^ con una lunga circuizion di 
purole la sua fede richieBe; e appresso^ il consiglio e 
r aiuto ; e chi egli era^ e perche venuto, e da che mosso> 
interamente gli discoperse. Natan udendo il ragionare e 
il fiero proponimento di Mitridanes^ in se tutto si cambio ; 
pia senza troppo stare^ con forte animo e con fermo viso 
gli rispose: Mitridanes^ nobile uomo fu il tuo padre^ dal 
quale tu non vuogli degenerare^ d /dta impresa avendo 
fatta^ come hai^ cioe d' essere liberale a tutti : e molto la 
invidia che alia virtu di Natan porti^ commendo ; perdoc- 
ch^ se di con fatte fossero assai^ il mondo che e nuseris* 
simo^ tosto buon diverrebbe. II tuo proponimento mostra*^ 
tonii^ senza dubbio sar^ occulto : al quale io piuttosto util 
eonsiglio> che grande aiuto^ posso donare. II quale e 
questo* Tu puoi di quinci vedere, forse un mezzo miglio 
yicin di qui> un boschetto ; nel quale Natan quasi ogni mat-i 
tina va tutto solo^ prendendo diporto per ben lungo spazio: 
quivi leggier cosa ti fia il trovarlo^ e fame il tuo piacere, 
II quale se tu uccidi^ acdocche tu possa senza impedimento 
a casa tua ritomare^ non per quella via donde tu qui ve« 
nisti^ ma per queUa che tu vedi a sinistra usdr Aior del 
boBoo> n' andrai ; perciocche^ ancorache un poco piu salva* 
tica sia^ ella e piu vicina a casa tua, e per te piu sicura. 
Mitridanes ricevuta la infornuudone e Natan da lui essen- 
do partito, cautamente' a' suoi oompagni che sunilmente 
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la entro eni», feee tentire dove aspettara il doveflsero il 

di segnente. Ma poi che il nnovo di fa veauto^ Natan non 
avendo animo vario al eonsiglio dato a Mitridanes, n^ 
quello in parte alcana nmtato^ solo se n' and6 al bosdietto 
a dover morire. Mitridanes levatosi e preso il soo arco e 
la sua gpada (che altra anne non area) e montato a ea- 
vallo, n'and^ al boschetto: e di lontano vide Natan tutto 
fBoletto andare pasBeggiando per qnello. £ dUiberato, avanti 
che r assalisfle^ di volerlo vedere^ e d' udirlo parlare> corse 
yei«o loi; e presolo per la benda la quale in capo avea^ 
disse : Vegliardo^ tu se' morto. Al quale niun' altra cosa 
rispose Natan, sennon : Dunque Y ho io meritato. Mtri* 
danes udita la voce^ e nel yiso guardatolo, subitamente ri- 
conobbe^ lui esser colui che benignamente I'avea ricevuto 
e familiarmente accompagnato e fedelmente oonsigliato: 
per che di presente gli cadde il furore, e la sua ira si oon-> 
verti in vergogna. Laonde egli gittata via la spada la qnal 
gia per ferirlo aveva tirata fuori, da cayal dismontato, pia- 
gnendo corse a' pie di Natan, e disse : ManifestameL.te oo- 
nosco, carissimo Padre, la voetra liberality, riguardando 
con quanta cautela venuto siate per darmi il vostro spirits, 
del quale io, niuna ragione avendo, a voi medesimo diside- 
roso mostm'mL Ma Iddio piu al mio dover soUidto, ehe 
io stesso, a quel panto che ma^or bisogno e state, gli 
occhi m' ha aperto dello intelletto, li quali misera invidia 
m' avea serrati. £ percio quanto voi piu pronto state siete 
a compiacermi^ tanto piu mi cognosce debito alia peni- 
tenzia del mio errore ; prendete adunque di me quella ven- 
detta che convenevole estimate al mio peecato. Natan 
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fece levar Mitridanes in piede^ e tmeramente 1' abbraccio 
6 bacio^ e f^ diase : Figliuol mio^ alia tua impresay chente 
chtf in la vogli chiamarey o malTagia o altrimenti, mm 
blsogna -di domandar ne di dar perdono ; perciocch^ non 
per odio la seguivi^ ma per potere eaeere tenuto niigliore. 
Vivi adunque di me sicuro; e abbi di oerto> che niuno 
altro liom vive^ il quale te quant' ia ami> ayendo rignardo 
all' aHeaSEa dello animo tuo il quale non ad ammassar de- 
jutn, come i miseri £umo, ma ad ispender gli ammassati 
s'^^'dato. N^ ii vergognore d'avermi voluto uccidere per 
di^emr famoso; n^ credere che io me ne marayigli. I 
Mnimi imperadori e i grandiasimi re non hanno quasi con 
■Itra arte^ che d' ucdddre^ non uno uomo^ come tu volevi 
hie, ma infiniti> e ardere paesi> e abbattere le citt4, li 
loro regni ampliati, e per conseguente la fama loro. Per 
ohe se tu> per piu fard famoeo^ me solo uccider Tolevi, non 
maraviglioea oosa n^ nuora f aoevi^ ma molto usata. Mitri- 
danes non isGosando il suo desidero perverso, ma common* 
dando I'onesta scusa da Natan trovata; ad esso> ragio- 
nandoy pervenne a dire^ s^ oltremodo maravigliarsi come 
a ei6 fosse Natan potuto dispone, e a do dai^li modo e 
eonsiglio. Al quale Natan disse: Mitridanes, io non vo- 
glio che tu del mio eonsiglio e della mia disposizione ti 
marayigli ; perciocch^, poi che io nel mio albitrio fui> e 
dicposto a fiure quello medesimo che tu hai a fare impreso, 
niun fu che nud a casa mia capitasse, che io nol conten- 
tassi, a mio potere, di do die da lui mi f u domandato. 
VenisUTi tu vago della mia vita : per che sentendolati do- 
mandare, aodooch^ tu non fom solo colvi che sanza la sua 
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dimanda di qui si partiflse^ prestamente dilibend di doiuw 
lati ; e acciocche tu 1' avessi, quel consiglio ti diedi, che io 
credetti che buon ti fossi ad aver la mia^ e non perder 1» 
tua. £ pereio ancora ti dico e priego che s' ella ti piace, 
che tu la prenda^ e te medesimo ne aoddisfaccia : io non so 
come io la jni possa meglio spendere. Io Y ho adoperatft 
gia ottanta anni^ e ne' miei diletti e nelle mie oonsolazioni 
usata; e so che seguendo il corso della natura^ come gU 
altri uomini fanno e generalmente tutte le co6e> ella mi 
puo omai piccol tempo esser lasciata : per che io iudico» 
molto meglio esser quella donare, come io he. 'sen^re i 
miei tesori donati e spesi^ che tanto volerla guardare^ che 
ella mi sia^ contro a mia voglia^ toita dalla natura. Piccol 
dono e donare cento anni: quanto adunqae k minor do* 
name sei o otto che io a star ci abfoia? Prendila adunv 
que se ella t' a^^ada^ io te ne priego : perciocche mentre 
▼ivuto ssi sono^ niuno ho ancor trovato che disiderata V aln 
foia; n^ so quando trovar me ne possa veruno^ se tu mm. 
la prendi^ che la dimandi. £ se pure awenisse che io ne 
dovessi alcun trovare> conosco che quanto piu la guard0r6> 
di minor pregio sar^: e pero anzi che ella divenga piu 
vile^ prendila, io te ne priego. Mitridanes vergoggandosi 
forte, disse : Tolga Iddio, che cosi cara oosa come la vostra 
▼ita e, nonche io da voi dividendola la prenda, ma pur 
la disideri come poco avanti faceva : alia quale nonch^ io 
tlimJTiuisBi gli anni suoi, ma io Taggiugnerei volentier 
4e' miei. A cui prestamente Natan disse. £ se tu puoii 
vuonele tu aggiugnere^ e farai a me fare verso di te 
•quello che mai verso alcuno altro non feci, doe delle tue 
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cose •pigliare^ che mai dell'altnii non pigliai? ^, disse 
mibitamente Mitridanes. Adunque^ disse Natan^ farai tu 
come io ti diro. Tu rimarrai^ giovane come tu se'^ qui 
nella mia casa^ e avrai nome Natan ; e io me n' andro nella 
toa^ e farommi sempre chiamar Mitridanes. Allora Mitri- 
danes rispose: Se io sapessi cosi bene operare^ come voi 
sapete e avete saputo^ io prenderei senza troppa dilibera-* 
zione quelle che m'offerete: ma perciocche egli mi pare 
esser molto certo che le mie opere sarebbon diminuimento 
della fama di Natan^ e io non intendo di guastare in altrui 
quelle che in me io non so acoonciare^ nol prendero. Que* 
sti e molti altri piaoevoli ragionamenti stati tra Natan e 
Mitridanes^ come a Natan piacque^ insieme verso il pala- 
gio se ne tomarono : dove Natan piu giomi sommamente 
onoro Mitridanes ; e lui con ogni ingegno e saper conforto 
nel sue alto e grande proponimento. E volendosi Mitri- 
danes con la sua compagnia ritomare a casa, avendogli 
Natan assai ben fotto conoscere che mai di liberalita nol 
potrebbe avanzare^ il licensdd. 
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Megser Gentil de' Carlsendiy renuto da Modona, trae ddla 
sepoltara una Donna amata da Ini, seppaUita per morCa : la 
quale riconfortata> partoriace an figliuol maaefaio ; e Meeaer 
Gentile lei e il figliuolo restituisce a Niocolncdo Caccianio 
mico marito di lei. 

I^A&AvioLiosA cosa parvo a tutti, che alcuno del propio 
sangue fosse libera]^; e veramente affennaion, Natan aver 
quella del Re di Spagna e deUo Almte di Cligoi trapassata. 
Ma poiche assai e una oosa e altra detta ne fu, il Re verso 
Lauretta riguardando, le dimostro dbe egli desiderava che 
ella dicesse: per la qual oosa Lauretta prestamente inco- 
mincio : Giovani Domie^ magnifice cose e belle sono state 
le raooontate ; ne mi pare dbe aicuna oosa restata sia a noi 
che abbiamo a dire^ per la qual novellando vagar possiamo^ 
si son tutte dall' altezza delle magnificenzie raccontate oc- 
cupate^ se noi ne' fatti d' Amore gia non mettessimo mano : 
li quali ad ogni materia prestano abbondantiasima copia di 
ragionare. E percio si per questo e si per quello a che la 
nostra et^ ci dee principalmente inducere^ una magnifi- 
cenzia da uno innamorato fatta^ mi place di raccontarvL 
La quale, ogni oosa considerata, non vi parr^ per awentura 
minore che aicuna delle mostrate; se quello e vero, che i 
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teeori sL donino^ le inimiGiziie si dimeiitickiiio, e pongan la 
ptofitL •vita, ViODOTe e la iaanA, ek'e molto piu^ in mille 
periooliy per potore la ooea amata possedere* 

Fu adunque in Bologna, nobilissima citta cli Lombardia, 
an cavaliere per virtu e per nobilta di sangue, ragguarde- 
vole assai ; il qual fu chiantato Messer Gentil CarisendL 
II qual, giovane, d' una gentildonna chiamata Madonna 
CataHna moglie d' un Nioooluccdo Caodanemioo, a' in» 
namoro: e perche male dello amor deUa Donna era, 
quasi disperatosene, Podesta chiamato di Modona, v' ando^ 
In questo tempo, non essendo Niccoluccio a Bologna, e la 
Donna a una sua pbssessione forse tre mig^a alia tena 
vidua efisendoei, perciocche gravida era, andata a stare, 
awenne die subitamente un fiero acddente la sopraprese : 
il quale fii tale e di tanta forza, che in lei spense ogiii 
segno di vita ; e perdd, eziandio da alcun medico, m(nrta 
giudicata fii. £ perciocche le sue piu congiunte parent! 
dicevan, se avere avuto da lei, non essere ancora di tanto 
tempo gravida che perfetta potesse essere la creatura, 
senza altro impaccio darsi, quale ella era, in uno avella 
d' una (^esa ivi vidua dopo molto pianto la seppellirono. 
La qual cosa subitamente da un suo amico fii significata a 
Messer GrentQe. H qual di do, ancorache della sua grazia 
IbflSe poverissimo, si dolfe molto; ultimamente seoo di- 
oendo : Ecco, Madonna Catalina, tu se' morta : io, mentre 
die vivesti, mai un solo sguardo ^a te aver non potei ; per 
che ora die difender non ti potnd, convien per certo che, 
eosi morta come tu se', io alcun bado ti tolga. £ questo 
detto, essendo gik notte, dato ordine come la sua andata 
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occulta fosse^ con iin suo famigliare montato a cav^llo' 
senza ristare colk pervenne dove seppellita era la Donna : 
e aperta la sepoltura^ in queUa diligentemente entro. E 
postolesi a giacere allato^ il suo viso a quello della Donna 
accosto^ e piu volte^ con molto lagrime piangendo^ il iNicid. 
Ma siccome noi veggiamo V appetito degli uondni a niun 
tennine star contento^ ma sempre piu avanti desiderare^ e 
fipezialmente quello degli amanti ; avendo coetui seoo dili^ 
berato di piu non istarvi^ diase : Deh perche non le tooco 
io^ poich^ io son qui^ un poco il petto ? io non la debbo mai 
piu toccare ne mai piu la toccai. Vinto adunque da questo 
appetito^ le mise la'mano in seno: e per alquanto spado 
tenutalavi^ gli parve sentire alcuna cosa battere il cuore a 
costei* U quale poiche ogni paura ebbe cacciata da se^ oon 
piu sentimento cercando^ trovo costei per certo non esser 
morta^ quantunque poca e debole estimasse la vita: per 
die soavemente quanto piu pot^^ dal suo famigliare aiutato^ 
del monimento la trasse; e davanti al caval measalasi^ 
sc^etamente in casa sua la condusse in Bologna. £ra 
quivi la madre -di lui^ valorosa e savia donna : la qual po- 
scia che dal iigliuolo ebbe distesamente ogni cosa udita^ da 
piet^ mossa^ chetamente con grandissimi fuochi e con alcnn 
bagno in costei rivoco la smarrita vita. La quale come 
rivenne^ con gitt6 un gran sospiro^ e disse. Oim^ ! ora 
ove sono io ? A cui la valente donna rispose : Conf ortati, 
tu se'in buon luogo. Costei in sk tomata^ e d'intomo 
guardandosi^ non bene conoscendo dove ella fosse^ e veg'* 
gendosi davanti Messer Oentile^ pienadi maraviglia la 
madre di lui prego che le dicesse in ctxe guisa ella quivi 
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venuta fosse. Alia quale Messer Gentile ordinatamente oont6 
ogni Gosa. Di che ella dolendosi^ dopo alquanto quelle 
grazie gli rende che ella pote : e appresso il prego per 
quello amore il quale egli V aveva gi^ portato^ e per cortesia 
di Ivd, che in casa sua ella da lui non ricevesse cosa che 
fosse meno che onor di lei e del suo marito ; e come il di 
renuto fosse^ alia sua propia casa la lasciasse tomare* JLlla 
quale Messer Gentile rispose : Madonna^ chente che il mio 
disiderio ^ sia state ne' tempi passati^ io non intendo al 
presente n^ mai per innanzi^ poiche Iddio m'ha questa 
grazia conceduta che da morte a vita mi v'ha renduta^ 
essendone cagione T amore die io v' ho per addietro portato^ 
di trattarvi nh qui ne altrove^ sennon come cara sorella : 
ma questomio benificio operate in voi questa notte^ merita 
alcun guiderdone : e perdo io voglio che voi non mi ne- 
ghiate una grazia la quale io vi domahdero. Al quale la 
Donna benignamente rispose : Se essere apparecchiata^ solo 
die ella potes8e> ed Onesta fosse. Messer Grentile allora 
disse : Madonna^ ciascun vostro parente e ogni Bolognese 
credono e hanno per certo, voi esser morta ; per che niuioa 
persona h, la quale piu a casa v' aspetti : e perci6 io voglio 
di grazia da yoi> che vi debhia piacere di dimorarvi tadta* 
mente qui eon mia madre infino a tanto che io da Modona 
tomi^ die sara tosto. E la cagione per che io questo vi 
dieggio e, perdocche io intendo di voi^ in presenzia de' 
migliori cittadini di questa terra^ fare un caro e uno solenne 
done al vostro marito. La Donna conoscendosi al cava« 
Here obbligata^ e die la domanda era onesta, quantunque 
molto disiderasse di rallegrare della sua vita i suoi parentis 
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■i dkq^uose a far quello che Messer Gentile doBuuidava : e 
ead Bopra la sua fede gli pramifie. £ appena eraoo lepazole 
deUa sua risposta finite^ che ella aenti U tempo del partorire 
eflser venuto: per che teneramente dalla madre di MesMr 
Gentile ahitata^ non molto stante partori un bel figliuol 
maschio. La qnal oosa in mohi doppj mnltipHco la letioia 
di Me^Mr Gentile e di lei^ MesBer Gentile ordino che le 
cose opportune tutte vi foesero^ e che cod fosse servits 
costcdj come se sua propia moglie fosse : e a Modona se- 
gretamtfiie se ne tovno. Quivi fomito il tempo del soo 
ufldo e a Bologna dovendosene tomare> ordino foella 
raattina che in Bologna entrar dovava^ di moHi e gentili 
uomini di Bologna^ tra' qnali fu Nicoolucdo Cacdanimico^ 
un grande e hel conyito in casa sua. £ tomato^ e ismontato^ 
e con lor troyatosi, avendo similmente la Doinia ritrovata 
piu bella e piu sana che mai^ e il suo figtioletto s<tar bene^ 
con allegrezza incomparahile 1 suoi forestieri mise a tavola^ 
e qaegli fece di piu vivande magnificamente servire. £ 
essendo gia vicino alia sua fine il mangiare^ avendo egli 
prima alia Donna detto quello che di fare intendeva^ e con 
lei ordinate il modo che dovesse tenere^ cosi comincio a 
parlare : Signori^ io mi ricordo arere alcuaa volta inteso^ 
in Persia essere^ secondo il mio iudicio> ana piaoevide n&m* 
za : la quale e^ che quando alcuno vuole somntamente ono*' 
rare il suo amico^ egli lo invita a casa sua e qnivi gli mostra 
quella cosa^ o moglie o amica o figlioola o checch^ si sia^ la 
quale egli ha piu cara; affermando che se egli potesse^ cosi' 
come questo gli mostra^ molto piu volentieri glimosteriail 
cuor suo. La quale io intendo di volere osservarein >^-^ 
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logna* Voi^ la vostra merc^^ ayete onorato il mio convito * 
e io voglio onorar vol alia Persesca^ mostrandovi la piu eara 
oosa che io abbia nel mondo o che io debbia aver mai. Ma 
prima che io faccia questo^ vi priego mi diciate quello che 
sentiie d' un dubbio il quale io vi moverd. Egli e alcuna 
persona la quale ha in casa un suo buono e fedelissimo ser- 
vidore il quale inferma gravemente : questo cotale^ senza 
attendere il fine del servo infermo^ il fa portare nel mezzo 
della strada^ ne piu ha cura di lui : viene uno strano ; e 
mosso a compassione dello infermo^ e sel reca a casa^ e con 
gran sollicitudine e con ispesa il toma neUa prima sanita. 
Vorrei io ora sapere se tenendolsi e usaudo i suoi servigj, il 
suo signore si puo a buona equita dolere o rammaricare del 
secondo> se egU raddomandandolo^ rendere nol volesse. I 
gootilttomini j&a se avuti vaij ragionamenti^ e tutti in una 
swtenzia concorrendo^ a Niccolucciq Caccianimico> per-* 
eioeche hello e omato favellatore era^ commisero la rispo- 
stu. Cestui Gomm^idata primieramdnte Y usanza di Persia^ 
disse : Se con gli altri insieme essere in questa opinione^ che 
il primo signore niuna ragione avesse piu nel suo servidore^ 
poiche in si fatto caso non solamente abbandonato^ ma git- 
tato Tavea; e che per li benificj del secondo usati^ giusta- 
mente parea di lui n servidore divenuto : per che tenendolo^ 
niuna noia^ niuna forza^ niuna ingiuria faceva al primiero. 
Gli altii tutti che alle tavdle erano (che y' avea di yalenti 
uomini) tutti insieme disson : Se tener quello che daNi6co-< 
luocio era stato risposto. 11 cavaliere contento di tal rispoata 
e che Niccolucdo V atesse fatta^ affeimd: Se essere in quc^ 
(^inione altresi. E appresso disse: Tempo e omai che io. 
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secondo h. promeflsay v' onori : e chiainati doe de' saoi fa^ 
migliari^ gli mandd alia Donna la quale ^li egpregiamente 
avea fatta vestire ed omare ; e mandolla pregando che le 
dovesse piacere di venire a far lieti i gentiluommi deUs 
sua presenzia. La qual preso in braccio il figliolin euo bel*- 
lissimo^ da' due famigliari accompagnata^ nella sala venne^ 
e come Ed cavalier piacqae> appresso a un valente uomo n 
poee a sedere : e egli disse : Signori^ questa e qiieUa tiosa 
die io ho piii cara e intendo d'avere^ che alcon' altra« 
Guardate so ^;li vi pare che io abbia rag^one. I getttali 
uomini onoratola e commendatala molto^ e al cavaliere 
affermato che cara la doveva avere^ la oominciarono a ri« 
guardare : e aseai ve n' eran^ che lei avrebbon detto colei 
chi ella era, se lei per morta non aveasero avuta. Ma so* 
pro tutti la riguardava Niccoluccio. II quale, eesendosi 
alquanto partite il cavaliere, sicoome colui die ardeva di 
sapere chi eUa fosse, non potendosene tenere, la domando 
se Bolognese fosse o forestiera. La Donna sentendosi al 
suo marito domandare, con fatica di risponder si tenne i 
ma pur, per servare Y ordine posto, tacque. Alcun altro- 
la domando se suo ero quel figlioletto ; e alcuno^ se moglie 
fosse di Messer Gentile, o in altra maniera sua parente^ 
A' quali niuna risposta fece. Ma soprawegnendo Messer' 
Gentile, disse alcun de'suoi forestieri: Messere, bella cosa 
e questa vostra; ma ella ne par mutola: e ella eoa? 
Signori, disse Messer Gentile, il non avere ella al pre^ 
sente parkto, e non piccolo ai^mento della sua virtu. 
Dited adunquei voi, seguito colui, chi ella e* Disse il> 
cavaliere: Questo faro io volentieri, sol che voi mi pro* 
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mettiate^ per oosa che io dica^ niiino doversi muovere del 
luogo suo fino a tsaxto che io non ho la mia novella finita. 
Al quale avendol promeaso ciascuno^ e essendo gia levate 
le tavole; Measer Gentile al lato alia Donna sedendo, 
digse : Signori^ qnesta Donna e quelle leale e f edel servo^ 
del quale io poco avanti vi fe' la dimanda : la quale da' suoi 
pooo avuta cara^ e cosi come vile e piu non utile nel 
mezzo della strada gittata^ da me fu ricolta; e colla mia 
sollicitudine e opera^ delle mani la trassi alia morte : e 
Iddio alia mia buona affezion riguardando^ di corpo spa- 
yenteyole> cosi bella divenir me 1' ha fatta. Ma acciocche 
vol piu apertamente intendiate come questo avvenuto mi 
sia, brievemente vel faro chiaro. E cominciatosi dal suo 
innamorarsi di lei^ cio che avvenuto era infinb allora^ 
distintamente narro con gran maraviglia degli ascoltanti ; 
e poi soggiunse: Per le quali coee^ se mutata non avete 
sentenzia da poco in qua^ e Niccolucdo speziahnente^ que- 
sta Donna meritamente e mia^ n^ alcuno con giusto titolo 
me la puo raddomandare. A questo niun rispose^ anzi 
tutti attendevan quelle che egli piu avanti dovesse dire. 
Nicooluccio^ e degli altri che v'erano^ e la Donna^ di com- 
passion lagrimavano. Ma Messer Gentile levatosi in pie e 
preso nolle sue braccia U picdol fanciiilliho^ e la Donna per 
la mano^ e annate verso Niccolucdo^ disse : Leva su^ com- 
pare : io non ti rendo tua mogliere> la quale i tuoi e suoi 
parent! gittarono via; ma io ti vogHo donare questa Donna 
mia oomare^ con questo suo figlioletto il qual son certo che 
fu da te generate^ e il quale io a battesimo tenni, e no- 
miiui' Io Gentile : e priegote dbe perch' ella sia nella mia 
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casa viciii di tre masi 8tata> eOa non ti sia men cam ; che 
10 ti giiuro per quello Iddio che forse gia di lei innamorar 
mi fece acGio€che il mio amore fosse, ocoome stato e, ca- 
gion della sua salute, che ella mai o col padre o coUa 
madre o con teco piu onestamente non visse, che ella ap« 
presso di mia madre ha fatto nella mia casa. E questo 
detto, si rivolse alia Donna, e disse: Madonna, omai da 
ogni pnxmessa fiittami io v'assolvo, e libera vi lascio di 
Nicoolaccio: e rimessa la Donna e il fanciul nelle braocia 
di Nieoolucdo, si tom6 a sedere. Niccolnccio disideroBa- 
mente ricevette la sua Donna e il figliuolo, tanto piu lieto, 
quanto piiX n' era di speran2a lontano; e come meglio pote 
e seppe, ringraado il cavali^e : e gli altri che tutti di com- 
passion lagrimavano, di questo U oommendaron molto; e 
commendato fu da chiunque 1' udi. La Donna con maravi- 
gliosa festa fii in casa sua ricevuta ; e, quasi risoscitata, 
con amminudone fvL piu tempo guatata da* Bolognesi : e 
MJBSser Grentile sempre amico visse di Nioooluedo e de'suoi 
parenti e di quel deUa Donna. Che adunque qui, benigne 
Donne, direte ? Estimerete, Y aver donato un Re lo scet- 
tro e la corona, e uno Abate senza suo costo avere ricfHi- 
ciliato un malfattore al Papa, o un vecchio porgere la sua 
gola al ooltello del nimico, essere stato da agguagliare al 
fatto di Messer Gentile? II quale, giovane e ardente e 
giusto titolo parendogli avere in cio che la tracutaggine 
altrui aveva gittato via ed egli per la sua buona fortuna 
aveva rioolto, non solo tempero onestamente il suo fueco, 
ma liberalmente quello ehe egli soleva con tutto il pensier 
disiderare e cercare xli rubare, avendblo, restituL Per 
certo niuna delle gi^ dette a questa mi par simigliante. 
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Madonna Dianora domanda a Messer Ansaldo un giardino di 
gennaio b^llo come di maggio : Messer Ansaldo, con V ob- 
bligarsi a uno nigromante, gliele da. II marito le concede 
che ella faccia il piacere di Messer Ansaldo : il quale udita la 
liberality del marito, 1' assolve della promessa : e il nigro- 
mante, senza yolere alcuna cosa del sao, assolve Messere 
Ansaldo. 

PsB ciascuno della lieta brigata era gi^ state Messer Gen- 
tile eon somme lode tolto infino al cielo ; quando il Re im- 
pose ad Kmilia, che seguisse. La qual baldanzosamente, 
quasi di dire disiderosa^ cosi Gomincio: Morbide Donne, 
niun con ragion dira, Messer Gentile non aver magnifica- 
mesaie operate ; ma il voler dire che piu non si possa, il piu 
potend non fia forse malagevele a mostrarsi : il che ie ay- 
viso in una mia novelletta di raccentiirvi. 

In Frieli, paese, quantunque freddo, liete di belle men- 
tagne, di piu fiumi e di chiare fontane, h una terra chia* 
mata Udine, nella quale fu gii una bella e nebile donna 
chiamata Madonna Dianera^ e moglie d'un gran ricco 
uomo nominate Gilberto, assai piacevole e di buona aria. 
£ merito questa Donna per lo sue valore, d' essere amata 
sommamente da un nobile e gran barone^ il quale aveva 
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nome Meesere Ansaldo Gradense ; uomo d'alto affiirey e per 
arme e per oorteaia oonosciuto per tutto. U quale fervente- 
mente amandola e ogni coea facendo^ che per lui si po- 
teva, per essere amato da lei^ e a cio gpesfio per sue am- 
basciate soUidtandola^ invano si faticava. £ essendo alia 
Donna gravi le sellicitazioni del cavaliere^ e reggendo die 
per negare ella ogni cosa da lui domandatole^ esso percio 
d' amarla n^ di sollicitarla si rimaneva^ con una nuova e, 
al sue gittdido^ impoesibil domanda^ si pensb di volerlod 
torre d' addosso : e a una femmina dbe a ki da parte di lui 
spesse volte veniva^ disse indi cod: Buona fenunina^ tu 
m'hai molte volte affermato die Messere Ansaldo sopra 
tutte le ooee m'ama; e maravigliosi doni m'hai da sua 
parte proffierti, U quail vogUo die si rimangano a lui^ per- 
docdie per quegU mai ad amar lui n^ a compiacergli mi 
redierei. £ se io potessi esser eerta die egli cotanto 
m' amasse, quanto tu di', senza fallo io mi redierei ad amar 
lui e a far quelle die 'egli volesse: e perci6 dove di do 
mi volesse fear fede con queUo die io domander6, io sarei 
a'suoi ocMuandamenti presta. Disse la buona femmina: 
Che e queUo, Madonna, die voi disiderate di' d faoda ? 
Rispose la Donna: Quelle die io disidero, e queMo. Io 
voglio.dd mese di G^nnaio die viene, appresso di questa 
terra un giardino pieno di verdi erbe, di fieri e di fronzuti 
albori, non altrimenti fatto, che se di Maggio fosse: 11 
quale dove egli non f acda, ne te ne altri mi mandi mai 
piu ; perciocche se piu mi stimolasse, come io infino a qui 
dd tutto al mio marito e a' mid parenti tenuto ho nasooeo, 
COS! dolendomene lore, di levarhnni d' addosso m' ingegne- 
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rei. II cavaliere udita la domancLa e la profferta della sua 
Doima^ quantunque graye oosa e quasi ixnpossibile a dover 
fare gli paresse e conoscesse per niun' altra cosa cio essere 
dalla Donna addomandato^ sennon per torlo daUa saa spe- 
ranza^ pur seco propose di voler tentare quantunque fare 
s€t ne potesse : e in piu parti per lo mondo mando cercando 
se in do Edcun si trovasse^ die aiuto o consiglio gli desse. 
£ vennegli uno alle mani^ il quale^ dove ben salariato fosse^ 
per arte nigromantica proffereva di farlo. Col quale Messer 
Ansaldo per grandissima quantity di moneta convenutod^ 
lieto aspetto il tempo postogli. II qual venuto^ essendo i 
freddi grandisdmi e ogni cosa plena di neve e di ghiaccio^ 
il valente uomo in un bellissimo prato vidno alia dtta 
con sue arti feoe d la notte alia quale U calen di Gennaio 
seg^tava, die la mattina apparve^ secondo che color die il 
yedeyan testimoniayano^- un de' piu be' giardini cfae mai 
per alcun fosse stato yeduto^ con erbe e con alberi e con 
frutti d'ogni maniera. II quale come Messere Ansaldo 
lietissimo ebbe yeduto^ fatto cogliere de' piu be^ frutti e 
de' piu be' fior die y'erano^ quegli occultamente fe pre- 
sentare alia sua Donna, e lei inyitare a yedere il giardino 
da Id addomandato, acdocch^ per quel potesse^ lui amarla 
Gonoscere^ e rioordard della promisdon fattagli e con sara* 
mento fermata, e, come leal donna^ poi procurar d'atte- 
nerglide. La Donna yeduti 1 fieri e' frutti^ e gi^ da molti 
del marayiglioso giardino ayendo udito dire^ s' incomind6 
a pentere della sua promessa. Ma con tutto il pentimento, 
dcoome yaga di yeder cose nuoye^ con molte aitre Donne 
ddla dtt4 BSkdb il giardino a yedere: e non senza marayi* 
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glia commendatolo^ assai piu che altra femmiiift dolente 
a casa se ne tomo^ a quel pensando a che per quello era 
obbligata. E fii il dolore tale^ che nol potendol ben dentro 
nascondere^ convenne che di fuori apparendo^ il marito di 
lei se n' acoorgease : e voile del tutto da lei di qaello saper 
la cagione. La Donna per vergogna U tacque molto : ulti- 
mamente oonstretta^ ordinatamente gli aperse ogni cosa. 
Gilberto primieramente^ cio udendo^ si turbo forte; poi 
oonsiderata la pura intension della Donna^ con miglior con- 
giglio cacdata via Y ira^ disse : Dianora^ e^ non e atto di 
Bavia ne d'onesta donna d'ascoltare alcnna ambasciata 
delle oosi fatte^ ne di pattovire sotto alcuna condizione con 
alcuno la sua castita. Le parole per gli orecchi dal cuore 
ricevute^ hanno mag^or forza^ che molti non istimano: e 
quasi ogni cosa diviene agli amanti possibile. Male adun- 
que facesti, prima ad asooltare^ e poscia a pattovire: ma 
perciocche io conosco la purit^ dello animo tuo^ per solverti 
dal legame della promessa^ quelle ti concedero che fone 
alcuno altro non farebbe ; inducendomi ancora la paura del 
nigromante^ al qual forse Messer Ansaldo> se tu il bef- 
fassi^ far ci farebbe dolenti. Voglio io che tu a lui vada^ 
e se per modo alcun puoi t'ingegni di far che servata la 
tua onesta^ tu sii da questa promessa disciolta : dove altra* 
menti non si potesse^ per questa volta il corpo^ ma non 
I'animo^ gli concedi. La Donna udendo il marito^ pia- 
gneva : e negava^ s^ cotal grazia voler da lui. A Gilberto, 
quantunque la Donna il negasse molto, piacque che oosi 
fosse. Per che venuta la seguente mattina, in su 1' aurora, 
senza troppo omarsi con due suoi faniigliari inniingi e con 
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una cameriera appresso, n' and6 la Donna a casa Messere 
Ansaldo. U quale udendo la sua Donna a lui esser ve- 
nuta^ gi maraTiglio forte; e levatosi^ e fatto U nigromante 
chiamare^ gli disse: lo voglio che tu vegghi quanto di 
bene la tua arte m' ha fatto acquistare. E incontro anda- 
tile^ senza alcun disordinato appetite seguire^ con reverenza 
onestamente la ricevette: e in una bella camara ad un 
gran fuoco se n'entrar.tutti; e fatto lei porre a seder^ 
disse : Madonna^ io vi priego^ se il lungo amore il quale io 
v' ho portato merita alcun guiderdone^ che non vi sia noia 
d'aprirmi la vera cagione che qui a con fatta ora v'ha 
fatta venire e con cotal compagnia. La Donna^ veigo- 
gnosa e quasi con le lagrime sopra gli ocdii^ rispose : Mes- 
sere, ne amor che io vi porti n^ promessa fede mi menan 
qui; ma il comandamento del mio marito : il quaie^ avuto 
piu rispetto alle, fatiche del vostro disordinato amore^ che 
al suo e mio onore, mi ci ha fatta venire ; e per comanda- 
mento di lui^ disposta sono per questa volta ad ogni vostro 
piacere. ' Messerci Ansaldo se prima si maravigliava, uden- 
do la Donna^ molto piu s'inoomincio a maravigliare ; e 
dalla liberalita di Giliberto commosso^ il suo fervore in 
oompassione comindo a cambiare^ e disse : Madonna^ unque 
a Dio non piacda^ posciache cbsi e come voi dite^ che io 
sia guastatore dello onore di cfai ha oompassione al mio 
amore: e perci6 I'esser qui sar^ quanto vi piacerti, non 
altramenti die se mia soreUa fbste : e quando a grado vi 
sara^ liberamente vi potrete partire ; n versmente che Yoi 
al vostro marito^ di.tanta cortesia quanta la sua e stata 
quelle graade renderete che convenevoli crederete^ me 
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sempre per lo tempo avvenire avendo per fratello e per 
servidore. La Donna queste parole udendo^ piu lieta che 
mai, .disse : Niuna cosa mi pote mai far credere^ avendo 
> rigaardo a' vostri costumi^ che altro mi dovesse seguir deUa 
jnia venuta^ che quello che io veggio che voi ne fate: di 
che io vi saro sempre obbligata : e preso commiato^ onore- 
volmente accompagnata si tomo a Gilberto ; e raccontogli 
ci6 che ay\'enuto era : di che strettissima e leale amisUL lui 
e Messer Ansaldo congiunse. II nigromante^ al quale 
Messer Ansaldo di dare il promesso premio s'apparecchiava^ 
veduta la liberalita di Giliberto verso Messer Ansaldo^ e 
quella di Messer Ansaldo verso la Donna, disse : Gi^ Dio 
non voglia, poiche io ho veduto Giliberto liberate del sue 
onore, e voi del vostro amore, che io sinulmente non sia 
liberale del mio guiderdone : e percio, conoscendo qnello a 
voi star bene, intendo che vostro sia. II cavaliere si ver- 
gogno, e ingegnossi di fargli o tutto o parte prendere : ma 
poiche invano si faticava, avendo il nigromante dopo il 
terzo di tolto via il suo giardino e piacendogli di partirsi, 
il comando a Dio. £ ^ento del cuore il concupiscibile 
amore verso la Donna, acceso d'onesta carita si rimase. 
Che direm qui, amorevoli Donne? preporremo la quasi 
»morta Donna, e il gia rattiepidito amore per la spossata 
speranza, a questa liberalita di Messer Ansaldo piu fer* 
ventemente che mai amando ancora e quasi da piu spe- 
ranza acceso, e nelle sue mani tenente la preda tanto 8&- 
goita ? Sciocca cosa mi parrebbe a dover creder che qweUa 
liberalita a questa comparar si potesse. 
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II Re Carlo yecchio, Tittorioso^ d' una giovinetta innamoratosi, 
▼ergog^nandosi del suo folle pensiero> lei e una sua sorella 
onorevolmente marita, 

Chi potrebbe pienamente raccontare i varj ragionamenti 
tra le Donne static qual maggior liberalita usasee^ o Gili^ 
berto o Messer Ansaldo o il nigromante^ intomo a' fatti di 
Madonna Dianora? troppo sarebbe Inngo. Ma poiche il 
Re alquanto disputare ebbe conceduto^ alia Fianimetta 
goardando^ comando che novellando traesse lor di qnistione. 
La^uale niuno indugio preso^ incomincio : Splendide Donne, 
io fui sempre in opinione che nelle brigate come la nostra e, 
si dovesse si largamente ragionare^ che la troppa strettezza 
della intenzion delle cose dette^ non fosse altrui materia di 
disputare ; il che molto piu si conviene nelle scuole tra gli 
studianti^ che tra noi le quali appena alia rocca e al fuso 
bastiamo. £ perdo io che in animo alcuna cosa dubbioisa 
forse avea^ veggendovi per le gi^ dette alia mischia, quella 
lascero stare, e una ne dir6 non mica d' uomo di pooo 
affare, ma d'un valoroso re, quello che egli cavalleresca- 
mente operasse, in nulla movendo il suo onore. 
Ciascuna di vol molte volte puo avere uditoricordare il 
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Re Carlo vecchio ovver primo^ per la coi magnifica im- 
presa^ e poi per la gloriosa vittoria avuta del Re Manfred!^ 
furon di Firenze i Ghibellin cacdati, e ritomaronvi i Guelfi. 
Per la qual cosa un cavalier^ chiamato Messer Neri degli 
Uberti^ con tutta la sua famiglia e con molti denari uscen- 
done^ non si voile altrove che sotto le braccia del Re Carlo, 
riducere. £ per essere in solitario luogo, e quivi finire in 
ripoBO la vita sua, a Castello da Mare di Distabia se n' ando: 
e ivi, foise una balestrata rimosso dall' altre abitazioni della 
terra, tra ulivi e nooduoli e castagm de' quali la contrada 
e abbondevole compero una possessione, sopra la quale un 
bel casanumto ed agiato fece e aUato a quello un dilette- 
vole giardino, nel mezzo del quale, a nostro modo, avendo 
d' acqua viva oopia, fece un bel vivaio' e diiaro, e quello di 
moHo pesoe riempie leggiennente. £ a niun' altra cosa 
attendendo che a fare ogni di piu bello il sao giardiito 
avvenne che il Re Carlo nel tempo ealdo, per raposarsi 
^quanto, a Caatello a Mar se n' ando^ Boye udita h. bel- 
lezza 4el giardino di Messer Neri, distdero di vederlo. £ 
aisendo udito di cui era, penso die perdocche di parte aT- 
versa alia sua era il cavalier^^ piu familiarmente ooa lui si 
volesse £ure ; e mandc^li a dire che con quattro compagiii 
49heitainenle la seguente sera con lui voleva eenare nel soo 
l^ardino. II cli« a Messer Neri fo moHo caro : e magnifi- 
jcamente avendo apparecchiato, e con la sua famigjia avendo 
<»rdinato &b che far si dovesse come piu lietamiwte pote ^ 
seppa, il Rt nel suo bel giardino rioevette. II qual poi ciie 
ilgiardin tutto a la easa di Messer Neri dbbe veduta e wm- 
mendata, essendo le tavde masse allato al vivaio, a una di 
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quelle^ ]ayato> M mise a sedere : e al Conte Guido di Monforte 
che r un de' oompagni era^ comando che dall' un de' lati di lui 
sedesse^ e Messer Neri dall' altro ; e ad altri tre che con 
loro erano venuti^ comandd che servissero secondo 1' ardine 
posto da Messer Neri. Le vivande vi vennero dilicate> e i 
vini vi farono ottimi e preziosi^ e rordine hello e laude- 
vole molto^ senza alcun senjtore e senza noia ; il che il Re 
commendo molto. £ mangiando egli lietamente^ e del 
luogo solitario giovandogli^ e nel giardino entrarono due 
giovinette^ d' eta fbrse di qiiindici anni 1' una^ hionde come 
fila d' oro^ e co' capelli tutti innanellati^ e sopr' essi sdolti 
una leggier ghirlandetta di provinca : e nelli lor visi piut- 
tosto agnoli parevan^ che altra cosa ; tanto gli avevan dili- 
cati e belli : ed eran vestite d' un vestimento di lino sotti- 
lissimo^ e bianco come neve^ in sulle cami ; il quale dalla 
cintura in su era strettisshno^ e da indi giu lai^o a guisa 
d'un padiglione^ e lungo iniino a'piedi. £ quella che 
dinanzi veniva^ recava in su le spalle un paio di vangaiuole 
le quali coUa sinistra man tenea^ e nella destra aveva un 
hasten lungo : 1' altra «che veniva appresso^ aveva sopra la 
spalla sinistra una padella^ e sotto quel hraccio medesimo 
un fascetto di l^;ne^ e nella mano- un treppiede ; e nell' 
altra mano uno u^l d'olio^ e una faccellina accesa. Le 
quali il Re vedendo^ si maraviglid; e sospeso attese quello 
che questo volesse dire. Le giovinette venute innanzi^ 
onestamente e vergognose fecero reverenzia al Re ; e ap- 
presso 1^ andatesene onde nel vivaio s' entrava^ quella che 
la padella aveva, postala giu e 1' altre cose appresso, preso 
il hasten che Taltra portava; e amendune nel vivaio, V 
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acqua del quale loro infino al petto aggiugnea, ee n' entra- 
Tono. Uno de' famigliari di Meflser Neri pregtamente qnm 
aooese il fuoco ; e posta la padella sopra il treppi^^ e dello 
olio messovi, oommci6 ad aspettare che le giovani gli git- 
tasser del peace. Delle quali 1' una frugando in quelle parti 
dove sapeva che i pesci si naseondevano^ e 1' altra le van- 
gaiuole parando^ con grandissimo piaoere del Re che do 
attentamente guardava^ in piccolo spazio di tempo presero 
peace assai: e al famigliar gittatine> die quad vivi neUa 
padella gli metteva^ dccome ammaestrate erano state, 
oomindarono a prendere de' pin begli e a gittare su per la 
tavola davanti al Re e al Conte Gruido e al Padre. Questi 
pesd su per la mensa guizzavano; di che il Re aveva mara- 
viglioflo piacere: e similmente egH prendendo di questi^ 
alle giovani cortesemente gli gittava indietro. £ cod per 
alquanto spazio cianciarono^ tanto che il famigliare quelle 
ebbe ootto che dato gH era stato. D qual, piu per uno 
intramettere^ die per molto cara o dilettevol yiyanda> 
avendol Messer Neri ordinato^ fu messo davanti al Re. Le 
fandulle veggendo il pesce ootto, e avendo assai pescato^ 
essendod tutto il bianco vestimento e sottile loro appiocato 
alle cami, n^ quad oosa alcuna del dilicato lor oorpo oe- 
lando, usciron dd vivaio : e dascuna le cose recate avendo 
riprese, davanti al Re vergognosamente passando, in casa 
se ne tomarono. II Re e il Conte, e gli altri die servivano, 
avevano mdlto queste giovinette oondderate ; e molto in 
se medesimo I'avea lodate dascuno per belle e per ben 
fatte, e oltre a do per place voli e per oostumate. Ma^ 
sopra ad ogn' altro erano al Re piadute : il quale d atten- 
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tamente o^ parte del corpo loro aveva oonsiderata^ 
uscendo esse dell' acqua^ che chi allora V avesse piinto^ non 
si sarebbe sentito. E piu a loro ripehsando^ senza saper 
ehi si fossero^ ne come> si senti nel euore destare un fer- 
ventissimo disidero di piacer loro : per lo quale assai ben 
conobbe^ se divenire iimamorato se goardia non se ne pren- 
desse. Ne sapeva egli stesso^ qual di lor due si fosse queUa 
che piu gli piacesse ; ed era di tutte cose V una simiglievole 
all' altra. Ma poiche alquanto fii sopra questo pensier di- 
morato^ rivolto a Messer Neri^ il domando chi fossero le 
due damigelle. A cui Messer Neri rispose : Monsignore, 
queste son nde figliuole^ a un medesimo parte nate^ delle 
quali I'una ha nome Ginevra la bella^ e T altra Isotta la 
bionda. A cui il Re le commendo molto^ confortandolo a 
maritarle. Dal che Messer Neri, per piu non poter, si 
Bcuso. £ in questo, niuna cosa fuorche le frutte restando 
a dar neUa cena, vennero le due giovinette in due giubbe 
di zendado bellissime, con due grandissimi piattelli d' ar- 
gento in mano, pieni di vaij frutti secondo che la stagion 
portava; e quegli davanti al Re posarono sopra la tavola. 
£ questo fatto, alquanto indielro tiratesi, cominciarono a 
cantare un siiono, le cui parole cominciano, 

L& OT*^io soo giunto, Amore, 

Non si poria contare lungainente ; 
con tanta dolcezza e si piacevolmente, che al Re che con 
diletto le riguardava e ascoltava, pareva che tutte le gerar- 
cie degli angeli quivi fossero discese a cantare. £ quel 
dettOy inginocchiatesi reverentemente, commiato doman- 
darono dal Re. II quale, ancorach^ la lor partita gli gra- 
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vasBe^ pure in vista lietamente 11 diede. Finita adtmque la 
ceiia> e il Re oo' suoi oompagm rimontati a cavallo^ e MesBer 
Neri lasciato; ragionando d'lina cosa e d'altra, al reale 
oBtiere se ne tomarono. Qtliyi teoendo il Re la sua aS^ 
zion nascosa^ ne per grande afiare che aoprayveniase po« 
tendo dimenticar la belleseza e la piacevolezza di Ginevra la 
bella^ per amor di cui la sorella^ a lei simigliante^ ancora 
amava^ m nell' amorose panie s' invesco^ die quasi ad altro 
pensar non poteva. £ altre cagioni dimoetranda, cen 
Messer Neri teneva una stretta dimestichesBza; e asaai 
sovente il suo bel giardin visitava per yedere la Ginevra. 
£ gi^ piu avanti sofferir non potendo^ e essendogli^ non 
sappiendo altro modo vedere^ nel pensier caduto di dover 
non solamente 1' una ma amendune le giovinette al padre 
torre^ e il suo amore e la sua intenzione fe maniJOesta al 
Conte Guide. II quale perciocche valente uomo era^ gli 
disse : Monsignore^ io ho gran maraviglia di do die vol mi 
dite ; e tanto ne V ho maggiore die un altro non avrebbe^ 
quanto mi par meglio dalla vostra fandullezza infino a 
questo di avere i vostri oostumi conosduti^ che alcun altro. 
£ non essendomi paruto giammai nella vostra giovaneaza^ 
nella quale Amor piu leg^ermente doveva i suoi artigli 
ficcare, aver tal passion conosduta ; sentendovi ora die 
gia siete alia veochiezza vicino^ m' e si nuovo e si strano 
che vol per amore amiate, die quasi un miraeol mi pare. 
£ se a me di do cadesse il riprendervi^ io so bene do che 
io ve ne direi^ avendo riguardo che voi ancora siete con 
r arme iadosso nel regno nuovamente acquistato, tra naadon 
non conosduta e pibna d'ingttnni e di tradimenti^ e tutto 
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oecupato di grandisfflme sollicitudini e d'alto sSecn, ne 
anoora vi siete potato porre a sedero^ e intra tante cose 
abbiate fatto luogo al lusinghevole Aniore. Questo non ^ 
atto di Re magnanimoj anzi d'un pusillanimo giovinetto. 
£ oltre a questo^ che e molto peggio^ dite cbe diliberato 
avete di toire le due figliuole al povero cavaliere il quale 
in easa soa^ oltft aL poter suo^ y' ha onorato^ e^ per piCi 
onorarvi^ quelle quasi ignude v' ha dimostrate^ testifieando 
per quello^ quanta sia la fede che egli ha in voi^ e che esse 
fermamente creda voi essere Re^ e non lupo rapace. Ora 
evvi cofii tosto della memoria caduto^ le violenze fatte alle 
donne da Manfredi avervi Y entrata aperta in questo regno? 
QiiftI tradimento si conmiise gianunai piu degno d' etemo 
supplido^ che saria questo^ che voi a colui che v'onora, 
togliate il suo onore e la sua speranaa e la sua consola- 
zione ? Che si direbbe di voi se vol il faceste ? Voi forse 
estimate ohe sufficente scusa fosse il dire: lo il fed per- 
docche egli e Ghibellino. Ora e questa della giustizia del 
Re, die coloro che nolle lor bracda ricorrono in cotal 
forma, chi che essi si sieno, in coa f atta guisa si trattino ? 
lo vi rioordo. Re, che grandissima gloria v' e aver vinto 
Manfredi; ma molto maggiore e s^ medesimo vincere : e 
perd5 voi che avete gli altri a oorreggere, vincete voi me- 
desimo, e questo appetite raffi*enate ; n^ vogliate con cod 
fatta macdiia, cio che gloriosamente acquistato avete, 
guastare. Queste parole amaramente punsero 1' animo del 
Re; e tanto piCl TafflissMro, quanto piii vere le oonoscea : 
per che, dope alcun caldo sospiro, disse : Conte, per certo 
ogn' altro nimico, quantunque forte, estimo che sia al bene 
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ammaestrato gaema*e assai debole e agevole a vincere^ 
a rispetto del suo medesimo appetito. Ma quantunque 
Taffanno sia grande e la fona bisogni inestimabile, si 
m'hanno le vostre parole spronato ch'.e'conviexie^ avanti 
che troppi giomi trap^ino> che io vi faccia per opera ve^ 
dere che come io so altrui vincere^ oosi similmente so a 
me medesimo soprastare. Nemolti giomi appresso a queste 
parole passarono^ che tomato il Re a Napoli^ d per torre 
a se materia d' operar vilmente alcuna cosa^ e a per pre- 
miare il cavaliere dello onore ricevuto da loi^ quantunque 
duro gli fosse il fare altrui possessor di quelle che egli 
sommamente per s^ disiderava^ nondimen si dispose di voler 
maiitare le due giovani^ e non come figliuole di Messer 
Neri^ ma come sue. E con piacer di Messer Neri magni* 
ficamente dotatele^ Ginevra la beila diede a Messer Maffeo 
da Palizzi, e Isotta la bionda a Messer Guiglielmo della. 
Magna> nobili cavalieri e gran. baron ciascuno. £ lora 
assegnatele> con dolore inestimabile in Puglia se n' andd ; 
e con fatiche continue^ tanto e u macero il suo fiero appe- 
tite^ che spezzate e rotte T amoroso catene^ per quanto* 
viver doyea^ libero rimase da tal passione. Saranno forse; 
di quei che diranno^ piccqla cosa essere ad un Re Taver. 
maritate duo. giovinette ; e io il ppnsentirb : ma molto 
grande e grandissima la diro^ se diremo^ un Re innamo«. 
rato questo abbia fatto^ colei maritando, cui egli am^va, 
senza aver preso o pigliare del suo amore fronda o fiore o 
frutto. Com adunque il magnifico Re opero^ il nobile ca« 
valiere altamente premiando, Y amate giovinette laudevol^ 
mente onorando^ e se medesimo fortemente vincendo. 
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II Re Hero sentito il fervente amore portatogli dalla Lisa in- 
ferma^ lei conforta; e appresso, a ud gentil gioyane la ma- 
rita ; e lei nella fronte baciata> sempre poi si dice suo cava- 
liere. 

Vexuta era la Fiammetta al fin della sua novella^ e com^ 
mendata era gtata molto la virile magnificenzia del Re 
Carlo^ quantunque alcana che quivi era Ghibellina, com- 
mendar nol volesse ; qnando Pampinea, avendogliele il Re 
impostor incomincio : Niun discreto^ ragguardevoli Donne^ 
sarebbe che non dicesse cio che voi dite del buon Re 
Carlo^ sennon oostei che gli vuol mal per altro. Ma per- 
docche a me va per la memoria una cosa non meno com- 
mendevole forse che questa^ fatta da un suo avversario 
in una nostra giovane Fiorentina ; quella mi place di rac- 
contarvi. 

Nel tempo che i Franceschi di Cicilia furon cacdati^ era 
in Palermo un nostro Fiorentino speziale> chiamato Ber- 
nardo Puccini^ ricchissimo uomo : il quale d'una sua donna^ 
senza piu> aveva una figliuola bellissima e gi^ da marito. 
£ esaendo il Re Pietro di Raona signor della isola dive- 
niito^ faoeva in Palermo maravigliosa festa co' suoi baroni. 
Nella qual festa armeggiando egU alia Catalana^ avvenne 
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che la figliuola di Bernardo il cui nome era Lisa^ da una 
finestra dove ella era con altre donne^ il vide oorrendo 
egli ; e si maravigliosamente le piacque^ che una volta ed 
altra poi riguardandolo^ di lui ferventemente s'innamoro. 
£ ceasata la festa, ed ella in casa del padre standosi^ a 
niun' altra cosa poteva pensare sennon a questo suo ma- 
gnifico ed alto amore. £ quelle che intotno a cio piu 
ToiFendeva, era il cognoscimento della sua infima eondi- 
zione^ il quale niuna speranza appena le lasciava pigliare 
di lieto fine : ma non pertanto da amare il Re indietro si 
voleva tirare; e per paura di maggior noia> a manilestar 
non r ardiva. II Re di questa cosa non s' era aecorto ne si 
curava : di che ella^ oltre a quello che si poteese estoaie> 
portava intoUerabile dolore. Per la qual cosa awenne che 
crescendo in lei amor oontinuamente e una malinconia 
sopi;' altra aggiugnendosi/ la bella g^ovane^ piii non po- 
tendo^ infermo: ed evitientemente di giomo in giomo 
come la neve al sole si consumava. II padre di lei e la 
madre^ dolorosi di questo acddente^ con conforti continui 
e con medici e con medicine^ in do che si poteva^ Tatavano: 
ma niente era; perciocche ella^ siccome del suo amore di- 
sperata^ aveva eletto di piu non volere vivere. Ora awenne 
che offerendole il padre di lei ogni suo piacere^ le venne in 
pensiero> se acconciamente potesse^ di volere il suo amore 
e il Suo proponim^nto prima che morisse fare al Re sen- 
tire : e percio un di il prego che egli le facesse venire Mi- 
nuccio d' Arezzo. Era in que' tempi Minuccio tenuto ua 
imissimo cantatore e sonatore^ e volentieri dal Re Pietro 
veduto. II quale^ Bernardo avviso che la Lisa volesse per 
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ndirlo akpiantQ e sonare e caatare : per che fattogliele dire, 
egli che piacevole uomo em, inoontanente a lei venne. E 
poich^ alquanto con amorevoli parole confortata T ebbe> con 
una sua vivuola dolcemente sono alcuna stampita^ e canto 
appresso alcuna canzone. Le quali alio amor della giovane 
esano fiioco e fiamma; Ik dove egli la credea oonsolare. 
Appresso questo^ disse la giovane^ che a lui solo alquante 
parole voleva dire. Per che partitosi ciascun altro> ella gli 
disse: Minuccio, io ho eletto te per fidissimo guardatore 
d' un mio segreto^ sperando primier^nente che tu quelle a 
niuna persona^ sennon a colui che io ti diro, debbi manife- 
star. giammai ; e appresso, che in quelle che per te si 
possa tu mi debbi aiutare: cosi ti priego. Dei adunque 
sapere, Minuccio mio, che il giomo che il nostro signore 
Re Pietro fece la gran festa della sua esaltazione, mel 
venne, armeggiando egli, in si forte punto veduto che 
dello amor di lui mi s' accese un fuoco nell' anima, che al 
partite m'ha recata che tu mi vedi : e conoscendo io quanto 
male il mio amore ad lin Re si convepga, e non potendolo 
nonche cacciare, ma diminuire, ed egli essendomi oltre- 
modo grave a comportare, ho per minor doglia eletto di 
Yoler morire; e cosi far6. E^ il vero che io fieramente 
n' andrei sconsolata se prima egli nol sapesse : e non sapi- - 
endo per cui potergli questa mia disposizion fargli sentire 
piu acconciamente che per te, a te commettere la voglio ; 
e priegoti che non lifiuti di faxlo ; e quando fatto Y avrai, 
a sapere mel facci, acciocche io consolata'^orendo, mi 
sviluppi da queste pene. E questo detto, piagnendo, si 
tacque. Maravigliossi Minuccio dell'altezza dello animo 
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di oostei^ e del suo fiero proponimcuato^ e increbbenegli 
forte : e sal»tamente nello anirao conof^ come onesta- 
mente la potera servire^ le duee : Lisa^ io t' obbligo la mia 
fede^ della quale vivi sicura che nud ingannata non ti tro- 
verai ; e appreseo, commendandoti di si alia impresa^ come 
e aver ranimo posto a cod gran Re^ t'oiFero il mio aiuto^ 
col quale io spero, dove tu confortar ti vogli^ ed adoperare^ 
che avanti che passi il terzo giomo^ ti creda recar novdle 
ehe gommamente ti saran care: e per non perder tempo> 
vogHo andare a comindare. La Lisa di cio da capo pre- 
gatol melto^ e promessogli di confortarsi^ disse che s'an- 
dasse con Dio. Minuccio partitosij ritrovd on Mico da 
Siena^ assiu buon dicitore in rhna a quel tempi ; e con prie- 
ghi Io strinse a far la canzonetta che segue : 

Muoriti> Amore, e vattene a Messere, 

E contagli le pene ch* io sostegno : 

Digli cV a morte vegno, 

Celando per temenza il mio volere. 
Merzede, Amore, a man gionte ti chiamo, 

Ch' a Messer vadi 1^ dov' e' dimora. 

Di' che sovente loi disio ed amo, 

SI dolcemente Io cor m' innamora s 

£ per Io foco ond' io tutta m' infiamo, 

Temo morire^ e gik non saccio 1' ora 

Ch' i' parta da si grave pena dnra. 

La qiial sostegno per lui, disiaado, 

Temendo e vergognando. 

Deh il mal mio, per Dio, fagli a sapere. 
Poi che di lui, Amor, fa' inaamorata. 

Nod mi donasti ardir, quanto temenza. 
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Che io potessi sola una fiata 

Lo mio voler dimostrare in panrenza 

A qaegli che mi tiea tanto affannata : 

CoA moreodo il morir m' e grarenza. 

Forae che non gli saria spiacenza, 

Se el sapesse qaanta pena i' sento, 

S' a me dato ardimento 

Avesse in fargli mio stato sapere. 

Poich^ in piacere non ti Aiy Amoire, 
Ch'a me donassi tanta sicnranza^ 
Ch' a Messer far savessi lo mio core^ 
Lassoy per messo mai o per sembianza ; 
Merci ti chero, dolce.mio Signore, 
Che radi a lui, e donagli membranza 
Del giomo ch* io il Tidi a scudo e lanza 
Con altri cayalieri arme portare :. 
Presilo a rignardare 

. Innamorata il che il mio cor pere< 

Le quaH parole Minuccio prestamente intoii6 d'un guono 
soave e pietoeo^ dcoome la materia di quelle richiedeva: e 
il teczo di se a' and6 a oorte> esseado ancora il Re Pietro 
a mangiare. Dal quale gli fu detto che egli aleuna cosa 
cantasse con la sua vivuola. Laonde egli cominci6 si doke- 
mente sonando a cantar questo suono, che quanti nella 
real sala n' erano parevano uomini adombrati^ si tutti sta- 
vano tadti e seeped ad ascoltare; e il Re^ per poco piii 
che gli altri. £ avendo Minuccio il sue canto fomito^ il 
Re il domando donde questo venisse^ che mai piii non gliele 
pareva avere udito. Monsignore^ rispose Minuccio^ e' non 
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sono ancora ire giomi che le parole si fecero il saono. 
II quale^ avendo il Re domandato per cui P rispose : lo non 
r oso Bcovrir seiinon a voi. II Re disideroso d' udirlo^ le- 
vate le tavole^ nella camera sel fe venire. Dove Minuccio 
ordinatamente ogni cosa udita gli racconto. Di che il Re 
fece gran festa^ e commendo la giovane assai ; e disse che 
di ffl valorosa giovane si voleva aver compassione^ e perci6 
andasse da sua parte a lei^ e la confortasse^ e le dicesse 
che senza fallo quel giomo in sul vespro la verrebbe a 
visitare. Minuccio lietissimo di portare cosi piacevole no- 
vella alia giovane^ senza ristare^ con la sua vivuola n'ando : 
e con lei sola parlando^ ogni cosa stata racconto ; e poi la 
canzon canto con la sua vivuola. Di questo fu la giovane 
tanto lieta e tanto oontenta^ che evidentemente senza al- 
cuno indugio apparver«egni grandissLmi della sua sanita: 
e con disideroj senza sapere o preeummere alcun della caaa, 
che cio si fosse^ comincio ad aspettare il vespro, nel quale 
il suo Signer veder dovea. II Re il quale liberale e beni- 
gno signore era^ avendo poi piii volte pensato alle coee 
udite da Minuccio^ e conoscendo ottimamente la giovane e 
la sua bellezza^ divenne ancora piu^ ch' e' non era^ pietoso. 
£ in su r ora del vespro montato a cavallo^ sembiante fa- 
cendo d' andare a suo diporto^ pervenne Ik dov' era la casa 
dello speziale : e quivi fatto domandare che aperto gli fosse 
un bellissimo giardino il quale lo speziale avea^ in quello 
slnonto; e dopo alquanto^ domando Bernardo^ che fosse 
della figliuola ? se egli ancora maritata Y avesse ? Rispose 
Bernardo: Monsignore^ ella non ^ maritata; anzi e stata 
e ancora e forte malata : e il vero che da nona in qua eBa 
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e maravigliosamente migliorata. II Re intese prestamente 
quello che questo miglioramento yoleva dire^ e diisse : In 
buona fe^ danno sarebbe che anoora fosse tolta al mondo n 
bella cosa : noi la vogliamo venire a visitare. £ con due 
compagni solamente e con Bernardo nella camera di lei^ 
poco appresso^ se n' ando : e come la entro fu^ s' acoosto al 
letto dove la giovane^ alquanto sollevata^ con disio 1' aspet- 
tava ; e lei per la man prese^ dicendo : Madonna^ che vuol 
dir questo? Voi siete giovane^ e dovreste I'altre oonfor- 
tare ; e voi vi lasciate aver male. Noi vi vogliam pregare 
ch'e'vi piaccia per amor di noi di confoitarvi in maniera 
che voi siate tosto guerita. La giovane sentendosi toccare 
alle mani di colui il quale ella sopra tutte le cose amava^ 
comeche ella alquanto si vei^gnasse^ pur sentiva tanto 
piacere nell' animo^ quanto se stata fosse in Paradise ; e 
come pote gli rispose: Signer mio^ il volere io le mie 
poche forze sottoporre a gravissimi pesi^ m' ^ di questa in- 
fermita stata cagione : dalla quale voi^ vostra buona merc^^ 
tosto libera mi vedrete. Solo il Re intendeva il ooperto 
parlare della giovane, e da piu ognora la reputava; e piu 
volte seco stesso maladisse la Fortuna che di tale uomo 
I'aveva fatta figliuola. E poi che alquanto fu con lei dime- 
rato, e piu ancora confortatala^ si parti. Questa umanit^ 
del Re fu commendata assai, e in grande onor fu attribuita 
alio speziale e alia figliuola. La quale tanta oontenta 
limase, quanta altra donna di suo amante fosse giammai : 
e da migliore speranza aiutata, in podii giomi guerita^ piu 
bella divento che mai fosse. Ma poiche guerita fii^ avendo 
il Re con k Reina diliberato qual merito di tanto amore ie 
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voletee rendere^ montato un di a cavaUo con molti de' suoi 
baroni^ a casa dello spezial se n' ando ; e nel giardino en- 
tratosene^ fece lo spezial chiamare e la sua figliuoJa: e 
in questo venuta la Reina con molte donne^' e la giovane 
tra lor ricevuta^ cominciarono marayigliosa'festa. £ dopo 
alquanto il Re insieme con la Reina chiamata la Lisa^ Ifr 
disse il Re: Valorosa giovane^ il grande amor che portato 
n'avete^ v' ha grande onore da noi impetrato^ del quale noi 
vogliamo che per amor di noi siate contenta : e 1' onore e 
questOj che conciossiacosache voi da marito siate ^ vogliamo 
che oolui prendiate per marito^ che noi vi daremo ; inten* 
dendo sempre^ non ostante questo^ vostro cavaliere iqppeU 
larci^ senza piu di tanto amor yoler da voi^ che un sol 
bacio. La giovane che^ di vergogna^ tutta era nel riso 
divenuta vermiglia ; facendo suo il piacer del Re^ con bassa 
voce oosi rispose: Signer mio^ io son molto certa che se 
egli si sapesse che io di voi innamorata mi fossi^ la piu 
della gente me ne reputerebbe matta^ credendo forse che 
io a me medeoma fossi uscita di mente e che io la mia 
condizione^ e oltre a questo la vostra^ non conoscessi: ma> 
come Iddio sa^ che solo 1 cuori de' mortali vede^ io ndl' 
ora che voi prima mi piaceste^ conobbi^ vol essere Re^ e 
me figliuola di Bernardo speziale^ e male a me eonvenirsi 
in d alto luogo Tardore dello animo dirizzare. Ma, sic- 
come voi molto meglio di me conoscete, niuno seoondo 
debita elezione ci s'innamora, ma secondo F appetite e il 
piacere : alia qual legge piu volte s' opposero le forze mie ; 
e piu non potendo, v' amai ed amo e amer6 sempre. £' il 
vero che com' io ad amore di voi mi senti' prendere, oosi 
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mi disposi di far sempre del vostro voler mio: e perdo 
nonche io £EUM;ia questo^ di prender volentier marito^ e 
d' aver caro quello il quale vi piacera di donarmi^ che mio 
onore e stato sara : ma se voi diceste che io dimorassi nel 
fuooo^ credendovi io piacere^ mi sarebbe diletto. Aver voi 
Re per cavaliere^ sapete quanto mi si conviene ; e percio 
piu a cio non rispondo : ne il bado che solo del mio amor 
volete^ senza licevzia di madama la Reimi vi sara conce- 
duto. Nondimeno di tanta benignity verso me, quanta e 
la Yostra e quella di madama la Reina che e qui^ Iddio 
per me vi renda e grazie e merito ; che io da render non 
r ho : e qui si tacque. Alia Reina piacque molto la rispo- 
sta della giovane ; e parvele cosi savia^ come il Re T aveva 
detto. U Re fece chiamare il padre della giovane e la 
madre: e sentendogli content! di do che fare intendeva^ 
si fece chiamare un giovane il quale era gentiluomo^ ma 
poveroj di'avea nome Perdioone; e postegli certe anella 
in mano^ a lui non recusante di farlo^ fece sposare la Lisa. 
A' quali incgntanente il Re^ oltre a molte gioie e care che 
egli e la Reina alia giovane donarono^ gli dono Cefialu e 
Calatabellotta^ due bonissime terre e di gran frutto^ di- 
cendo : Queste ti doniam noi per dote della donna : quello 
che noi vorremo fare a te^ tu tel vedrai nel tempo awe- 
nire. £ questo detto^ rivolto alia giovane^ disse: Ora 
vogliam noi prender quel £rutto che noi del vostro amore 
aver dobbiamo ; e presole con amenduni le mani il capo^ le 
bad6 la fronte. Perdicone^ e il padre e la madre della 
Lisa^ e ella altresi^ oontenti^ grandissima festa feoero e 
liete nozze. £ secondp die molti affermano^ il Re molto 
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bene servo alia giovane il oonvenenie : perciocche, mentre 
visse^ sempre s'appellb suo cavaiiere; ne mai in alcun 
fatto d' arme ando^ che egli altra sopransegna portasse^ che 
quella che dalla giovane mandata gli fosse. Cosi adiinque 
operando si pigliano gli animi de' suggetti ^ dassi altroi ma- 
teria di bene operare^ e le fame eteme s' acquistano. Alia 
qual cosa oggi pochi o niuno ha 1' arco teso dello intelletto^ 
essendo 11 piu de' signori divenuti crudeli e tiranni. 
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NOVELLA VIIL 

Sofronia credendosi esser moglie di Gisippo, 6 moglie di Tito 
Qainzio Fulvo ; e con lui se ne va a Roma : dove Gisippo in 
povero stato arriva ; e credendo da Tito esser disprezzato, s^ 
avere uno nomo ucciso, per morire, afferma. Tito riconoBcia- 
tiilo j per iflcamparloy dice 8^ averlo morto : il che colni 
che fiitto r ayea, yedendo, s^ stesso manifesta. Per la qnal 
cosa da Ottayiano tutti sono liberati : e Tito d^ a Gisippo la 
sorella per moglie^ e con lui c(»niiiiica ogni sno bene. 

FiLOMENAj per comandamento del Re^ essendo Pampinea 
di parlar ristata^ e gi^ avendo ciascuna commendato il Re 
Pietro^ e piu la Ghibellina che 1' altre^ incomincio : Ma- 
gnifiche Donne^ chi non sa li Re poter^ quando yogliono^ 
ogni gran cosa fare? E loro altresi spezialissimamente 
ricbiedersi 1' esser magnifioo ? Chi adunque^ possendo^ fa 
quelle che a lui s' appartiene, fa bene : ma non se ne dee 
r uomo tanto marayigliare^ ne aho con somme lode levarlo, 
come un altro si oonverria^ che il facesse^ a coi per poca 
possa meno si richiedesse. £ percio^ se voi con tante pa- 
role r opere del Re esaltate e paionvi belle^ io non dubito 
punto che molto piu non vi debbian piacere ed esser da 
voi eommendate quelle de'nostri pari^ quando sono a quelle 
de' Re simiglianti o maggiori. Per che una laudfevole opera' 
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e magnifica^ usata tra due cittadini amici^ ho proposto in 
una novella di ra4MX>ntarvL 

Nel tempo adunque, che Ottavian Cesare^ non ancora 
chiamato Augusto^ ma nello ufficio chiamato triunviiato 
lo imperio di Roma reggeva^ fu in Roma un gentiluomo 
chiamato Pubblio Quinzio Fulvo: il quale avendo un suo 
figliuolo Tito Quinzio Fulvo nominator di maraviglioeo 
ingegno^ ad imprender filosofia il mando ad Atene ; e quan- 
tunque piu pote^ il raccomandd a un nobile uomo chiamato 
Cremete^ il quale era antichissimo suo amioo. Dal quale 
Tito nelle propie case di lui fu allogato in compagnia d' un 
suo figliuolo nominato Gisippo: e sotto la dottrina d'u^ 
filosofo chiamato Aristippo^ e Tito e Gisippo furon pari- 
mente da Cremete post! ad imprendere. £ venendo i due 
giovani usando insieme^ tanto si trovarono i costumi loro 
esser conformi^ che una fratellanza ed una amicizia m 
grande ne nacque tra loro, che mai poi da altro caso, che 
AsL morte, non fu separata. Niun di lOro aveva ne ben ne 
riposo sennon tanto quanto erano insieme. Essi avevano 
cominciati gli studj ; e parimente ciascuno d' altissimo in* 
gegno dotato, saliva alia gloriosa altezza della filosofia con 
pari passo e con maravigliosa laude. £ in cotal vita^ con 
grandissimo piacer di Cremete che quasi Y un piu che 1' altro 
non avea per figliuolo^ perseveraron ben tre anni. NeUa 
fine de' quali, siccome di tutte le cose addiviene, addiyenne 
che Cremete^ gia vecduo, di questa vita passo. Di che essi 
pari compassione^ siccome di comun padre^ portarono: ne 
si discemea per gli amici ne per gli parenti di Cremete^ 
qual piu fosse per lo ^oprawenuto caso da racoonsofair di 
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lor due. Avvenne dopo alquanti mesi^ che gli amici di 
Gisippo e i parent! furon con lui^ e insdeme con Tito il con- 
fortarono a tor moglie : e trovarongli una giovane di mara- 
vigliosa bellezza^ e di nobilissimi parent! discesa^ e dttadina 
d'Atene^ il cu! nome era Sofronia^ d'et^ forse di quindici 
anni. £ appressandos! il termine delle future nozze^ Gi- 
sippo preg6 un di Tito^ che con lui andasse a vederla; che 
veduta anoora non V area. E nella casa di lei venuti^ e 
essa sedendo in mezzo d'amenduni^ Tito quasi considera- 
tore della bellezza della sposa del suo amico^ la comincio 
attentissimamente a riguardare : e ogni parte di lei smisu- 
ratamente piacendogli^ mentre quelle secb sommamente 
lodava^ si fortemente senza alcun sembiante mostrame di 
lei s'accese quanto alcuno amante di donna s'accendesse 
giammai. Ma poiche alquanto con lei stati fiirono^ partitisi 
a casa se ne tomarono. Quivi Tito solo nella sua camera 
entratosene^ alia, piaciuta giovane cominci6 a pensare * 
tanto piu accendendosi^ quanto piu nel pensier si stendea. 
Bi che accorgendosi^ dopo molti caldi sospiri^ seoo comincio 
a dire: Ahi misera la vita tua, Tito ! dove e in che pon'tu 
r animo e Y amore e la speranza tua ? Or non conosd tu 
si per 11 ricevuti onori da Cremete e daUa sua famiglia^ e si 
per la intera amicizia la quale e tra te e Gisippo di cui 
costei e sposa^ questa giovane convenirsi avere in quella 
reverenza^ che sorella ? Ghe dunque ami ? Dove ti lasci 
transportare alio ingannevole amore? Dove alia lusin- 
ghevole speranza? Apri gli occhi dello intelletto^ e te 
medesimo^ o misero^ riconosci : dk luogo alia ragione^ raf- 
frena il concupiscibile appetito^ tempera i disideri non sani^ 
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e ad altro diriesa i twA penfiien ; contrapta in questo eo- 
mmciamento alia tua Ubidtne> e vinci te medesimo mentre 
.che %VL hai tempo. Questo non n oonviene^ che tu vuogli ; 
^uesto non e onesto; questo a che tu s^^ ti disponi> 
eadandio essendo oMto di giugnerlo^ che non se'^ tu il 
jdovresti fuggire se quello riguardasfii che la vera amista 
richiede^ e che tu del* Che dunque farai^ Tito ? Lasciarai 
lo sconvenevole amore^ se quello vorrai fare^ che si conviene. 
£ poi di Sofronia ricordandosi^ in contrario volgendo, ogni 
oosa detta dannava^ dicendo: Le leggi d'amore sono di 
maggior potenzia che alcune altre: elle rompono nonche 
quelle della aiiiist^^ ma le divine. Quanta volte ha gia il 
padre la figliuola amata? il fratello la soreUa? la ma- 
trigna 11 figliastro ? cose piu monstruose^ che 1' uno amico 
amar la moglie dell' altro^ gia fattoai miUe volte. Oltre a 
questo io son giovane; e la giovaneaaa e tutta sottoposta 
all' amoroso leggL Quello. adunque che ad Amor piace^ a 
me oonvien che piaccia. L' oneste cose s' appartengonQ 
a' piu maturL Io non posso volere> sennon quello che Amor 
vuole. La bellezza di odstei merita d' essere amata da cia- 
scheduno : e se io 1' amo, che giovane sono^ chi me ne potrit 
meritamente riprendere ? Io non 1' amo perche ella sia di 
Gisippo ; anzi 1' amd^ che 1' amerei^ di chiunque ella stata 
fosse. Qui pecca la Fortuna che a Gisippo mio amico Y ha 
conceduta piii tosto che ad un altro. £ se ellA dee essere 
amata^ che dee e meritamente per la sua beUeBza^ piu dee 
esser contento Gisippo risapiendoloj.che io I'ami io^ che 
un altro. £ da questo ragipnamento^ facendo beife di se 
medesimo^ tornando in sul contrario^ e di questo in qu^llo^ 
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e di quello in questo^ non solamente quel giomo e la notte 
seguente consumd, ma piu altri; intanto che il cibo e il 
Bonno perdutone^ per debolezza fu constretto a giacere. 
Gisippo il qual piu di V avea veduto di pensier pieno^ e ora 
vedeva infermo^ se ne doleva forte; e con ogni arte e 
fiollicitudine^ mai da lui non partendosi^ s'ingegnava di 
confortarloj spesso e con instanzia domandandolo della ca- 
gione de'suoi pensieri e della infermita. Ma avendogli 
piu volte Tito dato favole per risposta, e Gisippo avendole 
ooaosciute^ sentendosi pur Tito constrignere^ con pianti e 
eon eospiri gli rispose in cotal guisa: Gisippo^ se agli Dii 
fosse piaciuto^ a me era assai piu a grado la morte che il 
piu vivere, pensando che la Fortuna m' abbi condotto in 
parte che della mia virtu mi sia convenuto far pruova^ e 
queUa, con grandissima vergogna di me^ truovi vinta : ma 
oerto io n' aspetto tosto quel merito che mi si conviene^ cioe 
la morte : la qual mi fia piu cara^ che il vivere con rimem- 
branza della mia vilt^; la quale^ perciocche a te ne posso ne 
debbo alcuna cosa celare^ non senza gran rossor ti scoprirro. 
£ cominciatosi da capo, la cagion de' suoi pensieri, e' pen- 
sieri, e la battaglia di quegli, e ultimamente de' quali fosse 
la vittoria, e se per I'amor di Sofronia perire, gli disco- 
perse ; affermando che conoscendo egli quanto questo gli si 
sconvenisse, per penitenzia n' avea preso il voler morire : di 
ehe tosto credeva venire a capo. Gisippo udendo questo, e 
il suo pianto vedendo ; alquanto prima sopra se stette, sic- 
oome quegU che del piacere della bella giovane, avvegna- 
che piu temperatamente, era preso. Ma senza indugio 
dilib^ la vita dello amico piu che Sofronia dovergli 
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easer cam. £ oosl^ dalle lagrime di ltd a lagrimarejnvi- 
tato^ gli rispoae piangendo : Tito^ ae tu non fossi di con- 
foito biflognoeo come tu ae'^ io di te a te medesimo mi 
dorrei, mcoome d' uomo il quale hai la nostra amicizia rio- 
lata^ tenendomi fd lungamente la tua graviasima pasaione 
naaooaa. £ comech^ onesto non ti pa roBoo, non aon perdo 
le diaoneste coae^ aennon come 1' oneste^ da celare all' amioo : 
perdocch^ chi amico h, oome delle oneate eon ramico 
prende piaoere, oo^ le non oneate a' ingegna di torre dello 
animo dello amico. Ma riatarommene al preaente; e a 
quel'Verr69 che di maggior biaogno eaaer conosoo. Se tu 
ardentemente ami Sofronia a me apoaata, io non me ne 
maraviglio ; ma maravigliare' m' io ben ae cod non foaae^ 
oonoacendo la aua beUezza^ e la nobiltii dell' animo tuo^ atta 
tanto piu a paaaion aoatenere, quanto ha piil d' eccellenza la 
cosa che piacda. £ quanto tu ragionevolmente ami Sofro* 
nia^ tanto ingiuatamente della Fortuna ti duoli (quantunque 
tu do non esprimi) che a me conceduta Y abbia, parendoti 
il tuo amarla oneato ae d' altrui foaae stata^ che mia. Ma 
ae tu se' savio come suoli^ a cui la poteva la Fortuna oonoe- 
dere^ di cui tu piu V aveaai a render grazie^ che d' averla a 
me conceduta? Qualunque altro avuta 1' aveaae^ quantun- 
que il tuo amore oneato state foaae^ Favrebbe egli a ae 
amata piuttoato che a te: il che di me, ae ooai mi tieni 
amico, come io ti aono^ non dei aperare; e la cagione e 
questa, che io non mi ricordo, poi che amici f ummo, che io 
alcuna coaa aveaai, che cosi non foaae tua come mia. 11 
che, ae tanto foeae la coaa avanti che altramenti esaer non 
poteaae, coai ne farei come dell' altre : nui ella e ancora in 
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m fatti termini, che di te solo la podso fare j e oosi far6 : 
perdooch^ io non so quello che la mia amista ti dovesise 
esser cara, se io d'una cosa che onestamente far si puote 
non sapessi d' un mio voler far tuo. £gli e il vero che So^ 
fronia e mia sposa, e che io 1' amava molto, e con gran festa 
le sue nozze aspettava: ina perciocche tu, siccome molto 
piu intendente di me, con piu fervor disideri cosi cara cosa, 
come ella e ; vivi sicuro che non mia, ma tua moglie verri 
nella mia camera. E percio lascia il pensiero, cacda la 
malinconia, richiama la perduta santa e il conforto e V alle- 
grezza; e da questa ora innanzi lieto aspetta i meriti del 
tuo molto piu degno amore, che il mio non era. Tito 
ndendo cosi parlare a Gisippo, quanto la lusinghevole spe- 
ranza di quello gli porgeva piacere, tanto la debita ragion 
gli recava vergogna, mostrandogli che quanto piu era di 
Gisippo la liberality, tanto di lui a usarla pareva la sconve- 
nevolezza maggiore. Per che non ristando di piagnere, con 
fatica oosi gli rispose : Gisippo, la tua liberale e vera amista 
bssai chiaro mi mostra quello che alia mia s' appartenga di 
We. Tolga via Iddio, che mai colei la quale egli, siccome 
a p.\i degno, ha a te donata, che io da te la riceva per mia. 
Se egli avesse veduto che a me si convenisse costei, ne ta 
Be altri dee credere che mai a te conceduta Y avesse. Usa 
adunque lieto la tua elezione e il discreto consiglio e il suo 
dono ; e me nolle- lagrime le quali egli siccome a indegno 
di tanto bene m' ha apparecchiate, consumar lascia : le 
quali o io vincer6, e saratti caro ; o esse me vinceranno, e 
flaro fuor di pena. Al quale Gisippo disse: Tito, se la 
nostra amist^ mi pu6 oonoedere tanto di licenzia che io a 
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seguire on mio piBcer ti sforri^ e te a doverlo seguire puote 
inducere ; questo fia qiiello in che io somnuunente intendo 
d' usarla : e dove tu non condiscenda ]^aceyole a' prieghi 
miei^ con quella forza che ne' beni dello aoaico usiff si dae^ 
fard ehe SefnMiia fia tua. Io conoBco quanto poseono le 
fone d' Amore^ e 00 che die non una volta, ma molte hanno 
ad infelice moite gU amanti condotti: e io veggio te si 
presso^ che tomare addietroy n^ vincere potresti le lagiime ; 
ma procedendo, vinto, verresti meno: al quale io, senza 
alcun dubbio, tosto verrei appresao. Aduaque, quando par 
altro io non t'-amassi, m' e, acdocche io viva, caia la vita 
toa. Sar^ adunque Sofronia tua; die di leggiere altra che 
ooffl ti piacesee, non troveresti : ed io il mio amore leggier- 
mente ad un^ altra volgendo, avro te e me eontentato. AUa 
qual cosa fbrse cos liberal non sarei se cod rade o ccm 
quella difficnltli le mogli si troyasser, che si truovan g^ 
amici : e percio potend' io leggerisnmamente altra mogli^ 
trovare, ma non altro amico, io voglio innanzi (non vo' div 
perder lei, che non la perdero dandola a te^ ma a un altro 
me la transnratero di bene in meglio) transmUtarla, che 
perder te. £ percio, se alcnna cosa possono in te i prieghi 
miei, io ti priego die di questa afflizion togliendotili ad una 
ora consdi te e me, e con bnona q»eranza ti disponghi a 
{rigliar quella letisia die il tuocaldo amore della cosa amata 
diddera. Comeche Tito'di consentire a queBto> ehe Sf^ro* 
nia sua mogUe dfvenisse, si vergognasse, e per questo duxo 
stesse ancora; tirandolo da una parte amore, e d'altm i 
confDrti di Gisippo sospignendoky ditee : Ecco; Gisippo, io 
non so quale io mi dicadie io &oda piu, o il mift piaeere « 
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tvLOf fftcendo qaello die tu pregando mi di' che tanto ti 
place : e pmch^ la tua liberality h tanta^ ehe idnce la mia 
debita vergogna^ e io il faro* Ma di questo ti rendi certo^ 
che io nol fo come uomo che non conosca^ me da te ricever 
aon solamente la domia amata^ ma con quella la vita mia. 
JPaodano gl' Iddii^ se esser puo^ che con onore e con ben di 
tei io ti possa ancora mostrare quanto a grade mi sia cio che 
tu verso me^ |»iii pietoso di me^ che io medesimo^ adoperi. 
Appresso queste parole^ disse Gisippo : Tito^ in questa cosa, 
a volere che effetto abbia^ mi par da tener questa via. 
Come tu sai^ dopo lungo trattato de' miei parenti e di quel 
di Sofrimia^ essa e divenuta mia sposa : e percio se io an- 
dam. ora a dire che io per moglie non la vcdessi^ grandissimo 
gcmdalo ne nascerebbe^ e turberei i suoi e' miei parenti. Di 
che niente mi curerei se io per questo vedessi^ lei dover 
divenir tua : ma io temo> se io a questo partite la lasciassi^ 
che i parenti suoi non la dieno prestamente ad un altro^ il 
qual forse non sarai desso tu ; e cosi tu avrai perduto quello 
die io non avr6 acquistato. £ perci6 mi pare^ dove tu sii 
eontentoi che io con quello dlie cominciato ho^ seguiti 
avauti^ e> siccome mia^ me la meni a easa> e facda le nozze: 
e tu poi occultamente^ siccome noi saprem fare^ con lei^ 
aioeome con tua moglie^ ti giacerai. , Poi a luogo e a tempo 
manUBBteremo il fatto : il quale se lor piacedk^ bene stara ; 
se Hon piacerii^ sard pur fatto ; e non potendo indietro tor- 
naat^, eonverrd per fbrsa che aien cont«iti» Piacque a Tito 
il oonaiglio. Per la qual cosa Gisippo^ oome sua^ nella sua 
eaea k ricevette^ essendo pk Tito guaritoe ben disposto: 
e fktia la festa grande^ oome ik la notte venuta^ lasciar le 
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donne la nuova sposa nel letto del suo inarito^ e aSidar yk. 
Era la camera di Tito a quella di Gisippo congiimta^ e dell' 
una si potera nell' aitra andare : per cbe easendo Gisippo 
nella sua camera e ogni lume avendo spento^ a Tito taci- 
tamente andatoflene, gli disse the con la sua donna s' an- 
dasse a coricare. Tito vedendo questo, vinto da vergogna^ 
si voile pentere ; e recusara V andata. Ma Gisippo che 
con intero animo^ come con le parola^ al suo piacere era 
pronto^ dopo lunga tencione vel pur mando. II quale 
come nel letto giunse^ presa la giovane^ quasi come soUa- 
zando^ chetamente la domando se sua moglie easer voleva. 
Ella credendo lui esser Gisippo^ rispose di si: ond'egli un 
bello e ricco anello le mise in dito^ dicendo: E io voglio 
esser tuo marito. E quind consumato il matrimonioj lungo 
e amoroso placer prese di lei^ senza che ella o altri mai 
s' accorgesse che altro^ che Gisippo^ giacesse con lei. 
Stando adunque in qnesti termini 11 maritaggio di Sofronia 
e di Tito^ Pubblio suo padre di questa vita passo; per la 
qual cosa a lui fu scritto che senza indugio a vedere i fatti 
suoi a Roma se ne tomasse. E perci6 egli d' andame e .di 
mename Sofronia dilibero con Gisippo. U che^ senza 
manifestarle come la cosa stesse^ far non si dovea ne potea 
acconciamente. Jjsumde un cti nella camera chiamatala, 
interamente come 11 fetto stava le dimostrarono ; e di cio 
Tito per molti accidenti tra lor due stati la fece chiara. 
La qual^ poi che V uno e V altro un poco sdegnosetta ebbe 
guatatOj dirottamente comincio a piagnere^ se. deUo inganno. 
di Gisippo rammaricando : e prima ehe nella casa di Gisippo 
nulla parola di cio facesse^ s^ n' andd a casa il padre suo ; e 
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^iiivi a lui e alia madre narro lo inganno il quale ella ed 
^glino da Gisippo ricevuto avevano ; affennando^ se esser 
inoglie di Tito^ e non di Gisippo come essi credevano. 
Questo fu al padre di Sofronia gravissiino^ e oo' suoi parent! 
e con que' di Gisippo ne fece una lunga e gran querimonia ; 
e furon le novelle e le turbazioni molte e grandi. Gisippo 
era a' suoi e a que' di Sofronia in odio ; e ciascun diceva lui 
degno non solamente di riprensione^ ma d' aspro gastiga- 
mento. Ma egli^ se onesta cosa aver fatta affermava^ e da 
dovemegli essere rendute grazie da'parenti di Sofronia^ 
avendola a miglior di se maritata. Tito^ d'altra parte> 
ogni cosa sentiva^ e con gran noia sosteneva : e conoscendo 
costume esser de'Greci^ tanto innanzi sospignersi con ro^ 
mori e con le minacce quanto penavano a trovar chi loro 
rispondesse^ e allora non solamente umili^ ma vilissimi di- 
venire^ penso^ piu non fossero senza risposta da compor- 
tare le lor novelle. E avendo esso animo Romano^ e senno 
Ateniese^ con assai acconcio modo i parenti di Gisippo e 
que' di Sofronia in un tempio fe ragunare ; e in quello en- 
trato^ accompagnato da Gisippo solo^ cosi agli aspettanti 
parlo : Credesi per molti filosofanti^ che ci6 che s' adopera 
da' mortally sia degli Iddii immortali disposizione e prowe- 
dimento : e per questo vogliono alcuni^ essere di necessitik 
cio che ci si fa o far^ mai ; quantunque alcuni altri sieno^ 
che questa necessity impongono a quel che e fatto sola- 
mente. Le quali opinioni se con alcuho avvedimento ri- 
guardate fieno^ assai apertamente si vedra che 11 riprenider 
cosa che frastomar non si possa^ niuna altra cosa e a fare^ 
sennon volersi piu savio mostrare^ che gl' Iddii. Li qiiall 
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noi dobbiam credere che con mgion perpetna e seiusa aknno 
errore diqMngono^ e goveman noi e le noBtre ooee : per (she 
quanio le loro operazioiu ripigliare na matta presimzioiie e 
bertiale^ assai leggiermente il potete vedere^ e ancora ckenti 
e quali catene ooloro meritino^ che tanto in ci6 si lasdano 
transportare dall' ardire. De' quali^ secondo il mio gindi- 
eio^ Yoi siete tutti^ ee quelle e vero^ che io intendo che roi 
dovete aver delto e continiiamente diie^ perciocch^ mia 
moglie Sofronia e divenuta^ dove lei a Gigippo avavate data; 
non ragguardando che ab atemo disposto foese^ che ella non 
di Giflippo dhrenisse, ma mia ; sicoome per elFetto si conosce 
al presente. Ma perdocche il parlar della segreta proye- 
denza e intenzion degl' Iddii pare a molti dure e grave a 
eomprendere^ presupponendo che esai di niuno noetro fatto 
B^impaccino^ mi piace di condiecendere a' cono^ degli 
uomini. De' quali dicendo^ mi conveira far. due cose molto 
a' miei costumi contrarie : V una iia^ alquanto me commoi- 
dare ; e T altra^ il biasimare alquanto altrui o ayvilire. Ma 
perdocch^ dal vero ne nell' una ne nell' altra non intendo 
partirmi^ e la presente materia il richiede^ il pur fard. I 
voetri rammarichii piu da fiiria che da ragione indtati^ con 
oontinui mormorii^ anzi romori^ vituperano^ mordono e 
dannano Gisippo perdocche colei m' ha data per moglie col 
suo oonsiglio^ che vol a lui col vostro avavate data ; la dove 
io estimo che egli sia sommamente da commendare; e le 
ragioni son queste: I'una^ perocche egli ha fatto quello die 
amico dee fare; Taltra^ perdie egli ha piu fiaviamente 
fatto^ che voi non avavate. Quello die le sante leggi ddla 
amidzia vogliono che Y uno atmco. per Y altro faccsia^ non e 
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mia mtenzion di spiegare al presente; essendo eontento 
d' avervi tanto fiM>laineiite rieordato di quelle^ ohe il legame 
della amista troppo piu stringa^ che quel del sangue o del 
parentado: oonoiossiacosaclie gli amid noi abbiamo quail 
ce gli eleggiamo ; e i parentis quali gli ci da la Fortuna. £ 
perdo se Giaippo am6 piii la mia vita^ die la vostra benivo* 
lenza^ essendo io suo amico come io mi tengo^ niuno se ne 
dee maravigliare. Ma vegnamo alia seconda ragione^ nella 
quale con piu instanzia vi si convien dimostrare^ lui piu 
essere state savio die voi n<m siete; oondossiacosadie 
della providenzia degli Iddii niente mi pare che voi sentiate^ 
e molto men conosdate della amifjida gU effetti. Dico che 
il vostro awedimento^ il vostro consiglio e la vostra dilibe- 
raadone aveva Sofronia data a Gisippo giovane e filosafo; 
quello di Gisippo la diede a giovane e filosafo. II vostro 
consiglio la diede ad Ateniese^ e quel di Gisippo a Romano. 
II vostro^ ad un gentil giovane ; quel di Gisippo^ ad un piijl 
gentile. II vostro^ ad un ricco giovane; quel di Gisippo^ 
ad un ricchissimo. II vostro^ ad un giovane il quale non 
solamente non Tamava^ ma appena la conosceva; quel di 
Gisippo^ ad un giovane U quale sopra ogni sua felidtsi e 
piu che la propia vita^ I'amava. £ che quelle die io 
dico da vero^ e piu da commendare che quello che voi 
fhtto avavate^ riguardid a parte a parte. Che io giovane 
e filofoso da come Gisippo^ il vise mio e gli studj^ senza 
piu lungo sermon fame^ il possono dichiarare. Una 
mededma et4 e la sua e la mia; e con pari passo 
sempre proceduti siamo studiando. £^ il vero die gli 
e Ateniese^ ed io Romano. Se della gloria della dtta d 
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disputera^ io diro die io sin di citta libera^ e egli di tribti* 
taria : io diro che io sia. di citta donna di tutto il mondo, e 
egli di citta obbediente alia mia : io diro che. io sia di citta 
fiorentissima d' arme^* d' imperio e di studj ; dove egli non 
potr4 la 8ua^ sennon di studj^ commendare. Oltre a questo^ 
quantunque voi qui scolar mi veggiate assai umile., io non 
son nato della feccia del popolazzo di Roma. Le mie case 
e i luoglii pubblichi di Roma son pieni d' antiche immagini 
de' miei maggiori ; e gli annali Romani si troveranno pieni 
di molti triunfi menati da' Quinzj in sul Romano Capitolio u 
ne e per vecchiezza marcita^ anzi oggi piu che mai fiorisce 
la gloria del nostro nome. Io mi taccio^ per vergogna, 
delle mie ricchezze^ nella mente avendo che 1' onesta po- 
verta sia antico e larghissimo patrimonio de' nobili cittadini 
di Roma : la quale se dalla opinione de' volgari e dannata^. 
e son commendati i tesori^ io ne sono^ non come cupido^, 
ma come amato dalla Fortuna^ abbondante. £ assai co- 
nosco.che egli v'era qui e dovea essere e dee caro d'aver, 
perparente Gisippo: ma io non vi debbo per alcuna ca^ 
gione meno essere a Roma caro^ considerando che di me la. 
avrete ottimo oste^ e utHe e sollicito e possente padrone, 
cosi nelle pubbliche opportunita^ come ne' bisogni privati. 
Chi dunque^ lasciata star la volonta^ e con ragione riguar-. 
dando^ piu i vostri consigli commendera^ che quegli del mio^ 
Gisippo ? Certo niuno. E' adunque Sofronia ben maritata. 
a Tito Quinzio Fulvo^ nobile^ antico^ e ricco cittadin di 
Roma^ e amico di Gisippo : per che chi di cio si duole o si^ 
rammarica. non fa quello che dee^ ne sa quello che egli si. 
fa. Saranno forse alcuni che diranno^ non dolersi Sofronia 
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esser nioglie di Tito, ma dolersi del modo nel quale sna 
moglie h divenuta, nascosamente^ di fiirto^ senza sapeme 
amico o parente alcima cosa. £ questo non e xniraculo^ ne 
(k>sa che di nuovo awenga. lo lascio stare volentieri quelle 
che gia contro a volere de' padri hanno i mariti presi, e 
quelle che si sono con 11 loro amanti fuggite e prima ami- 
che sono state che mogli ; e quelle che prima con le gravi- 
dezze e co' parti hanno i matrimonj palesati^ che con la 
lingua^ e hagli fatti la necessita aggradire : quello che di 
Sofronia non e awenuto; anzi ordinatamente^ discreta- 
mente e onestamente da Gisippo a Tito e stata data. £ 
altri diranno^ colui averla maritata^ a cui di maritarla non 
apparteneva. Sciocche lamentanze son queste e femniinili^ 
e da poca considerazion procedenti. Non usa ora la For- 
tuna di nuovo varie vie^ e istrumenti nuovi a recare le cose' 
agli effetti diterminati. Che ho io a ciirafe se il calzoiaio 
piu tosto che il filosofo avr^ d'un mio fatto secondo il suo 
giudicio^ disposto o in occulto o in palese^ se il fine e 
huono? Dehhomi io hen guardare, se il calzolaio non e 
discrete^ che egli piu non ne possa fare^ e ringraziarlo del 
&tto. Se Gisippo ha hen Sofronia maritata, I'andarsi del 
modo dolendo e di lui, e una stultizia superflua. Se del suo 
senno voi non vi confidate, guardatevi die egli piu maritar 
non ne possa; e di questa il ringraziate. Nondimeno do-' 
vete sapere die io non cercai^ ne con ingegno ne con; 
firaude^ d' imporre alcuna macula all' onesta e alia chiarezza- 
del vostro sangue nella persona di Sofronia : e quantunque 
io Tahhia occultamentie per moglie presa^ io non venni* 
oome rattore atorle la sua virginit^^ ne come'nimieolaf 
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vdli men che onestamente avere, U vostro parentado rifiu* 
tando ; ma ferventeBieiite aooeso della sua vags bellezn e 
della virtu di lei^ conoeoendo, se con quello ordine che voi 
forse volete dire^ oercata Y avesgi^ che essezido ella midto 
amata da voi^ per tema che io a Roma menata non ne 
rayeBBi, aruta non Tavrei. Usai adonque Tarte occulta 
che ora vi puote essere aperta ; e feci Qisippo^ a quello che 
•gli di fare non era disposto^ consentire in mio liome: e 
appresBo^ quantunque io ardentemente 1' amasai^ non come 
amante, ma come marito i suoi congiognimenti cercai^ non 
apprefltnndomi prima a lei^ giccome essa medesima puo 
con verity testimoniare^ che io e colle dehite paroliB e 
con TaneUo I'ebbi sposata^ domandandola se ella me per 
marito volea; a che ella rispose. di sL Se esser le pAre 
ingannata^ non io ne son da riprender^ ma eUaiche me 
non domando M. io fossi. QUesto e adunque 11 gran 
male> il gran peccato^ il gran fiedlo adoperato da G^Bippo 
amico, e da me aoaante^ die. Sofrcmia oecultamente sia 
divenuta moglie di Tito Quinzio : per questo il lacerate^ 
minacdate e insidiate. £ die ne faresti voi piu^ se egli 
id un villano^ ad un ribaldo^ ad un servo data Tavesse? 
Quali catene^ qual carcere^ quail crod d basterieno? Ma 
lasdamo ora star questo : egli e venuto il tempo il quale 
io ancora non aspettava^ doe che mio padre sia morto^ 
e che a me conviene a Boma tomare: per die meoo 
volendone Sofronia menare> Vho palesato quello die io 
forge ancora y' avrd nascoso. II che, se sar^ sarete^ lieta*. 
mente comporterete ; perdoodi^ se ingannare o oltiaggiare 
vavesai voluto> scheniiia ve la peteva lasdare : ma toJga. 
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Idftio Tia querto^ die in Romaiio spirlto tanta ynlik all»ergar 
poflBlt. g^ampud. Ella aduaque^ aoh Sofronia, per ocmsenti- 
mento degli Dii^ e per vigore deEe leggi^ e per la mia 
aidorosa asfcluda^ e mia. La qual cosa^ voi per aweniura 
piu die gli Dn o die gli altri uomini^ savj tenendovij be- 
stialmente in due maniere^ forte a me noiose^ mostra die 
vol danniate : 1' una h, Sofronia tenendovi> nella quale, piu 
die mi piaoda, alcuna ragien non avete; e Faltra e il 
trattar Gisippo, al quale meritamente obbligati dete, oome 
nimico. Nelle quali quanto sdoccamente facdate, io non 
intendo al presente di piu aprirvi, ma come amid vi oon- 
dgliare die d pongano giuso gli sdegni yostri, e i crueci 
pred d lasdno tutti, e die Sofronia mi sia restituita, a do 
die io lietamente vostro paiente mi parta, e viva vostro : 
dcuri di questo, die o piaodavi o non piacdavi qud die e 
fatto, se altramenti operare intendeste, io vi torro Gidppo ; 
e senza fallo se a Roma pervengo io riavro colei che e 
meritamente mia, mal grado die vd n'abbiate ; e quanto Io 
sdegno de' Romani animi possa, sempre nknicandovi, vi faid 
per esperienda conoscere. Poi die Tito cod ebbe detto, 
levatod in pie, tutto nd vise turbato, preso Gidppo per 
mano, mostrando d'aver pooo a cura quanti nd tempio 
n' eiano, di quelle, crollando la testa e minaedando, s'usd. 
Quegli che 14 entro rimaaono, in parte dalle ragioni di 
Tito al parentado e alia sua amista indotti, e in parte spa- 
ventati ddi' ultime sue parole, di pan ooncordia dOibera- 
nmo, essere il migliore d' aver Tito per parent^ poich^ 
Gisippo non aveva esser vduto, die aver Gidppo per pa- 
sente perduto, e Tito per nimieo aoqnistato. Per k qual 
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cosa andati ritrovar Tiio^ e dusero che piaceva lor che So-T 
fronia fosse sua^ e d' aver lui per caro parente^ e Giaippo 
per bnono andoo : e fattaai parenteyole e amichevole festa 
insieme^ si dipartirono^ e Sofroma gli rimandarono. La 
quale^ sicoome savia^ fatta della necessity virtvL^ Y amore il 
quale aveva a Gisippo^ prestamente rivolse a Tito^ e oon 
Ini se n' ando a Roma^ dove oon grande onore fa ricevuta. 
Gisippo rimasosi in Atene> quasi da tutti poco a capital 
tenuto^ dopo non molto tempo^ per certe brighe cittadiney 
con tutti quegli di casa sua^ povero e meschino fii d' Atene 
cacciato e dannato a esilio perpetuo. Nel quale stando 
Gisippo^ e diventato non solamente povero^ ma mendicOj 
come pote il men male^ a Roma se ne venne per provare 
se di lui Tito si ricordasse : e saputo^ lui esser vivo^ e a 
tutti i Romani grazioso^ e le sue case apparate^ dinanzi ad 
esse si mise a star tanto che Tito venne. Al quale egli^ 
per la miseria neUa quale era^ non ardi di far motto ; ma 
ingegnossi di farglisi vedere^ acciooche Tito ricognoscen- 
dolo^ il facesse chiamare. Per che passato oltre Tito^ e a 
Gisippo parendo che veduto I'avesse e schifatolo^ ricor- 
dandosi di cio che g\k per lui fatto aveva^ sdegnoso e di-' 
sperato si diparti. £ essendo gia notte^ e esdo digiuno e 
senza denari senza sapere dove s' andasse^ piu che d' altr6> 
di morir disideroso^ s'awenne in uno luogo molto salvatico 
della citt^^ dove veduta una gran grotta^ e in quella^ per 
istarvi queUa notte^ si mise : e sopra la nuda terra e male 
in amese^ vinto dal lungo pianto^ s' addormento. Alia qual 
grotta due li quali insieme erano la notte andati ad imbo- 
lare^ col fiirto fatto aiijdarono in sul mattutino ; e a quistioa 
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venuti, Y tino che era piu forte^ uoeise V eltro, e ando via. 
La qual cosa avendo Gisippo sentita e veduta, gli parve 
alia morte molto da lui disiderata^ senza uccidersi egli 
stesso^ aver trovata via: e perci6^ senza partirsi^ tanto 
stette^ die i sergenti della corte che gik il fatto aveva sen- 
tito^ vi venne ; e Gisippo furiosamente ne menarono preso. 
II quale esaminato^ confesso^ s^ averlo ucciso^ n^ mai poi 
esser potato della grotta partirsL Per la qual cosa 11 pre- 
tore che Marco Varrone era chiamato^ comando che fosse 
fatto morire in croce^ siccome allor s' usava. Era Tito per 
Ventura in quella ora venuto al pretorio: il quale guar- 
dando nel viso il misero condennato^ e avendo udito il per- 
ch^^ subitamente il riconobbe esser Gisippo ; e maravigli- 
ossi della sua misera fortuna^ e come quivi arrivato fosse. 
£ ardentissimamente disiderando d'aiutarlo^ ne veggendo 
alcuna altra via alia sua salute^ sennon d'accusar s^^ e 
di scusar lui ; prestamente n fece avanti> e grido : Marco 
Varrone> richiama il povero uomo il quale tu dannato hai^ 
pereiocche egli e innocente. lo ho assai con una colpa 
offesi gl' Iddiij uccidendo colui il quale i tuoi sergenti que- 
sta mattina morto trovarono^ senza volere ora con la morte 
d' un altro innocente oifendergli. Varrone si maraviglio^ e 
dolfegli che tutto il pretorio 1' avesse udito : e non potendo 
con Buo onore ritrarsi di far quelle che oomandavan le 
leggi^ fece indietro ritomar Gisippo, e in presenzia di Tito 
gli disse : Come fostu si folle, che senza alcuna pena sen- 
tire, tu confessassi quelle che tu non facesti giammai, an- 
dandone la vita? Tu dicevi che eri colui il quale questa 
nette avevi ucciso 1' uomo ; e questi. or viene, e dice che. 
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noa tu^ ma egli I'ha uociso. Giaippo goardo^ e vide che 
ooltti era Tito; e assai ben o(Miobbe> lui lar questo per la 
sua aalutej- ucoome grato del serrigio gik rioevuto da loi: 
per che di pieta piaDgendo, diflse ; Varrone^ venunente io 
r ucdsi; e la piet^ di Tito alia mia uhxie e omai troppo 
tarda. Tito^ d' altra.parte^ dioeva : Pretore^ come tu vedi, 
eostiii e forestiere> e wnza arme f u trovato a lato all'ueGUM>.; 
e veder puoi, la sita mi^eria dargli cagione di yoler morize: 
e peroi6 liberajo ; e me^ ehe V ho meritato^ punifld. Mara- 
viglioflsi VarroQe della isstanzia di questi due ; e gia pre^ 
gummeva> niuno dovere eseere colpevole. £ .pensando al 
modo della loro aasoluzione^ ed ecco venire. tin giovanef 
chiamato PubbMo Ambusto, di perduta speranza^ e a tntti 
i Romani notisaimo ladrone ; il quale veramente FoBiicidie 
aveva oommeaso: e oonoacendo^ niuno de'due eeeear oolpe- 
vole di quelle ehe ciaecun b' accusava^ tanta fu la tenereiata 
che nel cuor gli venne per la innooenata di questi dne> che 
da grandissima compassion mosso, venne dinanfd a Vonrone^ 
e disse : Pretore> i miei fati mi traggono a dovese solvere 
la dura quistion di oostoro ; e non so quale Jddio-46iitro mi 
stimola e infesta a doverti il mio peceato manifestare : e 
percio sappi^ niun di eostoro esser eolpOv^ di qoello die 
Giaseuno se medesimo aeeusa. Io son veramente eolui die 
qnello uomo uccisi istamane in sul di; e questo cattiveHo 
che qui b, Ik vid' io^ che si dormiva mentre. che 10 i fnrti 
fatti divideva con ookd cui io ucdsi. Tito non bisogna che 
io scuai: la sua fama e chiara per tutto^ lid non essere 
ttomo di tal condisione. Adunque iiberagli ; e dime qoella 
pena piglia^ che le legg^ m' impongono. Aveva gia Olta« 
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viano quesia coea sentita : e fattiglisi tiitti e tie venite^ 
udir voUe che cagion moveSBe ciascuno a volere essere il 
oondttinato: la quale ciasGun narro. Ottaviano li due 
perciocche erano innocenti^ e il t^rzo per amor di loro, 
Hbero. Tito preso il suo Gisippo e molto^ prima^ della finia 
tiepidezza e diffidenzia ripresolo^ gli feee maravigliosa festa^ 
e a caga sua nel meaib, Ul dove Sofironia con pietose lagdme 
il ricevette come fratello : e ricreatolo alqnanto e rivesti- 
tolo e ritomatolo nello abito debito alia sua virtu e genti- 
lezza; primieramente con lui ogni guo tesoro e possesnone 
fece cranone; e appreaeo^ una etua sorella giovinetta^. ehia- 
mata Fulyia^ gli di^ per moglie; e quindi gli disse : Gisippo^ 
a te sta omai o il volerti qui ^]^8so di me dimoraie, o 
▼olerti, cc«i ogni cosa che donata t' ho^ in Acaia tomare. 
Gisippo, constrignendolo da una parte Tesilio che avera 
della sua dttd, e d'altra I'amore il qual portava debita* 
Biente alia grata amist^ di Tito, a divenire Romano s' ao* 
cord^. Dove con la sua Fulvia, e Tito con la sua SofifO&ia, 
■empre in una casa, gran tempo e lietamente vissero ; piu 
dasciin giomo, se piu potevano essere, divenendo amici. 
fiantiHsima cosa adunque k ramist^; e non* solamente di 
singular reverenzia degna, ma d' essere con perpetua laude 
eoBunendata, siccome discretissima madre di magnificenzia 
e d'onesta, sorella di gratitudine e di carita, e d'odio e 
d' avarizia nimica ; sempre, senaa prlego aspeMxr, pronta a 
quello in altrui virtuosamente operare, che in s^ vorrebbe 
che fosse operate. Li cui santissimi effetti oggi radissime 
volte si veggono in due ; colpa e vergogna della misera cu- 
pidigia de' mortali, la qual solo alia propia utilita riguar- 
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dandoj ha costei fuor degli estremi termini della terra in 
esilio perpetuo relegata. Quale amore^ qiial ricchezza^ qual 
parentado avrebbe il fervore^ le lagrime e'sospiri di Tito 
con tanta efficada fatte a Gisippo nel cuor sentire^ che egli 
percio la bella sposa gentile^ e amata da lui, ayease fatta 
divenir di Tito> sennon costei? Quali static qua'meritij 
quail avanzi avrebbon fatto GisipT^o non ci r di perdere i 
suoi parenti e quel di Sofronia^ non curar de' disonesti mor- 
morii del popolazaso^ non curar delle beffe e degli schemi^ 
per soddisfare all' amico^ sennon oostei ? £ d' altra parte^ 
chi avrebbe Tito senza alcuna diliberazione^ possendosi egli 
onestamente infignere di vedere^ fattp prontissimo a pro-, 
curar la propia morte per levar Gisippo dalla croce la quale 
egli stesso si procacciava^ sennon oostei ? Chi avrebbe Tito 
senza alcuna dilazione fatto liberalissimo a oomunicare il 
suo ampissimo patrimonio con Gisippo al quale la fortuna U 
suo aveva tolto^ sennon costei? Chi avrebbe Tito senza 
alcuna suspizione fatto ferventissimo a ooncedere la soreUa 
a Gisippo il quale vedeva poverissimo e in estrema misem 
posto^ sennon costei? Disiderino adunque gli uomini la- 
moltitudine. de' consortia le turbe de'fratelli^ e la granl 
quantita de'figliuoli; e con gli lor denari il numero de' 
servidori s' accrescano : e non guardino, qualunque s'e 
r uno di questi^ ogni minimo suo pericolo piu temere,. di& 
spllicitudine aver di tor via i grandi del padre o del fira--. 
tello o del signore^ dove, tutto il contrario far si vede all' 
amico. 
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n Saladino in'^'irma di me^^tante ^ onorato da Messer Torelto. 
Fassi il passaggio : Messer Torello dk un termine alia Donna 
sua a rimaritarsi: e preso; e per acconciare uccelli viene in 
notizia del Soldano il quale, riconosciuto, e s^ fatto ricono- 
scere, sommamente 1' onora. Messer Torella inferma, e per 
arte magica in una notte n' ^ recato a Payia ; e alle nozze, che. 
delta rimaritata sua moglie si faccvano> da lei riconosciutoii 
coit lei a casa sua se ne toriia. 

AVEVA alle sue parole gia Filomena fatta fine^ e la ma-» 
gnifica gratitudine di Tito da tutti parimente era stata 
commendata; quando il Re^ il deretano luogo riservando » 
DioneOj coei comincio a parlare : Vaghe Donne^ senza alcun 
fallo Filomena in ci6 che dell' amistfi dice^ racconta il vero; 
e con ragione nel fine delle sue parole si dolfe^ lei oggi 
eoa pooo da' mortali esser gradita. £ se noi qui^ per dovef 
oorreggere i difetti mondani o pur per riprendergli fossi- 
vao, io seguiterei con di£Puso sermone le sue parole: ma 
perciocche ad altro e il nostro fine^ a me k caduto nell' ani«* 
mo di dimostrarvi forse con una istoria assai lunga^ ma 
piacevol per tutta^ una delle magnificenzie del Saladino ; 
acdocche per le cose che nella mia novella udirete^ se: 
pienamente I'amicizia d' alcuno non si puo per li nostri viz) 

3 o 



92% GIOBKATA DECIMA. 

acquistare^ almeno stiletto prendiamo del gervire^ sperando 
che quando che sk di do merito ci debba seguire. 

Dico adunque che^ seoondo che alcimi affermano^ al tem- 
po dello Imperadore Federigo Primo^ a racquistare la Terra 
Santa^ si feoe per li CriBtiani iin general passaggio. La 
qual oosa 11 Saladino^ valentissimo signore^ e allora Soldano 
di Babilonia^ alquanto dinanzi sentendo^ eeco propose dl 
yolere personalmente vedere gli apparecchiamenti de' Si- 
goori Cristiani a quel passaggio^ per meglio poter prowe- 
dersi. £ ordlnato in Egitto ogni suo fatto^ sembiante fa- 
cendo d' andal« in pellegrinaggio^ con due de' suoi mag- 
giwi e piu savi uomini e con tre famigliari solamente^ in 
forma di mercatante si mise in caaunino. £ avendo oercbe 
mohe provinde Cristiane^ e per Lpmbardia cavalcando^ per 
passare oltre a' monti^ av venne che andando da Melano a 
Pavia» e easendo gii vespro^ si scontrarono in un gentiluomo 
]| cui nome era Messer Torello d' Istria da Pavia^ il quale 
con suoi famigliari e con cani'e con falconi se n' andava a 
dimorare a un suo bel luogo il quale s<^ra il Tedno av«va. 
Li quali come Messer Torel vide^ avviso che gentiluomlni 
e stranier f ossero ; e disidero d'onorargli. Per cbe^ do- 
mandando il Saladino un de' suoi famigliari^ quanto aacoxa 
avesse di quivi a Pavia^ e se ad ora giugner potesse d' en- 
trarvi^ non lascio rispohdere al famigliare^ ma rispose egli: 
Signorij voi non potrete a Pavia pervenire a ora che den- 
tro possiate entrare. Adunque^ disse il Saladino^ piaedavi 
d' inaegname^ perdocche stranier siamo^ dove noi posmarao 
meglio albergare. Meseer Torello disse : Queeto haeb io 
volentieri. Io era teste in pendero di mandare un di qneati 
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miei infin vicin di Pavia per alcuna ooaa: io nel mandera 
eon voi ; ed egli vi oondoeerii in parte dove vol alberghe* 
rete assai convenevolmente. £ al piu discreto de' inidi 
accostatosv gY impose quello che egli avease. a fare^ e man<- 
dol pon loro. £d egli al sue luogo andatoeene^ presta- 
inente> come si pot^ il rnegiUo^ ieee ordinare una bella cena^ 
e mettor le tavole in \m suo giardino : e questo fatto, sopra 
la porta se ne venne ad ai^ttargli. 11 famigliare ragio- 
nando co' gentilttomini di direrse cose^ per certe tirade gli 
transTibj e al luogo del suo Signore^ senza che essi se 
n' aceorgessero^ condotti gli ebbe. Li quali come Messer 
Tore! vide^ totto a pie f attosi loro incontro^ ridendo diase : 
Signori^ voi state i molto hen venutL II Saladino il quale 
acoOTtissimo era^ s' a wide che qnesto cavaliere aveva du* 
bitato die essi non avesser tenuto lo invito se^ qnaodo gli 
toovo, invitati gli .avesse ; percio^ acdocche negar noa po- 
tesser d'esser la sei^ con lui^ con ingegno a casa sua gli 
aveva condotii : e risposto al suo saluto^ disse : Messere, se 
de' eortea uomini I'uom si potesse rammaricare^ noi ci 
donremmo di voi il quale^ lasciamo stare del nostro cam- 
■sino dhe impedito alquanto avete^ ma senza altro essere 
ttata da noi la vostra benivolenza meritata che d' un sol 
saHuto^ a prender id alta cortesia^ come la vostra e, n'-avete 
constrettL II cavaliere savio e ben parlante^ disse : Signori, 
qneeta che voi ricevete da noi^ a rispetto di quella che vi 
M oonverrebbe^ per quelle che io ne'vostri aspetti com- 
pienda, fia poveia cortesia; ma nd vero fuor di Pavia voi 
B0n potreste essere stati in luogo alcun che buon fosse : e 
pemo >non vi sia grave Tavere alquanto la via traversata 
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p6r un. poco men disagio avere. £ cosi dicendo, la sua f»-< 
miglia venuta dattomo a costoro^ come omontati furono, i 
cavalli' adagiarono; e Meaaer Torello 1 tre gentaluomini 
meno'alle camera per lore apparecchiate : dove gli fece^ 
scalzare, e rinfrescare alquanto con, frenchifmimi yud, e 'in 
ragionamenti piacevoli^ infino all' ora di pofer cenare^ gli 
ritenne. II Saladino e' compagni e' famigliari tutti sape** 
van Latino ; per che moHo bene intendeyano ed erano in-* 
tesi : e pareva a ciascun di loro, che questo cavalier fosse, 
il piu piacevole e il piu costumaio nomo> e qnegli che me-r 
glio ragionasse^ che alcun altro che ancora^ n' avesser ve-^ 
duto. A Messer Torello^ d'altra pajte^ pareva cfae cdstoro 
fossero magnifichi nomini^ e da molto piu che avanti sti- 
mato non avea : per che seco stesso si dolea che di oompa-* 
gni e di piu solenne convito quella sera non gli poteva ono-» 
rare. Laonde e' gli penso di volere la seguente mattina ri- 
storare: e informato un de'suoi famigli di do che fat 
voleva> alia sua Ponna che savissima era e di grandissima 
animo^ nel mando a Pavia assai quivi vicina, e dove porta 
alcuna non si serrava. £ appresso questo^ . menati i gen-» 
tiluomini nel giardino^ cortesemente gli domando dii e' fos* 
sero« Al quale il Saladino rispose : Noi siamo morcatanti 
Cipriani^ e di Cipri vegnamo^ e per nostre bisogne andiamd 
a Parigi. Allora disse Messer Torello : Piacesse a Dio^ che 
quesia nostra oontrada producesse co» fatti gentiluomiov 
chenti io veggio- che Cipri fa mercatanti. £ di questi nt« 
gionamenti in altri stati alquanto> f u di cenar tempo : p^ 
che a loro Y onorarsi alia tavola conmiise. £ quivi^ fto-^ 
Qondo cena sprovveduta> furono assai bene e ordinatamente 



serviti. Ne guari dopo le tavole levate stettero^ che avvi-^ 
sandosi Messer Torella loro essere stanchi^ in bellissimi 
letti gli mise- a riposare : ed esso similmente poco appresso 
s' ando a dormire. U famigliare mandato a Pavia^ fe V am* 
basciata alia Donna* La quale^ non con femminile animo, 
ma con reale^ fatti prestamente chiamare degli amici i&. 
de' servidori di Messer Torello assai^ ogni cosa opportuna 
a grandissimo convito fece apparecchiare; e al lume di tor- 
chio molti de' piu nobiii cittadini fece al convito invitare ;: 
e fe torre panni e drappi e vai^ e compiutamente mettere 
in ordine cio che dal marito Tera stato mandato a dire^ 
Venuto il giomo^ i gentiluomini si levarono: co' quali 
Messer Torello montato a cavallo^ e fatti venire i suoi fsl* 
ooni^ ad im guazsso vicin gli meno^ e mostro loro come essi 
volassero. Ma dimandando il Saladin d' alciino che a Pavia' 
ed al migliore albergo gli conducesse^ disse Messer Torello: 
lo saro desso^ perciocche esser mi vi conviene. Costoro: 
credendolsi^ furon contenti; e insieme con lui -entrarono 
in cammino. E essendo gi^ terza^ ed essi alia citt^ perve« 
nuti^ awi^ando d'essere al migliore albergo inviati^ eon 
Messer Torello alle sue case pervennero: dove gick benr 
cinqoanta de' maggior cittadini eran venuti per ricevere i 
gentiluomini^ a' quali subitamente furon d' intomo a' frenl 
e alle staffe. La qua! cosa il Saladino e' compagni veggen«t 
doy troppo s' avvisaron cio che era ; e dissono : Messer To^ 
rello^ questo non e ci6 che noi y'avamo domandato. Assai 
n'avete questa notte passata fatto^ e troppo piu chie noi non 
vogllamo: per che acconciamente ne potavate ksciare an->. 
dare al cammin nostro. A' quali Messet Ter^o rispose : 



986 6IOBKATA DKCIMA. 

Si^ori> di do che iersera vi fu fatto^ so io grado alia 
fortima, piu che a voi ; la quale ad on vi oolse in cam^ 
Biino, che bisogno vi fu di venire alia mia picGola caaa: 
di questo di stamattina saro io tenuto . a voi, e eon 
meco insieme tutti questi gentiluoznini die d' intorno vi 
Bonoy a' quali se cortesia vi par fare il negar di voler oon 
loro deeinare^ far Io potete se voi volete. II Saladino e' 
eompagm, vinti^ smontanmo; e ricevuti da' gentaluomini 
Hetamente, fnrono alle caniere menati^ le quail riochiawma- 
mente per loro erano apparecehiate : e post! giu gli arnesi 
da canuninare e rinfreeoatisi alquanto^ nella eala dove 
aplendidamente era apparecchiato^ vennero, £ data V ^equ^ 
atte nuini^ e A tavola messi, oon grandissimo ordine e bello^ 
di molte yivande magniiicainente furon serviti, intanto che 
■e Io imperadore venuto vi ffme, non » sarebbe piu potuto 
£Eu^li d' onore. £ quantunque il Saladino e' oompagni fofr- 
aero gran Signori^ e usi di vedere grandiasime ooee^ nondi-* 
meno ai waravigliarono essi molto di questo, e lor pareva 
delle maggi<ni, avendo rispetto alia qualita del cavaliere, 
U qual B&pevano che era cittadino e non Stignore. Finito U 
maHgiare, « le tavole levate, avendo alquanto d' alte cose 
^lato, essendo il caldo grande, come a Messer Torel 
piaoqtie, i gentiluonUini di Pavia tutti s' andarono a ripo* 
a^i^e: ed esso oon li suoi tre rimase; e oon loro in una 
camera entratoaene, acciocche niuna sua cara cosa rima* 
name, che esgi veduta non. ovessero, quivi si feoe la sua 
valente Donna chiamare. La quale eaaendo bellissima, e 
grande della persona, e di rieohi vestimenti ornata, in 
mezzo di due suoi %lioletti obe parevano due agnoli, ae ne 
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renne davanti a oostoro^ e piacevolmente gli saluto. Eaai 
Todendola^ si levarono in. pie e con reverenzia la ricevet* 
tano; e fattala sedere fra lor, gran festa fecero de'due 
belli suoi figlioletti. Ma poiche con loro in piacevoli ra^ 
gionamenti entrata fu^ essendosi alquanto partito Messer 
Torello^ easa piacevolmente^ donde fossero e dove andas- 
sero^ gli domando. AUa qual i gentiluomini cosi risposero^ 
eome a Messer Torello avevan fatto. Allora la Donna 
con lieto viso disse : Adunque veggo io^ che il mio femmif- 
nUe awiso eark utile: e percio vi priego che di spezial 
grazia mi facciate di non rifiutare n^ avere a vile quel pic^ 
doletto dono il quale io vi far6 venire ; ma consdderando che 
le donne seoondo il lor picool cuore pic^ile cose danno^ piu 
al buono anime di chi d^ riguardando^ che alia quantity ri-* 
guardiate. E fattesi venire per ciascuno due paia di robe, 
r un foderato di drappo, e 1' altro di vaio, non miga citta* 
dine ne da mercatanti, ma da Signore, e tre giubbe di 2en- 
dato> e panni lini; disse: Prendete queste. Io ho delle 
robe il mio signore vestito con voi : Y altre cose (consider 
rando che voi siete alle vostre Donne lontani, e la lungheeza 
del cammin fatto, e quella di quel che h a fare, e che i merca* 
tanti son netti e dilicati uomini) ancorche elle vaglian poco, 
vi potranno esser care. I gentiluomini si maravigliarono ; 
e apertamente conobber, Messer Torello niuna parte di 
oortesia voler lasdare a far loro. E dubitarono, veggendo 
la nobiltik delle robe non mercatantesche, di non esser da 
Messer Torello conoseiuti; ma pure alia Donna rispose Tun 
di loro : Queste son. Madonna, grandissime cose, e da non 
dpver di leggier pigliare se i voetri prieghi a d5 non ci 
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strigneseero^ alii quali dir di no non si puote. Questo fatta> 
^esendo gi^ Messer Torello ritomato> la Donna acoomanii' 
datigli a Dio^ da lor si parti ; e di eunili cose di do, quali a 
4oro si convenieno, fece provvedere a' famigliari. Messer 
Torello con molti prieghi impetro da loro, che tutto quel dl 
dimoraason con lui : per che, poiche dormito ebbeio, vesti- 
tkd le robe lore, eon Messer Torello alquanto cavalcar per 
la citt4; e Tora della cena venuta, con molti onoreyoli 
€ompagni magnificamente cenarono. £, quando tempo fii, 
andatisi a riposare, come il giomo venne, su si levarono ; e 
trovarono, in luogo de' loro ronzini stanchi, tre grossi pal* 
lafreni e buoni, e similmente nuovi cavalli e forti aUi loro 
famigliari. La qual cosa . veggendo il Saladinp, rivolto 
a' suoi compagni, disse: lo giuro a Dio, che piu/Oompiuto 
uomo n^ piu cortese ne piu aweduto di cestui non fu mai; 
e se li Re Cristiani son cum fatti Re verso di se, chente 
cestui e cavaliere, al Soldano di Babilonia non ha lu<»go 
d' aspettarne pure un, nonche tanti per addosso andargliene 
veggiam che s' apparecchiano. Ma sapiendo che il rinun- 
ziargli non avrebbe luogo, assai cortesemente ringraaian* 
dolne, montarono a cavallo. Messer Torello con molti o(»n« 
pagni gran pezza di via gli accompagno fuor della citta : « 
quantunque al Saladino il partirsi da Messer Torello gra«- 
vasse, tanto gia innamorato se n'era, pure strignendolo 
r andata, il prego che indietro se ne tomasse. II qual> 
quantunque. duro gli fosse il partirsi da loro, disse : Signoxi, 
io il faro poich' e' vi place ; ma cod vi vo' dire. lo non so. 
chi vol vi siete, ne di saperlo piu che vi [oaccia, addomando: 
ma chi che vol vi siate, che voi siatemercatanti non hmoe** 
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rete voi per credenza a me questa yolta; e a Dio vi oo« 
mando. II Saladino avendo gia da tutti i compagni di 
Measer Torello preso commiato^ gli rispose dicendo : Mes- 
sere^ egH potr^ ancora avyenire che noi vi farem vedere di 
nostani mercatanzia^ per la quale noi la vostra credenza raf- 
fermeremo ; e andatevi con Dio. Partissi adunque il Sala- 
dino e' compagni con grandissimo animo^ se vita gli durasse^ 
B'la gueira, la quale aspettava^ noi disfacesse^ di fare an- 
cora non minore a Messer Torello^ che egli a lui fatto 
Avesse: e molio e di lui e della sua Donna e di tutte le sue 
coee e atti e fatti ragiono co' compagni^ ogni cosa piu com- 
mendando. Ma poiche tutto il Ponente^ non senza gran 
iatica^ ebbe cercato^ entrato in mare^ co' suoi compagni se 
ne tomo in Alessandra : e pienamente informato^ si dispose 
alia difesa. Messer ToreUo se ne tomo in Pavia; e in 
lungo pttisier fu^ chi questi tre esser potessero^ nb mai al 
y^t> aggiunse ne s' appresso. Venuto il tempo del passag- 
gio^ e facendosi V apparecchiamento grande per tutto^ 
Messer Torello^ non ostante i prieghi della sua Donna e le 
lagrime^ si dispose ad andarvi del tutto. £ avendo ogni 
appresto fatto^ e essendo per cavalcare, disse alia sua Donna 
la quale egli sommamente amava: Donna^ come tu vedi, io 
vado in questo passaggio id per onor del oorpo^ e d per sa- 
lute dell' anima; io ti raccomando le nostre cose e il nostra 
oiiore : e perciocche io sono dell' andar certo^ e del tomare^ 
per mille casi che posson soprawenire^ niuna certezza ho, 
voglio io die tu mi facci una grazia: checch^ di me s' awe- 
gni^ ove tu non abbi 4»rta novella della mia vita^ che tu 
m' nspetti uno tamo e un mese e un di senza rimaritartiy 
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iDOominciando da questo di che io mi parto. La Donna che 
forte piagneva, rispose : Meseer Torello^ io non so come io 
mi eomportero il dolore nel qual, partendovi, voi mi la* 
sciate : ma dove la mia vita sia piu forte di lui^ e altro di 
voi awenisse. vivete e morite sicuro che io vivero e morro 
moglie di Messer Torello e deUa sua memoria. Alia qual 
Messer Torel disse : Donna^ certiasimo sono die quaato in 
te wrk, che questo che tu mi prometti^ awerra: ma tu 
se' giovane donna, e se' bella, e se' di gran parentado ; -e la 
tua virtii e molta, ed e conosciuta per tutto : per la qual 
cosa io non dubito che molti grandi e gentili uomini, se 
niente^ me si suspicheri, non ti addimandino a' tuoi fra* 
telli e a' parentis dagli stimoli de'quali, quaatunque tu 
vogli, non ti potrai difendere; e per forza ti converr^ com* 
piaoere a' voler loro. E questa e la cagion per la quale io 
questo termine, e non maggior, ti dimando. La Donna 
disse: Io faro cio che io potro di quelle che detto v'ho; e 
quando pure altro far mi convenisse, io v' ubbider6 di que- 
sto che m' imponete, certamente. Priego io Iddio, che a 
Gosi fetti termini ne voi ne me reclu a questi tempi. Finite 
le parole, la Donna, piagnendo, abbraccio Messer Torello; 
e trattosi di dito uno anello, gliele diede, dicendo : Se egli 
awimie che io muoia prima che io vi rivegga, ricordivi di 
me quando il vedrete. £d egli presolo, monto a cavallo ; e 
detto a ognuomo, Addio, ando a sue viaggio. £ pervenoto 
a Grenova con sua compaguia, montato in galea, ando via; 
e in poco tempo pervenne ad Acri, e coll' altro esercito 
de' Cristiani si oongiuase. Nel quale quasi a mano a man 
comincio una grandi89una infermeria e mortality La qua! 
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durante^ qualche si fosse 1' arte o la fortuna del Saladiao^ 
quasi tutto il rimaso degli scampati Cristiani da lui a man 
salva for presi^ e per molte citta divisi e imprigionati : fra' 
quali presi^ Messer ToreUo fu uno^ e in Alessandra menato 
in prigione. Dove non essendo eonosciuto^ e temendo eeso 
di farsi conoscere, da necessita oonstretto si diede a con- 
dare uccelli^ di che egli era grandissimo maestro. E per 
questo a notlzia venne del Saladino : laonde egli di prigione 
il trasse^ e ritennelo per suo falconiere. Messer Torello 
(che per altro nome^ che II Cristiano^ dai Saladino non ei^ 
ehiamato; il quale egli non riconosceva^ ne il Soldano lui) 
solamente in Pavia 1' animo avea : e piu volte di fuggiiu 
aveva tentato^ ne gli era venuto fatto. Per che esaoi.ye* 
xmti certi Genovesi per amhasciadori al Saladino per la 
ric<»npera di certi lor cittadini^ e dovendosi partire^ penso 
di scrivere alia Donna sua^ come egli era vivo^ e a lei> come 
piu tosto potesse> tomerebhe^ e che ella Y attendesse: e con: 
fece. £ caramente prego un degli amhasciadori^ ch' e' cono* 
scea^ che facesse che quelle alle mani dell' Abate di San 
Pietro in Ciel d' oro> il qual suo zio era^ pervenissero. £ in 
questi termini stando Measer Torello, avvenne un giomo^ 
che ragionando con lui U Saladino di suoi ucceUi, Mess^ 
Torello oomindo a sorridere, e fece uno atto con la bocca, 
il quale il Saladino, essendo a casa sua a Pavia, aveva molto 
notato. Per lo quale atto al Saladino tomo alia mente 
Measer Torello, e oomincio fiso a riguardallo, e parvegii 
desso: per che lasdato il prime ragionamento, disse : Dhn* 
jm, Cnstfano, di che paese se' tu di Ponente ? Signor mio, 
disse Messer ToreUo, io sono Lombardo, d' una citta chia* 
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mata Pavia^ povero uomo e di baasa condizioue. Come il 
ISaladino udi questo^ quasi certo di quel che dubitava^ fra ^ 
-8e lieto disse: Dato m'ha Iddio tempo di mostrare a co« 
8tui quanto mi fosse a grado la sua oorteeia. £ senza altro 
4ire^ fattisi tutti i suoi vestimenti in una camera accondare^ 
vel meno dentro^ e disse : Guarda^ Cristiano^ se tra queste 
robe n' e alcuna che tu vedessi giammai. Messer Torello 
comincid a guardare, e vide queUe che al Saladino areva la 
sua Donna donate : ma non estimo dover potere essere che 
desse fossero ; ma tuttavia rispose : Signer mio^ niuna ce 
ne conosco. £^ ben vero che queUe due somiglian robfe di 
ehe io gi& con tre mercatanti che a casa mia capitarono^ 
Testito ne fui. AUora il Saladino piu non potendo tenersi^ 
teneramente V abbracci6^ dicendo : Vol siete Messer Torel 
d' Istria^ e io son V uno de' tre mercatanti a' quali la Donna 
Tostra dono queste robe: e ora h venuto tempo di far 
certa la vostra credenza^ qual sia la mia mercatanzia^ come 
nel partirmi da voi dissi che potrebbe avvenire. Messer 
Torello questo udendo^ comincio ad esser lietissimo, e a 
rergognarsi : ad esser lieto d' avere avuto coa f atto oste ; ^ 
vergognarsi^ che poveramente glide pareva aver ricevuto. 
A cui il Saladin disse: Messer Torello^ poich^ Iddio qui 
mandate mi v'ha,. pensate che non io oramai^ ma voi qui 
fiiate il signore. £ fattasi la festa insieme grande^ di reaU 
vestimenti il fe vestire ; e nel oonspetto menatolo di tutU i 
sum maggiori baroni, e molte cose in laude del suo vslor 
dette^ comando che da ciascun che la sua grazia avesse 
cara^ cosi onorato fosse^ come la sua persona. II die dii 
quindi innanzi ciascun fece; ma molto piu ehe gE altri i 
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due Signori li qualt compagni erano stati del Saladina in 
casa sua. L' altezza della subita gloria nella qual Messer 
Torel si vide^ alquanto le cose di Lombardia gli trassero 
della mente; e massimamente perciocche speirava ferma- 
mente^ le sue lettere dovere essere al Zio pervenute. Era 
nel campo owero esercito de' Cristiani^ il di che dal Sala-< 
dino furon presi^ morto e seppellito un cavalier Provenzale 
di piccol valorem il cui nome era Messer Torello di Digues: 
per la qual cosa^ essendo Messer Torello d' Istria per la sua 
nobilt^^ per lo esercito conosciuto^ chiunque udi dir^ Messer 
Torello h morto^ credette di Messer Torel d' Istria^ e non 
di quel di Dignes; e il caso che sopravveime della presura, 
non lascio sgannar gl' iug^nnati : per che molti Italic! tor> 
narono con questa novella ; tra' quali furono de' si presun- 
tuosi> che ardiron di dire^ se averlo veduto morto ed essere 
stati alia sepoltura. La qual cosa saputa dalla Donna e 
da' parenU di lui^ fii di grandissima e inestimabile dc^lia 
^agione^ non solamente a loro^ ma a dascuno che cono- 
sciuto r avea. Lungo sarebbe a mostrare qual fosse* e 
quanto il dolore e la tristizia e il pianto della sua Donna. 
La quafe^ dopo alquanti mesi che con tribulazion continua 
doluto s' era^ e a men dolersi avea cominciato, essendo ella 
da' maggiori uomini di Lombardia domandata^ da' frateUi e 
dagli altri suoi parenti fu comindata a sollicitare. di mari-^ 
tarsi. II che ella molte volte e con grandissimo pianto^ 
avendo negato^ constretta^ alia fine le convenne far quello 
che voUero i suoi parentis con questa condizione, che ella 
dpvesse stare^ senza a marito andame, tanto, quanto ella 
aveva promesso a Messer Torello. Mentre in Pavia eran 
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It eoie della Donmi in qoetti tennini, e gi^ forse otio di ail 
tennine del dovere alia andan a maiito eran vicmi^ ay«- 
renne che Meager Torello in Alenandria vide nn di uno il 
qual veduto avea con gli ambasdadori Grenovesi numtar 
■opra la galea che a Grenova ne venia: per che fattolsi 
ehianiare> il domandd che viaggio avuto ayeflMre> e quando 
a Genova fosser giuntL Al quale coetui disse : Signor mio^ 
malragio viaggio fece la galea^ nccome in Oeti Bent!', \k 
dove io rimasi ; percioeche essendo ella vicina di Cicilia^ si 
levo una tramontana periooloBa che nelle secdie di Barbe- 
ria la percosae^ ne ne acampo testa^ e intra gli attri^ due 
mm fratelli vi perirono. Meaaer Torello dandd alle parole 
di coatui fede> che eran veriaaime^ e rieordaodosi che il 
termine ivi a pechi di iiniva da lui domandato alia sua 
Donna, e awiaando niuna coaa di suo ^tato doversi sapere 
a Favia ; ebbe per constante, la Donna dovere eaaere mari« 
tata: di che egli in tanto dolor cadde, che perdutone il 
mangiare e a giacer posldai, dilibero di morire. La qual 
coaa come U Saladin aenti, che sonunamehte 1' amava, ve- 
nuto da hii^ dope lAolti prieghi e grandi fattigU aaputa la 
cagion del suo dolore e della sua infermit^, 41 Iwudm^ moko 
che avanti maa gliele aveva detto : e appreaso il prego <te 
81 confortaase, affermandogli che dove questo faceaae ^(li 
adopererebbe n che egli sarebbe in Pavia al tennine date, 
e diaaegli come. Mesaer Torello dando fede alle parole del 
Saladino, e avendo niolte volte udito dire che do era poaai* 
bile, e f atto s' era aaaai volte ; si incomincio a conf(M*tare, e 
a aoUicitare il. Saladino, che di cio si diliberaaae. II Sala- 
dino a un suo nigromante la cui arte gik esperimeDtata- 
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Ayeva> Impose che egli vedesse via come Messer Torello 

eopra> un letto in una notte fosse portato a Pavia. A cui U. 

nigromante rispose che cio saria fatto; ma che egli^ per 

ben di lui^ il facesse dormire. Ordinatp qnesto^ tomo il 

Saladino a Meseer Torello : e trovandol del tutto disposto 

a voleFe pure essere in Pavia al termine dato^ se esser po- 

tesse, e se non potesse^ a voler morire^ gli disse cosi: 

MeSser Torello^ se voi affettuosamente amate la Donna 

vOstra^ e che ella d' altrui non divegna dubitate> sallo Iddio 

che io in parte alcuna non ve ne so riprendere^ perciocdie 

di quante Donne mi parve veder mai^ ella e colei li cui 

eostumi^ le cui maniere e il cui abito^ lasciamo star la bel- 

lezza che e fior caduco^ piu mi paion da commendare e da 

aver care. Sarebbemi state carissimo^ poiche la fortuna qui 

v' aveva mandate, che quel tempo che voi ed io viver dob* 

biamo, nel govemo del regno che io tengo parimente si- 

gnori vivuti fossimo insieme. E se questo pur mm mi 

dovea esser conceduto da Dio, doyendoyi questo cader 

nell' animo, o di morire, o di ritrovarvi al termine posto in 

Pavia, sommamente avrei disiderato d' averlo saputo a 

tempo che io con quelle onore, con quella grandezza, eon 

quella compagnia che la vostra virtu merita, v' svessi fatto 

porre a casa vostra. II die poiche conceduto non e, e voi 

pur disiderate d' esser la di presente, come io posso, nella 

fqvmsBk che detta v'ho, ve ne mandero. Al qual Messer 

Tcnrello disse : Signor mio, senza le vostre parole, m' hanno 

g^ eifetti assai dimostrato della vostra benivolenzia, la qual 

mai da me in ^ supremo grade non fu meritata; e di do 

che voi dite, eziandio non dicendolo, vivo e morro certis- 
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simo : ma poich^ cosi preso ho per partito^ io vi priego che 
quello che mi dite di hxe, si faccia tO0to> pereiocdie do* 
mane e Y ultimo di che io debho essere aspettato. II Sala- 
dino difise che ci6 senza fallo era fomito. £ il segaenle 
di^ attendendo di mandarlo via la vegnente notte^ £ece 
il Saladin fare in una gran sala un hellissimo e ricco letto 
di materassi, tutti^ secondo la loro usanza^ di velluti e di 
drappi a oro : e fecevi por suso una coltre lavorata a certi 
cpmpaasi di perle grossissime^ e di carissime pietre prezioae^ 
la qual fii poi di qua stimata infinito tesoro ; e due guan« 
dali, quali a cosi fatto letto si richiedeano. £ questo fatto^ 
comando che a Messer Torello, il quale era gia forte> fosse 
messa in dosso una roba alia guisa saracinesca, la piu ricea 
e la piu bella cosa che mai fosse stata veduta per alcuno ; 
e alia testa^ alia lor guisa^ una delle sue lunghissime bende 
ravvolgere. £d essendo gik Tora tarda, il Saladino coil 
molii de' suoi baroni nella camera \k dove Messer Torello 
era, se n'and6; e postoglisi a sedere al lato, quasi lagriU 
mando, a dir comincio: Messer ToreUo^ Tora che da vol 
divider mi dee, s'appressa: e perciocche io non poeso ne 
acoompagnarvi ne farvi acconipagnare, per la quality del 
cammino che a fare avete che nol sostiene, qui in camera 
da voi mi oonvien prender commiato : al qual prendere, 
venuto sono. £ percid prima che io a Dio v' accomandi^ 
vi priego per quello amore e per quella amistit la quale ^ 
tra noi, che di me vi rioordi, e se possibile h, anad che 1 
nostri tempi finiscano, che voi avendo in ordine poste le 
vostre cose di Lombardia, una volta almeno a veder mi 
vegnate^ acciocche io possa in quella, essendomi d'avervi 
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veduto rallegrato^ quel difetto supplire^ die ora per la vo- 
'stra fretta mi coQvien commettiBre : e'iniino che questo 
ayyenga non vi sia grave visitarmi con lettere^ e cU queUe 
cose che vi piacieranno^ richiedermi ; che piu volentier. per 
vot che per alcuno uom che viva le faro certamente. 
'Messer Torello non pot^ le lagrime ritenei^ ; e perci6 da 
quelle impedito con poche parole rispose^ impossibil che 
mai i suoi beneficj e il suo valore di mente gli iiscissero^ e 
che senza fallo quello che egli gli comandava farebbe^ dove 
tempo gli fosse prestato^ Per che il Saladino teneramente 
abbracciatolo e baciatolo^ con molte lagrime gli disse : An- 
date con Dio. E della camera s' usci : e gli altri baroni^ 
appresso^ tutti da lui s' accommiatarono^ e col Saladino in 
quella s^a ne vennero^ la dove egli aveva fatto il letto 
secondare. - Ma essendo gi^ tardi^ e il nigromante aspet- 
tando lo spacdo e affirettandolo^ venne un medico con un 
beveraggio; e fattogli vedere che per fortificamento di lui 
gliele dava^ gliel fece here : n^ stette guari die addormen- 
tato fu. £ coffl dormendo^ fu portato^ per comandamento 
del Saladino^ in su il bel letto: sopra il quale. esso una 
grande e bella corona pose di gran valore ; e si la segn^, 
die apertamente fu poi compreso^ qudla dal Saladino alia 
Donna di Messer Torello esser mandata. Appresso mise in 
dito a Messer ToreUo uno anello nel quale era legato un 
carbunculo tanto lucente^ che un torchio acceso pareva : il 
valor del quale appena si poteva stimare. Quindi gli fece 
una spada cignere^ il eui guemimento non si saria di leg- 
gier! apprezzato. £ oltre a questo un fermaglio gli fe da- 
vanti appiccare^ nel quale era perle mai simili non vedute, 

3p 
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eon altre care pietre aflsai. £ pOi dft da^con de' lati di Im 
diie jg^randisttttibacm d'oro pieni di dobble fe porre; e 
molte reti di perle e ailella e eintare e allare oose le quali 
lun^ aarebbe a raccontare, gli fece metter dattmno* j@ 
queato fatto^ da capo bacid Measer Tofello^ e al nigramaiite 
disae che ai spediaae : per cbe incontanente; in presenxia 
del Saladino^ il letto con tutto Meaaer Torella fu tolto via ; 
e II fiaJbidiao co' auoi baroni di lui ragionando si rimase. 
£ni gi^ nella chlesa di San Piero in Ciel d' oro di Payia, 
aiccQme dimandato avea> stato poaato Measer Torello con 
tutti i aopraddetti gioielli ed omamenti^ e aneorai dor;- 
miya ; quando> aonato gik il mattutino, il sagreatano nella 
chie^ entro con un lume in mano : e occoraogli di vedere 
subitamente il ricco letto^ non aolamente si maravigli6, ma 
avuta grandisaima paura, indietro fiiggendo ai tomo. II 
quale r Abate e' monad veggendo foggire^ ai maitiviglia- 
rono^ .e domandarono della cagione. D monacp la diaae. 
Oh, diaae 1' Abate, e si non se' tu oggimai fanduUo, ne 
ae' in queata ohiesa nuovo, che tu coei leggiennente ap^ 
ventar ti debbi. Ora andiam noi ; veggiamo cbi t' ha f attp 
bace<. Aoceai adunque piu lumi, T Abate con tutti i auoi 
monad nella chieaa entrati, videro questo letto ooat mara- 
viglloao e ricco, e aopra quelle il cavalier ch^ dormiva : e 
mentre dubitoai e timidi, senza punto al letto accostaraij le 
nobili gioie riguardavano, avv^me che easendo-la virtik del 
beveraggio oonsumata, che Messer Torel destatoai gitto 
un gran aospiro. Li monad oome questo videro, e V Abate 
con loro, spaventati e gridando Domine aitttad> tutti* fu§- 
girono. Messer Torello aperti gli ocdd e dattomo guat^ 
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tosi, ^^Qobbe manifestamente 96 esaere la dove al Saladino 
domandato avea: dicfae forte fueeco contento. Per che 
a Bedar layatoslj, e pidlitainiente guardator.ci6 ohe dattomo 
avea» quaatuoque prima avesse la magiiificenzia del Sala-< 
dia conofiduta^ oja gli partre mag^ore ; « piu la conobbe. 
Nf» pertanto^ een^ altramenti mutarai, sentendo i monaci 
fuggire^ « awiflatoei il perche^ comincio per nome a chiamar 
1' Abate e. a pregario.che egli non did[>ita8se^ perdocche 
egU era Torel suo n^pote. L' Abate udendo qaesto^ di- 
venue piu. pauroso, oome coliii che per morto Tavea di 
molti meai innanzi : ma dopo^ alqaaxito . da veri aigomenti 
raanciuratoy sentendoai pur chiaraare^ fattosi il segno della 
aanta erooe, ando a luL Al qual Messer Torel diaae : O 
padre mio^ di che dnbitate roi ? io son vivo, la Dio merce, 
e qui d' oltremar ritomato. . L'- Abate> con tntto cbe egli 
avesse la bavba grande e in abito arabesco fosse, pare 
dopo alquanto, il raffigoro ; e raaBicuratosi tutto, il prese 
per la mano e disse : Figliuol.mio, tu sii il ben tomato. E 
aOguito: Tu non ti dei maravigliare della nostra paura: 
perdoGch^ in questa terra non ha uomo che non creda fer- 
mamente che tu morto sii ; tanto che io ti so dire che Ma- 
donna Adalieta tua moglie, vinta da' prieghi e dalle mi- 
naoce de' parent! suoi, e contro a suo volere, k rimaritata, 
e questa mattina ne dee ire al nuovo marito ; e le nozze e 
do che a festa bisogno fa, e apparecdiiato* Messer Torello 
levflltiMU d'iosu Uriccoletto, efstta. all' Abate e a' monad 
maravigliosa festa, ognun prego die di questa sua tomata 
con. aleun non parJasse infino a tanto che egli non avesse 
una sua bisogna Ibmita. Appresso questo, fatt^ le rioehe 
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gioie porre in salvo^ ci6 ch^ awenuto gli foise infiiio a quel 
punto^ racconto all' Abate. L' Abi&te lieto ddle sue for- 
tune^ cen lui insieme rende grazie a Dio. Appreflso questo^ 
domando Meaaer Torei 1' Abi&te^ chi foese il nuoTO marita 
della sua Donna. L' Abate gliele disse. A cui Mesaer 
Torel disse: Avanti dbe di mia tomata A sappia, io in- 
tendo di veder dbe contenenza fia quella di mia mogliere 
in queste nozze. £ percio, quantunque usanzanon sia le 
piersone religiose andare'a oosi fatti conviti^ io voglio che 
l^er amor di me voi ordiniate che noi v' andtamo. L' Abate 
rispose che volientieri; e come giomo fu fatto^ mando al 
nuevo sposo dibendo che con un compagno voleva esisere 
alle sue nozze. A cui il gentiluomo rispose che molto gli 
piaceva. Venutadunque I'.ora del mangiare, MesserTo- 
rello in quello abito che era> con Io. Abate se n'andd alia 
casa del novello sposo^ con maravigUa guatato da chiunqu^ 
il vedeva^ ma rioonosduto da nuUo : e 1' Abate a tuiti di^ 
ceva^ lui essere un Saracino mandato dal Soldano al Re di 
Franciaambasciadore. Fu adunque Meseet Torel >mes|o 
ad una tavola, appimto rimpetto alia Donna sua: la quale 
egli con grandissimo piacer riguardava^ e nel vise gli pa- 
re va turbata di queste nozze. Ella similmente-akuiia. 
volta guardava lui> non gi^ per conoscenza ^cuna che etta 
n'avesse; ch^ la barba grande e Io strano abito e la 
ferma credenza che ella aveva, ch' e' fosse .niorto> - gliele 
toglievano. Ma poi che tempo parve a Messer Torellodi 
volerla tentare se di lui si rioordasse^ recatoei-in afsno 
TaneUo die dalla Donna nella sua partita gU ^« stato 
donato^ si fece chiamare un giovinetto che davanti a* lei 
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servivaj e dissegli : Di' jda inia parte alia nuova sposa, che 
Belle mie tontrade «' usa^ quando alcun forestiere come io 
Bon qui mangia al convito d' alcuna sposa .nuova ooxne ella 
h, in segno d'aver caro dbe egli venuto vi sia a mangiare, 
ella :1a coppa con la qual hee, gli manda piena di vino ; 
oolla quale poiche il forestiere ha bevuto quellp che gli 
piaee> ricoperchiata la coppa> la sposa bee il rimanente. U 
giQvinetto fe I'ambasciata alia Donna: la quale, siccome 
eofltumata.e savia, credendo cestui essere un gran barbas- 
soro, per mostnire d' avere a grade la sua yenuta, una gran 
coppa dorata, la qual davanti area; comando che lavata 
fosse ed empiuta di vino e portata al gentiluomo. E cpa 
fu fatto. Messer Torello avendosi 1' anello di.lei messo in 
booca, n fece, che bevendo il lasdo cadere nella coppa, 
senza awedersene alcuno; e poco vino lasdatovi, quella 
riooperchio e mando alia Donna. La quale presala, accioc- 
€he I'usanza di lui cpmpiesse, scoperchiatala se la mise a 
bo6ca, e vide 1' anello ; e senza dire alcuna cosa, alquanto 
il rigoardo : e riconosciuto che egli era quelle che date avea 
nel'Stto partire a Messer Torello, presolo, e fiso guardato 
eolui. il qual forestiere credeva, e gia conoscendplo ; quasi 
furiosa divenuta fosse, gittata in torra la tavd^ che da- 
vanti: aveva, grido : Questi e il mio Signore ; quefsti vera- 
mente e Messer Torello : e corsa alia tavola alia quale esse 
sedeva, senza avere riguardo a' suoi drappi, o a cosa .che 
sopra la tayola fosse, gittatasi oltre quanto pot^, Tabbraccid 
strettomente : ne mal dal sue oollo fu potuta, per detto.o 
per fatto d' alcuno .che quivi fosse, levare, infino a tanto 
che per Messer. ToreUo non lefu detto che alquanto sopra 
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se stesae^ pereiooehe tempo da abbnusciarlo le sarebbe anoor 
pvestato asaai. AUoi» eUa datwuAmA, eagendo gia le nostae 
tutte tuibate^ e in parte |»u liete ehe mat par la racqaiato 
d'un cod fatto cavaliere ; pregandone egii, ognuomo stette 
dieto. Per che Messer Torello dal di della sua partita 
mfino a quel punto ci6 die avvenuto gli era^ a taiti narro ; 
eenchiudendo^ che al gentHuomo il quale^ lui inorto cve« 
dttido, aveva per sua Donna la sua moglie presa^ se egli 
tmeoAo vivo la«i ritoglieva, non doveva spiaoere. IlnuoTO 
^oso^ quantunque ^qaanto acomato foeae, liberamente' a 
come amioo xispose che deUe • sue cose era nel sno vokrei 
qaeL fame che piu li piacesae. La Bonna^ e I'aneHa e la 
corona avute dal nuovo aposo, quivi lascio; queUb che 
de&a coppa aveva tratto^ si mise^ e similemente la Gorona 
mandatale dal Soldano: e usdti della casa dove erano^ con 
tntta la pompa delle nozze infino alia casa di Messer To- 
rel se n'andarono. E quivi gli sconsolati amid e parenti, 
c ttttti i dttadim che quasi per un miraoolo il riguaida-^ 
vanoj con lunga e lieta festa nieconsolarono. Measer To* 
]*ello; fatta delle sue core gioie parte a colui che avute avea 
le spese delle nozze^ e all' Abate e a molti altri ; e per piik 
d'un mesBo significata la sua felloe repatriaEkme al Safai^ 
dino, suo amico e suo servidore ritenendosi ; piu anni eon 
la sua valente Donna poi visse^ piii corteaia usando that 
tosL Cot^e adunqtie fu il fine delle noie di Measer Tom 
rello e di quelle della sua cara Donna, e il guiderd^na della 
lor liete e preste cortesie. Le quail- molti si flfomma^£ 
fiax^j che bench^^ abbian di che> si mal far le sanao^ che 
prima le fanno assai piu oomperar die non vaglbno^ dift» 
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fatte Fabbiano: per che^ «e loro merito non nesegue^ ne 

« 

em ne altri maravigliar se ne dee. 



NOVELLA X. 

« 

II Marcheze di Saltizo da' prieghi de' saoi nomini constretto di 

ptgiiar moglie, per prenderla a suo modo p.iglia una figliuola 

d'an viliano della quale ha due figliuoli^ li ()uali le fa ve- 

• diito d' uceidei^li. Poi mostrando, lei essergli rincresciuta, 

- e avere altra moglie presa^ a casa facendosi ritornare la pro- 

. pia.'figUuola; come se.sua moglie fosse, lei avendo in camicia 

■ cacciata, e ad ogai cosatro yaudola pazientej pib cara che 

mai in casa tornatalasi^ i suoi figliuoli grandi le mostra, e 

come Marcbesana V quota e fa onorare. 

FiNiTA la lungB novella del Re, molto a tutti nel sem- 
biilnte piaduta, Dioneo, ridendo, disse : H buono uomo che 
agpettava la seguente notte di £ure abbassare la coda ritta 
d^a fantasima^ avrebbe dati men di due denari di tutte le 
Me ehe voi date a Messer Torello. E appresso^ sapiendo 
<£e 8 loi solo restava 11 dire^ inconuncio : Mansuete mie 
'Botme, per quel che mi paia, questo di d'oggi e state date 
*' Re e a' Soldani^ e a cod fatta gente. £ perdo^ acdoc- 
the kf troppo da vol nen nd scoeti^ vo' nigionar d' un Mar* 
diese non oosa magniiftca, ma una matta bestialiti^ come- 
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che bene ne gli Begoisse aUa fine. La quale io nea coaa^ 
1^0 alcun^ che s^ua; perdbedi^ gxaii peocato fa cbe a 
ooetui ben n' awenutBe. 

Gik h gran tempo^ fa tra' Marches! di San Luzo il mag- 
gior deUa caaa on giovfuie diiamato Gaaltieri^ il qaalfr 
easendo feBsa noglie e aenza figliaoli^ in niana ahra cosa 
il suo tesq^ gpendeva che in acedliffe e in cacdare; ne 
di prender moglie n^ d' aver figliaoli alcun pensiere avea, 
di che egli era da repatar molto savio. La qual cosa 
a' Booi uomini non piacendo, piu volte il pregarono die me- 
glie prendesse acciocch^ egli aenza erede^ ne easi senza 
signer rimanessero ; offerendoei di trovargliel tale^ e* di ai 
fatto padre e madre diacesa^ che buona speranza ae ne po- 
trebbe avere^ ed esso contentaraene molto. A' qoali Gual- 
tieri rispose : Amici miei^ voi mi strignete a qaellb che io 
del tatto aveva diaposto di non far nud^ conaiderando 
quanto grave coaa sia a poter trovare chi co' suoi costumi 
ben si convenga^ e quanto del contrario aia grande lacopia; 
e come dara vita aia qoella di colui che a donna non bene 
a ae conrveniente a' abbatte. E il dire che voi vi crediate 
a' costumi de' padri e delle madri le figliuole conoacere, 
donde argomentate di darlami tal che mi piacer^^ e una 
aciocchezza: ooneioasiacoeache io non sappia dove i padri 
poaaiate conoacere^ ne come i aegreti deUe madri di quelle ;. 
quantunque pur cognoecendolx^ aieno apease volte le figliuole 
a' padri e alle madri diaaimili. Ma poiche pure in queate 
catene vi piace d'annodarmi^ e io voglio eaaer coatento: e 
acciocche io non abbia da ddienni d' altrui^ che di me^ 8& 
mal veniaae fatto^ io stesao ne voglio esaere il trovatore ^ 
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affennaiidoyij..che cui che io mi tolga^ se da yoi non fia 
come Donna ODorata^ vol proverete con gran yo^tro danno 
qaaato grave, mi sia I'aver contra mia voglia presa mo- 
gliere a' vostri prieghi. I valenti uomini risposon ch' eran 
oontenti^ solche.eflso si recasse a prender moglie. Etano 
a.Gualtieri buona pezza piaciuti i costumi d'una povera 
giovinetta che d' una villa vicina a caea sua era : e paren- 
dogli bella assai^ estimp che con costei dovesse potere aver 
vita assai consolata. E percio^ senza piu avanti cercare^ 
costei propose di volere sposare : e fattosi il padre chiamare^ 
con lui che poverissimo era si convenne di torla per mo- 
glie. Fatto questo^ fece Gualtieri tutti i suoi amici della 
contrada adunare^ e disse loro : .Amici miei^ egli v' e pia* 
ciuto e piaee.che io mi disponga a tor moglie; e io mi vi 
son dispostOj piu per compiacere a voi^ che per disiderio che 
io. di. moglie avessi. Voi sapete quello che voi mi promet- 
^ste cio^.d'esser content! e d'onorar come Donna qualun- 
que quella fosse, che io togliessi. £ perd6 venuto e il 
tempo che Io sono per servare a voi la promessa^ e che io 
voglia che voi a me la serviate. Io ho trovata una giovane 
secondo il quor mio^ assai pressp di qui; la quale io in- 
tendo di tor per moglie^ e di menarlami fra qui a pochi di 
a casa. £ percio pensate come la festa delle nozze sia bella^ 
e come yoi onorevolmente ricever la possiate; acciocche 
Ip mi possa della vostra promession chiamar contento^ come 
voi della. mia vi potrete chiamare* I buoni uomini lieti 
tutti rif^MMsero, cio piacer loro ; e che fosse chi volesse^ esai 
Tavrebberper Donna^ e onorerebbonla in tutte cose^ sic- 
come Donna. Appresso questo^ tutti sr misero in assetto di 
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far bellii e grftnde e lieta festa ; e il simigliante fece Goal- 
tieri. Egli feoe preparai^ le nozze grandia^e e belle, e 
inyttarvi molti 8uoi amici e parenti, e gran gentiliiomiu e 
altri flattomo : e oltre a quegto, fece tagliare e far piti nd»e^ 
belle* e ricche iil doeso d' una giovane la quide dellft per- 
sona- gli pareva, che la giovinetta la quale aveva propoeio 
di sposare; e oltre a queeto apparecchi6 dntnie ed aneUay 
e una ricca e bella corona, e tutto ci6 cbe a AoveUft spOiBa 
81 ridiiedea. £ venuto il di cbe aUe nozze predeito ayeay 
Gualtieri in su la mezza terza monto a cavallo, e ^iasldiEfr 
aitre die ad onorarlo era venuto; e ogni cosa opporttma 
avendo disposta, disse: Signori, tempo h d'andare per la 
novella sposa. E messosi in via con tutta la compagnia sua, 
pervennero alia villetta: e giunti a caaa del pad)re d^a 
faneiulla, e lei trovata cbe con acqua tomava dall4 fonte 
in gran fretta, per andar poi con altre femmine a veder re- 
nii-e la sposa di Gualtieri. La quale C(»ne Gualtieri vide, 
cbiamatala per nome, cioe Griselda, domando dove il padi^ 
fosse. Al quale eUa vergognosamente rispose : Signor' mio, 
egli e in casa. Allora Gualtieri smontato, e ccmiandato 
ad ognuom, cbe X aspettasse ; solo se n' entro nella pdfi^ra 
easa, dove trovo il padre di lei, cbe avea nome Giannuecde, 
e dissegli: lo sono venuto a sposar la Griselda; ma priibii 
da lei voglio sapere alcuna cosa in tua presenzia. Ir do-i 
mandolla se ella sempre, togliendola egli per mogHe, a' in* 
gegnerebbe di comjnacergli e di niuna cosa die egli di- 
eesse o facesse non turbarsi; e s'ella sarebbe obbediente; 
e sbnili altre cose assai : delle qu^ ella a tutte rii^ose di 
fife. Allora Gualtieri presala pisr mano, la meno fuori, e'in 
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pteaemA di tutta la sua compagBia e cPogni altra persona 
la fiece spogliare ignuda ; e fattisi quegli vestimenti venire, 
die £itti aveva fare^ prestamente la fece vestire e caizaxe; 
e sopra i suoi capegli cosi scarmigliati com'egH O'ano^ le 
feee mettere una corona : e appresso questo^ maraviglian- . 
dosi ognuomo di questa cosa^ disse : Signori, cofitei e <S0lei 
la quale io intendo che mia moglie sia^ ■ dove alia me voglia 
iier marito. £ poi a lei rivolto^ che di b^ medesima ver- 
gognosa e sospesa stava, le disse: Griselda^ vuomi tu par 
tao marito ? A cui elia rispose : Signor mio^ si. £ egli 
disse : £ io voglio te per mia moglie : e in presenza di tutti 
la sposo. £ fattala sopra un pallafren montare^ onorevol- 
mente accompagnata^ a casa la si meno. Quivi fiiron le 
B02ze belle e grandi^ e la festa non altramenti che se 
preto avesse la figliuola del Re di Francia. La giovane 
s^osa parve che co' vesdmenti insieme 1' animo e i costumi 
lliutasse. £lla era, come gi^ dicemmo^ di persona e di visa 
bella; e cosi come bella era^ divenne tanto avvenevole, 
fanlo piacevole e tanto costumata^ che non figliuola di 
Giannucole e guardiana di pecore pareva stata, ma d' alcua 
itobile sigpaore : di che ella faceva maravigliare ognuom che 
parima oonosciuta V avea. £ oltre a questo, era tanto obbe- 
^ente al marito e tanto servente, che egli si teneva il piitl 
^ontento e il piu appagato uomo del mondo : e similmente 
tAAo i sudditi del marito era tanto graziosa e tanto he- 
tAgOH, che niun ve n'era che piu che s^ non i'amasse e 
ob&non Tonorasse di grado^ tutti per Io suo bene e per Io 
siB^etetb'e per Io suo esaltaniento pregando; dicendo> dove 
di# siolieno Guakieri aver fatto come pooo savio d' averla 
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per moglie preia> die egli em il piu iiavio e il piu avredato 
uomo die al mondo fosse; pendoodie niun altro> cfae egli^ 
avrebbe nud potuto eonoecere Y alta virtu di eoetei^ naaoosa 
sotto i poveri paoni e sotto 1' abito villeeoo. E in lirieye^ 
non aolaineiite nel sao Mardiesato^ ma per tutto^ anai die 
gran tempo fosse passato^ seppe eUa si f are> die ella ^Boe 
ragionare del suo valore e del suo bene adoperare> . e in 
oontrario rivolgere^ se alcana iDosa delta a' era contra il 
marito per lei quando sposata I'avea. Ella non fii guari 
con Gualtieri dimozata, die ella ingravid6; e al tempo par- 
tori una fandulla : di che Gualtieri feoe gran festa. ^Ma 
poco appresflo entoatogli un nuovo pensier nell* animo^ dok 
di volere con lunga esperienzia e con cose intoUerabili pro- 
vare la paadenzia di lei> primieramente la punse con parole; 
moetrandosi turbato^'e dicendo die i suoi uomini pessiina- 
mente si contehtavano di lei per la sua bassa condiisione, 
e speadalmente poidie vedevano die ella portava figliuoli; 
e della figliuola die nata era tristissimi altro che mermo- 
rar non facevano. Le quali parole udendola Donna^ senia 
mutar vise o buon proponiinento in alcuno atto> disee: 
Signer mio, fa' di me quello che tu credi cbe piu tuo onore 
e Gonsolazion eia; che io saro di tutto contenta^ sUxxniie 
colei che conosco'che io sono da men di loro^ e che io non 
era degna di questo onore al quale tu per tua oortesia mi 
recastL Questa risposta fu molto cara a Gualtieri^ cono- 
soendo oostei non eesere in alcuna superbia levata per onor 
che egli o altro fatto 1' avesse. Poco tempo appresso aven* 
do eon parole geni^rali detto aUa moglie^ die i sudditi mm 
potevan patir qudla fimduUa di lei qata^ informato un stn 
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famiglUare^ 21 mando a lei; il quale oon assai dolente viso le 

ditee: Madonna, se io non voglio morire^ a me ccmviene 

fiur.quello che il mio ugnor mi comanda. Egli m'Ha 00- 

.mandato ehe io prenda questa vostra figliuola^ e db' io . * . . 

e non disse piu. La Donna udendo le parole^ e vedendo il 

viso del famigliare^ e delle parole dette ricordandosi^ com- 

.prese che a oostui foase impoeto ehe egli 1' uccidesse : per 

che prestamente presahi della cuUa^ e baciatala e benedet- 

tala, oomeohe gran noia nelcuor sentisse^ senza mutar 

viflo in braccio la pose al famigliare^ e dbssegli: Te'> &' 

eampiutamente quello che il tuo e mio signore t' ha impo^ 

sto ; ma non la lasciar per modo^ che le bestie e gli ucoelli 

.la divorino^ salvo, se egli nol ti. comandasse. II famigliare 

preea la fanciulla^ e fatto a Gualtieri sentire cio che detto 

aveva la Donna^ maravigliandosi egli deUa soa oonstanzia, 

lui con.essa ne mando a Bologna ad una sua parente> pre- 

gandola che senza mai dire cui figliuola si fosse diligente- 

jnente allevasse e costumasse. Sopravvenne appresso^ che 

la Qonna da capo ingravido ; e al tempo debito partori un 

•figliuol maschio : il che carissimo fu a Gualtieri. Ma non 

bastandogli quello che fatto avea^ con maggior puntura tra- 

ifisae la Donna;. e con semhiante. turhato un di le disse: 

Donna^ poscia che tu questo figliuol maschio facesti per 

niuna guisa oon questi miei viver son potuto^ si duramente 

si.rammaricano che uno^nepote di Giannucolo dopo me 

debba rimaner lor signore : di che io mi dotto> se io non 

.d vorr6 esser caociato^ che non mi convenga far di quello 

che io altra volta feci; e.alla fine lasciar te^ e prendere 

un' altra. moglie. La Donna con paziente animo 1' ascolto ; 
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« 

lie ahro ingpaae, se non: Signor mio^ peaaa di iDoiitentar tci, 
e ^ BoddiBfane al piicer too; e di me non. arare pensiete 
aleuno^ perdocche niuna ooea m' ^ caro^ eennon quimt' io 
la veggo ft td piaoere. Dopo non molti di Gnahieri in 
quella medftsima maniera che mandato aVea per la figliuola, 
mando per lo figliuolor e rimilmente dimostrato d'averlo 
fttto uodderej a nutricar nel mandd a Bolag^ia, oobi* 1b 
fiweiwHa av^va mandata. Delia qual coaa la Btoona nfe ahro 
viso ne altre parole fece^ che della fandwlla fatte areBBe: 
di che Gualtieri si maravigliava forte ; e seco stesso afov 
mava^ nion' altra femmina questo poter fare che eUa f»- 
ceva. £ ae non fosse che camalissima de' figliiioli^ mentre 
gli piaeea^ la vedea, lei avrehbe creduto ca6 fare per piu 
non curarsene^ dove come savia lei farlo cognobbe. I sud- 
diti-suoi credendo che egli ucddere aresse fatti i figliucdi^ 
il biaaimavan forte^ e reputavanlo crudele uomo; e alia 
Donna avevan grandissima compassione. La quale con le 
donne le quail con lei de' figliuoli cosi morti ai condoleano, 
mai altro non disse^ se non che quelle ne piaceva a lei> che 
« colui che generati gli avea. Ma essendo piu anni paa- 
sati dopo la nativitik della fanciulla, parendo tempo a QbA- 
tieri di fare 1' ultima pruova della soffmnza di costei^ con 
molti de' suoi disee : Che per niuna guisa piii sofferir poteva 
d' aver per moglie Griselda^ e che egli cognosoeva che malo 
e giovinelmente aveva fiitto quando 1' aveva presa; e perci6 
ft suo poter voleva procaodar col Papa^ che con lui dispeni* 
saase che im' altra Donna prender potesse^ e lasdar €hn- 
selda. Di che egli da assai buoni uomini fu molto ripreso. 
A che null' altro rispoee^ se non che convenia die cosi fosse. 
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« 

La Doima sentendo queste oose^ e parendole dovere spe- 
rare di ritomaife a easa del padre^ e forae a guardar le 
pecore come ftltra volta aveva fatto^ e yedere a un' altra 
I>oiina tener colui al quale ella voleva tutto il suo bene ; 
forte in s^ medesimo si dolea : ma pur come 1' altre ingiurie 
della fortuna aveva sostenute^ cosi con fermo viso si dispose 
a qnesta dover sostenere. Non dopo mdito tempo Gualtieri 
fece venire sne lettere contraffatte da Roma ; e feoe veduto 
a' suoi sudditi^ il Papa per quelle aver seeo dispensato di 
poter torre altra moglie^ e lasdar Griselda. . Per che fat- 
talasi venir dinanzi^ in presenza di molti le disse : Donna^ 
per concession fattami dfll Papa^ io posso altra Donna pi- 
gliare^ e lasciar te : e perciocch^ i miei passati sono stati 
gran gentiluomini e signori di queste contrade> dove I tuoi 
stati son sempre lavoratori^ io intendo che tu piu mia mo- 
gHe non sia^ ma che tu a casa Giannucolo te ne tomi con 
la dote che tu mi recasti : ed io poi un' altra che trovata 
n'ho convenevole a me^ ce ne menero. La ]>onna udendo 
queste parole^ non senza grandissima fatica^ oltre alia na- 
tura delle femmine^ ritenne le lagrime ; e rispose : Signer 
mio^ io conobbi sempre la mia bassa condizione alia vostra 
nobilita in alcun modo non convenirsi; e quelle che io 
stata son con voi^ da voi e da Dio il riconoscea; ne mai^ 
oome donatolmi^ mio il feci o tenni^ ma sempre 1' ebbi come 
prestatomi- Piacevi di rivolerlo; e a me dee piacere e 
piace di renderlovi. Ecco il vostro anello opl quale voi mi 
sposaste; prendetelo. Comandatemi che io quella dote 
me ne porti^ che io d recai : aUa qual cosa fare> ne a voi 
pagatore, ne a me borsa bisogner4 ne somiere; perdooche 
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uadto di mente non m' e^ ehe ig^uda m' aveste. £ fie voi 
giudicate oAeMo ch6 quel corpo nel quale io ho portati 
figliuoli da vol generati, sia da tutti veduto^ io me n' andro 
ignuda: ma io vi priego in premio della mia yirginit^ che 
io ci recai^ e non ne la porto^ che almeno una sola camiscia 
sopra la dote mia vi piaccia che io portal ne possa. Gual- 
tieri che maggior vogHa di piagnere avea che d'altro, 
stando pur col vise duro^ disse : E tu una camiscia ne porta. 
Quanti d' intomo v' erano^ il pregavano che egli una roba 
le donasse; che non fosse veduta colei che sua moglie tre- 
dici anni e jAii era stata^ di casa sua cosi poveramente e 
cosi vituperoeamente useire^ come era uscime in camiscia. 
Ma invano andarono i prieghi : di che la Donna in camiscia 
e scalza e senza alcuna c6sa in capo, accomandatigli a Dio^ 
gU usci di casa^ e al padre se ne torno^ con lagrime e con 
pianto di tutti coloro che la videro. Giannuoolo che creder 
non avea mai potuto questo esser vero^ che Gualtieri la 
figliuola dovesse tener moglie^ e ogni di questo case aspet- 
tando^ guardati 1' aveva i pahni che spogliati s' avea quella 
mattina che Gualtieri la sposo : per che recatigliele^ ed ella 
rivestitiglisi> a' piccioli servigj della patema casa si diede^ 
siccome far toleva ; con forte animo sbstenendo il fiero as- 
salto della nimica fgrtuna. Come Gualtieri questo ebbe 
fatto^ cosi fece veduto a' suoi^ che presa aveva una figliuola 
d'uno de' Conti da Panago: e faceiido fare I'appresto 
graiide per le nozze> mando per Griselda che a lui venisse. 
AUa quale^ venuta^ disse : Io meno questa Donna la quale 
io ho nuova^lente tolta ; e intendo in questa sua prima ve- 
nuta d' onorarla : e tu sai che io non ho in casa doniie che 



NOVELLA X. 958 

xni sappiano acoonciare le camere^ n^ fare molte cose che a 
GOBI fatta festa » ridbeggiono : e perei6^ tu che meglib clie 
altra persona queste.cose di casa sai^metti in cnrdine quello 
che da far ci e^ e quelle Donne fa invitare die-ti pare^ e 
ricevile come se Donna qui fossi : poi fatte le nozze^ te ne 
polrai a casa tua iomare. > Comech^ queste parole fossero 
tutte coltella al cuor di Griselda^ come a colei che non 
aVieva.cosi potuto por giu Faniore che ella gli portava^ conie 
fatio avea la buona fortuna^ rispose: Signer mio^ io son 
presta e apparecchiata. Ed entratasene co'suoi pannicelli 
romagnuoli e grossi in quella casa della qual poco avanti 
era uscita in camida^ comincio a spazzar le caniere e ordi- 
nade ea far porre capoletti e pancali per le sale^ a fare 
apprestare la cucina^ e ad ogni. cosa^ . come, se una -pie<sola 
faiiticella della casa fosse^ porre vle'mani:- nemairistette^ 
che ella ehbe tutto accondo e ordinato quanto si oonvenia. 
£ i^presso questo^ fatto da parte di Gualtieri- invitare 
tutte le , Donne della contrada^ . comincio ad attender la 
festa. E venuto il giomo delle nozze, comeche i panni 
avessC) poveri indossOj con animo e con costume donnesco^ 
tutte le Donne. che a quelle vennero^ e con lieto vise rice- 
yette. . Ghialtieri^ il quale diligentemente aveva i figliubli 
£Eitti< allevare in Bologna alia sua parente die maritata era 
in.casa de' Conti da Pagano ; essendo gik la fandulla d'et^ 
di dedid anni, la piu bellacosa che maisi vedesse^ e il 
fanduUo era di sei; avea mandate a !^ogna.al parente 
Btto> pregandol che gli piacesse di dovere con questa siia 
figlittola e . eel ' figliuolo venire a Sanluzzo^e ordkiare di 
menare bella e orrevole compagnia con seed; e di dire a- 

3 Q 
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tatti>. die ecitei per sua mof^ere gli m i einmo^ Bcnaa wmA^ 
f00tare i^euna oosik ad alcttiio elu elLi d fom allxtantiitL 
II geoliluoiao^ fatio seoondD die il Mlvohefle il fnegavs, 
enirale in Qaminuio^ dopo alqiumti di eon la faacudla e cd 
fhUello e eon noUle eompagnia in sn 1' era dd desnuure 
ginnse a Sanluxso : dove tutti i paeeani e mohi altri vieini 
dattomo trovb die attendevan questa novella spoid di 
GriudtierL La quide daUe Donne neevnto, e mUa aala 
dove enmo neaee le tavole^ yenuta^ Griflelda eod oofaie 
4it^, le d feoe lietamente inoontro^ dieendo : Ben venga 1b 
4DAia Donna* Le Dotine die molto avevaao^ ma- iayaiio^ pre- 
gatp CHudtieri die e' faceese die la Griaelda si fliogBO in 
unii eam^a> o die e^-alcnna ddle robe die eua eruio 
(rtate le prestasoe aecioodie cod nonandnwe davanti a'lnd 
foreellerij fim>n ineaae a tavola e cofmindate a ser^iie. 
La fiwidqlla era gnardata da ognnomo^ e dascon dioeva die 
Gualtieri aveva fttto buon cambio: ma intra gli altri. Ori- 
selda la lodava nudto^ e Id e il sno ftateUiao. GmMM, 
al qual pareva pienam^ite aVer vedato quantunqoe didde* 
rava della padenza deUa sua Donna^ veggendo ciie di 
niente la novitii delle eose la cambiava^ e eaaendo eetta 
do per mentecattaggine non awenire, perdocdie aavia 
molto la conoscea^ gli parve tempo di doverla trarre; dtOA 
amartudine la quale estunava ohe eUa aotte il forte viio 
iiasooea tenesae. Per die fiittalad venire, in preeenda 
d'ognuoiQo, aorndendo le diiae: Cbe ti par ddla nostm 
9posa? Sigoor. mto, rispoee Griadda, a me ne par-^noto 
bene; e se cod h aa^day oome ella h bella^ die U csade, io 
non dubito punto che voi n<m dobbute con Id vivere il piu 
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oonflolato ngaot del mondo : ma quanto poceo vi priego che 
quelle puature le quali all' alira dlie voMra fu^ gut deste, 
- QQii diate a questa; ch^ appeiia che ip ereda ohe ella le po- 
tease aoetenere^ s) perche piu gioyane e> e si ancora perche 
in dilkatezse h allevata^ oye tiolei ia continue fatiche da 
piccoUna era stata. Gualtieri veggendo che ella fennamente 
credeya, eostei doyere esser sua mogUe^ ne percio in alcuna 
ocNsa men che ben parlaya^ la si fece sedere al lato^ e disse : 
Giiselday tempo e omai che tu senta friitto della tua lunga 
paaienzay. e che coloro li quali me hanno reputato crudele 
ed iniquo e bestiale conoscano che cio che io faceya ad 
antiyeduto fine operaya^ yogMendo a te insegniar d'esser 
moglie^ e a loro di saperla torre e tenere^ e a me partorire 
perpetua quiete nnjentre teco a yiyere' ayessi: 11 che>'q4Ui- 
do yenni a prend^r mogJie, gran paxira ehhi cb» noii mi 
interyeni^se; e percio per proya pigliame^ in quanti.modi, 
tu sai^ ti punsi e trafissi. £ pero dieio mai ntm mi eono 
accorto che in parola ne in £Atto dal mio piacer partita ti 
mi, parendo a me ayer di te quella consdlazione che io 
diflideraya, intendo di rendere a te ad una ora cio che io 
tra molte ti tolsi^ e con somma dolcezza le punture risto- 
rare che io ti diedi. £ percio con lieto animo prendi 
questa che tu mia gposa credit e il suo fratello^ per tuoi e 
miei figliuoli. £ssi aono quegli li quali tu e molti altri 
lungamente stimato avete che io crudelmente uccider fa- 
cessi ; e io sono il tuo marito^ il qu^le sopra ogn' altra 
Gosa t'amo^ credendomi poter dar yanto che niuno altro 
aia che sieoom' io si poesa di sua i^oglier oontentare* £ 
con detto, V abbifaccio e bacio : e con lei insieme^ la qual 
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d' allsgrezza piagnea^ levatlsi^ n' andarono ]k dove la figli" 
uola tutta stupefatta quesfce coee sentendo sedea; e ab- 
braceiatala teneramente e il fcateUo altren^ lei e molU 
altri die quivi erano sgannarono. Le Bonne lietusime, 
levate dalle tavole, con Griaelda n' andarono in camera; e 
con migliore agurio trattile i suoi pannicelli^ d' una nobSle 
roba delle sue la rivestirono ; e come Donna^ la quale ella 
eziandio negli stracci pareva^ nella sala la rimenanmo. £ 
quivi fattasi co' iigliuoli maravigliosa festa^ essendo ognuo- 
mo lietissimo di questa cosa, il soUazo e il feste^^iare 
multiplicarono e in piu giomi tirarono : e savisgimo repu- 
taron Gualtieri^ cemeche troppo reputassero agre e intolle^ 
rabili rjesperienze prese della sua Donna; e sopra tutti 
saviaeima tenner Griselda. - II Conte da F&nago si tomo 
dopo alquanti di a Bologna: e Gualtieri tolto Giannuoob 
dal suo lavorio^ come suocero il puose in istato^ -si che egli 
onoratamente e con gran consolasione visse e fini la sua 
vecchiezza. Ed ^li appresso^ maritata altamente la sua 
figliuola^ con Griselda^ onorandola sempre quanto piu si . 
potea, lungamente e consolato visse. Che si potri dir qui ? 
Sennon che anche nelle povere case* piovono dal cielo 
de' di>ini spiriti^ come nelle reali di quegli che sarien piu 
degni di guardar porci, che d' avere sopra uomini signoria; 
Chi avrebbe^ altri che Griselda^ potuto col viso non sola- 
nu^te asciutto^ ma lieto, sofferire le rigide e mai piu non 
udite pruove da Gualtier fatteP Al quale non sarebbe 
forse state male investito d'essersi abbattuto a una che 
quaado fuor di casa I'avesse in camiciA caociata^ s^avesse 
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si ad iin altro fattb scuotere il pelliccione^ che riu&cita ne 
£^sse una bella rbba. 

- La novella di Dioneo era finita^ e assai le Donne^ cbi 
a una parte e chi d' altra tirando^ chi biasimando una cosa^ . 
un'altra ihtorno ad essa lodandone^ n'avevan favellato: 
quando il Re^ levato il viso verso il cielo^ e vedendo che il 
sole era gi^ basso all' ora di vespro^ senza da seder levarsi 
cosi comincio a parlare : Adome Donne^ come io credo che 
vol eonosciate^ il senno de' mortali non oonsiste solamente 
neU' avere a memoria le cose preterite^ o conoscere le pre* 
senti; m& per Tuna e per F altra di queste sapere anti vo- 
der le future^ e da' solenni uomini senno grandissimo re- 
putato. Noij come vol sapete^ domane saranno quindid dij,. 
per dovere alcun diporto pigliare a sostentamento della 
nostra sanity e della vita^ cessando le malinconie e' dolori 
el' angosce le quali per la nostra citta continuamente^^poi- 
ohe questo pestUenzioso tempo incomincio^ si veggono, 
uscimmo di Firenze. II che^ secondo il mio giudieio^ noi 
onestamente abbiam fatto : perciocche^ se io ho saputo ben 
ziguardare^ quantunque liete novelie e forse attrattive a 
concupiscenzia dette ci sienoy e del continuo mangiato e 
bevuto bene^ e sonato e cantato^ cose tutte da incitare le 
ddwli menti a cose meno oneste^ niuno atto^ niuna parola^ 
niuna cosa n^ dalla vostra parte ne dalla nostra ci ho cono- 
seiata da biasimare: cpntinua onest^^ continua conoordia, 
continua fraternal dimestichezza mi ci ^ paruta vederee 
sentire. II che^ senza dubbio^ in onore e servigio di vol 
e di me m' e carissimo. £ perdo, acciooche per troppa 
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lunga consttetudine alcana oosa che in festidio si oonver- 
tisse^ nascer non ne potes^; e perch^ alcuno la nostrs 
troppo lunga dimoranza gavillar non poteise ; e avendo da- 
Bcun di noi^ la sua giomata^ avuta la sua parte dello onore 
che ancora in me dimora ; giudicherei, quando piacer foeae 
di voij che convenevole cosa fofsse omai il tomarci U onde 
ci partinuno. Senza che^ ee vol ben riguardate^ la nostra 
brigata^ gi& da pid altre sapnta dattomo^ per maniera 
potrebbe multiplicare che ogni nostra consolazion d tor* 
rebbe. E percio^ se voi il mio oonsiglio approvate, io mi 
servero la corona donatami, per infino alia nostra partita 
che intendo che sia domattina. Ove voi altramenti dilibe- 
raste^ io ho gik pronto cui per lo di seguente ne debbia 
incoronare. I ragionamenti foron molti tra le Donne e 
tra' Giovani : ma ultimamente presero per utile e per one* 
sto il oonsiglio del Re; e cosi di fare diliberarono come 
egli aveva ragionato. Per la qual cosa esse fattosi il sini- 
scalco chiamare^ con lui del modo che a tenere avesse nella 
seguente mattina^ parlo: e licenziata la brigata infino > 
ail'ora della cena^ in pie si levo. Le Donne e gii altri 
levatisi^ non altramenti che usati si foesero^ dii a un di- 
letto e chi ad un altro si diede. £ Y ora della cena ve^^ 
nuta^ con sommo piacere furono a quella. £ dopo quella, 
e a cantare e a sonare e a carolare cominciarono : e me-i 
mando la Lauretta una danza^ comando il Re alia Fiam- 
metta^ che dicesse una canzone. La quale assai piaoevoU 
mente cod incomineio a cantare : 

S' amor venisse senza gelosia^ 

Io non so donna nata 
Lieta com* io 8arei> e qual vuol sia. 
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Se gaia giovinezza 

In bdlo amante dee donna appagare, 

O pregio di yirtate, 

O ardire, o prodezza, 

SennO; costume, o ornato parlare, 

O leggiadrie compiute, 

lo son colei per certo in cui salate, 

Essendo innamorata, 

Tatte le veggio en la speranza mia. 
Ma perci5 ch' io m' aveggio 

Che altre donne savie son com' io, 

Io triemo di paura ; 

E pnr credeudo il peggip, 

Di quello arviso en 1' altre esser disio, 

Ch' a me V anima fara : 

£ cosi quel che m' h somma ventura, 

Mi fa isconsolata 

Sospirar forte, e stare in vita ria. 
Se io sentissi fede 

Nel mio signor, qnant' io sento valore, 

Gelosa non sarei : 

Ma tanto se ne vede. 

Far che sia chi inviti 1' amadore, 

Ch' io gli ho tutti per rei. 

Qnesto m' accnoraj e volentier morrei ; 

£ di chiunque il guata, 

Sospetto e temo, non nel porti via. 
Per Dio dunque ciascnna 

Donna pregata sia, che non s' attenti 

Di farmi in ci5 oltraggio : 
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Cb^ se ne fin nessuna . 

Che COD parole o cenni o blaodimeati 

In questo in mio ^annaggio . . 

Cerchi o procuri; a' io il risapr^ggio, 

Se io non sia STisata, 

Piagner faroUe amara (al foUia. 

Come la Fiammetta ebbe la sua canzone finita, cosi Dio- 
neo che a lato Y en, ridendo disse : Madonna, voi fareste 
una gran oortesia a farlo oognoscere a tutte, accioccbe per 
ignoranza non vi fosse tolta la possessionem poiche cosi ve 
ne dovete adirare. Appresso questa, se ne cantaron piil 
altre : e fpk essendo la notte presso che mezza, come al Re 
piacque, tutti s'andarono a riposare. £ come il nuoYO 
giomo apparvoj levati, avendo gik il siniscaloo via ogni lor 
oosa mandata, dietro alia guida del discf eto Re, verso Fi- 
renze si ritomarono. £ i tre Giovani lasciate le sette 
Bonne in Santa Maria Novella donde con loro partiti 
s'erano, da esse accommiatatisim a loro altri piaceri atte- 
sero: ed esse, quando tempo lor parve, se ne tomarono 
alle lor case. 
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COlfCLUSIONE 
DELL* AUTORE. 



NoBiLissiME Giovani^ a consolazion. delle quali io a oosi 
Imigafatica messo mi sono; io mi credo^ aiutantemi.la di- 
vQia grazia^. aiccome io awiso^ per li vostri pietosi prieghi> 
non gia per li miei meriti^ quello oompiutamente aver ft>r- 
iQzto^.che io nA principio. della presente. opera promisi di 
doyer fare.j Per la qual oosa Iddio primieramente^ e i^ 
presbo voi ringraziando^ h da dare alia pemia e alia man 
faticata riposo: il quale prima che io le conceda, brieve- 
mente ad alcone .cosette le quali fotse alcuna di voi o altri 
piokrebbe; dixe (con cio sia oosa che a me paia esser certis- 
qimo>:>que8te.non dovere avere spezial privilegio^'piu <^e 
r altre cose ; anzi non averlo^ mi ricorda nel principio deUa 
qiuirta giomata. aver mostrato) quasi a tacite. quistioni 
mosABj di riapcmdere intendo. Saranno per awentura al« 
cune di voi^ cbe diranno che io abbia nello scriyer quesle 
lu^yelle troppa lieenada usata^ sifGcome in &re alcana yoka. 
dire alle donne^ e molte speaso ascoltare, ooee non assai 
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convenienti ne a dire n^ ad asooltare a oneete donne. La 

qual cosa io nego ; perciocche niuna si disonesta n' e^ che 

con onesti vocaboli dicendola^ si disdica ad alcano : il che 

qui mi pare assai convenevolemente bene aver fatto. Ma 

presuppognamo che coa sia (che non intendo di piatir con 

voi che mi vincereste) dico^ a rispondere perche io abbia 

do fatto^ assai ragioni vengon prontissime. PrimieFa- 

mente^ se alcuna cosa in alcuna n'e, la quality delle no- 

velle r hanno richesta : le quali se con ragionevole occhio 

da intendente persona fien riguardate^ assai aperto sari 

conosciuto^ se io quelle della lor forma trar non avessi 

YolutO; altramenti raccontar non poterle. E se forse pure 

alcana partioella e in ^uelle^ alcuna pandetta piu libetale 

die forse a spigolistra donna non si coBviene^ le qaali piik 

le parole pesano ich' e' fatti^ e pia d'apparer s'ingisgnuio 

die d'esser buone^ dico die piu h^on si dee a me eader 

disdeUo V a^^rerle scritte^ che ^^enerahnente d disdica agli> 

uomini e alle doame dir tutto di fwo e eaviglia e moitaio 

e pestello e salsiccia e mortadello^ e tutto piend di dttlU 

glianti cose. Senza che alia mia pemia non dee esstfre meno^ 

d'autoriti coiiceduta^ che sia al pennetto dd dipinioare. -U 

quale senza alcuna riprensione, o almen giusla^ lasdam^ 

stare '<^ egli faoda a san Micbeleierire S^rpenUe coii:]» 

BpadsL o eon lalancia^ e a saniGiorgio il drsgone^ do^e gli 

piaoe; ma egli fa Cristo maiscfaio^ ed Eta femuHda; e a* 

Lui mi^desimo^ che ^olle per lasalute ddla^trnia^^eften^ 

zioine sopra la croee morire^ quando-eon u^ diio¥d li ^faaadci' 

oon due i pie gii confieea in qudla. - Appresso; .aSBid ben-ili^ 

pa6 eognoeoere, questeebte^ndbiEc^ Chiesa^'delle eul com* 
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e eon aoiinl e con vocaboli onestiBsimi si oonvien dire (^am- 
tanqae nefle sue ietorie d' altramenti fatte^ die le sisritle 
d» ine> si truovino assai) n^ anodta nelle scaole de'iiloM- 
fimti; dove V anestk non meno che in altra parte e rickesta, 
dette sono^ ne tra' dierici n^ tra' filosofi in alcun Inego ; 
ma tra' giardini^ in luogo di sollazo^ tra persone giovani^ 
benche mature e non pieghevoli per novelle^ in tempo nel 
qnale andar oon le brache in capo^ per iscampo di s^^ era 
aUi piu onest! non disdicevole^ dette sono. Le quali^ chenti 
che elle si sieno, e nnocere e giovar possono^ siccome pos- 
sono tutte Taltre cose^ avendo rignardo alio asc<^tatore. 
Chi non sa che ^ il vino ottima cosa a' viventi, secondo Cin- 
ciglione e Scolaio e assai altri; e a eolui che ha la febbre^ 
e nocivo? Direm noi^ perciocch' e' nnoce a'febbricitanti, 
ch' e' sia malvagio ? Chi non sa che il fuoco h utilissimo, 
anzi necessario^ &' mortali? Direln noi^ perdocche egli 
arde le case e le ville e le citta^ ch' e' sia malvagio ? 
L' arme similmente la salute difendon di colore che pacifi- 
dtmente di viver disiderano^ e anche uccidon gli uomini 
molte volte, non per malizia di lore, ma di colore che mal- 
vagiamente 1' adoperano. Niuna corrotta mente intese mat 
sanamente parola ; e oosi come le oneste a quella non gio-> 
vano^ cosi quelle che tanto oneste non sono, la ben disposta 
non posson contaminare, sennon come il krto i solari raggi, 
o le terrene brutture le bellezze del Cielo. Quali Hbri, 
qnali parole, quali lettere son piu sante, pi6 degne, piu 
liverehde, che quelle della divina Scrittura? E si A>no 
egli stati assai^ che quelle perversamente intendendo, wk ed 
altrui a perdizione hanno tratto. Ciascuna ooaa in ti me- 
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desima e buona ad alciina eosa; e male adoperata,' ir^o 
easere nodvtL di molte. £ ooa dioo delle mie noveUe. 
Chi vorra da quelle malvagio consiglio o malvagia ofiera- 
zion trarre^ elle nol vieteranno ad alcono, se fofse inrse 
rhanno^ e torte e tirate fieno ad averlo. ,£ old utiliyk^ e 
Unitto He vorr^^ elle nol negheranno; ne sara mai> che 
Bltro che utili e oneste sien dette o tenute^ ee a que' ten^i 
o a quelle persone si leggeranno^ per cui e pe' quali stote. 
sono raccootate. Chi ha a dir patemostri^ o a fare il xoi- 
gliaecio o la torta al suo divoto^ lascile stare : elle^ non 
oonreranno di dietro a niuna a farsi leggere : benche e le 
pinzpchere altresi dicono e anche fanno delle cosette otta 
per'vicenda. Saranno similmente di quelle' che.. dirannOj 
quiessere alcune^ che non essendoci^ sarebbe stato assai 
meglio. Concedasi: ma io non poteva ne doveya scriVjere 
sennon le raccontate ; e percio esse che le dissero^ le dove- 
van dir belle^ e io Y avrei scritte belle. Ma se pur presop^ 
porre si volesse^ che io fossi stato di quelle e Io inventore 
e Io scrittore (chenim fui) dico che io non mi vergogne- 
^i che'tutte belle non.fossero: perdocche xnaestro alcun 
non si truova^ da.Dio.in fuori^ che ogni cosa facda bene.e 
compiutamente. £ Carlo Magno che fu il prime fadiiore . 
de' Paladini^ non ne seppe tanti creare^ che esse di lor soli 
potesse fare oete. Conviene^ nella moltitudine deUe ooas^ 
diverse qualita di cose trovarsi. Niun campo fu mai si ben 
cultivate^ che in esse o ortica o .triboli o alcun prune nen 
si trovasse mescdUito tra 1' erbe migliori. . Senza che> 9d- 
avere a favellare a semplici giovinette^ come voi U piu 
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8iet6j Bciocchezza sarebbe stata V andar cercando e fatican- 
d0si in trovar cose iriolto esquisite^ e gran cora pionre di 
molto misuratamente parlare. Tuttavia chi va tra queste 
leggendo, lasci star quelle che pungono; e quelle cfae di-^ 
lettano^ leggSL, Esse^ per non ingannare alcuna persona, 
tutte neUa fronte portan segnato quello che esse dentro dal 
loro seno nascoso tengono. E ancora, credo^ sar^ tal che 
dirk che ce ne son di troppo lunghe. Alle quali ancora 
dicb che chi ha altra cosa a fare, foUia fa a queste leggere^ 
eaiandio se brievi fossero. £ comeche molto tempo passato 
sia da poi che io a scriver cominciai, infino a questa ora che 
io al«fine vengo della mia fatica, non m' e percid uscito di 
mente, me avere questo mio affanno offerto alle oziose, e 
non all' altre. E a chi per tempo passar legge, niuna cosa 
puote esser lunga, se ella quel fa, per che egli V adopera. 
Le .cose brievi si convengon molto meglio agli studianti, 11 
quali non per passare, ma per utilmente adoperare il tem« 
po; faticano, che a voi, Donne, alle quali tanto del tempo 
ayaaza quanto negli amorosi piaceri non ispendete. E 
oltre a questo, perciocche ne ad Atene ne a Bologna o a 
Parigi alcuna di voi non va a studiare, piu distesamente 
parlarvi si conviene, che a quegli che hanno negli studj 
gl' ingegni assottigliati. Ne dubito punto che non sien di 
quelle ancor che diranno, le cose dette esser troppo piene 
e di motti e di ciance; e nial convenirsi ad uno uom pe- 
sato e grave aver cosi fattamente scritto. A queste son 
io tenuto di render grazie, e rendo, perciocche da buon zelo 
movdndosi, tenere-sen della mia fama. Ma cosi alia loro 
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oppoawoiie vo' rispoqdere, lo confeMo d'aaftr pesato, e 
joftolta vAlie de'miei cU eaeere 9tato; e perdo, piirlaDdo a 
quelle ohe peoato non m'hanno, affermo ch^ ia non bob 
gvave^ anzi son io si lieve, che io sto a gaUa nell' acqua : t 
coQsidttrato che le predicha fatte da' fiitti per riinorder 
delle lor colpe gli uomixii il piu oggi piene di motti e di 
eia^kce e di scede si veggono> estiinai che quegU medeaUni 
nou iateeser male nelle mie novelle^ scritte per caociar la 
maUnoonia delle femmine. Tuttavia, se tro|^ per questo 
ridesseroy U lamento di Geremia^ la pas4o^e del Salvatore, 
e il rammarichio deUa Maddalena^ ne le potr^i agevolmente 
guerire. £ cbi. atara m pemdero cbe di quelle anoor non 
SI tniovino, che diranno che io abhia mala lingua e vele- 
noMj perciocche in alcun luogo ^crivo il ver de' frati ? A 
qiteate che con dnranuo^ si vuol p^^onare ; perciocche non 
h da credere ehe altra, che giusta, cagione le muova: per- 
ciocche i firati son buone persone^ e fuggono il dis^o per 
r amor di £>io^ e madnano a raccolta^ e nol ridiceno; e se 
son che di tutti un poco vieile del caprino> troppo aarebbe 
piu piaeevole il piato lore. Confesso nondimeno, le cose di 
queelo m0ndo non avere stability alcMua^ ma sempre essere 
in mutamento; e cod potrebbe della mia lingua essere in« 
tervenuto. La quale> non <7edendo io al mio giudido il 
quale io aL mio potere fuggo n^ille mie cose^ non ha guari 
mi diasfi una iiiia vieina^ die io 1' aveva la migliore e la piu 
Mce del mondo: e in verit^^ quando questo fu^ egli erano 
podie a Bmveie dfille sopraspritte novelle : e perdocdie 
animosamento ragionan queUe ipotaUi voglio che quelle die 
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e detto, bafiti lor per risposta. £ lasciondo omai a ciasche- 
duna e dire e credere come le pare^ tempo h da por fine 
alle parole; Colui umilmente rixigraziando> che dopo si 
lunga fatica^ col suo aiuto n' ha al disiderato fine condotto. 
£ Yoi, piacevoli Donne^ con la sua grazia in pace vi rima« 
nete ; di me ricordandovi^ se ad alcuna forse alcuna cosa 
giova r averle lette. 



QUI FINISCE LA DECIMA E ULTIMA GIORKATA 
DEL LIBRO CHIAMATO DECAMERON^ COGNOMINATO 

FRINCIFE GALEOTTO. 



LONDRA 

PER S. E R. BENTLEY, DORSET STREET. 
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